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Denna afhandling är af flera skäl att anae som ett ut- 
kast Skulle jag hafva sökt fullständigt begagna alla de rtia- 
terialier, jäg under flera år samlat^ och derjämte förökat 
dessa med specialundersökningar inom andra områden, åt 
hvilka jag hittills icke hunnit egna synnerligen stor uppmärk- 
samhety hade min skrift antagit ett alltför stort omfång och 
kraft för utarbetningen en längre tid än den akademiska spe- 
dmensterminen medgaf. Jag hoppas dock, att äfven ett ut- 
kast skall kunna ådagalägga den stora betydelse, de fasta 
forvXemningarna och fornsakerna, äfven de till utseendet mest 
obetydliga, hafva såsom vitnesbörd om vår forntid, och deri- 
genom mana att noggrannt akta de gamla minnena, — — 

Genom min anställning vid kongL Vitterhets Historie och 
Antiqvitets Akademien har jag haft fri tillgång till hvad som 
alltid blir den förnämsta källan för en skildring af svenska 
folkets hedna tid, nämligen Statens Historiska Museum. I 
ofrigt hafva källorna icke varit så fullständiga, som jag hade 
önskat. Landets fasta fornlemningar och folkspråket känner 
jag endast genom andras uppgifter. Jag har visserligen, tack 
vare min fader och den förlidet år bortgångna, för ethno- 
grafisk forskning varmt nitälskande Henry C hr is ty Esq., 
F. R. G, S., F. S. A. Lond. m. m., haft den stora förmonen 
att bese flertalet af de mest betydande fornsakssamlingarna 
norr om, Alperna. Men i deras antal hafva icke ingått de, 
som för ifrågavarande ämne hade varit af största vigt, näm- 
ligen östra och södra Östersjökustens samt de norska. — — 
För Öjrigt har det icke varit möjligt att i Stockholm begagna 
^dl den litteratur, som för ämnets behandling varnt nödig. — 

I Maj månad 1866. 
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Med vida större välvilja än jag vågade hoppas^ har detta 
"mitt f&rstlingsarhete llifvit emottaget såväl af de akademiska 
mijndigheterna, till livuka det inlemnades såsom ett specimen 
för det filosofiska doktoratet, som af allmänheten. För mer 
än ett år sedan hade jag g erna velat utgifva en ny upplaga^ 
redan då behöflig, men en längre utländsk resa har ända tills 
nu förhindrat verkställandet af min afsigt. 

Äfven denna andra upptaga eger charakteren af ett ut:^ 
kast. Någon förändring har jag i detta afseende icke vid- 
tagit, eftersom dels just ett sådant utkast tyckes vara hehöfligty 
dels det ännu icke står i- min förmåga att utarbeta hvad jag 
gerna vilUy en utförlig skildring af vår hedna tid med lika 
många delar som denna upplaga har kapitel. Detta utför- 
ligare arbete torde låta vänta på sig länge — ifall dess ut- 
arbetande förunnas mig — ty materialierna dertill äro ännu 
ytterst ojämna, insigten och krafterna, att behandla dem be— 
höfva skärpas och öfvas. Till detta större verk förhåller sig 
denna upplaga som, ett utkast, grundande sig på en förbe- 
redande granskning af materialierna. 

Min bok uppträder nu för öfrigt i en betydligt förändrad . 
gestalt, få partier äro lemnade ordagrant sådana, som de 
voro i den förra upplagan. Sex års erfarenhet har gjort mig 
i mycket missbelåten med min tidigare framställning och nya 
bidrag till lösning af min uppgift hafva tillkommit. Sjelf 
har jag blifvit satt i tillfälle att studera våra fasta fornlem- 
ningar i olika delar af fäderneslandet (Uppland, Vestman- 
land, Södermanland, Vestergötland^ Småland, Skåne och Got- 
land), hvarjäm,te en årslång utländsk resa, hvilken jag såsom 
Jacob Letterstedts stipendiat företagit, beredt mig lyckan 
att fortsätta, komplettera och utvidga mina studier i de ut- 
ländska samlingarna, företrädesvis med afseende på sådana 
forrdemningar, som kunna sprida ljus öfver Sveriges forntid. 
De materialier, jag under resan insamlat, har jag ännu icke 
hunnit utförligt bearbeta, men jag har icke kunnat underlåta, 
att redai% här inflicka ett och annat, som synts mig vara af 
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ngt, äfoen om jay måste spara bevisningen till andra tiUfäl' 
kn. Men der jämte hafva under dessa sista sex år många 
hetydande arbeten blifvit af andra utförda, af hvUka jag aUe- 
nast haft att kemta resultaten. Såsom de förnämsta af dessa 
arbeten anser jag mig redan här böra, med lifligt erkännande 
af min tacksamhetsskuld för främjad forskning, nämna för 
det andra kapitlet min vän dr Mont el ii högst vigtiga, af mig 
(fta citerade arbete Från Jernåldern samt professor Ryghs 
uppsats om den äldre jernåldern i Norge, Stephens^ stora run- 
rerk (hvilket jag dock kände på enskild väg, när den förra 
upplagan trycktes)^ och Bug ges i olika tid skrifter inf &rda bi- 
drag till den äldre runskriftens tolkning ^), för det tredje ka- 
pitlet Erdmanns Sveriges qvartära bildningar, för det sjunde 
kapitlet Styffes Skandinavien under unionstiden. 

* Af gammalt har i Sverige af regering och folk den offi- 
riela vården och den vetenskapliga behandlingen afvårafom- 
lemningar blifvit anförtrodda åt Vitterhets Historie och An- 
ttqvitets Akademien, Redan som späd gosse var jag intres- 
serad, när jag fick följa min fader i det närmast honom, 
under Akademiens inseende, anförtrodda Statens Historiska 
Museum, Under hans ledning gjorde jag sedermera i museet 
mina studier, de på Akademiens initiativ och genom hennes 
hemedling utförda forskningarna hafva blifvit för mig källor, 
af Akademien har mig lemnats tillfälle att studera våra 
fasta fornlemningar, utan hvilkas kännedom de archeologiska 
'^indierna lida af ofidlständighet. För så vidt mitt arbete är 
(jodt, för så vidt dess materialier äro rikhaltiga, riktningen af 
mina studier den rätta, önskar jag att man deri må se 
en tacksamhetsgärd. åt nämnda Akademi, åt min fader och 



\) Jag kan icke neka miy nöjet att ur professor Bugges senaste skrift »om 
Huneinskrifter på guldbrakteatern meddela följande yttrande: »Overkoved er 
altsd — — sproget i den nordiske joemaldérs to tidsrum (i celdste oy mel' 
hnute jcBmalder) uforandret, msdens der i begge henseender med den yngre 
järnålder indtrceder en voisentlig og stcerkt itdpraiget förändring. Betragtningen 
(if den laingere rcekkes runer og de deri affattede indskrifters sprog förer Ull 
f/anske det samme resultat^ til hvilket H. Hildehrand och O. Rygh ved betragt- 
ning af oldsagerne er komne : at man bör f orene celdste og mellemste josrn- 
alder til en mldre jasrnalderf i hvilken der fra begyndelse til ende vistnok kan 
itpores udvikling og förändring^ men ingen brat övergång, medens derimod dette 
tidsrum viser sig for os i skarp modsaitning til den yngre joirnalder. Hvor- 
ridt forskjellen mellem asldre og yngre jcemalders runeskrift gjör det nödvendigt 
eller rimeligt at antage med Hildebrand og Rygh en ny invandring ved yngre 
jffrnalders begyndelse, er her icke stedet til at overveie.» 
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der jämte, såsom jag redan i min förra upplaga nämnde, ät 
min vän Jusiitisrådet Carl Ludvig Steinhauer i Köpenhamn, 
som lärt mig att djupare uppfatta de ethnografiska frågorna. 
De bristfäUigheter, som här förekomma, nödgas jag taga på 
min lott och vill blott för dem utbedja mig läsarens öfverseende, 
på samma gång som jag lägger honom på hjertat att icke döm,a 
det mig kära föremålet för mina studier efter dessas oftiUstän- 
diga art. 

Derpå att mitt arbete i viss mon, som nyss nämndes, ä?' 
att anse som en frukt af det mångåriga vetenskapliga och 
för vetenskapen främjande arbete, som Kongl. Vitterhets Hi- 
storie och Antiqvitets Akademien kan sätta på sin meritlista, 
derpå vill jag lägga en synnerlig vigt. Ty under det inom 
loppet af de sista åren intresset för vår fomforskning på ett 
synnerligen glädjande sätt spridt sig och blifvit djupt inorn 
vida kretsar, har m>ången af den nya rörelsens målsm>än sökt 
efter bästa förmåga nedsätta, förkättra och för framtiden 
neutralisera Akademiens verksamhet. Då utan denna mitt 
arbete ej kunnat ega hvad nu utgör dess förtjenst — en pä 
rikliga källor grundad öfversigt af våra fomsaksförhållanden 
— och då utan denna verksamhet Sveriges fomforskning icke 
skulle intaga sin nuvarande ståndpunkt, begagnar jag tillfället 
för att mot det nämnda af småaktigt partisinne stämplade 
sträfvandet inlägga min protest, på samma gång jag härmed 
förklarar^ hvarföre jag i förhållande till dessa nya rörelse?' 
hittills förhållit mig passiv. Jag gifver denna förklaring icke 
derföre att jag är nog inbilsk för att antaga^ att min passiva 
eller aktiva hållning skulle vara af någon synnerlig betydelse, 
utan derföre att man m,er oéh mindre öppet, af hvad skäl 
lemnar jag åt klandrarne att af göra, förebrått mig, att jag 
hållit mig på af stånd, I öfrigt har icke fattats mig ovänliga 
bedömanden samt m,er och mindre öppet uttalad ovänskap, 
men för så vidt detta framkallats af min grundsats, att i 
historiska eller archeologiska frågor icke erkänna någon auk- 
toritets-tro, samt på m>in oförmåga att uttala mitt ogillande 
med sockrade ord, skänker jag det ingen uppmärksamhet, 
förbehållande mig allenast att, så ofta genom anfallen mot 
min person något vetenskapligt intresse synes mig blifva lidande^ 
uppträda med svaromål. 

Den svårighet, som jag i den förra upplagan påpekade, 
att i Stockholm erhålla till begagnande all nödig litteratur, 
fortfar ännu och kännes, ju mer man söker intränga i de 
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archeoloffiska frågorna^ djupare. Jag har för närvaraside 
under händer förberedelsen till ett större arbete öfver brons- 
kulturen, men nar mer än en gång måst lägga arbetet å sida, 
emedan de för dess fortsättande nödiga litterära hjelpmedlen 
ej äro åtkomliga. Sjelf kan jag icke rikta min boksamling med 
aU den nödiga litteraturen, KongL Vitterhets Historie och An- 
tiqvitets Akademien kan med ett årligt anslag af 730 R:dr 
fMl sitt bibliothek icke anskaffa ens det för samlingarnas ord- 
nande och vetenskapliga behandlande oundgängligaste. Det 
KongL Bibliotheket är i de fack, som falla inom området för 
mina studier ytterst svagt försedt Der finnas t ex, icke de 
mgtigaste arbetena för den feniciska, öfriga orientaliska och 
etruskiska forntiden. För närvarande ser jag derföre ingen 
annan utväg än den att någon gång kunna komma i tillfälle 
att begagna ett utländskt bibliothek. 

När min bok första gången utgafs, var hon underkastad 
offentlig granskning af bibliothekarien Styffe samt professorerne 
Säve och Malmström, Hon har sedan blifvit utförligt gran- 
skad af professor Georg Waiz i Göttingen och den norske 
fomforskaren Nicolaysen samt (delvis) af kongl. bibliotheka- 
rien Förstemann i Dresden. För deras mig bevisade välvilja 
uttalar jag här min tacksamhet och i de fall, då deras an- 
märkningar icke hafva öfverbevisat mig, har jag i texten sökt 
att ytterligare stödja min åsigt, ehuru mången gång bevisförin- 
gen måst liär lemnas å sidan, i förbidan af mer passande 
tiHfäOe. 

Stockholm den 17 December 1871. 
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Menniekan gör alltjämnt eröfringar inom andens område, 
icke allenast genom nya och glänsande upptäckter, utan ock 
genom att än en gång till pröfning upptaga de gamla spörs- 
mål, på hvilkas besvarande århundraden arbetat. Fullkom- 
lighet har ännu aldrig blifvit en menniskas lott. Hvart 
tidehvarf ser föremålen och tilldragelserna på sitt sätt, och 
dess vetenskapsmän förstå att uppfatta det af gammalt kända 
från nya sidor, derigenom bringande nytt ljus och ofta be- 
tydligt omgestaltande hvad vi förut trodde oss veta. Med 
denna dragning till ensidighet och denna det menskliga 
vetandets otillräcklighet för ögonen behöfva vi dock ej 
misströsta eller med misstro betrakta de redan vunna resul- 
tatema. Ty från tidehvarf till tidehvarf har menniskans 
ande gått framåt, icke minst i forskningens mångsidighet. 

Få äro således de historiska frågor af en större om- 
fattning, som, en gång besvarade, få anses som fullkomligt 
afgjorda. Men det finnes ock frågor, der det icke allenast 
gäller olika uppfattning eller ett upptagande af nya bidrag, 
utan der man måste spörja: huru är det bestäldt med de 
verkligheter (»facta»), som ligga till grund för denna be- 
handling, hafva de funnits eller ej ? Den nya tidens arbete 
blir då i främsta rummet kritiskt. 

Till ämnen af sådan art måste vi räkna vår egen hedna 

tids historia, till h vilken källorna, om vi ej här vilja vara 

mindre nogräknande än annars, flyta helt sparsamt, men om 

1 
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hvilken, det oaktadt, mången diger bok blifvit skrifven, ofta 
vitnande om en glödande fosterlandskärlek, ofta om en 
rikedom af vetande, men icke mindre sällan om en stor 
barnslighet i uppfattningen af kritikens väsende, icke mindre 
sällan om den mest orädda inbillningskraft. Om det nu- 
varande slägtet är nyktrare och längre hunnet i kritik än 
dess föregångare, om vi till deras vetande kunna lägga vår 
erfarenhets skördar, blir det för oss en oafvislig pligt att 
bättra der de gamla felat. Så visa vi oss vara deras likar i 
kärlek till fosterlandet. 

Det dröjde länge, innan man i Sverige började skrifva 
den hedna tidens historia. Detta tidehvarf sjelf har ej lemnat 
oss andra anteckningar än en och annan, vanligen kort run- 
skrift. Ej heller ega vi från den första christna tiden några 
verk, som fylla denna kännbara lucka i vår litteratur. Och 
när man till sist grep verket an, mot medeltidens slut, då 
voro de flesta af minnena bleknade, och vi ega ej rätt att 
undra, om vi finna torra namnlängder och spridda uppgifter 
om en eller annan ovigtig tilldragelse, med hvilka man 
trodde sig fylla den mängd af århundraden, som förrunnit 
från Abrahams fäders tid, till dess Norden böjde knä för 
den hvite Christ. Att man dessförinnan likväl egnat upp- 
märksamhet åt vår äldre historia, till och med gått tillbaka 
till så uråldriga tider som invand^ngens, se vi af ett ganska 
märkligt yttrande, som förekommer i den heliga Birgittas 
uppenbarelser ^). 

Reformationens lifsluft började blåsa öfver Norden och 
den i Södern uppkomna renässansen hann äfven våra nejder. 
En herrlig nyfödelse uppenbarar sig inom skilda områden. 



') »Efter Noe flod återblefvo inga menniskor utom de som voro i Noe 
ark och af dem föddes en slägt, hvilken kom öster i verlden, af hvilken 
somlige kommo i Sverige, och en annan slägt kom vester i verlden och 
somlige födde af den slägten kommo i Danmark.» Heliga Birgittas Uppen- 
barelser, 8:de boken, s. 399. — Hänförandet till Noe flod är väl långsökt, 
men yttrandet är visserligen förtjent af uppmärksamhet. 
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Man finner ett den nya tidens förebud i den aktningsvärde 
Erik Olofssons Svenska historia, liksom den till kraftig verk- 
samhet vaknade foaterlandskärleken framkallat äfven de äldre 
medeltidskrönikorna. Men mäster Olof Persson står med 
sin förträlFliga historia uppöfver allt hvad den föregående 
tiden i detta afseende frambragt, derjämte ock för efter- 
verlden som ett föga aktadt, men länge oupphunnet mönster. 
Icke alldeles är han fri från de gamle fördomarne. Hans 
konungalängd är visserligen af kortad, men likväl rätt ansenlig. 
Under det han med en ofta slående kritik behandlar hvad 
förut skrifvits, vet han att från andra håll samla materialier 
till folkets historia. Han uppmärksammade i någon mon 
den mångfald af fornlemningar, större och smärre, som den 
svenska jorden bjuder forskaren. Det är ett godt tecken. 

Konung Gustaf klagade deröfver, att mäster Olof ej nog 
aktade sägnerna om vårt fäderneslands urgamla glans. Så 
tycket mindre kunna vi vänta oss en fördomsfri uppfatt- 
ning hos de båda bröderne, Johannes och Olof, som i valet 
emellan gammalt och nytt ej ville öfvergifva det gamla, 
men äfven under landsflykten sökte häfda fosterlandets an- 
seende genom att teckna folkets seder och dess historia. 
Inom en medeltidsram sökte de inpassa all den brokiga 
rikedom, som hörde till samtiden. Här få vi lära, huru den 
förste af vår hedna tids hundrafjorton konungar tillträdde 
regeringen 88 år efter syndafloden ; hur under hans och de 
närmaste efterträdarnes tid det ädla och saktmodiga Göta- 
folket ännu ej fått paradisets barnatro fläckad med afgude- 
riets styggelser, huru det egde i runorna en skrift, som var 
jämnåldrig med, om ej äldre än den stora floden, samt redan 
i de äldsta tiderna ett ridderskap och meniga riksens ständer, 
med hvilka konungarne lägga råd om landets ärender. — 
Och allt detta gälde länge som osviklig sanning. Likväl 
fann sig år 1620 öfversättaren af Johannes Magni Svea och 
Götha Crönika nödsakad till den klagande bekännelsen, att 
de, som skrifva Sveriges historia, börjat »stumpaD henne, i det 



de af oförfarenhet eller andra orsaker j)utelyckt det som 
hafver varit märkeligt och högeligen af nöden» — d. v. s - 
alle de gamle uppdiktade konungarne och deras makalösa 
bedrifter. En af desse »stumpareD var under samma år- 
hundrade Messenius, som tidigare hyllat e rkebiskop Johannes 
meningar. Hans synkrets är mera vid och han försöker som 
Olof Persson att låta historien omfatta mer än konungarnes 
öden. I utmönstring af det ohistoriska, hinner han ungefar 
så långt som Erik Olofsson, men inom det område, som 
båda behålla, är Messenius ojämförligt rikare. Islands skrift- 
skatter började då blifva kända. Hittills hade mäster Ardan 
(Jordanis) och Saxe lemnat de flesta bidragen. 

Men den enslige fången på Kajaneborg kunde icke rätt 
följa med sin tids utveckling. Det svenska folket hade nu 
utfört storverk, för hvilka de gamla krönikomas bleknade, 
och de högtsträfvande försöken att grunda en svensk stor- 
makt på osvensk botten afspegla sig troget i häfdateckningen, 
som fortgår i samme ande vid foten af det fasta och äro- 
rika enväldets thron och under de eländets dagar, då det 
fans af svensk storhet ej mycket mer bevaradt än minnet» 
Det är Rudbeck, som beherrskar all denna tiden och en del 
af den följande *). 

Strängt taget var han en främling på fornforskningens 
område, men han följde med uppmärksamhet det arbete, 
som hans omgifning utförde inom antiqvitets-koUegiet och 
under studiet af de isländska sagorna. Man gjorde allt för 
att vinna medel till teckningen af det förflutna, och många 
äro de fornlemningar, om hvilka vi nu ej skulle ega någon 
aning, så framt vi ej hade blifvit de karolinske fornforskar- 
nes arfvingar. Då kastar sig Rudbeck plötsligt, med hela 
sitt snilles kraft och med sin rastlösa ifver, in på det nya 

^) Jag lemnar derhän, om rudbeckianismen ännu är utdöd eUer om den 
icke qvarlefver hos en och annan, visst icke uttalad eller erkänd, ja hos en 
stor del af den svenska allmänheten som en viss tendens 1 uppfattningen af 
våra forntida förhållanden. 
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fältet. Vi göra gerna narr af Eudbeck och Rudbeckianerne, 
men vi borde blygas vid tanken på den kärlek till det foster- 
ländska, som då herrskade. 

Atlantikans utgifvande fortgick mellan åren 1677 och 
1702. Nu var Messenius glömd och Johannes Magni lefde 
upp i förstorad gestalt. Om Norden bära alle forntidens 
författare vitnesbörd, der hafva vi att söka ursprunget till 
hela verldens odling. Dejb låg något berusande i den tanken. 
Också hade Rudbecks satser under tre Qerdedelar af ett 
sekel trogne eftersägare, månge ytterst andefattige, men 
alle moraliskt öfvertygade — sit venia verbo — om san- 
ningen af de läror, man förfäktade med så innerlig hänförelse. 

»Is AUinga; det är: de forna Göters här uti Svearike, 
bokstäfver och salighetslära, tvåtusende tvåhundra år före 
Christum, utspridde i all land ; igenfunden af Johan Görans- 
son -r- den värme och verksamme mannen, Bautils utr 
gifvare och den vermländske folksägnens hjelte -^ trycktes 
år 1747. Men sair^ma år utgaf ock Dalin första delen af 
sin Svea IJikes Historia. Om Rudbeck yttrar han sig med 
aktning, men undanrödjer helt enkelt hans Babelstorn genom 
att låta Sverige vid den tid, då Christus föddes, stå tretton 
famnar under vattnets yta. Man märker, att det var andra 
intressen, som började göra sig gällande, och häfdaforsk- 
ningen förlorade icke derpå. Dalin och Lagerbring tillhöra 
en ny ålder, som fortsattq Messenii verk och lät det rud- 
beckska tidehvarfvet till grundriktning och hufvudtankar 
sjunl^a i glömska, dock naturligtvis med begagnande af hvad 
den tiden had^ lemnat efter sig såsom sin verksamhets goda 
frukter. Man vände åter till de gamla sagorna, för att ur 
dem heu^ta ersättning för allt hvad man kastade undan. 
Men också ville man i dem hemta så mycket möjligt va?. 
»Jag vet inte,D säger den kritiske Lagerbring, »huru vi kunna 
vara berättigade att förkasta en ting som osannfärdig, hvil- 
ken våra fäder för fyra, fem, sju eller åtta hundra år tijl- 
bakars trodt vara sant; då där frågas om något som skiedt 
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och händt är, uti hvilket ingen tydelig orimmelighet visar 
sig.» Framför Ynglinga-ätten står nu allenast den »Forn- 
jotherska», hemtad ur den isländska skriften, om Norges 
uppdagande. »Man har svårt för,» fortsätter Lagerbring, 
»att uppvisa en gammal historia, som är mindre uppblandad 
med skräcksagor än denna.» Man kunde den tiden icke ana, 
att inom ett århundrade skulle just denna prisade urkund 
bevisas ej vara värd minsta tillit *). Men denna lättrogenhet 
är icke den största bristen hos desse två berömlige häfda- 
tecknare och hos deras skola. Man egde icke den sjelf- 
försakelse i sin forskning, som med beherrskande af tidens 
vanor, fördomar och uppfattningssätt, helt egnar sig åt att 
akta på de pulsslag af forntidens lif, hvilka genom seklerna 
kunna förnimmas af ett noggrant lyssnande öra, ja, som 
sjelf, för så vidt det låter sig göra, lefver detta lif. Då 
konstruerade man forntiden efter samtidens mönster eller 
ock skildrade man den rå, frånkännande den allt, som ingick 
i ens egen odling. Deri ligger det Götiska förbundets be- 
tydelse, att det med så varm kärlek omfattade allt, som 
hörde till forntidens lif; deri ligger Geijers storhet som vår 
hedna tids historieskrifvare, att han så noga satte sig in i 
alla den tidens förhållanden, som det var honom möjligt att 
utforska, samt att han visste gjuta lif i den skildring han 
gaf af dem. 

Han bragte det så långt med vår hedna tids historia, 
som en omsorgsfull kritik, ett lefvande intresse och en klar- 
seende ande af ovanlig art kunde bringa det med de medel, 
man hittills hade användt, d. v. s. förnämligast med de 
skrifna källorna. 

Men dessa finnas icke, såsom redan blifvit visadt, hvad 
Sverige beträffar. Ty såsom historiske hemulsmän kunna 
icke ens 1400-talets författare gälla; det är fyrahundra år 

') »Frå Fornjöt ok hans settmönnum eller Fundinn Noregr — et mis- 
lykket forsög på mythisk-ethnografisk at oplyse Norges seldste bebyggelse». 
N. M. Petersen. 



och mer, som skilja dem från de skildrade tilldragelserna, 
hvilka de således ej sjelfva bevitnat och om hvilka de intet 
hört af samtida. Då återstår allenast att öfverväga, huru- 
vida sägnen kan anses ega vitsord som historisk urkund, 
samt om det är nog för den, till att antaga rang som sådan, 
att fordom hafva varit trodd och att icke innehålla orim- 
ligheter. 

Enhvar har säkerligen varit i tillfälle att bemärka, hur 
berättelsen om en tilldragelse under tidens lopp småningom 
undergår förändringar. Man märker dem lätt i en annans 
framställning; man kan hos sig spåra åtminstone benägenhet 
till dylika redaktionsförändringar. Om minnet så sviker oss, 
när t. ex. ett tiotal af år förflutit, hvilken lit kunna vi väl 
sätta till sägnen, som gått från mun till mun genom år- 
hundraden ! Det är väl sant, att i den enskildes minne kan 
en enstaka, ofta en ganska obetydlig tilldragelse hafva in- 
preglat sig så djupt, att man aldrig förgäter honom, och 
det finnes en möjlighet, att äfven folkets hogkomst i vissa 
fall eger samma trohet. Men huru i hvart enskildt fall af- 
göra, om tilldragelsen är verklig? Pröfvomedlen felas oss. 
Deri ligger vidare det vanskliga, att ett sådant enstaka minne, 
der det finnes, ej lemnar folkets ande i ro, utan det uppstår 
ett kompletterings-, sammanbindnings- och omklädnadsarbete, 
och när folket begynner en dylik diktareverksamhet, flyt- 
tande sin inre verld utom sig och jämte senare tiders till- 
dragelser bort uti forntiden, misslyckas vanligen alla försök 
att följa dennas spår, ty ett folk, som befinner sig i natur- 
Ufvets skede eller åtminstone står detsamma nära, är icke 
mäktigt af någon tideräkning för sina minnen ; det samman- 
blandar utan svårighet en händelse från fjoråret med de 
dunklaste hogkomster från en tid, som ligger bortom all 
historia. Åfven deri röjer sig minneskraftens svaghet, att 
mången gång framflyttas dessa minnen från längesedan flydda 
tidskiften till en period helt nära vår egen. Har i en nejd 
under nyare tid någon vigtigare tilldragelse timat, någon 
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seger vunnits, något svårt lidande tillstött eller någon mera 
känd personlighet derstädes endast vistats, förenas vanligen 
härom alla minnen ^). Då våra sägner först sent börjat ned- 
skrifvas, kunna de således ej ega historisk vitnesgillhet '). 

Men kunna de icke innehålla sanning? Helt visst^ 
mången gång kan i dem ligga sanning, men då man icke 
kan urskilja hvad är verkligt, torde det vara säkrast att 
lemna dem å sido, upplåtande åt dem ett rum i vår histo- 
riska litteraturs tideböcker. Det finnes intet farligare än 
att bygga med osäkra materialier. Och här är osäkerheten 
så mycket större, som våra sägner varit utsatta icke endast 
för folkfantasiens omdiktande verksamhet, utan ock för de 
lärdes sammanknytningar, tolkningar och beriktiganden, — 
så mycket sämre, som så mången oriktig uppfattning gått 
in i det allmänna medvetandet på grund af någon känd 
forskares obestridda hemuP). 

Om vi således för den svenska hedna tidens historia ej 
hafva inhemska källor^), måste vi afstå från hoppet att 

1) På Värmdön i Stockholms skärgård hänföras alla den hedna tidens 
grafhögar till Jakob Bagges strider, ehuru han på ön icke kämpat, utan der 
allenast haft en egendom. Ja, folktraditionen är ej riktigt säker, om icke 
Rutger Fuchs' seger vid Staket 1719 tillkommer Erik XlVrs samtida Jakob 
Bagge. Jag har i Vestergötland sett en gånggrift, således en graf från 
Sveriges förgermaniska tid, i hvilken Otto Krumpe, den yngre Sten Stures 
motståndare, låg begrafven, enligt sägnen i orten. GrafkuUame vid Eds- 
berga i Breds socken (Uppland) voro, som en bonde sade mig, kyrkogården 
till klostret på den i närheten liggande Brelands backe ; men de s. k. kloster- 
murame på backen voro allenast en samling erratiska block. I allmänhet 
anses en samling grafvar vitna om ett på stallet hållet slag. Folket är 
icke af sig sjelf moget att i desse grafvar se minnen af ett fortgående normalt 
tillstånd. Det behöfver en mer konkret förklaring. 

2) De lärda bearbetningarna hafva äfven kommit till folket, genom de 
alltid flitigt lästa landskapsbeskrifningama — traditionens som nu upptecknas, 
kan således vara dubbelt oäkta. 

3) Med afseende på de inhemska källorna till Svenska hedna tidens historia 
jfr Munch, Om Eildeme til Sveriges Historie i den forchristlige Tid, Annaler 
for Nordisk Oldkyndighed 1860, s. 291—358. 
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kunna skrifva henne. Kanske kunna vi få bidrag af 
främmande sagesman? De stå utanför det innerliga sam- 
manhang med de ihogkomna tilldragelserna, som framkallar 
den diktande verksamheten, under det visserligen å andra 
sidan den samtida utländingen sällan är fullt i stånd att 
uppfatta och bedöma hvad han ser. Den utländske lärde, 
som arbetar med bestämd afsigt att framställa Sveriges forna 
öden, är naturligen utsatt för samma misstro, som den in- 
hemske, så ofta han talar om äldre tider utan att kunna 
nämna sagesman. 

Man har ock länge erkänt de främmande uppgifternas 
vigt. Det har till och med blifvit sed att begynna vår 
historia med en öfversigt af den antika litteraturens strödda 
notiser om Norden. Man har på dem bygt slutledningar och 
kommit till mångahanda resultater, som understundom tyckas 
hafva mycket för sig. Något borde visserligen de gamla kultur- 
folken vid Medelhafvet hafva vetat om våra bygder, ty redan 
tidigt gingo handelsvägar hit upp från Södern, och om än 
vanligen varoutbytet skedde »genom en mångfald af mellan- 
boende folk,» såsom Jomandes säger, så veta vi dock, att 
på Neros tid kom en romersk riddare till bernstenskusten, 
och att Procopius, kejsar Justiniani I:s historieskrifvare, 
talat med dem, som voro komne från Norden. Men likväl 
lemnar oss den klassiska litteraturen icke mycket; ett och 
annat berättas af personer, som icke gema kunna antagas 
hafva egt erforderliga medel till kunskapers inhemtande, 
och så godt som allt måste, innan det kan användas för 
vår historia, underkastas en sofrings- och tolkningaprocess, 
som gifver de enskilda hugskotten mycket spelrum, men 
lemnar den nogräknande forskaren föga säkerhet. Derföre 
föster jag mindre vigt vid de klassiske författarnes uppgifter 
om Norden, och att lägga dem till grund eller taga dem till 
utgångspunkt, anser jag vara alldeles felaktigt. Jag fruktar, 
att i fasthållandet af den vanan förråder sig ännu något af 
forna tiders patriotiska fåfänga — man fann sig smickrad 
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af att se vare fader omnämnde af den gamla tidens för- 
fattare '). 

Det finnes andra främmande källor, som dek genom 
samtidighet, dels genom författarnes bekantskap med de 
ämnen de behandlade, äro värda rätt stor uppmärksamhet. 
Karl den stores historieskrifvare Einhard lemnar i förbi- 
gående några uppgifter om Norden. Konung Alfred i Eng- 
land införlifvade i sin öfversättning af Orosius berättelser 
om tvenne resor i Norden, af hvilka den ena berör Sverige. 
Slutligen kommer mäster Adams af Bremen erkebiskops- 
krönika, i hvilken och ännu mer i hvars tillägg: »om land 
och öar i Norden», han meddelar flera uppgifter äfven om 
Sverige, lemnade, enligt hans utsaga, af konung Sven 
Estridsson, som skulle hafva vistats tolf är hos konung 
Anund i Sverige. Men om Adam lemnar mest, finner man 
å andra sidan, att hans uppgifter icke alltid äro fullt nog- 
granna, och dessutom, då han skulle skrifva öfver ett ämne, 
till hvars behandling han icke egde tillräckliga materialier, 
må man se till, om ej hans yttranden understundom uttala 
egna förmenanden i stället för verkligheter. I alla dessa kälU 
skrifter äro derjämte uppgifterna få och röra sig hufvudsak- 
ligen kring hednatidens slutperiod — af dem får man ingen 
historia. 

Saxe, grammatikern, omnämner visserligen i samman- 
hang med sine danske konungar rätt ofta Svear och Götar, 
men man kan lika litet ur hans uppgifter förvärfva sig en 
historia. Man har försökt det, men det lyckades ej, och 
för att icke än en gång råka ut för samma missöde, fordras 



*) Med nöje ser jag, att en så grundlig forskare som Odhner delar min 
åsigt om de klassiska vittnesbördens betydelse och särskildt om det bekanta 
Taciti yttrande om Suionum civitates. (Pedagog. Tidskrift 1870, s. 392). 
Så mycket mer har jag att glädjas öfver detta stöd, som jag kunde möj- 
ligen anses af förkärlek för mina grupperingar af fomsakema vilja helt för- 
nämt afvisa ett för mina åsigter så föga passande och dock skenbart sä 
▼igtigt yttrande som Taciti. 
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det en öfver all besknfning stor ekarpsynthet att ur det 
myckna, som erbjudes, leta fram det, som kan vara och 
sannolikt mången gång äfven är fullkomligt sannfärdigt. 
Detta gäller naturligtvis de äldre tidsafdelningame. I de 
yngre röjer han en så afgjord partiskhet mot Svenskarne, 
att man är nästan iardig att säga, att han afsigtligt är 
vårdslös med redogörelsen för våra förhållanden och derföre 
äfven inom detta område kräfver en noggrann pröfning. 

Också har man icke i senare tider tagit särdeles mycket 
från Saxe till belysning af vår äldsta historia. Det fans 
annorstädes en rikedom af historiska framställningar, ur 
hvilka man med ifver hemtade visdom, icke alltid till båtnad. 
Det är ingalunda min mening att nedsätta den isländska 
sagolitteraturen. Tvärtom, hon är den yppersta skattkam- 
mare för alle dem, som vilja sätta sig in i det forna nor- 
diska lifvets skiftningar, hon är det yppersta arf, vi kunde 
få efter det kraftiga och upplysta folk, som för tusen år 
sedan slöt sig samman till ett helt på den isiga ön högt upp 
i Nordhafvet. Men man har begått mot dessa sagor den 
orättvisan att taga dem för fullgod historia, af hvilken hvarje 
särskild liten bit kunde duga till grundval för en byggnad 
hur stor som helst. Det är sant, att å Island omhuldades 
Nordens minnen med Synnerlig kärlek, men just derföre 
att de så flitigt gingo från mun till mun, voro de t hög 
grad underkastade ändring och utsmyckning För öfrigt, 
till kännedom om tiden före Islands bebyggande hade öborne 
ej bättre tillgång än någon annan nordbo. Med afseende 
på den följande tiden är det väl sant, att Isländingar uppe- 
höllo sig mångtalige i de tre nordiska rikena och derigenom 
sattes i tillfälle att utforska och vitna om de i deras tid 
herrskande förhållandena, men framställningen af deras er- 
farenhet tillhör vanligen andre, som lefvat vida senare. 

Smaken för det äfventyrliga lefde länge i Norden, och 
uppenbarar sig efter den egentliga sagoålderns slut i försök 
att dikta vidare i samma stil, ofta för att fylla luckor i den 



12 

förra litteraturen. Dessa onaturliga produkter utöfvade en 
stark dragningskraft på våré äldre häfdatecknare, som ej 
voro vänner af en naturlig historia, eller ock uppenbarar 
sig en viss nemesis deri, att de företrädesvis fingo i sina 
bänder sådana sagor som Herröds och Boses, Götreks och 
Bolfs samt Hervars '). Nu äro dessa längesedan med ringakt 
bortlagda af historikern, som söker efter källor, men ännu 
dröjer hos mången den senare medeltidens begär att teckna 
den hedna tid, till hvilken man ändock icke kunde undgå 
att känna sig dragen, förtvifladt rå och vild, ehuru hela 
teckningen fick en bismak af sentimentalitet. 

Men äfven de andra, mer eller helt sansade sagorna 
äro fa,ttiga källskrifter för vår historia. Af hela den egent- 
liga sagolitteraturen finnes allenast fem sagor, som omfatta 
en så tidig period som det nionde århundradet, nämligen 
Egil Skallegrimssons (860—1000), Vattendalbornes (870— 
1000), Grettes (872—1033), Laxdalbornes (886—1030) och 
örbyggarnes (880 — 1030)^), vid hvilka hedersplatser tillkomma 
presten Are frodes Isländingabok, som begynner med Olof 
trätäljas son, samt Landnamaboken, som för hvar af Islands 
nybyggare plägar upptaga några slägtled. Och hvad få 
vi veta om Sverige i dessa sagor? Af Bgils, att Harald 
hårfager hade lagt under Norge Vermland intill Klarelfven 
och Vänern, att hans son Håkan gode underlagt sig Vester- 
götland samt att en konung Björn en gång hade vredgats 
på sin hofskald Brage, som räddade sitt lif genom att sätta 
hop ett lofqväde öfver konungen. Af Vattendalbornes, att 

^) Jfr förteckningen öfver Isländska sagor utgifna i Sverige 1655 — 
1787 hos Brocman i företalet till Sagan om Ingvar Vidtfame. Stockholm 
1762. - Denna saga visar bäst hvad man den tiden kunde med god smak 
fördraga. Ingvar var son af Emund, hvilken hade följt efter Ingegärd, Olof 
skötkonungs dotter, till Gårdarike, och han gifte sig först efter återkomsten. 
Ingvar lefde sedan till sitt tjugonde år vid konung Olofs hof. Som bekant 
dog konung Olof ett par år efter dotterns gifte. 

2) Jfr Vigfiisson, Um Timatal i Islendinga Sögum (i Safn til Sögu Is- 
lands I). 



13 

sonen till en Ingemund jarl i Götaland finner sin död som 
stigman i markerna uppåt Jämtland, att banemannen blir 
gift med hans syster och att deras son kämpar med andre 
vikingar i Sveaskären. Af Grettes, att en hednisk fåraherde 
ftån Sylffs-dalame i Sverige fann en äfventyrlig död på Is- 
land. I örbyggarnes saga höra vi talas om tvenne barsärkar, 
som Erik segersäll hade sändt till jarlen Håkan den store 
i Norge samt några ord om Pöresältan. Isländingaboken 
omnämner slaget vid Svolder, att biskop Gissur tillbragte 
en vinter i Götaland, samt Ynglingarnes slägtled från Yngve 
Tyrk-konung till Are. Landnamaboken nämner konung Björn 
på Hög ^), Tora en dotter till Erik i Upsala och svärmoder 
tiU Gårdarikskonungen Burislefs dotter Elin, konungen eller 
jarlen Salvar i Götaland samt en lagman Torgny, förutom 
en del saker, som röra enskilda personer. Till allt detta 
kommer, som redan är antydt, att »det dröjde mer än två- 
hundra år (storhundraden) efter Islands bebyggande, förrän 
folk der började skrifva sagor.» ^). 

Under Snorre Sturlesons dagar (f 1241) och närmast 
derefter infaller det isländska sagoskrifvandets blomstrings- 
tid. Då blef äfven Sverige ihogkommet med en konunga- 
saga, omfattande de äldsta tiderna, som lågo gudarnes dagar 
närmast. Men icke har Snorre, som lefde tio århundraden 
och mer efter den tid, som man plägat utsätta som Yng- 
lingames äldsta, något vitsord för egen del, allt beror på 
hans källor, och då man nästan alls icke kan urskilja dem 
i den prosaiska berättelsen, på visorna, som han intagit 
oförändrade. Och låt vara att de äro måhända i vissa fall 
trovärdiga — innehålla de så mycket, att man kan på dem 
bygga en historia? 



^) Att sammanstäUa den isländska namnformen Haugr med det upp- 
ländska gårdsnamnet Haga torde ej knnna rättfärdigas. 

^) Prologen tUl Olof den Heliges särskilda saga (utg. af Munch, Chri- 
fitianla 1853, s. 2). 



14 

Vi må kasta bort den illusionen. Med tacksamhet få vi 
mottftga hvad Isländingarne gifva för vår hedna tids senaste 
skiften i sammanhang med deras öfriga framställning. An 
mer äro vi dem tack skyldige för det vi i deras arbeten få 
andas Nordens friska, kraftiga lifsluft. Men det folk, som 
före midten af det nionde seklet uppträder med en beskick- 
ning inför den vesterländska kejsarens thron, måste dessför- 
innan ega en historia. Det är något af henne vi fordra, för 
att icke stå ibland folken som ett hittebarn med en forntid, 
som ingen känner. 
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2. 



»Att det öfre Sverige — hela Sverige ofvan Kolmorden 
och Tiveden — är till sin natur yngre än det södra är 
ostridigt. Pornlemningarnes beskaffenhet, grafvarnes olika 
innehåll bevisa redan detta,» säger Geijer i början af sin 
»tredje föreläsning», med anledning af prof. Nilssons Skan- 
dinaviska Nordens Urinvånare, första upplagan. »En ny 
revision af de skäl, man vanligen anför för åldern af det 
svenska riket nordanskogs, har föranlåtit mig att numera 
anse begynnelsen dertill för ansenligt yngre än våra historie- 
skrifvare och jag sjelf förr antagit» ^) Geijer kom visserligen 
aldrig att efter löfte framlägga skälen för denna sin nya 
öfvertygelse, men alla de senare årens forskningar hafva 
skärpt anspråken på en dylik revision. Han antydde nya 
källor för vinnande af kunskap om vår forntid, m^n han 
kom aldrig att tillerkänna dem alFden vigt de förtjena. Vi 
må följa hans vink och försöka att utföra hvad han anade. 

När det visat sig, att det svenska folket under och 
närmast efter sin hednatid icke ännu hunnit den grad af 
sjelfmedvetande, som yttrar sig i upptecknande af samtidens 
och forntidens tilldragelser, och då främlingar ej heller kunnat 
gifva oss ämnen, tillräckliga att på eller af dem bygga detta 
tidehvarfs historia, då står oss icke annat åter än att läsa 
vare faders art och öden i de qvarlefvor från deras lif, vår 
jord ännu bär eller gömt under sin yta. Vi få gifva upp 



^) Tre föreläsningar, s. 83. 
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hoppet att erhålla en historia med hennes ordnade regent- 
följd och jämna gäng, utan måste vi i stället taga det som 
bjudes oss, en skildring gjord med de medel och efter de 
lagar, folkvetenskapen inom sina olika grenar brukar och 
följer. Den vägen är visserligen ny och utan tvifvel i 
mångens ögon föga att lita på„ ty de som icke gjort sig 
besvär att närmare taga reda på förhållandena, pläga hålla 
före, att fornforskarne ännu i dag arbeta i Rudbecks anda, 
gående ut från verkligheter, som de taga ur luften. Att 
detta åtminstone icke är det sedvanliga, torde det nordiska 
fomsaksstudiets årsböcker visa. 

Pornkunskapen utgår från studiet af fornsakerna, d. v. s. 
alstren af en tidigare skiftens odling och lemnar oss således i 
första hand ämnen till en kulturskildring. Liksom den enskilda 
menniskan har sin egen charakter, sin smak, sitt lynne, sina 
på allt detta grundade vanor och denna hennes egendomlig- 
het uppenbarar sig i hennes verk, så bära ock de ting, som 
äro frukter af ett folks arbete, pregeln af dettas gry, tycken 
och vanor. Men man finner inom en grupp af fornsaker, 
hvilka samtliga bära vitnesbörd om en och samma kultur, 
vissa skiftningar, hvilka understundom kunna hänföras till 
bestämda orsaker, hvilka i sin ordning mången gång kunna 
under medverkan af lyckliga omständigheter, med en ganska 
hög grad af noggrannhet, dateras. Så kunna vi läsa oss till 
kulturens och i denna folkets utveckling, läsa oss till dess 
inre förhållanden och yttre förbindelser. När vi dertill 
kunna finna tidsuppgifter, bringar fomkunskapen nya data 
för den historiska forskningen. Hur fomforskaren arbetar 
sig fram till detta mål, kan ses af de exempel, som jag här 
går att meddela. 

Sveriges jord är rik på fornlemningar, man finner dem 
i och utom grafvar. Vapnen, som användes i vårt land före 
christendomens införande, voro af trenne slag — arbetade 
af sten, oftast flinta, af brons (koppar och tenn) eller af 
jem. Till vapnen af hvartdera slaget ansluter sig en sär- 



^ 



_r,.' 



17 

skild grupp af fornsaker, så att t. ex. de bronssmycken, som 
man finner tillsamman med bronsvapnen, äro helt olika, 
omöjliga att sammanblanda med de bronssmycken, som man 
hittar tillsamman med jernvapen. Några tiotal af år hafva 
förflutit, sedan denna lära först med eftertryck och verkan 
förkunnades, och alla de fynd, som under den påföljande 
tiden blifvit gjorda, stadfasta densamma — våra fomsaker 
tillhöra trenne bestämdt skilda grupper och hvar af dessa 
grupper bär vitne om en särskild kultur. Tre kulturer 
hafva således funnits i Norden, och man kan med många 
verkligheter stödja det påstående, att dessa grupper till 
hvarandra stått icke i ett lokal-, utan i ett tidsförhållande: 
de hafva icke egt tillvara vid sidan af hvarandra *), utan den 
ena aflöste den andra. Det kan ock, med tillhjelp af fynden, 
bevisas, att i Norden^) gick stenvapnens ålder före brons- 
vapnens och bronsvapnens före jernvapnens. Således tre 
kulturgrupper och tre kulturperioder. 

Om den ena perioden aflöste den andra, måste tider 
hafva inträff*at, då den ena kulturen stod i beröring med den 
andra. Huru gestaltar sig denna beröring? Jo så, att den 
ena kulturen tydligen icke utgått af den andra, utan aflöst 
denna, så att den yngre perioden har sin förtid och sina 
förutsättningar icke uti den föregående, utan annorstädes. 
För närvarande är detta »annorstädes^ oss nog, vi behöfva 
€J söka för detsamma en fast plats. Det kräfves icke 
mycken eftertanke för att lära oss, att ett folk ej i ett nu 
skiftar kultur, liksom ormen byter skinn. Låt vara att ett 
annat, i odling öfverlägset folk kommer och gör det del- 



^) Dermed är icke sagdt, att en kultur icke kunnat i aflägsnare delar 
af landet hålla sig någon tid vid sidan af en yngre, men det är då allenast 
undantagsfaU, som icke inverka på kultursammanhanget i allmänhet. 

^ Jag tillägger »i Norden», ty det är visserligen ej så principielt 
säkert, som mången tyckes antaga, att de tre perioderna alltid följa hvar- 
andra i samma ordning som hos oss. 

2 
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aktigt af sin kultur, låt vara att detta främmande folk åt 
det andra gifver sina produkter färdigarbetade, så kan det 
mottagande folket ej nöja sig med att ständigt taga emot, 
det måste, för att kunna existera, sjelf arbeta, och dess före- 
gående lif gör sig gällande, äfven när det vill antaga och 
följa de främmande mönstren, i deras omdaning och, van- 
ligen, i deras neddragning till en ståndpunkt under den ur- 
sprungliga i deras hemland, men till en ståndpunkt, som bildar 
en fortsättning af det mottagande folkets tidigare, sjelf- 
ständiga. Att saker af tvenne till tiden närstående perioder 
finnas tillsamman, bevisar intet för kulturutvecklingen *) ; 
denna är ensartad .och fortgående allenast då, när det nya, 
i landet införda, ombildas och anknytes vid den föregående 
utvecklingen med dennas typer och serier. En sådan före- 
teelse finna vi icke der tvenne af våra forntida kulturperioder 
mötas. Det finnes intet inre sammanhang mellan dem, det 
kan då icke vara samma folk, som arbetar sig igenom flera 
odlingsskeden; vi hafva icke allenast tre kulturgrupper och 
tre kulturperioder, utan äfven tre kulturfolk. Något sådant 
hafva icke de få historiska uppgifterna om vår hedna tid 
att säga oss. Man häpnar öfver deras tystnad och vill icke 
tro på denna. Man har derföre från mythologiens område 
lånat dvärgar, troll och jättnar^), för att gifva dem namn, 
heder och värdighet af äldre folkgrupper. 

*) Det finnes blandningsfynd — fynd t. ex. i hvilka alster af sten- 
ålderns och af bronsålderns kultur äro blandade — men icke öfvergångs- 
fynd, som visa, huru en kultur småningom antager ett helt annat skaplynne. 
Till bronsålderns kultur, finnas inga bevisliga öfvergångsformer, till jem- 
åldems så få, att de visserligen förtjena anno teras, men näppeligen mer. 
D:r Montelius behandlar dem i sitt arbete: »Från jemåldem», s. 21 f. 

^) Det torde vara nödigt att i stället för »jätte», »jättar», återinföra den 
gamla formen »jätten», »jättnar»; bevarad t. ex. socken-namnet Jättendal 
(förr Jaetundal), samt i det ännu på 1600-talet brukliga uttrycket »jättna- 
grytor». Om man åter vänjer sig vid denna ursprungliga form och dervid 
ihogkommer, att det svenska ordet jätten är fullkomligt detsamma som det 
isländska jötunn, hvilket på 1600-talet försvenskades till Jotun, torde den 
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Fornsakernas olikhet inom tvenne orter eller tvenne 
tider bevisar i första hand för det folk, som frambragt forn- 
sakema, en isolering, under hvilken egna vanor hunnit ut- 
veckla sig. Man kan icke förklara de säregna vanornas och 
typernas uppkomst genom en afsigtlig verksamhet hos folket. 
Det har visat sig, att Söderhafsöbomes stenredskap, som 
vid första anblicken synas vara hvarandra så lika, det oak- 
tadt kunna, efter olika tillverkningssätt, fördelas i grupper, 
som svara hvar och en mot sin öflock, och hvem vill an- 
taga, att denna skiljaktighet beror på en öfverenskommelse 
mellan de föga hyfsade stammarne, liksom när inom ett 
herdefolk två män komma öfverens att märka sina får på 
olika sätt? Det har visat sig, att ett språk under tidernas 
lopp splittrat sig i flera, som under sin isolering blifvit allt 
mera egna, men ingen torde nu vilja antaga, att m?ider- 
språkets folk en dag beslöt, att de och de familjerna skulle 
söndra sig från de andra, genom att på det eller det sättet 
förvandlande utbilda sitt tungomål. Vi få nöja oss med att, 
i det ena och andra fallet, fastställa den ursprungliga en- 
heten och den sedermera inträdda söndringen, och vi få 
antaga, att de särskilda genom denna framkallade formerna 
bättre än andra anstått det folk eller den stam, som antagit 
och ombildat dem, utan att det står i vår förmåga att be- 
svara det hvarföre, som iakttagandet af allt detta framkallar. 

Man måste dock i detta afseende skilja mellan en yttre 
och en inre förklaring. Om vi än icke kunna uppvisa den 
inre grund, som bestämt en öflocks inbyggare att arbeta 
blott på ett visst sätt de redskap, som grannöarnas 
folk regelbundet formar annorlunda, så har denna före- 
teelse, liksom skilnadén i språk, som man varsnar på desse 
öflockar i det södra verldshafvet, sin yttre förklaring 

falska föreställningen om en nordisk folkstam Jotnar, Jötnar o. d. kunna 
försvinna. I stället för dem återstå helt enkelt jättnar, våra moderniserade 
sägners jättar, och att de icke voro en mensklig stam, kan på flera sätt 
visas. Se längre fram i det tredje kapitlet. 
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uti den isolering, som inträdt. Man vågar icke der söka 
den uti närmare och fj armare slägtskap, eftersom de föremål 
som vi hafva att jämföra med hvarandra, allasamman äro 
mindre rikt, mindre mångsidigt utvecklade. Men allestädes 
är det icke så. 

Det är i allmänhet icke möjligt, att tvenne folk, som 
äro bosatta jämte hvarandra, icke hafva mellan sig sam- 
färdsel och derigenom utöfva ett visst inflytande på hvar- 
andra. Jag känner inga andra undantag än när en stam så 
djupt rotfästat sig inom naturlifvets lägre områden, att han 
ej längre är mottaglig för de ädlare grannarnes odling, eller 
när hos mer utbildade stammar konstlade orsaker medvetet 
resa en skiljemur. Men der sådant icke är händelsen, tyckes 
det, som skulle det inbördes umgänget blifvä lifligare och 
mera' ingripande, ju mer de närboende folken äro jämn- 
bördiga. För England uppvisar fornkunskapen en lång följd 
af perioder. Stenvapnens ålder är der rikt representerad 
och landets bronsålder fick en mångsidigare utveckling än 
Sveriges. Den efterträddes af en period med romersk jern- 
kultur och från de tider, som ligga christendomens närmare, 
finner man ännu en jernkultur, som icke kan tillerkännas 
andre än Englands germanska befolkning. Dennas stammar 
hafva nu sammansmält till en nation, inom hvilken nyanserna 
knappast äro större än annars inom ett stort folk. Man 
har dock bevarat minnet om en tidigare åtskilnad i folk- 
namnet Angel-saksar, man vet att Angler och Saksar haft 
olika bostäder och man antager, att de invandrat från olika 
håll. När så är, förtjenar det särskild uppmärksamhet, att 
de fornsaker, som uppgräfvas i de gamle Saksarnes och i 
Anglernes områden samt i Kent, äro hvarandra temligen olika. 

Kent, Berkshire och Cambridgeshire ligga ej långt ifrån 
hvarandra och hvartdera har sin egen fornsaksgrupp, och 
skilnaden är ej så liten att den kan af någon hänföras till 
inbillningens område ^). Några naturgränser finnas ej mellan 

1) Olikheterna mellan de tre fornsaksområdena framhållas af Ch. Roach 
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de tre delarne af det engelska landet, som kunna tvinga olika 
delar af folket til} isoleradt lif och egendomlig kultur- 
utveckling. Man måste således för den egendomlighet, som 
förefinnes, söka en annan orsak, isoleringen, när den icke är 
yttre, måste vara inre. De vid sidan af hvarandra före- 
kommande fornsakstyperna förutsätta, att annorstädes om- 
ständigheterna åstadkommit den yttre isolering, som varit 
nödig och utan hvilken de germanske stammarne icke hade 
utvecklat sig till särskilda nationaliteter. När stammarne sedan 
under vandringen möttes, och de yttre skilj emurarne ej mera 
funnos, var stamcharakteren redan så utbildad, att han bibe- 
höll sig äfven på främmande ort, der de första betingelserna 
saknades. Så kan en olikhet i kulturutvecklingen vitna 
allraförst om isolering och dess grader, men på samma gång 
om det närmare eller Q armare förhållandet mellan stammarne 
för så vidt kulturskiftningar ne under äldre tid bero på en 
mer eller mindre genomgripande skilsmessa mellan folken 
— dock väl att märka: allenast inom närstående stammar 
och folk. Ty om man i Egypten och i Peru funnit brons- 
redskap, som äro hvarandra lika, kan det lika väl bero derpå, 
att samma behof framkallat samma resultat, ja detta är 
t. o. m. redan i första hand det sannolika. 

Jag har med afsigt valt ett utländskt fall, ty vid dess 
bedömande känner man sig mera fri från häfdvunna för- 
domar. Man kan göra liknande iakttagelser inom Norden, 
inom Sverige. Några af de vigtigaste vill jag påpeka, till 
att lägga grund för min framställning i de följande kapitlen. 

Smith i hans inledning till Faussetts Inventorium Sepulchrale s. XIII, 
hvarifrån figg. 2 och 3 äro tagna. Originalet till fig. 1 (tagen ur Archse- 
ological Journal, vol. lY, s. 258) är funnet i Berkshire, således utanför Kent, 
men att någon spridning af desda (och andra) fornsaker utom de egentliga 
områdena skulle ega rum, är naturligt. Men, säger Boach Smith, »när de 
runda spännena förekomma utom Kent, äro de undantag. I grefskapet Kent torde 
man deremot sällan finna en saksisk grafplats utan något exemplar af detta ele- 
ganta och charakteristiska smycke.» (Anf. avb.). De fyndbeskrifningar, jag haft 
tUlföUe att studer^, bekräfta den engelska fornforskarens iakttagelse. 
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Man finner ofta omtalade i utländska arbeten »merovin- 
giska fornsaker». De ega icke klassiskt tycke, äro ej heller 
af medeltidsart, de höra ej ens till den karolingiska konst- 
perioden, utan äro äldre än denna. Man skapade då i Frank- 
rike, der de först iakttogos, det anförda namnet, hvilket är 
olyckligt, då en kultur måste benämnas, när så ske kan, 
efter folket, och icke efter regentdynastien *), och i synner- 
het blir detta namn olämpligt, när det tillägges icke-franska 
fornsaker. Dessa s. k. merovingiska, d. v. s. dessa frankiska 
fornsaker utgöra en grupp, som kan följas i fynden ända 
upp i Belgien, och vid sidan kunna vi sätta andra fornsaks- 
grupper, t. ex. en burgundisk, en alamannisk, en anglisk 
och en saksisk i England. Vi finna liknande fornsaker 
ännu mer åt öster, ända bort i Ungern och Siebenbiirgen, 
ja, på Krim, och åt norr i Danmark, Norge och Sverige. 
Inom de olika områdena finner man mångfaldiga nyanser, 
men alltsamman tillhör dock tydligen en och samma mång- 
faldigt förgrenande kultur. Att granska hennes likheter och 
olikheter kan ej här komma i fråga. Jag vill allenast exem- 
pelvis förelägga till skärskådande en typ i några dess vari- 
teter. När de germanske stammarne kommo i beröring med 
Romarne, lånade de af dem en sorts spänne, som vanligen 
kallas romerskt, och med skäl kan tilldelas det romerska 
rikets norra provinser. Dels upptogo de denna form med 
obetydliga förändringar, dels omgestaltade de den mer och 
mindre grundligt, till dess en ny art uppkom, hvilken man 
kan med fog kalla det germanska bågspännet. Af detta 

^) Det är helt annat inom den moderna historien. Hon indelas icke efter 
folk, utan efter tider, och hvar tid kan icke oäfvet charakteriseras med ett 
eller annat regentnamn. 

^ Närmare eller fj armare slägtskap mellan tvenne folk är liktydigt med 
mindre eller längre afstånd från en gemensamhetsperiod. De latinska och 
grekiska språken (och med dem folken) äro närmare slägt, emedan de utgjort 
ett helt senare än t. ex. latinet, grekiskan och de keltiska språken utgjorde 
ett. Språkvetenskapens forsknings- och slutnlngssätt är detsamma som fom' 
forskningens. 
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lemnar jag här nägra prof. Gemensamt för allu är en båge, 
en flkifva, i de flesta fall fyrkantig, under hvilken nålen var 
fastad, samt en annan skifva, vanligen mångdelad, näBtan 
alltid slutande med ett drakhufvud, under hvilken nålhällarn 
var fästad. 



Fig, 4. Ungern. Fig. 5. Sydrestra Tyakland, 

Fig. 4 visar ett exemplar, som förvaras i museet i Pest; 
det är funnet i Ungem eller i SiebenbUrgen, liksom andra 
af samma slag samt andra smycken med liknande orna- 
menter. Fig. 5 visar en biform, som är mycket vanlig i 
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sydveatra Tyskland, i Ala- 
mannernee graffält. Den 
har blifvit så vida förän- 
drad, att utaprängen å det 
ena ändetycket försvunnit, 
hvarigenom skifvan fått 
en oval form. Originalet 
till 6g. 6 är funnet vid 
Charnay," i ett burgun- 
diakt graffölt; det har 
väckt mycket uppseende, 
emedan det pä baksidan 
har en runinekrift. Origi- 
nalet till fig. 7 är funnet i 
Danmark, till fig. 8 på 
Öland. Pigg. 9 och 10 
visa norrländska former, 
af hvilka den senare står 
ganska nära typen fig. 11, 
en form, som icke sällan 
anträffas i de angliska 
graftalten i östra Eng- 
land, tillsammans med den 
fig. 2 afbildade fibulan; 
mellan de två finnas ota- 
liga öfvergängar, Fig. 12 
är en gotländsk varietet, hvilken uppkommit på det sätt, 
att midts tycket sammandragits, under det sid outfi prången 
bUfvit förlängda. Bågen prydes dessutom af en rörlig skifva, 
hvilken' i någon mon svarar mot bågens platta, ornerade 
midtrundel å figg. 10 och 11. 

Att alla dessa spännen tillsammans bilda en grupp, är 
ogonskenligt. Dock äro de alla hvarandra olika och det är 
af stort intresse att uppmärksamma skilj ak tigh etern a. Formen 
var ytterst, sade jag, utbildad från en romersk form. Att 



Fig. I 



Bnrgnnd. 



detta akedde un- 
der ett starkt ro- 
merskt inflytande, 
ses bäst deraf, att 
äera af dessa 
spännen hafva 
bevarat sitater af 
klassisk form eller 
I föga aAägsnade 

från denna. Sä- 
dana är o fig. 4 — 8. 
Dock finner man 
i de alamanniska 
graffalten andra 
med en omering, 
som icke har det 
ringaste att göra 
med den romer- 
ska smaken, utan 
består af de för 
Germaneme eha- 
rakteristiska drak- 
slingoma. Äfven 
det danska och 

det öländska 
spännet förråda 
Fig. 7. Danmark. g^^^m sina sira- 

ter en klassisk inverkan, hvilken deremot saknas ä det 
gotländska, det belsingska och det angetsaksiska. Här uppen- 
barar sig således ett län, ett visst beroende af det främ- 
mande, men ock en fortsatt, sjelfständig behandling. 

Den gotländska (ibulan visade sig vara en form med 
sjelfständigt tycke. Detta öfverens stäm mer äfven med det 
förhållande, att på den fom te mn inga rika ön finnas andra 
liillt egendomliga former af spännen. Figg. 13 och 14 visa 



ott exemplar, upp- 
ifrån och frän sidfln 
sedt, af den doafor- 
miga (ibulaD, Hg. 15 
ett af den djurhufvud- 
formiga, hvilken i sin 
ordning, säaom jag 
annoratädes skall visa, 
icke är annat än en 
specielt gotländsk ut- 
bildning af den ro- 
merskt-keltiska pro- 
vincialBbulan (den s. 
k. romerska). Under 
det dessa typer med 
många variationer är o 
ytterst allmänna pä 
Gotland, äro de annor- 
städes aå godt som 
osedda '). 

Tiil en helt annan 
grupp höra de åter- 
stående här afbildade 
spännena. Form, or- 
namentik, allt är olika. Pi n öland. 

I) Af det BOllänilska bågspännet äro i Stateni, hiatoriska museiiin f. □, 
(den le September 18T1) framlBgdn S2 gotländska bÅgf^päniien funna pä GoC- 
Und, 2 eiemplar, säkert fuLna ut«in Gotland (pä Uland), 12(1 ei. af dos- 
fonniga spännen, alla funna p& Qotland, 194 ex, af den djurtinfvudformade, 
fnnna på Gotland, 1 ex. tnnnet utom Gotland (enligt uppgift, i ÖstergSt- 
landa knattrakt, vid Uem). Deaaa aiffror torde hafva talande kraft, i aja- 
nerhet aom fSth&Uandet för fastlandet blifrit ännu sämre, i fall ja« hade 
tagit med de exemplar, aom ännn icke hunnit inordnas i nerieroa, eller 
aom äro sv&rt skadade. DjurhufTudfonnade sjrännbncklor äro funna äfven i 
de rjeka ästersjQprovinserna. Jfr Ernse, Necrolivonica; Bäbr, QrSber der 



Figg. 16 och 17 visa tvenne 
exemplar af de ovala spännbuck- 
loma, som äro j^terst allmänna 
i Sverige och Norge. Fig. 18 a 
och b via a ett annat spänne 
som ofta förekommer i de ovalas 
sällskap ; man kan gifva det namn 
af det likarmade bågapäooet. 
Fig. 19 är ännu en typ, som i 
fynden ofta är förenad med de 
ovala spännbucklorna. Den kal- 
las med skäl den klöfverblad- 
formiga. 

Af denna art äro de materi- 
aler, med hvilka fomforskaren 
rör sig. Sedan han, som jag här, 
låtit fomaakema, efWr deras egen 
charakter, ordna sig i grupper, 
kan han af dessa leta sig fram 
till alutsatser af annan art, man 
kunde nästan säga annan rang, 
slutsatser, som bringa honom in 
på kulturhistoriens och derifrän 
Fig. 9. Norrland. fram på den allmänna historiens 

område. Jag vill derföre ännu en stund fortsätta behand- 
lingen af dessa grupper. 

Således likheter och olikheter finnas bland de germanska 
lolkens fornsaker, antydande närmare eller Qärmare kultur- 
sammanhang. Men redan inom det naturligen såväl begrän- 
sade område, som nu kallas Sverige, förekomma likheter 
och olikheter; vi hafva som måttstock användt allenast en 
grupp af föremål. Men den gruppen är också ganska be- 
tecknande, ty se vi på alla de afbildade spännena, finna vi, 
att på dem är mycket, som kan kallas öfverflödigt, men just 
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i detta extra arbete, som alls icke 
var oundgängligen nödigt, för fttt 
nålen eller spännet skulle uppfylla 
sin bestämmelse, hade folklynnet 
och folktycket det yppersta spel- 
rum. Der kunna vi således rätt 
väl studera dess art. Huru skola 
nu dessa förhållanden förklaras? 

Vi lemna då tillsvidare å sido 
det i archeologiskt hänseende af- 
söndrade Gotland. På fastlandet 
finna vi de prydliga bågspännena 
från Skåne tiU Helsingland och 
de dem så olika ovala spännbuck- 
loma från Jämtland och Ånger- 
manland till Blekinge; de hittas 
äfven någon gång i Skåne'). Om- 
rådet är således ungefär detsamma, 
skilnaden ligger således icke i 
nimmet. Kanske ligger den i tiden. 

Den fornverld, som upplåter sig for oss i fynden, saknar 
icke tidsuppgifter. Vissa fornsaker bära i sig vitnesbörd 
om en helt kort period, till hvilken de höra — jag menar 
mynten, I utlandet preglade mynt hafva under olika tider 
kommit vare hedniske förfäder till hända. Stödjande sig 
på fleråriga iakttagelser, framställde min far för snart 30 är 
sedan en fyrdelning af vår jernälder och det är till denna 
archeologiska period vi nu skola hålla oss. Man finner hos 
oss romerske denarer från de tre första århundradena (Titus — 
Severus Alexander), vest- och östromerska guldmynt, solidi, 



Nortland. 



') I Bverige Kio, sftTidt man vet, 888 oval» sjännbucklor fuona, deraf 
10 i 8k&ae, 1 i Halland, 11 i Blekinge, 98 i SmUand o. b. v. I Norge 
iiro de fttent Mlmänaa. PA Island äro l(i funno, i Danmark aäkert 24. 
}li D:r Mantelii uppgift i Hallands FomminnegföreniiigB Tidskrift. 8:e 
hHftet, B. 152. 



irån det Qerde och 
femte (Honorius — Ro- 

mulus AugustuluB, 
Arcadius- Anaatasiua) , 

arabiska dirhemer 
irSn nionde och tionde 

samt vesterländska 
ailfvermynt ( ängels ak- 
siska, tyska o. s. v.) 
hufvudsakligen från 
tionde och elfte år- 
hundradena '). Den 
arabiska och den ve- 
Bterländska myntperi- 
oden hgga h varan dra 
ganska nära; det fin- 
nes ock en serie af 
öfverg&ngsfynd, der 
båda elementerna äro 

ungefär lika starka 
eller der det arabiska 
ännu icke i betydande 

mon vikit för det 
västerländska. Ett så- 
dant öfvergångsfynd 
Fig. 11. England. ^,. dgt af mig nyligen 

beskrifna från Pölhagen på Gotland med 835 arabiska, 400 
tyska, 4 angelsakaiska och 1 byzantinskt mynt^). De två 
perioderna gå således i ett. 

Detta är icke lika tydligt med afseende pä de två före- 
gående. Emellan dessa ligger tidsskilnaden 235 — 395, hvilken 

') B. E. Hildebrand, Anteckningar ur Kongl. Vitterhets-, Historie- och 
ÄctiqTitatB-AluideDiienB dagbok 1843, snint utförligare i inledningen till den 
angelaaksiakä myntkatalt^en. 

•) Se Antiqyariak Tidskrift för Sverige 8, s. 51 f. 



dock i sjelfVa verket är 

större, ty denarinforseln 
hade redan under Se vems 
Alexander näetan uppKört 
och so Ii9u8 -itu porten torde 
visserligen icke hafva begynt 
omedelbart efter Theodosii 
den storea död. Det är så- 
ledes en tidrymd af godt 
tvenne århund randen och 
denna fylles endast knapp- 
händigt med mynt från Sö- 
dern, de flesta från den con- 
stautinska perioden. Montelti 
noggranna tabeller upptaga 
for denna mellantid allenast 
84 i Norden funna mynt, af 
hvilka pä Sverige kommo 22, 
deribland tvenne guldmynt 
af kejear Probus f 282 (från 
Södermanland och Skåne) 
och tvenne för Constantin 
den store t 337 (från Öland 
och Södermanland). Sedan 
1866 är intet nytt fynd för 
denna erupp ejordt i Sve- „. „ . 

L 1- J -r- CO Fie, 12. GoUand. 

nge, och ai de otriga 62 

mynten tillhöra 46 ett enda stort danskt fynd, represen- 
terande tiden 249—361, Allt detta förefaller sä sporadiskt 
och tilliltlllgt, att man icke är benägen att i dessa fynd se 
vitneabörd om någon mer betydande förbindelse med Södern. 
De tyckes vara att betrakta allenast som ett bihang till denar- 
lidens samfärdsel '). 

') Ut«m Sverige träffas den coiutsiitiiiaka periodenB mynt i samma 
liter, MngB aamma nrgnmla sträkvagar, som denBtenie, under det att i 



vig. IB. Gotland. 



aamma Craktei guld- 
Di;ntan från den 
efter- Theodoeiska 

tiden aaknaa. Decfore 

eka Enjntfjnden ■ 
87erige böra upp- 
fattas som ett bihang 
till denaräldernB. 
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barbariska figurerna på dessa brakteater kan sluta sig till den 
romerska förebilden, finna vi denna regelbundet på de 
constantinska mynten och medaljongerna, aldrig på några 
yngre ^). Med dessa urartade bilder öfverensstämma spåren 
af inskrifter, som lyckligtvis äro åtminstone så pass be- 
varade, att de icke lemna oss alldeles utan upplysningar^). 
Att de ursprungliga mynten äro få, kan bero deraf, att för- 
bindelsen var anknuten den tiden icke så mycket mellan 
Norden och sjelfva det romerska riket som med de i norr 
om detta boende s. k. barbarerne. Men för Nordborne blefvo 
dessa imitationer af stor betydelse, ty de gåfvo upphof till 
€n för Norden alldeles egen grupp af s. k. guldbrakteater. 
Jämte mynten och myntimitationerna kommo en mångfald 
af andra smycken, som adopterades och underkastades en 
fortsatt utbildning häruppe. 



/ 



^) Hos Montelius omtalas en brakteat af klassen A såsom varande en 
imitation af något kejsar Honorii mynt. Detta är dock icke fullt riktigt. 

*) Jfr Atlas for Nordisk Oldkyndighed. — Tab. 1, fig. 4 (originalet är 
funnet i Bohuslän, Inv. 421) påminner om kejsar Constantii II:s typer (se 
Cohen, Déscription des monnaies impériales romaines 6 pl. IX); fig. 5 (från 
Danmark) har bokstäfverna ONST och en typ ej olik kejsar Procopii (Cohen 
6, pl. XV, fig. 11); fig. 6 (från Danmark) har bokstäfverna TANSPFAVG; 
fig. 15 (från Norge) är uppenbarligen en efterbildning af ett kejsar Valen- 
tiniani 1:8 mynt (Cohen 6, pl. XIII, fig. 2). Särdeles upplysande för 
samfärdseln mellan Norden och Södern under denna tid är jämförelsen 
mellan Brangstrupfyndet i Danmark (mynt från Trajanus Decius — Con- 
stantius II, 249 — 361 jämte flera smycken) och Szilagy-Somlyo-fyndet från 
nordöstra Ungern (medaljonger från flere kejsare, den yngste, Gratianus, f 
383, jämte flera likartade smycken). Mina studier i de österrikiska och 
ungerska samlingarna, hösten 1870, hafva tvungit mig att alldeles frångå 
hvad jag i förra upplagan af denna bok yttrade: »Eget är att det synes 
hufvudsakligen vara Constantins och hans tids mynt, som på detta sätt efter- 
härmats, utan att . man har skäl att tro, att dessa imitationer hltkommit 
med de i Norden sällsynta mynten från den nämnda tiden. Det synes der- 
före icke otroligt, att de äro gjorda inom ett område, der de nämnda mynten 
mera rikligt voro i omlopp och de sedeftnera följde med de efter-Theodosi- 
anska hit upp.» 

3 
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Med kejsar Valentiniani I:h och Valens (t 370) tid upp- 
hörde alt möjlighet till samfärdael mellan det romerska riket 
och Skandinavien. Himnerne hade lemnat sina stepper och 



bröto in pä de historiska folkens område, tvingande Germa- 
neme, som de funno i ain väg, att draga med på det vilda 
eröfringstäget, eller jagande dem med makt in på det romerska 
området. Ilvem tänkte nn på ijiirran liggande ting, hvem 



kunde nu här 
och meddela 
kraf och ögoi 



fva sig åt fridens yrken, i ro verka sitt verk 
skatter? Man måste tanka på stundens 
Lckets oro, måste bringa i säkerhet hvad man 



gde, omiijlig var all tanke på att sprida det ut. 



Men en dag kom, då äfvcn Hunnernes välde löll, ufter 
att hafva någon tid lutat under sin tyngd, till hvars uppe- 
hållande ocli lifgifvande inre adlad kraft icke fana. Då 
började ånyo samfärdseln med Norden. Alltifrån slutet af 




Theodosii II: a rege- 
ring — han dog 450 
— koramo guldmynt 
till våra trakter och 
det fortgick så ända 
in under ÄnastaEii (f 
518) regering. I fyn- 

finnas mynt tillhöriga 
öst-Rom och vest- 
Rom, så länge detta 
egde bestånd. Att 
denna samfärdsel var 
temligen direkt, slu- 
Fig- I " ''- ter jag deraf, att guld- 

mynten äro så föga 
nötta; att den fort- 
gick oaf brutet göres 
troligt deraf, att äfven 
af de kejsare, som re- 
gerade högst kort tid 
och således icke ha- 
de tillfälle till någon 
större utmyntning, 
såsom Julius NepoB, 
Romulus Augustulus 
och Basiliscua, hafra 
„ ,„ „,.., , mynt kommit till Sve- 

Pig. 1». KlSfYerbladformigt spänne. ■ r^ 

rige. De öatromerska 
mynten inom denna grupp äro vida talrikare än de veet- 
romerska. Deraf göres sannolikt, att handelsvägen utgick 
från det byzantinaka riket '), hvilket beatyrkes deraf, att 
denna tidens mynt äro så ytterst sällsynta i det mellersta 

') Äfvenledes säknaa i Norden alldeles guldmynt, preglade Af germanske 
konungar i Italien, etter det v-eat.romersk!i rikets tall. 
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Tyskland *). Då de ej heller förekomma, så vidt jag vet, 
synnerligen talrikt i Ungern och Siebenburgen, tyckes han- 
delsvägen hafva gått rätt långt åt öster, hvilket åter stämmer 
öfverens dermed, att dessa mynt äro ganska allmänna i pro- 
vinsen Preussen kring Weichsels nedre lopp, mindre allmänna 
längre i Vester. 

När det femte århundradets guldmynt hunno upp till 
Norden hade derstädes utvecklingen fortgått. Af de constan- 
tinska imitationerna hade de äkta nordiska brakteaterna upp- 
stått — det var dock allenast under 75 år som samfärdseln 
varit afbruten — och när vi finna brakteater och det femte 
seklets guldmynt tillsamman, är detta endast en yttre för- 
ening, utan djupare sammanhang. Brakteaterna arbetades 
i Norden på den tid, då t. ex. kejsar Theodosii II:s mynt 
infördes 2). Men såväl guldbrakteaterna sjelfva som mycket 
af det, som med dem finnes och som hos oss är charak- 
teristiskt för »brakteaternas tid», saknas alldeles i Södern. 
Således var det allenast mynten, som den tiden fördes upp 
till våra bygder^). 

Mellan den tid, då denarerne och de constantinska 
mynten fördes hit upp och den, då det femte århundradets 
solidi kommo, finnes således ett afbrott. Men vi finna här- 
uppe desse solidi tillsammans med alster af samma utveck- 
ling, som börjades före detta afbrott. Således höra äfven 
denarerne och solidi till samma kulturperiod. 



^) Ett undantag bildar Magdeburgstrakten. 

2) Exempel: Tjurköfyndet fién Blekinge (Inv. 1453: 25) innehöU fyra 
brakteater och en solidus af kejsar Theodosius II, ett danskt fynd (Mon- 
telius n:o 231) innehöll en brakteat och fem solidi (Valentinianus III, Mar- 
cianus, Leo I). Dock höra icke alla brakteaterna till den tiden. De got- 
ländska typerna (Montelius pl. 2, fig. 2, 21, Atlas for Nordisk Oldkyndighed 
fig. 163, 204-206) äro yngre. 

^) Särskild uppmärksamhet förtjenar den ringa spridning, som guld- 
mynten hafva i Norden, under det guldbrakteaterna förekomma inom hela 
Danmark, södra Sverige och större delen af Norge. 
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Det är dock icke allmänt erkändt. Någre fornfor- 
skare indela jernåldern i tre perioder, den äldre, den 
mellersta, den yngre. Först gjordes den mellersta och den 
yngre till tvenne afdelningar af en och samma ålder, sedan 
skildes alla tre som lika berättigade. Den äldre jernåldern 
anses räcka från år 200 — 300 efter Christi. födelse till år 
450, mellanjernåldern från år 450 till år 700, den yngre 
jernåldern från år 700 till år 1000. Den sistnämnde svarar 
således mot de arabiska och vesterländska myntens tid, vid 
de två andras begränsning har man tydligen låtit sig be- 
stämmas af denarernes och solidusmyntens åldrar. Rätta för- 
hållandet är, att intet af brott kan, för så vidt man håller 
sig till fornsakerna, uppvisas vid pass år 450 och att med 
solidusmynten inkom intet annat nytt — de kunna derföre 
icke anses charakterisera en tid, med hvilken de icke stå i 
ett organiskt sammanhang, endast bestämma sina fynds ålder. 

Bevis för sammanhanget mellan den s. k. äldre och 
den s. k. mellersta jernåldern äro för öfrigt så många, 
att de icke kunna alla uppräknas här. Man finner ofta i 
vår jord spirallagda guldtrådar, ibland ganska tjocka; ofta 
kunde de användas som fingerguld, alltid som betalnings- 
medel, efter vigt. Två gånger äro sådana ringar funna i 
Danmark jämte denarer (Trajanus — Commodus) '), en gång 
med Constantinernes mynt (Brangstrup) ; med imitationer af 
sådana vid Broholm, med femte seklets solidi och med guld- 
brakteat^ ofta^). Alla dessa guldspiraler äro trinda och än- 
darne äro, i följd af tillhamringen, försedde med hvar sin 
skålig fördjupning, med tillhjelp af hvilken man kan se, 
om en ring ännu eger sin ursprungliga storlek, eller blifvit, 

') Montelius n:o 72 och 81. 

2) Exempel: vid Allvans i Ruthe socken (Gotland) jämte mynt af 
Leo I och Zeno (Inv. 3308), vid Öfvede i Eskelems socken (Gotland) jämte 
mynt af Honorius, Majorianus, Libius Severus, Anthemins, Leo I och Ana- 
stasius (Inv. 2747); vid norra Torslunda i Vånga socken (Östergötland) 
jämte guldbrakteater (Inv. 2716). 



för verkställande af nå- 
gon utbetalning, afsku- 
ren. Det ligger nära till 
hands att antaga, att 
desse till utbetalning 
bestämda ringar redan 

Fig. 20. Ur Toreda.fynd.t.. 1'^^" början alpaSSatS 

efter något gängse vigt- 
system. Man har försökt att leta sig till detta, men miss- 
lyckats, emedan man icke besinnat, att endast de ostyckade 
ringame äro för detta ändamål användbare '). Under slutet 
af vår bedna tid förekomma betalningsringar icke af guld, 
utan af silfver. De äro nästan alltid fyrkantige och deras 
äadar hafva aldrig den skäliga fördjupningen, utan äro i 
S-form omböjda. 

En större spiralring af guld. passande för en arm, fans 
i det märkvärdiga fyndet från Lilla Tored i Qville socken 
inom Bohus län. Han är pä ändstyckcna med vissa mellan- 
rum tvärstricrad, liksom W. fig. 380, samt i ändytorna in- 
gröpt. Fyndet tillhör den tidigare delen af den äldre jern- 
åldem, hvilket man ser af de deri förekommande tunna, 
böjliga och bräckliga metallplattorna med ovala ornamen- 
ter, liknande Thorsbjergs Mosofund pl. 14, fig. 19, och med 
knäböjande djiirfigurer (se fig. 20), som på pl. 7 fig. 7 
sammastädes och ännu mer lika figurerna pä en bägare i 
flimlingöie-fyndot*). Derjämte lågo i grafven trälaggar till 
ett med brons beslaget ämbare, beslag (sannolikt) till 
ett dryckeshorn , och en tredubbel fingerholk af guld '). 



') Statene hiatoriska museum eger iifyer 100 guldspiraler. 

') Bngelhardt. Trouvaillea danoiees du commencement de 1'!^ de fer 
(i Mémoiren de la Société B. den Antiquaires du Nord) IS70. pl. I, f. I n. 

>) lov. 413, 421, 12"0: 491-4114. Hallenberg, Berättelse om tvenne 
fynd. Stockhalm, 1821. Holmbei^ redogörelse for fyndet (BohuslänB hiataria 
twh begkrifning, a;a nppl. 2. s. 114 f.) är felaktig. Den e. k. iriska guld- 
penningen ar en imitation af en guldmedaljong från den conetaatinska peiio- 
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I Statens Histoi-iaka Museum finnas andre likartade apiralrin- 
gar, af liviike en är försedd med de under femte århun- 
dradet vanliga, inpunsade, punkterade halfmånarne, hvilka. 
förekomma t. ex. pä ett guldsmycke, funnet pä Bornholm 



Fig. 21. Svardaknapp. Gotland. 




Fig. 22, STäidaknapp, BobuslSn. 

jemte 13 mynt af kejaame Valentlnianus III och Theodosius 
II — Zeiio')> pä en brakteat samt trenne guldringar i det 
rika Broholms fyndet*). Utom Norden är detta ornament 



andra sakerna är 



') Annaler fot Kordiak Oldkyndighed 1842—43, a. 164, pl. VII. — W. 480. 

I) Nordiak Tidakrift for Oldkyndighed II, a. 184, pl. I. £n motSTur^- 
het till detta fynd har Sverige haft i TureholmefTndet frän Bödermaoland 
(är 1774), aom innehall 29 ti gnid. Det blef förakingradt n 



sällsynt ') ; på fornl em n ingår i öateiTikiska och ungerska sam- 
lingsi har jag aldrig sett det, 

I Torsbergs mossfynd förekommo, jämte denarer, frag- 
menter af en ormhufvudring af guld '). En dylik har hittats 



Fig. 23. SvärdBfSste. Yngre jemftldern. 

af CD maeaiv halBriog (lik W. 448), rikt prydd med balho&DBT, eamt bibti' at 
«tt beslag (Inv. 21, 28, 21); Monteliue, aof. arb. pl. 8, fig. 13).' 

') Det förekommer pi ett beslag, funnet vid Ingelheim, Lindenachmit, 
Alterthömer noaeTer heidnischen Voriait I, höft. 6, pl. 7, fig. 2. 

') Pl. 16, fig. SO, 21. — Jfr om onnhnfTudringarne , Antiqvarisk Tid- 
skrift tår Sverige, U, a. 239 fdlj. 
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i Hardemo (Närike) tillsamman med en tjock guldbygel 
(Inv. 2248). En guldbygel af alldeles samma form, men med 
halfmånssirater förvaras i Statens Historiska Museum (Inv. 
2528). 

Menniskoansigten, sedda framifrån eller i profil, före- 
komma trenne gånger i Torsbergfyndet *), å ett stort 
smycke afbildadt W. fig. 429, å en guldbrakteat funnen i 
Raflunda socken, Skåne (Inv. 71) 2), samt å den stora gyllene 
halskragen från Olleberg 3). Dessa hufvud äro visserligen 
sinsemellan olika, en del hafva en klassiskt ren pregel, 
andra äro temligen barbariska, men -de, liksom de med dem 
förekommande djurgestalterna, äro af intresse, emedan de 
äro helt olika dem, som man finner å föremål samtida med 
den kufiska och den vesterländska myntperioden*). 

Till dessa exempel har jag i min af handling om »den 

äldre jernåldern i Norrland» 3) lagt ännu flera, h vilka det 

skulle blifva för långt att här upprepa, helst den samman- 

hörighet af fornsaker från denarernes och solidusmyntens 

perioder, som jag påstått, gent emot de senare periodernas 

fornsaker, blifvit på det bästa sätt styrkt gfenom de resul- 
I 

») Pl. 6, fig. 1, pl. 7, fig. 7, pl. ll/fig. 47. 

^) Atlas for Nordisk Oldkyndighed, fig. 144. 

^) Inv. 492. Afbildad i Boijes Magazin för konst, nyheter och moder. 
Årgången 1828. — Statens historiska museum eger tvenne andra halsringar 
af samma art. Inv. 2766 (Öland) och 3248 (Vestergötland). 

*) En djurbild från denartiden, se ofvan fig. 19. Under yngre jern- 
åldern hafva såväl mennisko- som djurbilder förlorat i sjelf ständighet och 
införlifvas med, uppgå i den allmänna omeringen. Djurbilder från den yngre 
jernåldern finnas å det ovala spännet fig. 16, menniskoansigten å silfver- 
amyckena fig. 10, 11 och 13 i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige, 3, s. 101, 

o 

102, som integrerande del af ornamenteringen å fig. 17 härofvan. — A 
angelsaksiska fornsaker förekomma djurbilder liknande de i texten omtalade. 
Jfr fragmentema af svärdskidan pl. XXVI, fig. 3, i Kembles Horae ferales, 
samt å ämbaret, Akerman's Archaeological Index, pl. XV, fig. 8 (från Marl- 
borough). 

») Antiqvarisk Tidskrift för Sverige, 2, sid. 227, 239 f., o. s. v. 
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täter, till hvilka professor Rygh i Christiania kommit genom 
sina studier af de norska jernåldersfynden »). 

Mellan fornsaker, som man finner tillsamman med de- 
narer och med det femte seklets guldmynt, råder en ganska 
stor öfverensstämmelse — deremot med bevisligen yngre 
fornsaker en ansenlig, omisskänlig olikhet. Man behöfver 
blott med hvarandra jämföra de redan meddelade figurerna, 
bågfibulorna fig. 8, 9 och 10, med de två ovala spänbuck- 
lorna m. m. fig. 16, 17, 18 och 19. De senare hafva ett 
helt annat tycke, äro tyngre, grö fre, med en helt ny stil af 
ornamenter. Detsamma gäller de med de olika slag af 
spännen funna fornsakerna. De äldre sakerna äro finare, 
man använde bronsen vida mer än under den följande tiden 
och ornerade den med stor elegans, man älskade färgrike- 
dom. Man ser detta t. ex. genast på svärdsfästena. De äldre 
äro arbetade af brons, väl graverade, rikt förgylda, med 
mjuka konturer (se fig. 21). De yngre svärdsfästena (se 
fig. 23) äro af jern, med stark parerstång, tresidig eller 
treflikig knapp af jern, ofta i ursprunglig enkelhet, någon 
gång belagd med enformigt strierad brons, ibland försedd 
med inkruste ringar af silfver, hvilka dock ej mot jern 
och stål bilda en lekande färgbrytning, som man kan 
varsna t. ex. på äldre granatsmyckade knappar (se fig. 22). 
Liksom de yngre svärden äro tyngre, så är hela deras 
tycke allvarligare och kraftigare. Den tidigare kulturen 
har i sina alster gjort sig till godo en förfinad bildnings 
frukter, men hennes målsmän mäktade icke motstå den 
ursprungliga och sjelfständigt utvecklade kraft, som den 
yngre kulturgruppens män egde och visste att utveckla. 

Skilnaden är så stor, att det sväfvande talet om äldre 
och yngre former måste uppgifvas, för att ersättas af en 

^) »Jeg må forelöbig bemärke at jeg ved »äldre Jernalder» her forstår 
begge de to archasologiske Perioder tillsammen, som man i Danmark i den 

O 

seneste Tid har betegnet den aeldste Jernalder och Mellemjernaldren.». Arböger 
for Nordisk Oldkyndighed 1869, s. 152. 
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strängt formulerad terminologi, en äldre och yngre kul- 
turgi'upp, en äldre och yngre jemålder. När man urskiljer 
som ett helt en s. k. mellanjernålder och är litet oviss om 
dennas ställning till den äldre och den yngre jernålderny 
bevisar detta — jag nödgas att uttala en bestämd förkastel- 
sedom — en icke fullt fördomsfri blick för fornsakernas 
egendomlighet. Det som hänföres till en s. k. mellanålder 
kan icke lika väl luta åt den ena sidan som åt den andra. 
Dess plats är af verkligheterna fullt tydligt utstakad. 

Ty mellan den äldre perioden — efter min indelning 
— och de yngre finnes ingen förmedling, ingen inre öfver- 
gång. Den äldre kulturens former fortsättas icke under 
den yngres herraväldes tid, de ega ej ens den förkrympta 
lifskraften af sig öfverlefvande existenser. A andra sidan, 
den yngre kulturens former, som aflösa den äldres, ega 
bland dennas intet, som kan räknas för tidigare utvecklings- 
stadier. Allt framstår främmande, nytt, till sin upprinnelse 
oförklaradt. På denna punkt mötes jag åter af de norska 
fornsakernas vitnesbörd och af deras tolk professor Rygh. 
x>Man har således», säger han, Döfvergångsfynd [rättare: 
blandningsfynd] mellan den äldre och den yngre jernåldern, 
men väl att märka, öfvergångs former hos fornsakerna 
saknas. Olikheten visar sig genomgående i alla norska fynd. 
Efter att hafva gått igenom en större samling fynd från båda 
jernåldrarna, kan man i allmänhet vid första ögonkastet säga, 
om ett svärd, ett spjut, ett yxblad, en pilspets, en sax, ett 
knifblad, ett spänne, ett guldsmycke o. s. v. är från den 
äldre eller från den yngre jernåldern. Alla hittills gjorda 
iakttagelser synas mig göra det i hög grad osannolikt, att 
öfvergången från den äldre till den yngre jernåldern kunnat 
ske genom en lugn, jämn utveckling, allt häntyder på en 
tvär, genom en våldsam omstörtning framkallad öfvergång. 
Annars kunde icke gränsen mellan fynden från de båda peri- 
oderna hafva blifvit.så skarp, som den nu visar sig vara» ')■ 

o 

, ') Arböger, anf. st. s. 178 f. 
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Skilnaden mellan de tvenne jernåldrarne visar sig äfven 
fullt bjärt, om vi åter vidga synkretsen och söka utom Nor- 
den jämförelser. Fig. 4 — 11 visa, att bågspännen, liknande 
vår äldre jernålders, äro funna i England, Frankrike, syd- 
västra Tyskland, Ungern. Jag kan tillägga Schweiz och 
Krim, samt om vi taga i betraktande andra fornsaker, som 
förråda samma skick och enahanda arbetssätt, äfven i Italien 
och nordvestra Tyskland, ja Nordtyskland bort till Weichseln. 
Dertill kommer, att dessa bågspännen, hvart inom sin ort^ 
beledsagas af en mängd ^ndra fornsaker, alla alster af samma 
smak, alla sins emellan beslägtade, men vi se dock redan 
af de meddelade profven, att inom detta ansenliga område 
hafva skiljaktigheter uppstått och fortfarande utbildat sig, 
så att man lätt urskiljer t. ex. ett alamanniskt bågspänne 
från ett gotländskt. Man kan äfven mellan vissa grupper 
skönja ett närmare slägttycke. Detta är t. ex. händelsen 
med den svenska fastlandsgruppen (till hvilken den norska 
sluter sig). Emellan fig 11, det engelska bågspännet, och fig 10 
det svenska, hvars ornering icke längre bevarar den klassiska 
eller half klassiska ornamentikens former, är frändskapen 
ganska stor. Jag talade nyss om vår äldre jernålders fint 
arbetade svärdsknappar. Afven de finna inom det angel- 
saksiska fornsaksområdet en bättre motsvarighet än inom de 
andra. Inom hela det stora område, hvars gränser jag ofvan 
antydt, finner man ofta svärdfästen, h vilkas tånge upptill 
är ytterst enkelt afslutad, med en liten rund, stundom krusad 
skifva eller med en, äfvenledes liten, tvärgående ten — en 
inrättning så enkel, att på den bygger man inga jämförelser. 
Men understundom hafva fästena en riktig knapp. Linden- 
schmit anför några exempel från fastlandet ^), men de äro 
der få och utvecklingen ej rik. Annat är det i England. 
Åkerman upptager å pl. XXIV i sina Remains tre exempel 
från Kent, till hvilken kommer ännu ett på pl. XXVI i 

^) AltertMmer I, haft. 6, pl. 7, fig. 1, 2. Vaterländische Alterthumer 
der HohenzoUerschen Sammlungen, pl. 1, fig. 11. 
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Kembles Horae ferales (från Oxfordshire). De bilda mot- 
stycken till våra svenska fästeknappar, t. ex. några från 
Vestergötland, (Inv. 2528, 2547 och 2561), samt andra från 
Gotland (Inv. 484: 35 och 2976, och en i Visby museunn, 
af bildad fig. 21), alla arbetade i brons, förgylda, och med 
likartade ornamenter. Samma konturer eger den förut 
(fig. 22) afbildade fasteknappen från Bohuslän, hvars yta 
prydes af granater, insatta mellan smala guldramar. Afven 
denna ornering påminner om de engelska, särskildt de 
kentiska fornlemningarna, ty om än smycken af samma 
art förekomma inom hela det vesteuropeiska området, ser 
man hos de engelska och de svenska (i synnerhet de got- 
ländska) mycket oftare en jämnare fördelning af stenarne 
eller glasstyckena, samt i allmänhet ett synnerligen fint 
och smakfullt arbete. Ett prof på kentisk ornering af detta 
slag lemnar fibulan fig. 1, hvilken gifver ett nytt jemförelse- 
led, ty grundtypen för de gotländska dosformiga spänn- 
smyckena (fig. 15) är en platt cirkelrund fibula. Jfr Inv. 
2828 '). 

Det återstår ännu att göra en detaljerad jämförelse 
mellan de ' angelsaksiska fornlemningarne och de skandina- 
viska från den äldre jernåldern. I detta hänseende är det 
dock icke fullt rätt att tala om angelsaksiska, ty de saksiska 
fornsakerna stå ^ ärran från de nordiska. Men icke allenast 
med de kentska kan en jämförelse anknytas, utan ock med de 
angliska. Bågspännet fig. 11, mot hvilket det svenska båg- 
spännet fig. 10 svarar, är angliskt, och äfven mot den angliska 
formen fig. 2, hafva vi i Sverige och Norge motsvarande 
typer 2), under det denna form alldeles saknas i Tysklands, 
Frankrikes och Schweiz' graifält. 

^) Dock må anmärkas, att det runda spännsmycket förekommer äfven 
inom andra germanska områden. 

^) Dessa likheter måste föra tanken på berättelserna om Anglémes och 
Kentbomes härkomst. Att undersöka närmare denna fråga vore här obe- 
fogadt; uppgiften är dessutom svår, enär tillräckliga förarbeten saknas. 
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Till den stora jernålderskultur, som uppträder på Krim, 
i Siebenbiirgen, Schweiz, Baiern, Wurtemberg, Baden, Rhen- 
Hessen, Westfalen, Bourgogne och andra delar af Frankrike, 
Belgien, (Holland?), England o. s. v. förhåller sig de sven- 
ska eller i allmänhet de nordiska äldre jernåldersgrupperna 
som delar af det hela '). Man må derföre med skäl kalla 
denna stora jernålderskultur, som i våra bygder är den äldre, 
sydgermansk^ till åtskilnad från den i våra bygder yngre 
järnåldern, hvilken då blir nordgermansk — och denna står 
vida skild från den sydgermanska. 

Dock finner man äfven de för den nordgermanska gruppen 
charakteristiska formerna utom Norden. De ovala spänn- 
bucklorna, som väl icke ofta förekomma i danska och 
skånska fynd, men i Stockholms och Norges museer kunna 
ses i hundradetal, hittas dessutom i England, Skottland, 
på Island, i de ryska Ostersjö-provinserna, i det inre af 
Ryssland. Huru de kommit dit, är en fråga, som framdeles 
kan fängsla vår uppmärksamhet, nu är det nog att omtala 
deras utbredning. Men om än denn^as område är vidsträckt, 
finna vi ej dervid den omvexling i former, en frukt af 
mångdelad, sjelfständig utveckling, som vi vatsnade inom 
det sydgermanska fältet. Alla ovala spännbucklor, hvarhelst 
de finnas, äro i detalj lika dem, som i Norden förekomma. 
När de hittas utom Norden kunna de således icke anses som 



Jämte fornsakerna måste dialekterna rådfrågas, men med af seende på dem 
tyckes man icke hafva kommit till ett allmängiltigt resultat. Under det 
Jessen (Tidskrift for Philologie og Pasdagogik, I. s. 220) förnekar all skilj- 
aktighet mellan ett angliskt och ett saksiskt språk i England, uppgifves en 
sådan såsom hafvande verkligen exsisterat af Koch i hans Historische Gram- 
matik der Englischen Sprache, I. s. 8. Frågans utredande försvåras i någon 
men derigenom, att man till en början måste urskilja allt, som kan hafva 
inkommit genom vikingatågen, hvilket å det språkliga området är vida svå- 
rare än inom fomsakernas. 

*) Härom se mera i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 2. s. 264, f. En 
del af vår äldre jemålders föremål stå vida närmare till de angliska typerna 
än till några andra. 
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frukten af en icke-nordisk utveckling, utan äro från Norden 
kända former. Således står den nordgermanska jemålders- 
kulturen isolerad och för Norden charakteristisk, liksom — 
jag ber om ursägt för det jag griper hela den följande ut- 
vecklingen i förväg — i historien och i nutiden de nord- 
germanska folken stå särskilda och med charakteristisk be- 
gränsning vid sidan af de sydgermanske fränderne i Tysk- 
land, Holland och England, hvarvid jag för tillfallet ser bort 
från den nordgermanske blod, som rinner i de sydgermanske 
Angelsaksarnes ådror '). 

Jag har i denna framställning, hvars uppgift ingalunda 
var att utröna, utan allenast antyda några för vårt vetande 
vigtiga sanningar, hållit mig allenast till de mer ornativa 
delarne af kulturen, de till lyxens, men just derföre i 
eminent mening till godtyckets, den fria sjelfbestämmelsens, 
folkcharakterens område hörande. Skall en fullständig jäm- 
förelse göras, måste naturligtvis alla sidor af kulturen tagas 
med i räkningen, hvilket dock kräfver ett större utrymme 
än ett inledande kapitel får intaga. Så t. ex. lemna vapnen 
rikt tillfälle till iakttagelser, men såvidt jag kunnat finna, 
till inga, som stå i strid med hvad jag redan meddelat ^). 

En särskild grupp af fornlemningar, som äfven ega en 
stor betydelse, har jag här alldeles lemnat å sido — graf- 
varne. Grafskicken hafva legat folken särskildt om hjertat, 
men som de stå i närmaste sammanhang med de religiösa 
föreställningarne, och inom detta område samme grundtankar 
ofta uttala sig hos olika folk 3), befinna vi oss här på ett 

O Sydgermansk betyder här »egande sydgermansk kultur», ehuru jag icke 
tviflar, att detta upplysande tillägg är i grunden onödigt. 

2) Dessutom äro vapnen icke alltid lika väl charakteriserande. Den 
äldre och den yngre svenska fastlandsjernålderns svärdsfästen förekomma på 
Gotland, under det de gotländska smyckena äro alldeles främmande för fast- 
landskulturen. 

^) Under stenåldern i Norden var det och hos sydafrikanske stammar 
är det ännu i dag sed att begrafva de döde .i sittande ställning. 
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fält, inom hvilket förarbeten ännu icke blifvit grun^igt 
utförda. 

Detaljerna kunna vexla i oändlighet, men hufvudsätten, 
på hvilka den döde anförtroddes åt hvilan i jorden, voro 
tvenne, jordande eller bränning, i hvilket senare fall de 
brända benen och askan förvarades. Sätten äro således 
hvarandra mycket olika, men de äro tydligen icke använd- 
bara för indelningar i kulturgrupper. Hos Romarne funnos 
begge arterna. Likaså hos Gutarne (på Gotland) och man 
kan med afseende på desse svårligen påstå, att de olika 
sätten ens karakterisera olika perioder. 

Under den äldre jernåldern i Norden förekomma båda 
arterna. »Bränning synes hafva varit allmän sed på den 
jutska halfön, jordande deremot tyckes hafva herrskat ute- 
slutande på Seland, på Pyen synes man hafva användt 
bägge grafskicken om hvarandra i).» »Sammanräknar man 
alla graffynd från den äldre jernåldern i Norge, för hvifka 

man har uppgift om benens tillstånd, blir förhållandet 

mellan begrafningar med obrända och med brända lik un- 
gefär som 1: 8. ^).» I Sverige synes jordande vara charak- 
teristiskt för den äldre jernålderns stammar, utom i Bohus- 
län och i det norra Sverige. Under den yngre jernåldern 
användes i Danmark båda grafskicken ^), I Sverige och Norge 
torde likbränning då hafva varit vanlig, ehuru visserligen un- 
dantag finnas. Jag har i Uppland undersökt ett graffält med 
obrända lik utan högar; hvar grafplats utmärktes af en 
rektangulär stensättning. På Oland tyckes äfven under den 
yngre jernåldern jordande hafva varit vanligt *). 

Ej heller lem nar gr af högens yttre alltid intyg om be- 
grafningens ålder. Såväl i Norge, som i Sverige är det 

') Engelhardt i Irböger 1868. s. 130. 
*) Rygh i Arböger 1869. 8. 164. 

^) Worsaae, Om Slesvigs OldtidBminder. Eöpenhamn 1866. 
*) Jämför mina anmärkningar »Om bränne- och högåldem» i min öfver» 
sättning af Snorre Sturlesons Konungabok 1, b. 320 f. 

4 
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vanligt, att finna högar med hällkistor tillhörande den äldre 
jernåldern. Den yngre jemålderns högar hafva vanligen 
under jordbetäckningen, kring sjelfva begrafningsplatsen, ett 
omsorgsfullt hoplagdt stenröse. Men stenrösen finnas äfven 
utan jordbetäckning. Deras ålder är icke möjlig att utan 
undersökning bestämma. Jag har öppnat ett röse från sten- 
åldern; ') rosen från bronsåldern förekomma ofta, ej heller 
.äro de sällsynta från jernåldern. Dennas rosen tyckas i all- 
mänhet tillhöra den äldre jernåldern *). Öfverhufvud be- 
höfvas omfattande vetenskapliga undersökningar af våra 
grafminnen, hvilka just genom* de vitnesbörd om forntida 
kulturförhållanden, som de gömma i sitt inre, äro af synner- 
ligen stor vigt, hvarjämte deras läge, deras antal och olika 
former lemna värdefulla bidrag till vår hedna tids topografi 
och statistik. 

Till allt detta hafva under den senaste tiden tillkommit 
nya materialier, hvilka väl länge varit i någon mon kända, 
ehuru man allenast obetydligt bearbetat dem, icke till fyllest 
insett deras vigt för utredandet af vår forntids spörsmål. 
Detta innebär icke något, hårdt tadel af de förre forskarna 
i vår forntid. De egde icke materialierna framlagda i all 
deras imponerande mängd och kraft. Att vi hafva denna 
förmon, derför hafva vi att tacka professor George Stephens 
i Köpenhamn, hvilken genom sitt storartade verk öfver 
NordeniB äldsta runinskrifter hjelpt vetenskapen ett väldigt 
steg fram. 

Nordens, i synnerhet Sveriges, runskrifter äro många 



') Vid Torseke i Fjelkestads socken, Skåne. Se Antiqvarisk Tidskrift 
för Sverige 3 s. 25 f. 

2) I jemålderns bygder finnas olika slag af rosen. Vanligen befunno sig 
jernåldersfolkets graf platser tätt invid deras, som i de flesta fall äro äfven 
det nuvarande slägtets, bostäder. Men man finner äfven, t. ex. i Sveriges 
östra kustbälte, på toppen af höjder, utan sammanhang med den nuvarande 
bygden, stora rosen, hvilka, ännu tyvärr föga kända, knappast tillhöra jern- 
åldern. 
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och nu sedan århundraden studerade. I aUmänhet bjuda de 
forskaren icke många svårigheter, hvad sjelfva tolkningen 
beträffar, ehuru visserligen mången fråga, om tid och dylikt 
ännu står obesvarad. Midt bland dessa runskrifter, med 
hvilka vi varit länge förtrogne, stod en och annan obegriplig, 
ty den var ristad med Dfrämmande» runor. Det är denna run- 
skrift, som Stephens egnat sin verksamhet, och nu framstå 
de icke som främlingar, som enstaka, obegripliga undantag, 
utan som en bestämdt begränsad grupp af inhemska monu- 
menter. Kan en forskare önska sig större lycka fm att 
hafva gjort sin vetenskap en tjenst. som denna? 

Den vanliga runskriftens tecken äro ej många — några 
smärre varieteter frånräknade. 

Den sist bekanta rungruppens deremot äro flera. 
Deras betydelse är ännu i någon mon omtvistad. Jag ger 
tolkningen hufvudsakligen efter professor Bugges åsigt, ute- 
lemnande en och annan biform, som icke är af vigt annat 
än för detaljundersökningar. 

Vanliga runor, Stephenska ininor. 

^ =P Y^ =F 

n,iN =^ n =v 

[) = Th (med engelskt \> = Th (med engelskt 

uttal). uttal). 

^,+,^ = A, A, O 1% =A') 

k =R k =Ii 

y =K <, Y=K 

+ =G, H X =G 

H =H 

p = W (med engelskt 

uttal). 
+, h =N +, + =N 

[ =1 I =1 

') Har kanske ibland haft ett något dunklare ljud. Jfr Bugge, i Tid- 
skrift for Philologie og Fsedagogik 7, s. 316. 
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+ , -I = A (f. d. J) . . . . ^ = J ') 

H, I =s ij =s 

t. 1 = T t. ^ = T 

g =B ^ =B 

M =E 

r =L r =L 

Vf» =M fx| =M 

^ = R finale Vp, ^ = S, R finale. 

O =Ng 

^ =0 

Det mindre alfabetet, hvilket tyckes allenast torftigt 
motsvara det nordiska språkets ljudförråd, sådant vi känna 
det, förekommer på christna monumenter och har på enstaka 
ställen bevarat sig, medeltiden och de följande århundradena 
igenom, intill nu. Man finner det ock i hedniska inskrifter, 
h vilka uppenbarligen tillhöra den hedna tidens slut. Till 
all lycka kan man likaledes med säkerhet datera det längre 
alfabetet, hvilket jag tillsvidare kallat det Stephenska — 
alla dess daterbara inskrifter tillhöra antingen denaremes 
tid eller brakteattiden. Det längre och fullständigare alfabe- 
tet, det som eger flera ljudbeteckningar, är äldre un det 
kortare och torftigare, mindre ändamålsenliga. Detta är ett 
förhållande så egendomligt, att det fordrar en förklaring. 

Man har försökt en sådan och sagt, att det senare 
alfabetet är en utveckling eller rättare en förkrympning af 
det tidigare. Man kastade bort vissa ljudtecken, hvilket 
väl icke kunde ega rum annat än derföre, att man icke be- 
höfde dem. Så bortkastades tecknen, t. ex. för D, G, E 
och O. Denna åsigt hyllas af män, för hvilkas vetenskap- 
liga, specielt språkliga bildning jag hyser stor aktning, men 

') Tecknen a|c och k| i detta alfabet anser Bngge rara biformer till ^y 
hyilka redan utbytt betydelsen af J mot A. Anf. st. s. 816 f. ^ 
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jag måste ånyo uttala min förundran, huru man kan med 
älvar påstå något så orimligt. Att genom förändring i ljud- 
förhållandena en del tecken kunna komma ur bruk, hvarvid 
de antingen qvarstå som ett onyttigt bihang till det fort- 
farande brukliga alfabetet, eller rent af bortfalla, är sant. 
Men dessa förändringar i ljudförhållanden dekreteras icke 
godtyckligt, på grund af ett löst infall eller dylikt, såsom 
när den spanska akademien beslutar att X skall bortkastas 
ur alfabetet och ersättas med J, eller när försten på en af 
Söderhafvets öar, tack vare de höge tankar, han genom be- 
kantskap med den europeiska civilisationen, fått om men- 
niskans, d. v. s. sin egen sjelfständighet, hvilken dag som 
helst lyckliggör sine undersåtar med ett nytt alfabet. Den 
utveckling, som oberoende af den enskildes medvetna verk- 
samhet fortgår, är normal, de förändringar, den medför, äro 
bundna af lagar, hvilkas tillvara vi skönja, om vi än icke 
begripa deras ursprung, och dessa lagar äro icke nyckfulla. 
Och hvad är det annat än nyckfullhet, om ett folk en dag 
bortkastar tecknen för E och O och D och G, finnande att 
man kan nöja sig med I och U och T och K, men en 
annan dag upptäcker att både E och O och D och G kunna 
vara rätt bra att ega, hvadan man förskaffar sig tecken för 
dem genom att förvandla | = B till j, gifva |: betydelse af 
O, förvandla f = D till t, K = ^ till p »). 

Detta kapitel är egnadt åt archeologiska undersökningar 
och, trogen denna dess bestämmelse, betraktar jag de två 
alfabeten som andra fornsaker — äfven det betraktelse- 
sättet är giltigt. Jag finner då ett onekligt slägtskap mellan 
de två alfabeten, ehuru det ena blifvit riktadt med flera 
tecken, d. v. s. blifvit förbättradt. Jag måste derföre anse 
det vara yngre. I denna uppfattning styrkes jag deraf, att 

^) I en del af det mindre alfabetets skrifter ersattes G med tecknet Jf* 
Detta har således haft en dnbbel betydelse — betydelsen G återfinnes i de 
andra alfabeten — men när betydelsen H aUtmer vann öfverhand, blef det 
nödvändigt att för G skafiEa sig ett nytt tecken. Dertill togs |^. 
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man känner ett angelsaksiskt alfabet, hvilket eger en mycket 
stor likhet med det rikare af de två andra, ehuru detta är 
ännu rikare. Det angelsaksiska alfabetet anser jag då stå 
på det tredje utvecklingsstadiet och vara det yngsta, en 
uppfattning, hvari jag styrkes deraf, att detta angelsaksiska 
alfabet bevisligen förekom i bruk ännu när christendomen 
kom till England. 

Så långt kommer jag genom studiet af typerna. Men 
det återstår att studera fjmdeh, och dervid finner jag — 
jag kallar de tre typerna A, B och C — att C väl kan 
vara yngre än B, men att B i Sverige, Norge och Danmark 
är äldre än A, den senare typen äldre än den ursprung- 
ligare. Deraf kan jag icke draga mer än en slutsats: här 
är ett afbrott i utvecklii;igen, det rikare alfabetet, typen B 
var länge herrskande, men dess herravälde bröts, och det 
efterträddes af det torftigare alfabetet, hvilket innan det 
uppträdde i Norden, genom särskilda omständigheter, be- 
varats i dess A-typ — alldeles samma historia som vi nyss 
genomgått, det enklare i stil efter det mer utbildade och 
komplicerade. 

Och denna likhet är verkligen förunderligen stor. 
Gränsen mellan de två alfabeten ligger, för så vidt daterbara 
fynd leda vårt omdöme, just der, hvarest gränsen går mellan 
den yngre och den äldre jernåldern. Liksom fornsakstyperna 
i allmänhet vitna om ett sammanhang mellan denar- och 
solidus-periodernas utveckling, så ock alfabet-typen — det är 
samma alfabet i Torsbjergs mosse som på brakteaterne. 
Liksom den äldre jernåldern är sydgermansk, gemensam 
för stora områden i mellersta och vestra Europa — jfr de 
förut gifna antydningarne om dess utbredning — så visar 
sig äfven alfabettypen B vara sydgermansk. Den förekommer 
icke blott i Sverige, Norge och Danmark, utan ock i Val- 
lachiet, i Alamannernes land, i Burgundernes, i Angelsak- 
sarnes. Inom den sydgermanska jernålderns stora område 
hade, sade jag, nyanser utbildat sig, vissa områden med vissa 
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egendomliga utvecklingsformer. Lyckligtvis förekomma run- 
skrifterna i Södern, de som äro ristade på den vallachiska 
guldringen samt på bågspännena från Nordendorf och Charnay, 
just på så beskajBFade föremål, som man genom deras pro- 
vinciela charakter måste anse bestämdt tillhöra fyndorternas 
område och fyndens forne egare såsom verklig och full egen- 
dom, ej som lån. 

Ja än mer. Den äldre jernåldern i Norden är i flera 
afseenden rikare och mera elegant utbildad än den yngre; 
vi hafva sett, att ett inflytande från den klassiska kulturens 
sida gjort sig kraftigt gällande. Sammaledes inom det rikare 
runalfabetet, om vi betrakta det med archeologiska ögon. 
Det eger t. ex. tvenne ljudtecken, af h vilka man kände 
behof — E och O. Åfven inom det yngre, fattigare alfa- 
betet i norden, kände man behof att rikta sitt förråd 
med dessa två tecken, och man begagnade sig dervid af 
de förhanden varande, af hvilka ett förvandlades och det 
andra, tack vare inträdande skiftningar i ljudet, blef an- 
vändbart till att beteckna ett nytt ljud. Men det rikare 
alfabetets egare hade icke behof att så lita till de egna till- 
gångarne, utan de skapade sig tecken, under inflytande af 
de bokstafstecken, som de funno hos de klassiskt bildade 
grannarne fV] af E, ^ af SL 

Men likheten är ännu större. Om än den yngre jern- 
åldern, när den efterträder den äldre, är till sin art vida 
mer enkel och ursprunglig, så har den dock en historia 
bakom sig, innan den här segrar. Sammaledes, fast jag 
kallat det kortare, i Norden yngre, men till sin sammansätt- 
ning mer primitiva runalfabetet A, vill jag dermed visst 
icke säga, att detta befinner sig på det rent primitiva sta- 
diet. Tvärtom, en utveckling visar sig t. ex. deruti att ^ 
blir |: och :|s, A blir O '), hvilket står i sammanhang der- 
med, att man kunde få ett nytt A, i det ^ från att beteckna 



^) anB=rå88 blir éss, såsom Bugge förklarar det, anf. st. s. 807. 
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J blef A '). För denna senare öfvergång finnas inga fak- 
tiska bevis inom Nordens yngre jernålder. De torde således 
vara äldre och således tidigare än vexlingen af ^-runans 
betydelse, hvilken icke ännu i de äldsta christna run- 
inskrifterna är konstant O. 

Tvenne minnesvårdar från forna dagar visa oss de olika 
runraderna tillsamman. Det ena är en sten vid Skåäng i 
Yagnbärads socken, Södermanland, länge känd såsom bä- 
rande en ristning med den kortare radens runor, på hvilken 
jag var nog lycklig att finna en inskrift med det rikare alfa- 
betets tecken. De siste runristame hafva tydligen för sitt 
ändamål användt en redan tidigare runristad sten. Skilnaden 
mellan de två inskrifterna är stor. Den yngre är skarpt 
huggen och omsluten af en ormslinga, den äldre är icke 
ens omsluten af linier och runorna äro grundt huggna. 

Men det andra monumentet är ännu vigtigare — den 
stora runristade hällen på Röks kyrkogård i Östergötland. 
Hufvuddelen af skriften består af de vanliga runorna, ehuru 
af en sällsynt, mager form. Om än många dunkelheter hvila 
öfver innehållet, visar det sig mer än väl, att 'åtminstone en 
dryg del redan nu kan tolkas, och man kan hoppas, att äfven 
återstoden blir tydbar. Men ett tomrum mellan de inristade 
liniema återstod, och man fylde detta med tecken ur det 
äldre alfabetet. 

Men dessa runor stå der alldeles meningslösa, som 
idel ornamenter, utan sammanhang med hufvudskriftens 
runor, utan mening för den, som förstod att rista dessa. 
Olikheten är stor mellan de två runraderna. Men här 
drifves allt till dess spets — här blir skilnaden och 
bristen på sammanhang påtaglig. Professor Bugge talar om 
inskrifter, med afseende på hvilka han först tvekade, huru- 

*) Jår, blef år, år. Bngge tror sig finna en sådan öfvergång redan inom 
det äldre och rikare alfabetet. Detta är i och för sig ingen orimlighet. 
Lika tendens hos närstående folk frambringar lätt enahanda verkan. — 
!En med utvecklingen J till A snarlik är den nyss påpekade från H-G till E-G. 
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vida de skulle betraktas som blandnings- eller som öfver- 
gångs-inskrifter. Han gör härvid skilnad mellan de fall, 
då ett ljud, som eger tecken inom begge alfabeten, i en inskrift 
med de yngre runorna återgifves med den äldre runradens 
tecken, t. ex. ^ i stället för :|e, och de fall, då mellan den 
yngre radens tecken finnes en den äldre radens runa, hvars, 
ljud ej är alls representeradt i den yngre raden, t. ex. f>. 
det engelska w. Men i intetdera fallet har man rätt att 
tala om öfvergångs-inskrifter, ty det finnes icke någon inre 
utveckling, som der förråder sig. Att en blandning upp- 
stod är helt förklarligt, ty när det nya kom, måste det till 
en början stöta på ett visst konservativt sinnelag hos det 
äldres egare. Det är underbart, att icke mera bevarades. 
Och att just runan f> bevarades, är väl ock helt förklarligt, 
eftersom man på vissa ställen kunde hafva bevarat det ljud, 
som dermed betecknades. Samma ljud är ju ännu icke för- 
svunnet ur de nordiska dialekterna. 

Just detta, att man, när omhvälfningen inträffade, icke 
kunde alldeles gifva upp sitt i utbyte mot det nya, utan en 
assimilering småningom uppstod, hvilken icke blef utan 
återverkan på det segrande elementet, och just detta, att de 
två elementen voro sins emellan befryndade, ursprungligen 
ett, fast till utvecklingen skilda — detta gör, att de svenska 
dialekterna svårligen kunna lemna oss synnerligen rika bi- 
drag för studiet af de olika folkelementer, som funnits i 
värt land, men småningom smält samman. Mitt enda hopp 
är, att en omsorgsfull granskning af allt det som kan komma 
under rubrik af termini technici, namn på naturföremål, på 
redskap, boningsplatser o. d. skall kunna lemna några väsend- 
liga resultater '). 



*) Af intresse äro t. ex. de olika namnen på smärre insjöar, göl i södra 
Sverige, träsk i meUersta Bverige och på Gotland, tjärn i norra Sverige. 
Den aUmänna svenska benämningen sjö = insjö, förekommer icke i Norge, 
ntan ersätt-es der af »vatten», såsom redan anmärkes i den mot slntet af me- 
deltiden skrifna Flatöboken. Af namn på naturföremål, tyckas lingon och 
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Mitt ändamål med detta kapitel har varit att antyda — 
först, att fornsakerna kunna lemna materialier föret för 
kulturhistorien och sedan för historien. För det andra, att 
det under jernåldern i Sverige — liksom äfven i Norge och 
Danmark — funnits tvenne olika kulturer, som stå skarpt 
söndrade, af hvilka den ena är yngre än den andra, samt 
att, då en kultur nödvändigt måste tillhöra ett folk, här 
hafva funnits tvenne stammar. Åt samma håll syfta dunkla 
hän tydningar i de skriftliga källorna. Jag har, för det tredje 
antydt, hvartill jag längre fram skall återkomma och hvarom 
de historiska källorna äro alldeles tysta, att Gotland egde en 
egen kultur med typisk utveckling och således en något 
skiljaktig befolkning. Jag har för det fjerde påmint derom, 
att före jernåldern, hvilken måste vara vare faders egendom, 
hafva funnits tvenne kulturer, likaledes sinsemellan oförmed- 
lade, hvilket äfvenledes förutsätter tvenne befolkningar. Om 
dem talar historien intet och sägnens ord tillämpas på dem 
endast godtyckligt. 

Så hafva vi fått en fast mark att stå på, der den hi- 
storiska grundvalen svek oss. 

kr öser beteckna tvenne olika områden; det senare tillhör södra Sverige och 
förekommer äfven i den estländska svenskan. Af ortnamn tyckas de med 
slutändeisen -hem tillhöra den äldre jernåldern, hvilket äfven stämmer väl 
öfverens dermed, att denna ändelse är vanlig i England och hos flera af 
fastlandets germanske stammar. 



'^^ii.^. 
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3. 



Man plägar söka likheter mellan ett folk och dess land. 
Det är icke heller gerna möjligt, att menniskan skulle kunna 
undgå att röna något inflytande af den natur, med hvilken 
hon står i ständig beröring. Särskildt . har man mången 
gång trott sig spåra i landets yttre gestaltning, dess konturer 
och läge, vinkar om folkets bestämmelse, verksamhet och 
öden. Hvart vi vända våra blickar, varsna vi inom yttre 
verlden samt mellan den och vår egen inre verld en sådan 
mångfald af analogier, att just denna ej kan väcka vår 
undran. 

Förenade af Kölen, bilda Sverige och Norge ett yttersta 
utsprång af det låglända område, som långt från den euro- 
peiska bildningens brännpunkter utgör en öfvergång mellan 
vår verldsdel och Asien. I söder skiljes vårt land af vester- 
och österhafven samt af sunden, som förena båda, från Dan- 
mark och det medeleuropeiska fastlandet. Likväl visar 
historien såväl som vare dagars erfarenhet, att vi söder om 
vattnen hafva mer och mindre närstående fränder, att vårt 
folk århundraden igenom varit det bildade Europas utpost 
i norr, de visa, att den yttersta Norden med dess kalla klimat, 
dess fattiga växt- och djurverld, dess inbyggare, som icke 
lärt att i stillhet odla sin jord, icke varit för vare fäder af 
någon större betydelse, tvärtom ett land, öfver hvilket de 
först småningom och i jämförelsevis sena tider tillkämpat sig 
herravälde. 
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Men här v Norden hafva förändringar inträdt i förhål- 
landet mellan dess land och de omgifvande vattnen ; i någon 
mon fortgå väl dessa förändringar än, ehuru man först efter 
århundraden märker, hvad den tysta utvecklingen fört med 
sig. Geologer och zoologer kunna tala om en tid, då ännu 
ingen vattenmassa fans nedanför Skåne, och då Skandinavien 
i den vidaste omfattning namnet eger, i norr och öster be- 
gränsades af Ishafvet och den arm, som derifrån gick ned 
mot sydvest öfver de nejder, der nu endast Onega och 
Ladoga och andre sjöar utbreda sine vattenspeglar. An i 
dag vitna med Östersjön flere af Sveriges insjöar genom 
deras djurverld om ett forntida sammanhang med de nord- 
ligare trakterna, om ett mellanstadium mellan vår tid och 
den, då vårt land höljdes af ismassor, hvilkas inverkan än i 
dag röjes '). 

Då vare fäder inkommo hit, hade de nuvarande förhål- 
landena till större delen inträdt, men grunddragen af de 
gamla synas då ännu hafva gjort sig på visst sätt gällande. 
Fastän den landbrygga, öfver hvilken växter och djur hade 
kommit, var försvunnen i djupet, togo de första folkinvand- 
ringarna samma sydliga väg. Sedan invan drarne en gång 
hade beträdt vår jord, måste de rätta sig efter hennes bildning. 
Vi vilja derföre åt denna egna någon uppmärksamhet ^). 

Sverige eger i söder en lemning af den landmassa, 
som bildade öfvergången till sydliga nejder. Till denna 
hörde nämligen uppenbart Skåne, som, ehuru i norr 
landfast med Sverige och der i besittning af ett svenskt 



') Loven, Om några i Vettem och Venern funna crustaceer (Vetenskapa- 
Akademiens Förhandlingar XVIII. s. 285 f.); om Östersjön (Förhandlingar 
vid Skandinaviska naturforskaremötet i Stockholm 1863 s. 57 f.); Fries, 
Öfversigt af den Skandinaviska jordens växtlighet (Botaniska Notiser III. 
s. 145); Nilsson, Skandinaviens Fauna; samt sist och utförligast Erdmann, 
Sveriges qvartära bildningar. 

^ Det här meddelade utkastet torde icke blifva begripligt utan flitigt be- 
gagnande af kartan. 
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vattendrag, i öfrigt bildar ett helt med egen landhöj d, från 
hvilken åar gå åt skilda håll. Tidigt egde Skåne en osvensk 
charakter till den grad, att vi måste i framställningen af det 
svenska folkets historia under hednatiden lemna det en sär- 
skild plats. Skåne och andra gränsprovinser kräfva en sär- 
skild behandling. 

Norr härom ligger således den sydligaste delen af det 
egentliga Sverige, sänkande sig från höglandet söder om 
Vettern i form af en ganska regelbunden femhörning. Gräns 
i nordvest är åsen, som från Tabergstrakten går åt hafvet 
utmed Nissans högra strand, i nordost höjdsträckningarna, 
som stryka i söder längs med Emmån. De öfriga sidorna 
omgifvas af Kalmar sund och Vesterhafvet, Östersjön och 
Skåne. Men sluttningen är icke alltid jämn; invid hafvet 
ligga lägre, vanligen på insidan af forntida obygder begrän- 
sade områden. Mö re i öster, Blekinge i söder, Syd- 
H al land i vester. Det inre landet är af naturen deladt i 
flera smärre områden. Så omslutes en del, i norr om Ble- 
kinge och vester om Möre, af en ås, som begynnande mel- 
lan Brömsebäck och Lyckebyån stryker uppåt, öster om 
Vissefjärda, Algutsboda och Lenhofda kyrkor, hinner i Not- 
tebäck sin största höjd, breder i Asheda ut sig till en hög- 
slätt och går derefter åt vester genom Ramqvilla och Sol- 
berga, vidare till Granötrakten i Hultsjö socken, tler den 
vänder i en bugt kring Stråken åt söder och fortsätter sin 
väg vester om Mistelås, mellan Eydaholm och Hjortsberga, 
Öster om Ryssby och Agunnaryd, tills den omsider längre 
ned i sydost stannar vid Mörrumsåns utlopp ur Åsnen. 
Härinom ligger Värend, landet kring Helgasjön, Salen, 
Asnen och Rottnen, kring de öfra loppen af Lyckeby-, 
Ronneby- och Mörrumsåarna '). — Vester härom ligger ett 
annat lika väl omgärdadt land, den gamla Finnheden 



*) Gränsen är så uppgifven af lektor Wallman i en handskrifveii skild- 
ling af Yärends fomlemningar (Kongl. Antiqvitets-Akademiens archiv). 
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eller Finn veden — hög- eller skogslandet med kärrtrakter — 
sträckande sig från Tabergstrakten åt söder och sydvest kring 
Lagan och Nissan, med Bolmen till medelpunkt. — Norr 
om Värend ligger Nju dungen, inkilad mellan de redan 
nämnda höjdsträckningarna och, som det synes, i öster tvärt 
sänkande sig mot något lägre trakter; ty vid eller nära östra 
gränsen förena sig områdets vattendrag till större flöden. 
Dessa östliga åar äro icke de enda; landet ligger högt ocli 
sänder ut sina vatten äfven åt söder och vester. Största 
höjden ligger mot norr. — Detta är hufvuddelen af nutidens 
Småland. 

Norr derom vidtaga helt olika trakter. Höjderna söder 
om Vettern äro en sydlig hufvudknut på den längdaxel, sona 
uppbär Vettern och tydligast märkes på dess vestra strand^ 
i synnerhet der han under namn af Tiveden upptager en 
större yta; han sammantränges sedan mellan Vänern och 
Mälarens tillflöden och går till sist, åter vidgad, att förena 
sig med fjällmassorna, som bilda gräns mellan Sverige och 
Norge. Kort dessförinnan sänder han ut en fjällarm åt 
öster. Söder om denna ligga hedna tidens vigtigaste bygder. 

Men Långheden är icke längdaxelns första utbredning 
i öster och vester. Denna flnna vi strax i norr om Finn- 
veden och Njudungen. Mellan dessa områden och Vettern 
är höglandet hopträngdt, sluttningen skarpare, strömmarne 
mindre, men härifrån breder det ut sig åt Öster och vester, 
killikt vidgande sig mot hafven. Den östra afdelningens 
sydgräns går utefter Njudungen och Möre, dess nordgräns 
genom halfva Lysings härad längs Vettern, sedan åt nordost 
till Slätbaken förbi Sörby, Skede, Svinstads, Östra Ryds och 
Skällviks kyrkor. Men äfven denna höglandstrakt har sina 
afdelningar, af h vilka en hör till det nuvarande Småland, 
en till nutidens Östergötland; gränsen mellan båda följes 
temligen troget af den politiska. De båda afdelningarnas 
hufvudfloder rinna upp i samma socken och gå till en tid 
jämte h varandra. Snart skyndar dock Emmån rakt ned till 
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hafvet, under det Svartån i ansenlige omvägar hinner målet, 
blandad med Vetterutflödets vatten. Man ser lätt, hur be- 
tydande de två vattensystemerna äro, ty kring dem tränga 
sig in i höglandet tvenne lägre områden, det södra be- 
stående af Handbörds, Asbolands och Sigvedes (gamla) härad. 
Bergsbygdens i vester härom liggande del omfattar T veta, 
Vista och Vedbo härad ; i öster utbreda sig Tjust samt syd- 
ändarne af Bankekind, Skärkind och Hammarkind. Mellan 
båda områdena ligga Ydre och Kind. — Naturförhållandena 
anknyta således dessa småländska bergstrakter med 
Östergötland. 

Dess hufvuddel, slätten, har en dubbel lutning. Vettern 
mottager från söder, nordvest och norr några små tillflöden; 
sjelf sänder den från norra delen sitt vatten åt öster i Mo- 
talaström genom de stora vattensamlingarne, som intaga de 
släta trakternas lägsta delar. En annan sluttning går ut 
från bergen i söder,, antydd af Svartåns ocji Stångåns lopp 
samt de sydlige sjöarnes läge. En tredje, af litet omfång, 
går från norr, den södra till mötes. Härigenom blir Roxen 
Östergötlands medelpunkt, från hvilken landet mer uteslu- 
tande sänker sig åt öster, ehuru ännu icke full enhet är 
vunnen, ty det går en gränslinie mellan Roxen, Glan och 
Bråviken samt å andra sidan Slätbaken med dennes tillflöden. 
Skärkind ligger på gränsen mellan båda områdena. Hammar- 
kind och Björkekind höra till Slätbaken, Memming, Lösing 
och östkind till Bråviken. -^ Härofvanom ligger den andra 
östliga utbredningen af längdaxeln, den fordom illa beryktade 
Kolmorden. 

Bortom dennas fortsättning i vester och åt nordvest 
ligger en annan af södra Sveriges hufvuddelar, der Vänern 
svarar mot Roxen och Götaelf mot Motala ström. Det 
vestra Götalandet ter sig vida mer storartadt än det 
östra. 

I söder ligger den första tväraxelns vestra fortsättning, 
som i alla tider hört fullständigt till Vestergötland, utom 
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det i forntiden föga betydande Mo, hvars plats i landskaps- 
fördelningen är tvetydig. Sydgränsen går mellan Nissan 
och Åtran, nordgränsen nästan rakt i öster från den punkt, 
der Vestergötland och Småland mötas vid Vettern, förbi 
Timmelheds, Härna, Frista, Hemsjö, Lundby och Nödinge 
kyrkor, dock med ett utsprång åt norr kring Mjörn; mellan 
denna sjö och Elf ven ligger Ale härad något högre än den 
egentliga slätten, som dock, fastän fri från bergsträckningar, 
icke kan sägas vara låg, ty vattengränsen går understundom 
norr om de bergiga trakterna. Denna vattengräns — han 
följer till en del gränsen mellan Elfsborgs och Skaraborgs 
län — är utan någon större historisk betydelse; den går 
till och med midt igenom ett härad. Deremot kan Vester- 
götland med skäl nämnas såsom Vänerområdets sydhälft, 
ehuru en dryg del af landet verkligen sluttar åt alldeles 
motsatt väderstreck, en annan, häradena längst i vester, åt 
Elf ven. Nordhälften af ifrågavarande område bildas af den 
gamla, utaf en sydlig och en nordlig del bestående Dalen 
samt af Vermlands kusttrakter, från hvilka långsmale 
dalar draga sig längs floderna upp ända till de nejder, der 
fjällnaturen ensam råder. Ostgränsen går stra^ öster om 
Vänern. 

I vester är ett rätt vidsträckt område, som får räknats 
som gräns och som derföre måste i forna tider föranleda 
många tvister. På andra sidan Elfven, vid dess nedersta 
lopp, begynner ett bergområde, sönderbrutet i en mängd af 
klippmassor, som mellan sig lemna endast trånga dalar, fyl- 
lande hela Bohuslän och Dalslands Marker och sedan 
fortsättande sin väg mot norr, under en del af sin sträck- 
ning bildande den så ofta omtalade Edaskog. I vester be- 
gränsas denna trakt af smärre slätter inom Norge, en mel- 
lan Glommen, öjeren och Rödenäs med utbredning åt söder, 
en annan norr om Glommen och öjeren kring Vormen elf 
till Opstad. 
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Så bildar det sydliga Sverige, Götaland, en afslutad 
del för sig, hvars nordgräns från Östersjön går åt vester och 
sedan strax ofvanom Vettern antager en nordvestlig riktning, 
tills han omsider hinner svensk-norska fjällsträckningen. I 
norr och öster om det så utstakade landet ligger Svealand 
kring Mälaren, hvars genom dess tillflöden bestämda område 
i vester går en liten sträcka inåt V^estergötland (i närheten 
af Skagen och Unden) och till Svartelfvens dal utmed Verm- 
landsgränsen, i norr nästan ända till Dalelfven vid Ploda, i 
trakten af Hedemora och vid Enåker i Pjädrunda. Nu är 
det icke längre riktningen i norr och söder, som gör sig 
gällande, utan en ny har trädt i dess ställe, hvilken, liksom 
Svealands gränstrakter. Kolmorden och Långheden, ligger i 
vester och öster. 

Man har allt skäl att kalla detta område för Mälarens, 
ehuruväl vissa trakter, afstängda genom berg och skogar^ 
icke kommit att räknas till det egentliga Svealand, andra 
åter väl räknats dit, ehuru deras vatten söka sig väg rakt 
ned till hafvet. Strax norr om Kolmorden och den höjd- 
sträckning, som afskiljer den lilla till Vettern hörande delen 
af Närike, sträcker sig ett af dessa hafsområden långt in 
genom Södermanland ända till trakten norr om Asker- 
sund, omslutande 'sjöarne Tisarn, Sottern, Viren, Yngarn, 
Båfven o. a. med deras vattendrag. Nordgränsen går utmed 
norra sidan af de två förstnämnde sjöarne, berör Hjelmarens 
sydkant, utgör sedan nordgräns för Oppunda, Villåttinge pch 
Daga härad samt går sist genom Öknebo, söder om sjön 
Yngen till HallQärden i närheten af Södertelge. — Der- 
utanför ligger Södertörn med fullkomlig öbildning; i 
midten har den sin höjdpunkt, från hvilken vattnen flyta 
åt olika håll. 

Norr härom ligger det släta Uppland, inom hvilket 
de få och svaga gränslinierna föga svara mot landskapets 
historiska indelning. Närmast norr om Södertörn utbreder 
sig ett område, hörande hälft till Mälarn, hälft till Saltsjön, 
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med höjdpunkten i sin midt, inom Vallentuna och Se- 
minghundra. I öster ligger halVet, i vester Mälarens öst- 
liga strand och dess fortsättning åt norr till Pöresåns 
mynning. Landgränsen går i en bugt, omsluten af Uller- 
åker, Vaxala, Närding- och Sjuhui^dra härad samt Åker» 
skeppslag. 

Icke mindre starkt utpräglad kustnatur har området i 
vester härom, som, till en del af Mälaren sönderskuret i 
större och mindre Öar, begynner vid Södermanlands strand 
och sedan går kring de båda Björkfjärdarne och vattnen 
vester om desse i en båge ända bort till Sagan, innefat- 
tande Pärentuna, Bro, vestra Håbo, Trögd och Åsunda härad. 
Norr derom ligger Orsunds- och Säfva-åarnas kilformiga, åt 
Mälarviken spetsiga område, Lagunda, Hagunda, Torstuna. 
och Simtuna härad. 

Upplands centralområde ligger i nästan fullständig 
cirkelform kring Föresån och dennas tillflöden, med de 
vestra häradena, TJUeråker, Bälinge och Norunda, stötande 
till Temnarens skogsbygd, med de östra, Rasbo, • en del af 
Långhundra och Vaxala, utmed östra kustlandet ; längst upp 
hinner det, i södra Orbyhus län och Vendel, den norra hög- 
ländare och skogiga rakten. Af denna ligger vestra delen^ 
med riktning från sydvest till nordost, omkring Temnaren 
och dess vattendrag, den östra åter kring åarna, som gå rätt 
norrut till Ålands haf. Mellan denna del och den först om- 
talade ligger det sista af Upplands områden, JSTorrtelge-åns 
dal och kusten derinvid (Sju- och Lyhundra, Bro, Vätö, och 
Prötuna skeppslag). 

Längs södra stranden af Mälaren går den ännu icke 
omnämnda, smala norddelen af Södermanland ända bort till 
höjderna söder om Arboga-ån. I vester skjuter Hjälmaren 
in, kring hvars motsatta ände Närikes slättbygd ligger, 
omgifven i söder af åsen norr om Tisaren och Sotteriv> i 
sydvest af Tiveden, i nordvest af Qvistbroskogen (på grän- 
sen till V^ermland), i norr af Arbogaåns södra strandkedja- 
Xorr om denna ligger den vestligaste delen af Vestman- 
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lands släta strandbygd, som tränger sig längs floderna upp 
åt det inre landet, helt kort utmed Hedströmmen, allt längre 
upp kring Kolbäcks- och Svart-åarna. Norr om Sagan är 
landet slätt ända upp till Dalelfven; Hallaresjön har utlopp 
åt båda vattendragen. — Mot Uppland går gränsen längs 
Sagan, sedan öfver Hallaren och en kärrtrakt till Dalelfvens 
PerneboQärd. 

Inom återstoden af Sverige intager det vestra fjället 
med sina afsatser och armar hufvuddelen. Längs kusten är 
landet i allmänhet slätare, floderna rinna genom nedåt 
vidgade dalgångar, bland bergen förekomma lägre, jämnare 
skyddade trakter, större och mindre. Det är Norrland, af 
naturen gjordt till en vigtig del för landets stomme, men i 
öfrigt genom sitt läge mindre väl lottadt och mindre ämnadt 
till skådeplats för tilldragelser af genomgripande vigt. 

Sådana äro och sådana voro landets konturer, men i 
detalj varsna vi stora förändringar, I hvilken mon åsigterna 
om en i nyare tid fortgående s§.nkning eller — delvis — 
höjning af landet äro berättigade, har i senare tid genom 
nya iakttagelser och granskning af de gamla, gjorts osäkert. 
Men äfven om vi frånse detta, kunna vi skönja stora för- 
ändringar i förhållandet mellan land och vatten. Hafsvikar 
hafva blifvit grundare, fått sin mynning igenvallad, hafva 
förvandlats till gräsbärande mark. Sjöar hafva fått sina ut- 
lopp trängre och deras vattenmassa har stigit, annorstädes 
— och det är det vanliga — hafva sjöar småningom blifvit 
kärrtrakter och kärrtrakterna hafva småningom torkat genom 
naturens egen åtgärd eller hastigare, när menniskan kraftigt 
uppträdt för att göra eröfringar inom eget land *). Geolo- 
giska kartor visa, hur breda vattenytor förr funnits, der nu 
smala rännilar flyta och enstaka, ofta oansenliga, sjöar 



*) Inom Valla härad i Vestergötland har man tillfälle att spåra om- 
fattande och ganska snabba förändringar. På ett ställe, der nu säd växer, 
hade en man, med hvilken jag talade, dragit not. 
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ligga. Historien styrker deras vitnesbörd; fordom var far- 
led för båtar, der nu en ekstock ej längre kan användas »). 

Man måste taga allt detta med i beräkningen, om man 
vill i dess rätta art uppfatta förhållandet mellan land och 
folk. Vattnet kan bilda medelpunkten i en bygd, vattnet 
kan tjena till väg för s amfärdseln, men vattnet kan ock, 
lika väl som bergen, söndra. Ofta tjenade vattnet fordom 
det förra ändamålet, der detta nu icke längre är händelsen, 
men ännu oftare voro nejder, hvilka nu äro sammanhängande, 
skilda af mellanliggande vatten och denna afskilnad har visat 
sig vara bestämmande i mer än ett afseende. Fomforskaren 
behöfver, för att kunna med framgång fullfölja sina studier, 
detaljerade terrän-kartor och äfven geologiska. Efter deras 
anvisningar får han söka teckna sig det gamla Sveriges karta. 
Jag har i enskilda fall försökt det, och den vinst jag gjort 
för uppfattningen af de forna förhållandena har, såvidt jag 
kan döma, varit ansenlig. 

Redan tidigt, innan vår djurverld fullständigt hade blifvit 
sådan hon nu är, var Norden bebodd af menniskor. De 
kände icke metallerna, utan betjenade sig af redskap och 
vapen, förfärdigade af sten, ben och trä - - såsom redan i 
föregående kapitel antyddes ^). Vår odling är således ojäm- 
förligt mycket högre än deras och i första ögonblicket är 
man derföre benägen att kalla dem vildar. Deras redskap 
jämfördes med dem, som än i dag flerstädes brukas afs. k. 
naturfolk — och det var en4ycka att så skedde. Man styrktes 
af denna jämförelse i uppfattningen, att Sveriges äldste in- 
byggare voro vildar, lifnärande sig af jagt och fiske, åtnöjande 
sig med snart sagdt de tarfligaste medlen till sitt uppehälle. 

^) Jemför Erdmanns nyssnämnda arbete (jemte dess Atlas) och Styffe, 
Skandinavien under Unionstiden. 

*) Hufvudarbetet rörande Sveriges stenålder är Nilssons Skandinaviska 

Nordens Urinvånare I. — Den följande framställningen afviker i något 

från den han gifvit — jag tillerkänner stenålderns tolk en högre kultur- 
grad än han. 
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Senare undersökningar tvinga till en viss förändring af 
denna uppfattning. Med fullt erkännande af skilnaden i 
odling mellan då och nu, måste man medgifva, att tillstån- 
det då icke var alldeles så rått, som det först syntes. Jag 
vill icke tala så mycket om färdigheten att bearbeta stenen, 
i hans tillformning, skärpning, slipning, ty äfven ett temligen 
lågt stående folk kan genom trägen öfning inom en trång 
krets hinna temligen långt i sådant afseende. Mera upp- 
märksamhet förtjenar mångfalden af former. Fattig på former 
af flintredskap är den stenkultur, hvars qvarlefvor man i 
vestra Europa funnit tillsammans med lemningar af forn- 
tidens nu utdöda jättedjur '), temligen fattig ännu den sten- 
kultur, hvars folk inom Frankrike i forna dagar lefde till- 
samman med renen, nu inhemsk allenast i vår verldsdels 
nordligaste trakter ^), Mer rik är den fullt utbildade sten- 
åldern i Norden. Vi finna, inom och utom grafvarne, bilor 
och mejslar af flera, i hvarandra öfvergående varieteter, 
knifvar och spjutspetsar af flera former, likaså pilspetsar af 
mer än ett slag, genomborrade hammare eller yxor eller 
viggar — alla namnen kunna i vissa fall användas — dels 
enkla, dels erbjudande en mångfald af prydliga, ädla typer ^). 
Ej heller, när man skulle förfärdiga ett redskap, nöjde man 
sig med att göra ett, som motsvarade de allra billigaste for- 
dringar eller rätt och slätt det åsyftade ändamålet, man ut- 
sirade det på bästa sätt. Mången knif eller dolk är försedd 
med ett regelbundet i kanterna liksom krusadt skaft. Mången 
lerkruka, ehuru af grof massa och kanske mindre väl bränd, 
är försedd med inristade ornamenter, hvilka visserligen äro 



. ') Hufvudarbetet för denna del af stenåldern . är LyelFs The antiquity 
of man. Jemför dessutom arbeten af Sir John Lubbock, Le Hon (i Bel- 
gien) m. fl. 

2) För denna period är det förnämsta arbetet Lartets och Christys Re- 
liquiee aquitanicae (ännu ej fuUbordadt). 

3) För att rätt kunna uppfatta denoa rikedom af former behöfver man 
se så storartade samlingar som de i Stockholm och i Köpenhamn. 
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hemtade från omamentikens allra lägsta områden, men det 
oaktadt locka ögat, förnöja sinnet och vitna om tanke på 
eller aning om något uppöfver det dagliga lifvets nödtorft *). 
Mycket som vi nu ega, saknade man då, men man var för- 
trogen med och visste att väl använda hvad man hade. Det 
är icke de första ovissa försöken på odlingens väg, som 
Sveriges stenålder visar oss, utan en inom det jämförelsevis 
låga stadiet rikt utvecklad och i viss mon mognad kultur. 
Man märker inom denna skiftningar, förrådande sig i 
mindre eller mer långt kommen färdighet att behandla ste- 
nen, af hvilken man gjorde sina flesta redskap, men för- 
rådande sig ock i andra afseenden ^). Det tyckes hafva fun- 
nits en tid, då stenålderns menniskor icke egde mer än ett 
husdjur, hunden. Det är visst, att en tid egde det folk, 
som icke kände metaller, icke blott hunden, utan äfven 
hästen, nötkreatur, får och svin ^). Det kan således icke 
längre vara tal om ett stenåldersfolk i Sverige, som sökte 
sig näring allenast genom jagt och fiske. Man hade äfven 
en rikt utbildad boskapsskötsel. Man egde ock utan tvifvel 
fasta bostäder, fast äfven de minsta spår af dem nu för- 



') En yxa af horn i Statens Historiska Museum (Inv. 3414) har på 
sidorna goda teckningar af tvenne hindar och några streckade rutor. Djur- 
bilder äro vanliga på benföremål från de äldre franska stenåldrame. Jämför 
Lartets och Christys nyss anförda arbete. 

2) Frågan om den nordiska stenålderns delning i tvenne perioder, den 
oslipade och den slipade flintans, af Worsaae besvarad med ja, af Steenstrup 
med nej, torde ännu icke få anses löst, ehuru, enligt min uppfattning, 
mycket synes tala för antagandet af tvenne åldrar. 

^) Detta har blifvit till full evidens bevisadt genom de undersökningar, 
som år 1863 utfördes af min far, professor Diiben och Dr G. Retzius, år 
1868 af min far, professor Duben och mig i Vestergötland, år 1869 af mig 
i Skåne. De förstnämnda, beskrifna i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige, 
8. 255 f., frambragte i ljuset ben (flera bearbetade) af hund, häst, nötkreatur, 
och får. De sistnämnda, beskrifna i Antiqvarisk Tidskrift 3, s. 1 f., lem- 
nade ben af hund, häst, nötkreatur, får, tamsvin. De mellersta, ännu ej be- 
skrifna, lemnade ben af svin och häst m. m. 
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svunnit ^). Man kan visserligen ega boskap och dock, i 
viss mon, föra ett nomadiskt lefnadssätt, men att antaga 
detta för Sverige torde vara mindre välbetänkt, då i forna 
tider vårt lands naturförhållanden näppeligen lemnat nödigt 
utrymme till ett fritt ve^dande af bostäder. 

Den tidens grafvar ^), uppförde af väldige hällar och 
block, förekomma ofta i grupper och vi torde få i dem se 
antydningar af medelpunkterna för den tidens bygder. 
Desse grafflockar finna vi just inom särdeles bördiga nejder. 
Vi må hoppas, att kommande fynd må stadfästa den aning, 
som häraf väckes, att i Sverige, liksom t. ex. i Schweiz? 
var under stenåldern icke ens åkerbruket okändt. När lef- 
nadens dag var lyktad, fördes den döde in i den skyddande 
grafven, der han sattes invid väggen, hopkrupen, täckande 
anletet med sina händer. Vid hans sida lades smycken, 
redskap, vapen eller lerkärl, ibland något af hvarje. Red- 
skapen tyckas ofta hafva blifvit förfärdigade särskildt fcir 
att lemnas åt den döde, kring hvars slutliga boning de effcer- 
lef vande höUo en åminnelsemåltid ^). 

Stenålderns folk kunde betjena sig af olika slag af 
stenar, i Sverige användes dock helst flintan. Men denna 
förekommer i naturligt skick allenast inom ett inskränkt om- 
råde. Då äfven utom detta hittas arbetad flinta, måste man 

*) Professor Nilssons åsigt, att vissa från jordhölje och takstenar fria 
gånggrifter varit bostäder, torde svårligen vara riktig. Jemför Antiqvarisk 
Tidskrift för Sverige 3 s. 49. 

*) Under stenåldern i Sverige j ordades liken vanligen i sittande ställ- 
ning. Man finner vid en grafundersökning skeletten i rader längs väggarne. 
någongång i midten. Ofta är mellan två skeletter satt en upprätt häll. 
Stundom uppbära tvenne sådana skiljehällar en täcksten inuti graf ven ; stun- 
dom finner man ofvan täckstenen ännu ett lik. Men icke alltid användes 
detta begrafningssätt. Jemför B. E. Hildebrand i Antiqvarisk Tidskrift för 
Sverige 1, s. 254 f. Det der beskrifna förfaringssättet behöfver icke antyda 
råhet, då det äfven förekommer hos ett af forntidens mest bildade folkslag. 
Det kan hafva sin grund i någon religiös åsigt. 

•*) Jämför Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 3 s. 32, 48. 
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antaga, att denna genom menniskors åtgärd blifvit flyttad 
från sin ursprungliga fyndort till andra nejder. Det fans 
således en samfärdsel och dermed antagligen ett varubyte, en 
viss arbetets delning, och att samfärdseln icke var obe- 
tydlig, synes bäst af ett fynd från stranden af Byske-elf i 
Vesterbotten : sjuttio tillhuggna flintmejslar, alla af likfärgad 
flinta, hittades der, så långt från flintans hemort, Skåne 
(Inv. 1308, 1392). Detta är så mycket märkligare, som i 
Norrland stenålderskulturen eger ett särskildt tycke ; man 
begagnade sig der ofta af de inhemska skiffer arterna. 

Skåne, i synnerhet den skånska slätten, och Vestgöta- 
slätten med den nuvarande staden Falköping till midtpunkt 
utgöra stenålderns hufvudbygder ') i Sverige. Till dem sluta 
sig Halland, Bohuslän och Dalsland. Det senare landskapet 
var aldrig betydande och den egentliga Dalen omslöts af 
obygder, h vilka ännu funnos vid den hedna tidens slut, ja 
än i dag icke äro utrotade. Så mycket större intresse bjuder 
oss mängden af stenåldersfynd just i denna trakt ^). Äfven 
inom Vermland äro stenåldersfynden ej sällsynta; de före- 
komma ej allenast längs Vänerns strand utan ock rätt högt 
upp i floddalarne, ja inåt skogarne. 



') En öfversigt af stenåldersfyndens utbredning lemnas af Dr Monteliug 
i en prisbelönt afhandling, som kommer att intagas i Kongl. Vitterhets-. Hi- 
storie- och Antiqvitets- Akademiens handlingar. 

^) Dalsland visar, hur föga de fasta fornlemningarna ensamma gifva 
tillräckliga vitnesbörd om de forna förhållandena. I Lignells Beskrifning 
öfver Dal upptagas tvenne stenåldersgrafvar för Fergelanda socken, ingen för 
Odeborgs (båda i Valbo härad). Statens Historiska Museum har från den 
förra 60, från den senare 24 stenredskap. Detta förhållande är af så mycket 
större intresse, som det bevisar hvad en enskilds uppmärksamhet och nit 
förmår uträtta. När en korporal Dufva från denna trakt år 1854 besökte 
Statens Historiska Museum, tillfrågades han, om han ej kunde i sin hemort 
tillvarataga och insamla fomsaker. De nämnda 84 stenredskapen äro nästan alla 
af honom funna eller genom honom insända. Hans årliga sändningar tyckas 
nu hafva upphört, men han har som insamlare fått en efterträdare. 
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Inom det öfriga Sverige voro Blekinge, Oland och 
Möre, äfven det inom skogar liggande Småland, rätt bety- 
dande stenåldersbygder och jag tvekar ej att till dem som 
ett bihang foga det sedermera så vigtiga Östergötland. 

Vi aflägsna oss nu med hvart steg från vår stenålders 
hiifvudorter och måste följaktligen vara beredda på att finna 
allt mindre af dennas minnen. Dock har man såväl i Söder- 
manland som i Uppland, i Nlirike som i Vestmanland gjort 
ganska vackra fynd, liksom ännu nordligare. De äro dock 
häruppe mera sporadiska och man kan icke undgå att göra 
sig frågan, om man verkligen kan för Svealanden få antaga 
en stenålderskultur. Man har velat svara nej, och dervid 
sagt, att stenredskap af hvarjehanda slag förekomma i fynd 
från bronsåldern och stenredskap kunde hafva begagnats 
ännu längre, samtidigt med metallredskap, hvadan man inga- 
lunda kan vara viss, närman funnit ett enstaka stenredskap, 
om det hör till stenåldern eller ett följande tidehvarf. Jag 
menar, att denna åsigt icke är riktig. Så ofta man funnit 
ett stenredskap af en typ, som tillhör den rätta stenkulturen, 
om hvilkens art tusenden af fynd vitna, är man skyldig att 
antaga detta föremål tillhöra stenkulturen, till dess man kan 
bevisa motsatsen, ty stenålderns typer förekomma bland 
bronsålderns icke som inhemska, utan allenast som lånade. 
Om man således icke kan med skäl frånkänna Svealand- 
skapen en stenkultur, finner man snart, att inom dem var 
denna endast obetydlig. Det ser ut, som hade här knappast 
funnits en sammanhängande bygd och månget af de redskap, 
som hittas, kan förvisso vara förloradt af någon, som före- 
tagit i de kringom hans bygd liggande vildmarkerna längre 
ströftåg — något som ofta förekommer i orter, der bygd 
och obygd gränsa intill hvarandra. 

Man har så mycket mindre skäl att alldeles frånkänna 
dessa landskap en stenkultur, då en sådan förekommer 
ännu högre upp, i Norrland, om ock der med ett eget 
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tycke *). Förbindelse fans väl den tiden mellan Norrland 
och södra Sverige — Byskefyndet och andra visa detta — 
dock finnas förhållanden, som förmå mig att anse den norr- 
ländska stenålderns kultur som en utskjutande gren af Fin- 
lands och de östra landens i allmänhet. Derför talar den 
omstäifdighet, att de norrländska stenåldersfynden äro tal- 
rikare i nordligare trakter, der de svara mot de icke fåtaliga 
fynden å den motliggande österbottniska kusten. Redskap 
af skiffer förekomma äfven i Finland och längre åt öster i 
guvernementet Olonetz. De norrländska och finska sten- 
kulturerna är i allmänhet ytterst fiintfattiga, hvilket äfven 
kan sägas med afseende på de ryska Östersjöprovinserna 
samt Ost-Preussen och de närmast innanför liggande landen 
(utom Gro dno -trakten) ^). Samma drag utmärker stenkulturen 
på Gotland, hvilken tyckes hafva varit temligen mycket 
utan beröring med det svenska fastlandets stenkultur. 

Det kom en nv tid — bronsens. 

Jag har redan antydt, att mellan stenens kultur och 
bronsens finnes i Sverige intet organiskt sammanhang, hva- 
dan man måste tänka på en invandring, ett nytt folk, som 
kommer in i landet, gör sig och sin kultur derstädes herr- 
skande. Inom sjelfva bronskulturen finnes mellan äldre och 
yngre former visserligen ett nära sammanhang, så att man 
kan visa, huru formerna uppkommit ur hvarandra, men de 



^) Worsaae (BlekiDgske Mindesmaerker s. 51) har velat skilja hela det 
mellersta Sveriges stenålder från den sydliga delens, men gränsen torde böra 
dragas norr om Uppland, Vestmanland och Vermland. 

2) Två fornsakssamlingar i Königsberg hafva hvardera två flintredskap 
bland 82 och 60 stensaker. Deremot är flinta vanlig i Vest-Preussen, Pom- 
mern, o. s. v., men är söderom det tyska kastbältet sällsynt. HKr är så- 
ledes ett nytt exempel på skarpa archeologiska gränslinier. Jemför Holm- 
berg, Den finska stenåldern; Grewingk, Das Steinalter der Ostseeprovinzen ; 
Schiefner, Rapport sur une collection d'antiquités, provenant du gouverne- 
ment Olonetz, i Bulletins de l'Académie impériale des sciences å St. Péters- 
bourg, V. 8. 554. f. En skifferlans är afbildad hos Nilsson, Stenåldern. 
2:a upplagan, pl. 3. f. 61. 
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mellanformer, i hvilka öfvergången uppenbarar sig, hittas i 
allmänhet icke i Sverige, utan strax söder om Östersjön. 
Det tyckes således, som om äfven under bronsåldern en ny in 
vandring hade försiggått, men af en beslägtad stam, som 
lätt assimilerade sig med fränderne i våra bygder '). 

Det var naturligt, att de nye invandrarne skulle slå sig 
ned i de tidigare inbyggarnes hufvudorter; stenkulturens 
folk hade redan intagit de bästa delarne af landet, och 
tvifvelsutan hade det i sin mon bidragit till att göra dem 
än angenämare att bebo. Den'äldre,bronskulturens former till- 
höra Skåne, Halland, Bohuslän, Vestergötland — i vester — och 
— österut Blekinge, Småland, Möre, Oland och Östergötland. 
Den yngre bronskulturen är dessutom väl representerad norr 
om Vänern samt i Mälar-landskapen, bland hvilka Söder- 
manland lemnat många och rika fynd ^). 

Huru vid den första invandringen förhållandet till den 
tidigare kulturens folk artade sig, kunna vi icke med någon 
visshet skönja, vi veta ej ens, om det var i främsta rummet ett 
fiendligt eller ett fredligt. Men otvifvelaktigt är, att bron- 
sens folk mången gång måste blifva låntagare hos den gamla 
kulturen. Man var, då hvarken koppar — den tiden — 
eller tenn stodo att få ur Sveriges berg, anvisad, för till- 
fredsställande af sina behof, till förbindelserna med främ- 
mande, mer gynnade land. Hvem undrar, om vi finna, att 
förbindelserna icke var;t regelbundna, tillförseln afbruten 
och otillräcklig, om vi finna, vid sidan af den nya kulturens 
metallarbeten, några af sten, som tillhöra den äldre? 

') Dr Montelius söker i sin uppsats om Bronsåldern i norra och mel- 
lersta Sverige (Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 3 s. 173 f.) hänvisa de der 
beskrifna föremålen till de olika bronskulturema, den äldre och den yngre. 
Jag hoppas få i tidskriftens fjerde del lemna andra bidrag till denna in- 
tressanta frågas lösning. Redan Nilsson påpekar skilnaden mellan tvenne 
kulturgrupper under bronsåldern, "Worsaae har framhållit olikheterna i 
grafskick. 

*) Åfven för bronskulturens utbredning inom Sverige lemnas noggranna 
uppgifter i Dr Montelii nyssnämnda prisskrift. 
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Med metallers införande följde framsteg i hvarjehanda 
riktningar. Man hade en större mångfald af redskap och 
vapen, skickligheten och sinnet för det prydliga hade rikare 
tillfälle till utveckling; det var ett betydligt framsteg bild- 
ningen hade gjort. Man kan icke tänka sig, att bronsålderns 
folk skulle i något afseende stå efter sine föregångare. 
Hade desse husdjur, borde bronsålderns folk hafva dem med 
ännu större rätt. Man finner ock någongång i grafvarne 
ben af husdjur och i de många, fiastän icke med något större 
konstsinne utförda bildserierna från denna tid, de i klip- 
porna inhuggna eller rättare innötta s. k. hällristningarna '), 
finner man ibland de ofta förekommande djurfigurerna äfven 
bilder af husdjur. Ar det troligt, att stenålderns folk i 
någon mon odlade sin jord, blir det för bronsålderns ännu 
sannolikare. För åkerbruk synas vitna de bronsredskap, 
liknande skaror, som förekomma i samlingarne. Lyckliga 
omständigheter hafva unnat oss att kasta en blick in i detta 
kulturlifs dagliga förhållanden. Kläder gjordes af ylle och 
plaggen voro af mångahanda art, civilisationen var således 
icke i sin barndom, ty först med framstegen i odling komma 
de många behofven ^). Fynden visa, att man icke blott var 
en mästare i att arbeta allt det, som hörde till lifvets nöd- 
torft, utan att man äfven sökte sin lust i hvarjehanda öfver- 
loppsgerningar, man nedlade mycken möda på rikt utbildade 
smycken, man kunde ej ens afhålla sig från att kring så 
allvarliga ting som krigets och handverkets redskap linda 
ett nät af ornamenter, hvilka, liksom redan redskapens form, 
förråda en icke obetydlig elegans i uppfattningen. Men 



^) Att hällristningarue tillhöra bronsåldern visas af de verkligheter, som 
min far framlagt i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 2,8. 417 f. Holmbergs 
åsigt, att de tillhöra vikingatiden, ser man ännn någon gång upprepas, ehuru 
den är alldeles oantaglig. 

2) De rikaste fynden af kläder från bronsåldern äro gjorda i Danmark. 
Ett mycket interessant fynd från Halland förvaras i Statens Historiska 
Museum. 
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med alla dessa afgjorda företräden stodo bronsålderns arbe- 
tare långt nedom målet : de rörde sig allenast inom en trång 
krets, de gjorde nästan alla sina ornamenter af allenast line- 
ära motiver — af växtverlden ') hade de ej lärt sig att låna 
former, och djur eller menniskobilder, när de någon gång 
förekomma, äro ej synnerligen väl utförda. Hela denna 
kultur får derigenom ett visst uttryck af bundenhet, och 
detta är af alla positiva kännetecken det mest talande derför, 
att bronskulturens folk i Norden icke i fullt mått egde 
civilisationens ädlaste förmoner. Man märker dessutom 
mellan bronsålderns äldsta och dess yngsta alster en viss 
förändring från bättre till sämre. Hvaraf kan denna hafva 
vållats ? Kanske deraf, att de nye invandrarne småningom 
ingingo förbindelser med sine föregångare, d. v. s. med ett 
folk, som befann sig på ett ännu lägre stadium, och att, 
genom det tidigare elementets öfvervägande inflytande på 
den nya kulturen, denna sjönk. 

Och så förblef det till dess en ny ålder uppstod, en ny 
kultur, som icke förklaras ur den gamla, allenast någon 
gång lånade litet från denna ^) Jernkulturen i Europa till- 
hör olika nationaliteter ^). Det finnes en klassisk, en kel- 
tisk, en germansk,. Att den nordiska jernåldern är germansk, 



^) Denna frånvara af de vegetativa ornamentsmotivema är ett vigtigt 
skäl mot alla feniciska och etruskiska hypotheser med afseende på !l^ordens 
bronskultur. Att jag icke erkänner dessa, utförligast framstälda af Nilsson 
i hans andra del af Skandinaviska Nordens Urinvånare, synes tydligt af hela 
den ofvanstående framställningen. Mina studier af och mina åsigter 
om bronsknlturen hoppas jag temligen snart få framlägga i ett större arbete, 
egnadt åt detta synnerligen vigtiga kapitel i den menskliga utvecklingens 
historia. 

*) Det vigtigaste lånet torde vara den i likhet med bronsålderns hålcelter 
(fast gröfre) arbetade jerncelten. Jämför mina redogörelser i Antiqvarisk 
Tidskrift för Sverige 2 s. 248 o. s. v. 

3) Man har försummat att konseqvent uppfatta detta förhållande, hvadan 
ofta helt orediga framställningar af jemkulturens inkomst i Norden blifvit 
framstälda. Jämför Worsaae, Om Slesvigs Oldtidsminder. 
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finna vi deraf, att mellan våra äldsta fomsaker af denna 
ålder och andra, som äro af fullt viss, allmänt erkänd ger- 
mansk upprinnelse, råder en nära öfverensstämmelse — vi 
minnas likheten mellan vår äldre jernkultur och de bur- 
gundiska, frankiska, alamanniska o. s. v. grupperna, — deraf 
att redan på några af våra tidigaste jernåldersfornsaker före- 
komma runskrifter, hvilka alldeles otvetydigt visa, att dessa 
föremål varit i händerna på folk med germansk tunga, deraf 
att fynden visa, huruledes jemåldersformer äro charakteristiska 
för tider, i hvilka historien känner i våra bygder en ger- 
mansk befolkning. Mera vore att säga härom, men dessa 
antydningar kunna göra tillfyllest. 

Men om det råder, som sagdt är, en fullständig brist 
på sammanhang mellan Nordens jernålder och de tidigare kul- 
turperioderna, måste vi för dessa söka andra folk. Man 
har länge känt detta behof och sökt tillfredsställa det. 

Den allmännast rötfästade meninc^en är den. att sten- 
kulturen hos oss tillhör en lappsk eller finsk stam, brons- 
kulturen en keltisk. Det torde vara riktigast att ogilla 
denna mening i dess begge delar, eller åtminstone att, af 
försigtighet, akta sig för att uttala något, som är så omöjligt 
att bevisa. 

Tanken på en förbindelse mellan stenåldern och en lappsk 
stam var helt naturlig. Stenåldern visade oss ett lågt kul- 
turtillstånd inom vårt land och vi egde ännu inom dess 
gränser ett ganska lågt stående folk, det lappska. Väl hål- 
ler sig detta under sina vandringar inom Sveriges nordligaste 
delar, men det kunde ju fordom hafva hunnit längre åt 
söder; man fann ett stöd för denna åsigt särskildt i en mängd 
ortnamn. Dertill kom, att några menniskoskallar från 
stenåldersgrafvar egde en påfallande likhet med Lapparnes. 

Men — ortnamnen t. ex. lemna ej en bindande bevis- 
ning, ty de kunna otvunget tolkas annorlunda. Kraniologiens 
vitnesbörd är ej heller afgörande, ty det har visat sig, 
att stenåldersfolkets kranier ingalunda äro alltid af den 
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lappska formen, '). Om härmed stöden får den angifna 
äsigten svigta, kan mot den anföras ett vigtigt, positivt skäl- 
Stenålderns grafvar, de väldiga doserna och ännu väldigare 
gånggrifterna, ja hela detta tidehvarfs kultur har ingalunda 
sina hufvudorter längst i norr, utan allt pekar mot sydligare 
nejder, söder om Östersjön och vester om de dervarande 
stenåldersbygderna 2). Man måste nöja sig med att säga: 
den nordiska stenåldern tillhör ett folk, hvars namn histo- 
rien ej känner, men hvilket troligen icke tillhör de indo- 
germanska folkens krets, ty Indogermanerne kände metal- 
lerna, såsom deras språk förråda, redan före invandringen i 
Europa. 

Bronskulturen är rikt representerad i land, som nu ega 
keltisk befolkning och egde sådan i de äldsta tider, historien 
belyser. Det låg således nära till hands att i denna forn- 
tida kultur se en keltisk^ i hennes bärare, hvarheldst de 
förekomma, keltiske stammar. Men detta kan ega giltighet 
allenast till dess det blifver uppvisadt, att bronskultur verk- 
lioren tillhört icke-keltiska folk. Sannolikheten blir då 

c* 

allenast möjlighet, och denna blir genom hvarjehanda för- 
hållanden ytterligare försvagad. Det fans en gång t. ex. i 
södra Italien en bronsålder utan keltiske egare, det fans i 
Ungem-Siebenblirgen en bronsålder, som^ tillkommer Da- 
kerne ^), enligt de gamles vitnesbörd, ett thrakiskt, icke ett 
keltiskt folk. Man må således stadna vid detta: Sveriges- 
bronsålder tillhör ett folk, hvars namn icke kan återfinna» 
i häfderna, men som troligen var af indogermansk härkomst *). 



») Se Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 1. s. 278 

') En öfversigt af gånggrifters och dosers utbredning lemnas t. ex. af 
Bonstetten i hans arbete Essai snr les dolmens. Geneve 1865. 

3) Denna bronsknltur kommer att af mig utförligen behandlas i fjerde 
delen af Antiqvarisk Tidskrift. 

*) Tillägget beror på den likhet, som, om än i större och mindre grad,, 
finnes mellan vår anonyma bronskultur och andra bronskulturformer, som 
helt visst måste tillerkännas Indogermaner. 
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En aktad främjare af den svenska folkkunskapen *) ha.i 
aökt af sägnen erhålla de upplysningar, som historien ej 
skänker. Enligt honom äro sägnens troll och jättnar verk- 
liga folk, som lefvat här i Sverige före vare fäders invand- 
ring. Trollen eller Lapparne voro små, dem tillhör den rena 
stenåldern. Om Lapparne är redan taladt. Hvad trollen be- 
träffar, torde det vara nog att påminna, att gånggrifterna 
tillhöra den oblandade stenåldern och att den ännu lefvande 
sägnen i dem ser jättnarnes verk ^), De i dem funna benen 
visa, att gånggrifterna^ byggare varit utmärkte hvarken 
genom litenhet eller ovanlig storlek, utan att de egt unge- 
fär samma mått som vi. Ej heller gör sägnen, hvarken nu 
eller förr, en sträng skilnad mellan troll och jättnar : namnen 
äro ofta identiska. För öfrigt talar mot dessa väsendens 
menskliga natur den omständighet, att de spela en rol äfven 
i andra indogermanska folks sägnekretsar, hvadan man måste, 
ifall de verkligen varit ett folk, hvilket visserligen icke har 
sannolikhet för sig, söka dettas bostäder i de indogermanska 
urhemmen, icke i Sverige. 

Samme forskare bördar bronskulturen åt Götarne ^). Skäl 
mot ett sådant förfarande äro redan anförda och de kunde 
förökas. Mellan Nordens bronskultur och Irlands råder en 
så stor öfverensietämmelse, att mellan kulturfolken kan ej 
stor åtskilnad finnas. Men i Irland hafva aldrig förrän i 
senare tid Germaner bott, och äfven den irländska brons- 
kulturen gör det derföre omöjligt att antaga den nordiska 
vara germansk egendom *). I Ungern- Siebenblirgen fans, 
innan Romarne uppträdde i landet, en bronskultur, men 



^) Hyltén-Cavallius, i Värend och Virdarne. 

2) En gånggrift på Ekomavallen i Yestergötland kallas Gigerommen. 
glgjar-ofnin, d. v. s. jätteqvinnans ugn. 

3) Detsamma har tidigare gjorts af Agardh (Öfversigt af svenska folkets 
öden s. 56) och P. A. Munch. 

*) Samma inkast har nyligen blifvit gjordt af professor Virchow, Zeit- 
schrift fiir Ethnologie 1870 s. 351. 
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kejsar Trajanus kämpade icke i dessa nejder med Götar '). 
Mer än allt detta väger dock den stora olikheten mellan 
brons- och jernkulturerna i Norden, samt omöjligheten att 
förlika en så inskränkt kultur som bronsålderns med de 
uppgifter, som stå oss till buds angående den götiska eller 
i allmänhet den germanska odlingen, äfven i dennas äldsta 
skepnad. 

Så liafva vi kastat en hastig blick på landet och vare 
fäders föregångare i dess odling. Innan vi gå till hufvud- 
saken, måste vi undangöra ännu ett förberedande arbete — 
betrakta vare fiiders gry och tidigaste öden utom Sverige. 
Vare gamle häfdatecknare hade mycket att beställa med de 
utrikes Göterne och flickade in deras historia som ett kapitel 
i den svenska. Vi få ej lemna den ett rum annat än i in- 
ledningen, för att vinna ljus om vare fäders plats bland 
folken. 

*) Grimms åsigt, att Götar, Götar och Ge ter (Daker) voro samma folk, 
torde få anses nu vara af alle grundlige forskare öfvergifven. Jämför t. ex. 
hvad Waiz säger i sih Deutsche Verfassungegeschichte. 
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4. 



Om Germanernes forntid hafva mycket skiljaktiga me- 
ningar uttalats. Ett parti vill deri se snart sagdt idealet 
för alla samhällsformer, en förening af den ädlaste manna- 
kraft med de visaste statsinstitutioner, ett annat åter håller 
Germanerne för att hafva varit helt enkelt de mest råe och 
obändige af alle vildar, som förstörande gripit in i redan 
ordnade samhällsförhållanden. Den förra åsigten har syn- 
barligen uppkommit genom intrycket af all den storhet och 
glans, vi finna hos de germanska folken i deras utveckling 
och bragder; den andra tillhör dem, som vant sig att inom 
den klassiska forntiden förlägga höjdpunkten af mensklig 
bildning och som derföre icke kunna utan motvilja betrakta 
dem, som öfver deras sköna älsklingsverld bragte förödel- 
sens styggelse ■ — äfven om ur denna, som endast var par- 
tiel, framgick en verldsordningens nyfödelse. Båda åsigterna 
äro således förklarliga, men den förra vida mer berättigad; 
båda äro ytterligheter, mellan h vilka man försökt att taga 
medelvägar, ehuru äfven de vanligen bära det ena eller 
andra partiets färg. Det är icke heller nog att taga en 
medelväg ; man måste, såsom t. ex Guizot gjort, flytta hela 
frågan undan godtyckets och partisinnets menliga inverk- 
ningar in på folkkunskapens område, till hvilket hon oveder- 
sägligen hör. Men icke heller Guizot är fullt fri från den 
romerska skolans tankogång. Genom att jämföra med de 
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klassiske författarnes vitnesbörd om Germancrne de under- 
rättelser, vi dagligen förnimma om vår tids obildade stam- 
mar, har han uppvisat, att Germanerne i de äldsta tideriv. 
voro ett naturfolk, men han skänker icke tillbörlig upp- 
märksamhet åt den skilnad, som förefinnes äfven bland na- 
turfolken, af hvilka ett kan komma att uppbära en ny verlds- 
ålder inom den menskliga utvecklingen, ett annat sjunkit ned 
i ett tillstånd föga högre än djurens. Felet ligger deri, att 
man i sin betraktelse af Germanerne, liksom vi fordom i 
vårt sätt att uppfatta de gamte Nordborne, alltför mycket 
isolerat dem och, i afsaknad af verkligheter, med hvarje- 
handa lärd slutkonst konstruerat deras urtid. Man har inom 
hvaiii folks sista eller åtminstone första säkert kända bostä- 
der sökt dess ursprungliga utveckling från ett tillstånd af 
obildning. För Sverige och Svenskarne bortfaller nu detta 
bemödande, när det visat sig, att före våra fäders kultur 
funnos tvenne andra i Sverige, och att således, äfven om vårc 
fader vid sin invandring, — hvilket ingalunda kan hafva 
varit händelsen — befunnit sig inom naturlifvets omyndigaste 
skede, de i hvad vi nu kalla Sverige icke behöft genomgå 
från början hela utvecklingen — de hade allenast att träda 
i åtnjutande af sine föregångares bildning. Men det är icke 
allenast fornsakskunskap^n, som verkar bevarande mot miss- 



') Hvart dylika konstruktioner kunna leda, ser man t. ex. hos Dalin: 
•*Hvar och en husfader, som intagit en viss trakt, en viss ö, var sjelf envålds- 
herre och domare öfver sina barn och tjenstehjon; — — den jord, han be- 
bodde, tillhörde honom efter naturens lag som egen grund, hvilken ärfdes af 
hans efterkommande med samma rätt: det är första början till odal och 
Sveriges adel. En sådan husbonde utviste beqväma ställen för tjenlige eller 
öfverflödige personer af sitt medfölje, barn eller tjenstefolk att sätta sig ned. 
^7Sg^ ho det bästa de kunde och vara honom till hjelp vid påfordran; der 
är första upprinnelsen till Sveriges allmoge, som nu kallas bönder." (Svea 
rikes historia I. s. 60). Så utvecklade sig, enligt Dalin, från första begyn- 
nelsen en kultur i Sverige, så fort vare fäder hunnit invandra till de högt 
liggande Dalarne, den del af Sverige, som först lyfte sig ur vattnet och blef 
beboelig. 
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tag af denna art. Den i vårt århundrade raed jättnesteg 
framskridande vetenskapliga forskningen har visat, huruledes 
det finnes mellan tingen ett sammanhang i stort och huru 
det betraktelsesätt, som icke häråt egnar uppmärksamhet, 
nödvändigt leder in på irrvägar. Språkvetenskapen har lagt 
i dagen, att för vare fader och för Germanerne i allmänhet 
var den första utvecklingen undangjord långt före vandrin- 
gen ut från det asiatiska hemlandet. 

Svenskar, Tyskar, Engelsmän och Holländare äro i våra 
ögon omisskänligen skilda -mationer. Ännu större är skil- 
naden mellan oss Svenskar och Fransmännen, i hvilkes ådror 
den germanske bloden flyter starkt uppblandad, Romare 
Greker, keltiske Irländare, Perser och mörkhyade Hinduer. 
Hur skulle ej en Hindu, som helt plötsligt uppträdde pa 
våra gator, begapas af nyfikne hopar såsom ett underdjur I 
Det fans likväl en tid, då för intet af de nämnda folken 
ännu hade inträdt en historisk utveckling, en tid, då mellan 
dem ännu ej hade insmugit sig de skiljaktigheter, som i 
årtusendens lopp blifvit så stora, en tid, då de alla lefde 
som etty folk, det indogermanska eller ariska urfolket, hvars 
vistelseort väl ej är med säkerhet känd, men dock synes 
kunna sökas i närheten af det Kaspiska hafvet. Att hafva 
kunnat bevisa detta sammanhang i en aflägsen forntid är 
en af den moderna vetenskapens största triumfer. 

Men om språken i synnerhet genom sin byggnad vitna 
om ett gemensamt ursprung för sig och sina folk, så skän- 
ka de oss isynnerhet genom sitt ordförråd mången vigtig 
upplysning om det lif, som i desse fjärran liggande dagar 
fördes af den indogermanske stammen *). Fäderne till dem 
som skapat verldshistoria, förde icke då i tidernas början 
det låga lif, till hvilket månge af nutidens naturfolk sjunkit. 
Förhållandena man och man emellan voro uppfattade i deras 



*) Jemför Pietet, Les origines Indo-européennes ou les Aryas primitifs. 
Fick, Indogerraanisches Wörterbuch, afhandlingar af Kuhn, Weber m. fl. 
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fulla egendomlighet. Fadren var familjens hufvud, honom 
och modren hembars vördnad af sonen, den födande, och 
dottern, den digifvande. Afven de närmaste förvanterna, 
svärföräldrar, svågrar, faders och moders syskon, hade 
egna namn. Familjebandet grundade sig på äktenskapets 
helgd. Husfadrens myndighet var stor, men var ingalunda 
den enda. Menniskorna voro redan fördelade i stammar 
och desse hade förstår, i hvilkas myndighet tyckes hafva ingått 
fadrens och herdens pligter och rättigheter. Man kände 
icke allenast skogarnes vilddjur, hvilka man fällde, sig till 
näring, utan man visste redan att omgifva sig med husdjur. 
Åkerbruket var redan kändt, om det än kanske icke utgjorde 
hufvudnäringen, och man hade allaredan lärt att tvinga me- 
tallerna till sin tjenst, liksom man visste att fortskaifa sig 
öfver vattnen. Man hade redan lärt sig att uppfatta större 
talförhållanden, man hade redan fått klara för sig rättens 
och sedens första grundsanningar, man tillbad en Gud. Den 
bild vi således kunna, med språkforskarens hjelp, teckna för 
oss, lider, det är sant, i viss mon af färglöshet, i det man 
måste borttaga mycket af hvad sedan värd charakteristiskt, 
utan att kunna sätta annat i stället, men så mycket är alltid 
vunnet, att man inser, huruledes den tidigaste utvecklingen, 
grundformen till den kultur, som sedan brutit sig i mång- 
faldiga gestalter, var för hvart och ett af Europas indoger- 
manska folk undangjord långt före vandringen ur stammens 
asiatiska hemland. Och så mycket är visst, att derest någon 
kan bevisa, att det i Europa funnits ett indogermanskt folk, 
som icke känt åkerbruk eller ens boskapsskötsel och som 
icke varit bekant med metallerna — det då måste antagas, 
att detta folk, sedan det lemnat hemmet, till följd af ogynn- 
samma förhållanden, glömt såväl det ena som det andra. 

Vandringar begyntes. Folket söndrade sig, flockar drogo 
ut, icke samtidigt, utan en efter en. Såsom de båda asia- 
tiska hufvudfolken. Hinduer och Perser, bodde tillsamman, 
så fans det ock en tid, då samtliga de europeiska folken 
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hade samma bostäder och samma kultur. Och liksom man 
kan på språklig väg komma till att uppvisa en tid, då 
Greker och Italiker voro tillsamman, så kan man ock med 
fullkomlig visshet antaga en period, då Germanerne, Sla- 
veme och Lithauerne ännu ej hade hunnit skiljas. I deras 
språk finnas derföre en mängd likljudande ord, hvaraf 
man, under påtryck af slaviske patrioter, dragit den fel- 
aktiga slutsatsen, att en stor del af Germanernes kulturord 
och således i betydlig mon sjelfva deras kultur är ett lån 
från Slaverne. Dessa ord och de begrepp, som de uttala, 
äro för båda stammarne gemensamma, men det tyckes, som 
hade Slaverne, sedan Germanerne skiljt sig från dem, inga- 
lunda fortskridit lika hastigt som desse. I den europeiska 
medeltidens historia stå Slaverne nästan som halfbarbarer, 
hvilkes andel i den historiska odlingen var allenast ringa. 
Detta förhållande borde hafva varit nog att afskräcka från tron, 
att Slaverne varit Germanernes läromästare. ') 

Vandringens gång höljes ännu af töcken. A i veta icke, 
när Germanerne hade hunnit utbreda sig öfver Europa. 
Att döma efter Caesars berättelser ^) hade de länge kämpat 
med Helvetierne, hvaremot de vid Rhens nederste delar 
knappast hade intagit fasta bostäder. Längs denna gräns 
börjades då deras strider med Kelterne. 

Men i det inre landet funnos de tidigare, fast man ej 
kan säga huru mycket. Dock voro de der så tidigt och 
hade der så pass kommit i ordning, att Plinius och Tacitus 
— män af vår tideräknings första sekel — redan kunde 
bland dem urskilja grupper. Ingävonerne bodde längs det 
norra hafvets kust, Istävonerne vid Rhen, Herminonerne i 



') Ett ord är i de germanska språken, synes det, lånadt från det sla- 
viska, ordet plog. Men detta bevisar ingalunda, att det germanska åkerbruket 
är ett lån från Slaverne, ty plog är af jämförelsevis nyare införsel och har 
väl i den svenska litteraturen blif vit rådande ; bonden talar ännu om «årder» 
och «ärja», hvilka tvenne ord äro allmän indogermansk egendom. 

*) De bello gallico, första och tredje boken. 
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det inre landet. Dessa tre namn försvinna snart, men grup- 
perna förekomma långt senare under andra namn. Ingä- 
vonerne kallas då Saksar och Priser, Istävonerne Franker, 
Herminonerne Alamanner eller Schwaber '). 

Men bortom dessa, i Öster, bodde de gotiska folken, 
(3roter, sedan delade i de vestre och östre, Vandaler och 
andre, hvilka tidigt bildade ett helt för sig, tidigt egde, 
synes det, en stormakt derborta i öster, och först äf alle 
bildade stormakt inom det romerska rikets gränser. Men 
under bemödandet att i det germanska väsendet upptaga 
den klassiska odlingen, dukade de under och deras välden 
föUo, i Italien, i Gallien, i Spanien, i Afrika. 

Endast i den klassiska litteraturen kunna vi fä under- 
rättelser om Germanerne, innan de började grunda på ro- 
mersk botten sina stater, men vi hafva icke rättighet att 
vänta mycket, ty för anställande af ethnografiska studier 
fordras det intresse för alla jordens folk, slägter och tungo- 
mål, som endast medvetandet om det alla omfattande bro- 
derskapet gifver, och som derföre icke kan finnas hos den 
hedna verlden, icke ens i hennes mest bildade, men deri- 
genom ock mest aristokratiska, mest exklusiva form. Med 
undran har man derföre frågat efter de motiver, af hvilka 
Tacitus leddes, då han nedskref sin bok om Germaniens 
läge, om landets inbyggare och deras seder. Sä ensamt 
står detta Taciti verk inom den klassiska litteraturen, att 
man till och med försökt den dårskapen att bevisa, att det 
var en förfalskning från långt senare tid. 

Nu var det patriarchaliska skedet förbi, äfven om hus- 
fadrens makt ännu var stor och slägtbandet af omfattande 
betydelse. Konungar, valde bland folkets ädlast borne, äro 



') Taciti Germania kap. 2. PUnii Historia naturalis. IV; kap. 4..Waitz, 
Deutsche Verfassungs-Geschichte. 
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stamniarnes medelpunkter i freden, i strid deras anförare 
med den absoluta maktfullkomlighet, som personlighet och 
omständigheter kunnat skänka. Kring konungen gruppera 
sig folkets förnämste, kring hvar och en, hvars vishet eller 
vapenbragder vunnit samtidens aktning, samla sig andre *) 
att lära och linna, hvad särskildt lockade dem, äran. Till 
strid står allés hog, frihet vill en hvar egä. Man lefde af 
den boskap man uppfödde, och af åkern som man odlade. 
Enkla äro hemlifvets seder, kyskheten stor, lusten till lekar 
och dryckeslag ej mindre, blodshämnden ännu ej undanträngd 
af den vida mer invecklade rättegången. Boningarna äro 
icke hopträngda som i städerna , man lefver i byar, der hvar 
man har bättre utrymme, men alle derjämte kunna hafva 
andel i den omliggande jorden. Till sist uppkastades öfver 
den döde, begrafven med vapen, om det var en man, under- 
stundom äfven med sin häst, en torfklädd hög. oiSnart 
försvinna klagan och tårar, sent smärtan och sorgen. Q vin- 
norna höfves det att jämra, männen att minnas». 

Vid det romerska rikets gränser uppträdde de gotiske 
stammarne angripande helt plötsligt — för såvidt de gamles 
tideböcker låta oss följa förhållandena, i början af det 
tredje århundradet e. Chr. Tvenne germanske författare, 
goten Jordanis och longobarden Paul Varnefrld, uppgifva 
hvar för sig, att hans folk i forna tider vandrat ut från den 
yttersta Norden. c(Från Scandzaj), heter det hos Jordanis, 
aen ö, der folken hafva sitt ursprung och sitt modersköte, sägas 
Gotarne (Gothi) fordom hafva utgått med sin konung BerigD. 
Han tillägger sedan, att öfverfarten från Scandza till den 
motliggande stranden försiggått på trenne fartyg ^). Att 

*) Denna uppfattning af Taciti principes strider mot den som Waitz 
framställt i sin Yerfassangs-Geschiclite. 

2) Jordanis, de Getarum origine. Ed. Oloss. s. 20, 78. 
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Jordanis är en jämmerlig kompilator >), betyder här föga; 
såväl han som Varnefrid lefde så långt efter denna tilldra- 
gelse, att de kimna ej vitna om annat än tillvaran af den 
sägen de anföra, utsmyckad med berättelsen om de tre skep- 
pen '•^) och för öfrigt lätt förklarlig deraf, att Norden var 
Germanernes heliga väderstreck ^) — måhända ett minne från 
någon tidigare del af deras vandringshistoria — äfvensom af 
den förmenta namnlikheten mellan Söderns och Nordens 
c(götiska5) befolkning. Den gotiska utvandringen från Nor- 
den till Svarta hafvet, som sålunda icke är bevisad genom 
de två nämnde författarne, saknar i öfrigt tillräckliga stöd. 
Icke heller hafva alle trott dcrpå. Zeuss t., ex., den erfarne 
forskaren i Germanernes forntid, låter Gotarne utvandra från 
Östersjöns södra strand *). Men icke ens för deras vistelse 
derstädes finnas fullgoda bevis. Det heter, att Alexander 
den stores samtida Pytheas fann i Norden Gutoner. Tacitus 
nämner bland Germanerne i nordvest Gothoner. Ptolemaeus 
talar om Gythoner såsom etl mindre folk vid Vistula nedan- 
för Venederne. Att Götar förekommo vid Svarta hafvet 
under förra hälften af det tredje århundradet, är historiskt 
visst *). Men hur långt Pytheas verkligen kom, särskildt om 

') Omdömet är Grimms. Geschichte der deutschen Sprache, a. 565. 
Jfr Pallmans Geschichte der Völkerwanderung, 1, s. 23 f. Wietersheim, Ge- 
schichte der Völkerwanderung 2, s. 137 f. 

2) Dessa förekomma äfven i sagan om Angelsaksames forntid och man 
kunde ett ögonblick känna sig frestad att tillägga dem historisk vigt, då 
de förekomma hos en främmande författare, kelten Gildas, men sjelfra hane 
uttryck (kinlis) förråder den angelsaksiska källtan. Jfr Lappenberg, Ge- 
schichte Englands. 1. s. 6 G. 

^) Grimm, Deutsche Mythologie 1, s. 30. Men ingalunda ett minne af 
en vandring från Skandinavien, ty äfven der var detta väderstreck heligt. 
När christendomen kom, blef derföre i Sverige norr det oheliga väderstrecket. 
Den svenske borden vill än i dag ej söka sig grafplats å kyrkogårdens norra sida. 

*) Die Deutschen und ihre Nachbarstämme s. 402. ' 

^) Germania kap. 48. Ptolemaei opera. III., 15. 20. Pallmann 1, 
.*. 40, 54 f. ^ 
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han hann till Östersjön, är tvifvelaktigt, och då man ej vet, 
huruvida namnformen verkligen är den äkta, är hans upp- 
gift en väl osäker grundsten för en vandringshistoria. Taci- 
tus säger aldrig beatämdt, hvar hans Gothoner bodde, hvadan 
det är omöjligt att afgöra, om de hade sina bostäder längre 
i norr i\n Ptolema?i Gythoner — ifall namnlikheten är något 
mer än en tillfällighet. Samme Ptolemaeus talar om Gutai *) 
— således en helt annan namnbildning — i Scandia. Alltså 
hafva vi här intet afgörande bevis för en vandring från 
Östersjön, men väl, synes det, för gotiska bostäder i Vistu- 
las (Weichsels) dal '^). 

m 

V Geographia II, II. M. 

*) Pallraan, som annars rensat bort en mängd traditionela osanningar 
inom denna del af historien, låter märkyärdigt nog den gotiska vandringen 
qvarstå och tillägger den äfven en rätt ingripande natur genom att i sam- 
manhang med den sätta en hel mängd andra folkrörelser. Så låter han Ge- 
pider, Heruler, Ruger, Scirrer, Turcilinger och vissa afdelningar af Burgun- 
der och Vandaler följa Gotarne ät Hydost. Om Gepidernes vandring har man 
ingen annan uppgift an Jomandis, att de utgjorde besättningen på ett af de 
tre skeppen; Zeuss har visserligen trott sig återfinna dem i det markoman- 
niska krigets Sicoboter (s. 436). men på en sådan förmodan är det bäst att 
icke stödja några bevis. Heruleme omtalas vid midten af tredje århundradet 
i trakten af Svarta hafvet (hvarifrun ' de sedan gingo uppför Donau) och 
nästan samtidigt ända bort vid nedra llhen, der de hota Gallien. Att båda 

•t 

afdelningarna dessförinnan bott vid Östersjön, är allenast ett på kombinationer 
grnndadt antagande, som ganska väl kan hafva sin tillämplighet på den se- 
nare af dem. Om en vandring åt sydost tiga källorna. Hufvudmassoma af 
Burgunder och Vandaler uppträda i vestern. Liknämnde stammar förekomma 
till en del åtminstone, efter tvetydiga uppgifter, i Dacien och Pannonieu. 
Aro de delar af de åt vester framryckta hufvudfolken, gingo de förmodligen 
vid första uppbrottet hastigt åt söder eller sydvest mot romerska gränsen. 
De nämnas icke vid Svarta hafvet. Rugeme, som först af de romerske 
forfottame omtalas såsom bosatte i norra Tyskland, förekomma deréfter i 
historien vid Attilas tid; efter hans rikes fall bo de ungefärligen mellan 
iinz och Wien. Scirrer finnas före den gotiska vandringen i trakten af 
Olbia, dessutom, enligt Plinius, vid Weichsel och till sist i sällskap med 
Bngerne i Södern. Der nämnas äfven jämte desse stammar Tarcilingemc. 
men man vet intet om deras tidigare öden. För öfrigt råder stor ovisshet 
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Man har funnit, att ett gotiskt tåg åt söder eller sydost 
kunde stå väl tillsamman med vissa bättre kända tilldra- 
gelser, som passerat närmare den romerska verlden, ja kunde 

o 

förklara dera. Ar 164 började de germanske Markomannerne 
norr om Donau, vester om Karpatherna, ett envist krig mot 
Romarne, h vilket, fördt med vexlande lycka, till sist lykta- 
des med en för Romarne neslig fred år 181. M. Antoninus 
regerade, när fejden bröt ut, hans son Commodus slöt fre- 
den. Det uppgifves af de gamle författarne, att äfven längre 
bort boende stammar deltogo och trängde på. Detta låter 
ana en storartad jäsning i nordöstra Tyskland och som en 
frukt af denna jäsning antager man de gotiska folkens ut- 
vandring åt sydost och åt sydvest. Men förteckningen öfver 
de i det markomanniska kriget deltagande folken är icke af 
stor betydelse, då vi icke finna den förr än i en af de delar 
af Historia augusta, som man antager vara skrifna af Capi- 
tolinus, en Diocletiani och Constatin den stores samtida »). 
Hela framställningen är derjämte i yttersta grad förvirrad. 
Skall man sätta tro till uppgiften, att de krigförande folken 
bodde mellan Gallien och lUyricums gräns d. v. s. bortåt 
Drino och Save, får man ett bågformigt område, inom hvil- 
ket man' mer än väl kan urskilja en öfre och en nedre del. 
Med de öfre barbarerne, som trängde på, kan man då möj- 
ligen förstå Markomannerne, efter hvilke kriget fick sitt 
namn, och deras närmaste grannar. Håller man sig åter till 
de uppräknade folken, af hvilka en del aldrig nämnas nå- 
gon gång mer, sträcker sig deras område långt bortom 

med afseende på namnen. «Der er navne, hört fejl, husket fejl, skrevet 
fejl, afskrevet fejl, laest fejl.» (Jessen.) Som ett exempel kan anföras: Cl. 
Ptolemseus, Alexandrlnarn, kejsar Pil samtida, uppräknar för Germanien inom 
nordliga klimatet bland andra städer äfven SiaTOVTapåa, hvilket svår- 
ligen kan vara annat än ett missförstånd af Taciti uttryck (Ann. lY. 73): 
«L. Apronius utrumque exercitum Bheno devectum Frisiis intulit, soluto iam 
castelli obsidio et ad sua tutanda (till att skydda sitt land) degressis re- 
bellibus.» Jfr Ptolemaei Geographia, ed. Nobbe. T. I. s. 120. 
*) Pauly, Real-Encyclopädie. VI. s. 886. 
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Illyricum, hvarigenom den förra uppgiften motsäges. För 
öfrigt namnes icke ett ord om Gotarne ^). 

Att närmare ingå på dessa frågor skulle föra oss alltför 
långt bort från Sveriges forntid. Men i Sverige funna fom- 
saker tyckas vitna om annat, romerska mynt, som under 
denna jäsningens tid och omedelbart derefter måste hafva 
blifvit förda just tvärt igenom de oroliga nejderna. 

Om det romerska folkets storhet tala icke allenast dess 
statskonst och dess krigiska duglighet, derom vitna äfven 
de alster af romersk konstflit, som spriddes ut öfver verlden 
gående hand ur hand till — kan man säga — jordens ändar. 
Det tidigare kejsardömets denarer hittas såväl i Indien som i 
Sverige. Hvad bättre är, vi kunna följa dem under derag 
väg till Norden ^) längs Tysklands store floddalar. I den 
tidens handelshistoria sönderfaller Tyskland mellan det ro- 
merska rikets gräns, Donau, och nordhafven, i tvenne skilda 
delar, mellan hvilka gränsen tyckes gå längs Teutoburgs- 
skogen mellan Weser och Ems. Det i vester derom liggande 
landet har så många romerska fornlemningar och sådana, 
att man snart finner sig vara i ett gränsland till det romer- 
ska riket ^). Det i öster derom liggande Nordtyskland 



') De till frågan hörande uppgifterna ur Capitolinus, Dio och Eutropius 
kunna läsas hos Wietersheim II. s. 52. Eutropius var samtidig med Capi- 
tolinus. Dio Cassius lefde i början af tredje seklet. Han omtalar såsom 
krigförande endast Markomanner, Qvader, Jazyger, Astinger, Costobocer, 
Cancriger, Cotiner, Burrer, Narister och Vandiler. 

^) Det enda arbete, som lemnar en omfattande sammanställning af så- 
dana fynd är Wibergs Bidrag till kännedomen om Grekers och Romares 
förbindelser med Norden. Man har skäl att vara tacksam för fynduppgiftemas 
mängd, ehuru de naturligtvis kunna betydligt ökas. Af de som finnas äro 
å andra sidan flera att stryka, såsom utan nödig kontroll upptagna. 

3) Hr Worsaae lägger stor vigt vid förbindelsen med Gallien (Slesvigs 
Oldtidsminder s. 47, 57). Om en sådan talar dock endast ett fåtal af fynd, 
t. ex. utom Norden det stora Lengerichs-fyndet från Hannover, af hvars de- 
narer månge voro präglade i Trier (Hahn, Der Fund von Lengerioh) och inom 
Sverige den i Vestmanland funna bronsvasen, som var helgad åt den ro- 
merskt-keltiske Apollo-Grannue. 



/ 
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har i detta afseende en olika art, det har fått sina romer- 
ska saker icke genom en långvarig och nära beröring med 
en romersk provins, utan i följd af särskilda förhållan- 
den, under särskilda tider. Weser-dalen torde hafva varit 
en väg för den tidens samfärdsel, fast en mindre vigtig, 
då flodens källa ligger långt från Eoms gränser och hans 
längsta lopp går genom en smal bergsdal. Vigtigare var 
Elbe och jämte Elbe dess bifloder '). Tacitus säger '^), att 
Hermundurerne voro af alle Germaner de pålitligaste och att 
de derföre fått inlåta sig i närmare handelsförbindelser med 
Romarne än deras fränder. Hans historia visar derjämte, 
att de som folk icke saknade kraft och att deras konungars 
ingripande i händelsernas gång kunde vara afgörande. De 
bodde, säger han, kring Blbes källor, men han menar tro- 
ligen någon af biflodernas, ty det är ganska visst att Her- 
mundurerne bodde i vester om Böhmen ^). I Saales dal och 
äfven annars i Thiiringen träffas romerska fornsaker*). 

Men längs hufvudfloden Elbe öfver Böhmen, gick ock 
en handelsväg. Det mest slående exemplet gifva oss tvenne 
fynd, ett från Böhmen, ett från • Meklenburg, hvilka inne- 
böllo romerska bronsarbeten med samma fabrikantstämpel '). 
I provinsen Sachsen äro romerska fynd vanliga. 

Likväl synas de vestre vägarne icke hafva egt någon 
synnerligen stor betydelse för Nordon. Meklenburg t. ex. 
är ganska fattigt på romerska myntfynd. Vigtigare vore de 
östre floddalarne. Först kommer Oders, inom hvars öfre 
del, Schlesien, fornsakerna i senare tid blifvit mera kända. 



') Jfr Preusskers Blicke in die vaterländische Vorzeit, Neue Mitthei- 
Inngen, utgifna af den Thiiringisk-Sachsiska föreningen ftir Erforschung des 
Taterländischen Ålterthums, samt flera af mellersta Tysklands samlingar. 

*) Taciti Annales II. kap. 81, XII kap. 29, Germania kap. 41 o. s. v, 

^) Jfr Pfahler, Handbuch der deutschen Alterthiimer. s. 23. 

*) Jfr t. ex. fornsakssamlingen i Jena. 

^) Fabrikanten hette Ti. Robilius Sitalces. Fynden äro beskrifna af 
Mommsen i Gerhards ArchaBologischer Anzeiger 1858. s. 221 f. 
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De romerska myntfynden förekomma inom hela provinscD 
från sydspetsen till nordändan. Från äldre tider äro myn- 
ten sällsynta, men från Trajanus till Commodus allmänna; 
Antoninernes mynt förekomma i hundraden. Från den föl- 
jande tiden, från Severus, Philippus Arabs. Gallienus, Claudius, 
Aurclianiis, finnas allenast enstaka mynt, från den ännu se- 
nare tiden intill den constantinska perioden inga *). Söder 
om Oder-dalen vidtager Marehs slätt, i hvars södra del vid 
Donau låg den romerska staden Carnuntum, handels- och 
fabriksort samt utgångspunkt för Komames operationer under 
det markorn anniska kriget. 

Weichsels dal är mindre genomsökt af fornforskare. 
Om hans betydelse som väg för denna handeln tala dock 
fynden från Galicien och provinsen Preussen. 

Den period, till hvilken de tyska denar- fynden höra 
delar sig i tvenne ^), af hvilka den förra charakte riseras ai 
talrika Trajani och Hadriani mynt ^), den senare derjämte 
af Antoninernes. Den förra uppenbarar sig invid det ro- 
merska rikets gränser och i vestra Tyskland, till den senare 
höra fynden i östra Tyskland och Skandinavien. Och ser 
man till i hvilken mon de sär skilda kejsarne äro represen- 
terade i fynden, kommer man till det resultat, att de östre 
handelsvägarne begyhte på allvar begagnas, allt sedan M. 
Aurelii tid. Man kan då svårligen undgå att sammanställa 
denna begynnelse med det markomanniska kriget. Men under 
och efter detta var Roms direkta inflytande norr om Donau 
omöjligt. Den förbindelse med Södern, som de romerska 
fynden i Norden förråda, torde man derföre böra anknyta 
icke så mycket vid sjelfva det romerska riket, som vid 
dess närmaste grannar. Så mycket är derjämte tydligt, att 

') Lu«hs, Schlesiens Vorzeit. I. s. 95. Lisch. Meklenhurgieche Jalii- 
biicher. XXXIV. 4;r Qvartalbericht, s. 13. 

^) Mommsen, Geschichte des römischen Munzwesens, s. 770, 774. 

^) T. ex. i det stora fyndet från Neuhaus an der Öste. 
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från detta krig och intill början af det tredje århundradet 
voro förhållandena i Nordtyskland fredliga, annars hade en 
regelbunden transport af de romerska skatterna ej kunnat 
oga rum. Hur länge lugnet fortfor och om, när det stördes, 
rubbningarna voro mer eller mindre betydande, derom kunna 
fynden icke afgifva säkra vitnesbörd. Ty när de stora fyn- 
den upphöra med Septimius Severus, kan detta bero såväl 
på oroligheter söder om Östersjön, som allenast på den om- 
ständigheten, att denne kejsare försämrade denarernes halt '). 
(iermanerne voro i det afseendet mycket ömtålige, berättar 
Tacitus. Men om äfven samfärdseln efter 211 förlorat sina 
storartade förhållanden, var ingalunda — så mycket kan 
man se — möjligheten till förbindelse afskuren. I Sverige 
iiro, enligt Montelii tabeller, sju mynt funna frän perioden 
211-235. 

Efter år 211 kan icke något gotiskt uttåg från Sverige 
eller från södra sidan af Östersjön hafva egt rum; redan 
214 vorq Götar vid Donau. Ej heller kan man för tiden 
mellan det markomanniska kriget och år 211 antaga för 
Norden några större omhvälfningar — allt antyder tvärtom 
ett lugnt, fredligt fortsatt emottagande af Söderns alster, i 
synnerhet af de romerska mynten. Skulle en utvandring från 
Norden hafva försiggått ännu tidigare ? 

Fornsakerna tala deremot på det bestämdaste, för så 
vidt denna vandring skulle hafva utgått från Sverige. Den 
svenska j em ålderns äldsta fornsaksgrupper ega former, hvilka 
tydligen äro lånade från den södra verldens utvecklingsserier, 
hvilket jag annorstädes skall ådagalägga ^). En förbindelse 
mellan Södern och Norden är omisskänlig, men den måste 
hafva utgått från Södern. Man har visserligen velat, 



') Silfvermyntet efter år 198 består till hälften eller till än större del 
■'ii dess brutto vigt af koppar. Mommsen. Oeschichte des römischen Miin:^- 
wesens. s. 757. 

^) I en nppsats »Bidrag till fibulans historia», som kommer att intagas 
i Antiqvarisk Tidskrift f<>r Sverige. 
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som stöd för talet om en utvandring från Sverige anföra de 
i Sverige gängse sägnerna om Hunahären '), men dessa äro 
för dunkla att kunna gifva fornforskaren intyg. 

Frågan om en Gotarnes vandring från södra sidan ai' 
Östersjön, berör icke Sveriges historia, men jag kan likväl 
icke underlåta att göra en anmärkning. Från steppema 
norr om Svarta hafvet och bortåt det Kaspiska utgå tvenne 
dalsänkningar genom det inre landet, uppåt Östersjön. Den 
ena begynner kring Dniepr och fortsattes kring Pripetz och 
Bug, Weichsels biflod, till dess hon når låglandet söder om 
Östersjön. Den andra går från ^ det först i yngre tid bildäck- 
landet kring Volgas mynning omkring denna flod, och fort- 
sättes sedan i öster om Finlands bergsträckningar upp mot 
Hvita hafvet. På den punkt, der denna senare lågdal an- 
tager en bestämdt nordlig riktning, ligger i vester från flo- 
den, inom guvernementet Saratow, det europeiska Rysslands 
högsta bergsknut ^), tvingande stammarne, som kommo från 
den uralska folkporten, att gå antingen utmed Volga åt norr 
eller längre åt vester, för att derifrån tränga sig inåt landet. 
Den senare vägen togo Slaverne. Deras område går — i 
nordost — fram emot Volgadalen ^). Jordanis säger, att på 
hans tid Öst-Slaver, Anterne, bodde mellan Dniestr och 
Dniepr (kap. o); de vestlige Slaverne, ytterst, Polaberne 
måste hafva framträngt i nordvestlig riktning *). Om de 

') De äro utförligast framstäUda af Hyltén-Cavalliiis i »Värend och 
Virdame.» 

*) Petermanna Geographische Mittheilungen 1866. N:o 1. 

') Jfr t. ex. Schafariks Slavische Alterthiimer. 2. sid. 52. 

*) Schafarik talar om tvenne hufvudriktningar för Slavernes vandringar, 
en äldre, nordlig, åt det inre af Ryssland, en yngre åt söder och sydvest. 
till Mesien, Illyrien, Ungern, Böhmen och Tyskland. Anf. bok, 2, s. 5, 6. 
Till en del bestämdes hans åsigt af tron på den gotiska vandringen. Lithau- 
emes och Lettemes plats vid Östersjön och mellan Slaverne visar, att man 
måste tänka sig en Öst-Slavisk vandring inåt Ryssland och en i vester om 
Lithaueme, ät nordvest (Lecher o. s. v.). Som en tredje hnf vadriktning kan 
man räkna de sydliga utvikningarna, då Slaverne sökte fylla de vid sidan af 
dem genom olikartade folkrörelser uppkomna tomrummen. 
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gotiske stammarne vid Weichsel sattes i rörelse genom en 
påtryckning af de framträngande Slaveme — hvilket väl är 
att antaga, — synes det mindre troligt, att detta tryck, som 
torde hafva verkat vid midten af Weichsellinien, skulle hafva 
tillåtit ett vid Östersjön boende folk att vandra ned mot 
Svarta hafvet. Afven om Grimms åsigter angående Gotar- 
nes förtid icke kunna godkännas, vill jag instämma i 
hans yttrande ') : «aldrig har någon stam af vårt folk vandrat 
till en sydlig kust, utan i öfverensstämmelse med den stora 
naturliga dragningen gick vandringen från sydost till nord- 
vest.D För de sista, mer invecklade vandringarna måste man 
naturligtvis göra ett undantag. 

Germanerne hade således hunnit Östersjöns strand och 
de gingo derifrån öfver till Norden. Om de gjorde det fri- 
villigt eller under inverkan af yttre drifvande kraft, kan 
ännu icke fullt afgöras. Ett försök, att utreda sättet och tiden 
för den germanska invandringen i Norden har, sedan förra 
upplagan af denna bok utkom, blifvit framstäWt af germa- 
nisten E. Förstemann i Dresden *). Från de europeiska ur- 
hemmen mellan Kaukasus och Donau, antager han, drogo 
sig Germanerne åt nordvest, följande Karpathernas yttre 
rand, tills de längs Weichsel himno hafvet. Dit kommo de 
väl omkring 400 år f. Chr., och drogo sig sedan vesterut. 
När de hunnit Elbe, begynte, omkring år 300 f. Chr., 
den första invandringen till Skandinavien, hvilken Förstemann 
med ett först sedermera förekommande namn kallar den 
danska. Under loppet af det andra århundradet f. Chr. 
trängde Letter och Slaver äfven mot Norden, och i följd häraf 
blef Weichsel Germanernes östgräns, hvilken flod utgjorde en 



^) Geschichte der deutschen Sprache, s. 506. 

') I Kuhns Zeitschrift fiir vergleichende Sprachvdssenschaft. 19, s. 353f. 

7 
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sådan gräns enligt Pomponius Mela (i första århundradet) 
och Claudius Ptolemaeus (i det andra). Letternes framträn- 
gande under det andra seklet f. Chr* föranledde den andra 
germanska invandringen till Norden, den gotiska, som gick 
till ön Gotland samt till Sverige söder om Mälaren. De 
genom Letterne afsöndrade Germanerne, mellan Biga- och 
Finska vikarna-, lemnade till sist äfven sina bostäder, och så 
öfvergick den tredje invandringen till Norden, den svenska, 
med hvilken kom tron på Vanerne, Njärd, Frö och Fröja, 
och torde denna hafva inträffat omkring början af vår 
tideräkning. Sveastammen blir sedan den herrskande i 
Norden. 

De verkligheter, som fornsaksstudiet bjuder, synas icke 
.fullt kunna förenas med detta på språkvetenskapliga under- 
sökningar grundade system. Hvad tidsuppgifterna beträffar, 
kunna vi, tyvärr, ännu icke med ledning af de upplysningar, 
fornsakerna lemna, komma till något bestämdt resultat. Om 
således hr Förstemanns siffror icke kunna underkastas kon- 
troll, torde han hafva rätt deri, att de nordiske fornforskarne 
i allmänhet utsatt en alltför sen begynnelse för vår jernålder, 
ty mynten, hvilka fått inverka på de nordiska dateringsför- 
söken, visa egentligen allenast, vid hvilken tid samfärdseln 
med Södern började blifva liflig.x Jag är fullt viss, att den 
tidpunkt, som danske fornforskare framställt såsom vår jern- 
ålders första, d. v. s. ungefär 200—300 e. Chr., är mycket 
för sen, men jag vågar sjelf icke gå längre tillbaka än 
ungefär till Christi födelses tid. Då bodde, antager jag, 
Götar i Danmark, i Götaland, i delar af Svealand, i Helsing- 
land (= Norrland), i Norge — d. v. s. jag begagnar Göta- 
namnet kollektivt, lemnande derhän, hvad de götiske stam- 
marne hette i Danmark och Norge, — då bodde, skulle jag 
tro, Gutarne på Gotland, och möjligen bodde redan då Sve- 
arne i sydöstra Uppland. Att närmare bestämma tiden 
för dessa olika invandringar, synes mig tillsvidare vara 
omöjligt. ^ 
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Ej heller kail jag förena mig i hr Förstemanns åsigt, 
att de till Norden invandrade germanske stammame bodde 
tillsamman ännu så sent som i tiderna närmast före de, 
då de gingo öfver Östersjön. Det finnes visserligen en 
frändskap, som ^ kan bestridas, mellan de gotländska och 
de götiska fomsakerna, men redan de allra äldsta gotländska 
fpden ega en bestämdt utpreglad charakter, hvadan åtskil- 
naden mellan stammarne tyckes hafva inträdt något tidigare. 
Om riktningen af dessa invandringar kommer jag framdeles 
att yttra några ord. 

Slen ännu större är åtskilnaden mellan den äldre jern- 
åldems och den yngres typer; den är så genomgripande, 
att jag icke kan uppgifva mitt tidigare antagande, att den 
yngre nordiska jemåldems folk skildes från de öfrige Ger- 
manerne redan mycket tidigare och mycket längre bort, så 
att det kunde efter en långvarig isolering möta sine från 
vestligare, för romersk bildning mera utsatta nejder invan- 
drade fränder med en kultur, som bibehållit vida mera af 
det ursprungliga skaplynnet. Det synes mig sannolikt, att 
det inre af Ryssland varit boplats för den nordiske stammen 
i detta hans tidigare skede. Till detta återkommer jag lika- 
ledes senare. 

På grund af den erfarenhet jag under studiet af ut- 
landets fornförhållanden vunnit, håller jag före, att den spe- 
cielt danska invandringen var jämförelsevis sen, d. v. s. att 
hon icke försiggick förrän under loppet af det tredje sek- 
let ^), men jag tror, att det då invandrande folket fann 
före sig i de sedan efter det samma »danska» kallade landen 
en annan germansk befolkning, såsom redan nämndt är, 
närmare beslägtad med Sveriges Götar. Desse gåfvo ej vika 
utan strid och minnen af denna strid ser jag i de märkliga 
danska torfmossefynden, som förvaras dels i Köpenhamn, 



^) Folknamnet Däner förekommer först bos det femte århundradets 
klassiske författare. 



/ 
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dels i Kiel, och blifvit beskrifna af professor Engelhardt 
Mellan de i dessa fynd förekommande fomsakema finnes 
en viss åtskilnad, men såvidt jag kan se, är det felaktigt, 
när mai)> deri ser en tidsskilnad. Det är fastmer skilnaden 
mellan tvenne beslägtade stammar, som der uppenbarar sig, 
af hvilke den ene varit utsatt för ett starkare romerskt 
inflytande än den andre *). Här har jag allenast velat på- 
peka detta, besparande den utförliga framställningen till ett 
annat tillfälle. 

De slaviska folken stannade icke vid Weichsels högra 
strand, de trängde allt vidare fram och när en herulisk flock 
omkring år 500 drog sig upp till Sverige, hvarom Procopius 
berättar, måste han, för att hinna Danernes land, gå igenom 
ett slaviskt område. Slaverne hunno i vester till Elbe och 
Saale, ja delvis ännu längre. De skilde således Nordens 
Germaner från dem, som bodde, i öfrige delar af Europa, 
och den isolering, som deraf framkallades eller, rättare, i 
hög grad förökades, måste framkalla en egendomlig utveck- 
ling af kulturen i Norden. Man hade ock en viss benägen- 
het att betrakta Norden som en verld för sig. Men då inom 
denna verld det nordgermanska elementet vidgade sig och 
gjorde sig herrskande från Nordhafvet ned till Eidem, blef 
åtskilnaden och med denna åter isoleringen större än hvad 
den annars under normala förhållanden hade blifvit. Dock 
är midt under denna åtskilnad frändskapen med de öfrige 
Germanerne än i dag omisskänlig — de äro genom blodens 
band vare närmaste, de, med hvilka en samverkan inom 
andens skilda områden är den naturligaste och skulle vara 
den gagneUgaest. 



1) Hr Engelhardt anser fyndens ålder Vara följande: Torsberg, Nydam. 
Kragehul, Vimose (yngst), och han antager tidsskilnaden icke vara obetydlig. 
Enligt min åsigt finnas de båda folkelementen representerade i alla fynden, 
men det ena företrädesvis i Torsberg — Vimose, det andra i Nydam— Krage- 
hul, och alla fynden äro, enligt min uppfattning, ungefär samtida. 
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Bortom Slavernes bygder — från oss räknadt — fingo 
de germanske stammarne snart en historia. De började inom 
det f. d. romerska området bilda stater. Märkligast af dessa 
var, genom troget fasthållande af den germanska charak- 
teren och genom nära beröring med det romerska elemen- 
tet, Frankemes, som från trakterna af Isala (Yssel) och 
Schelde trängde ned i Gallien. Af deras lag, den gamla 
s. k. saliska, finna vi '), att folket med ifver egnade sig åt 
skötsel af boskap och åker. Eomames uppgifter om Ger- 
manernes jordbruk lemnji oss i ovisshet om förhållandet 
mellan den enskildes och samfundets jord; nu lefva Pran- 
kerne visserligen i byar och byarne ega en allmänning, men 
den enskildes egorätt till större och mindre jordstycken är 
fullkomligt klar. De gamla slägtbanden röja sig ännu i 
frändernes anspråk på del i böter, som erlades för en slagen, 
men inom det politiska lifvet har detta band förlorat sin 
forna stora betydelse. Hundaret är den lägsta folkenheten 
med egen sammankomst och egne höfdingar. Konungen är 
mäktig; han tillsätter öfver de olika delarne af sitt folk 
grefvar, och tjensten hos honom bereder icke blott ära, 
• utan äfven 3rttre förmoner framför dem, som folket i all- 
mänhet eger. 

Under det sjette seklets första årtionden är nästan hela 
Gallien eröfradt och de angränsande tyska ^) folken för- 



') Jfr Waitz, Das alte Becht der Salischen Franken. 

^) Sammanhanget visar att jag begagnar namnet Tyskar såsom beteck- 
nande en del af Germaneme. När jag brakår benämningarna Nord- och. 
Sydgermaner, vill jag dermed icke säga att Sydgermaneme sammanfalla med 
Tyskame, då det ännu är för tidigt att försöka mäta afståndet, för så vidt 
detta gör sig gällande i kultur och i tal, mellan Skandinaviens afsides boende 
och Tysklands Sydgermaner. Mer än en gång hafva politiska åsigter fått 
inverka på den vetenskapliga uppfattningen, och än i dag kan man med 
skäl citera följande för mer än hundra år sedan fälda yttrande: »En löjlig 
och barnslig träta har varit mellan Svenskar [Skandinaver] och Tyskar om 
åldern: Tyskame hafva sag^, att de Svenske härstamma af dem; de Svenske 
åter, att Tyskame äro deras barn. ^ed bägges tillåtelse, de hafva båd& 
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enade med det blifvande verldsriket. Den europeiska medel- 
tidens charakteristiska institutioner, hierarclii och feodal- 
väsende, ÅTb stadda i snabb utveckling. 

Hur såg det ut i Sverige vid den tiden? 

orätt: det ena folket kan ej sägas vara kommet af det andra, mer än den 
ena brödren kan göra sig til den andres Fader.» Dalin, Svea Bikes Histo- 
ria.» 1. 8. 68. anm. d. — Vid skilnaden mellan G-ötar (Gautar) i Sverige och 
Qotar, Gutar, i Södern och på Gotland är att fästa stor vigt. Mellan de 
två sistnämnde kan man för redighets skull göra den åtskilnad, att Gotlands 
inbyggare få behålla den namnform, som de sjelfva föredraga — Gutar. 



. - • •• > 
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5. 



An i dag kallar deii svenske bonden andra landskaps 
inbyggare för utländingar. Vi märka äfven för hvar provins 
vissa egendomligheter i folkets lynne och seder ; af historien 
finna vi, att de nuvarande skilj aktigheterna äro att räkna för 
små mot hvad de fordom voro. Man kan derföre tala om 
det svenska folket såsom bestående af en mängd beslägtade, 
hvarandre mer eller mindre skiljaktige stammar. Men öfver 
alla de folknamn vårt land har att uppvisa, framstå tvenne 
såsom företrädesvis vigtiga. När Karl Sverkesson med vapen 
i hand gjort sig till konung öfver ^hela Sverige, kallar han 
sig, för att beteckna den omfattande makt han egde, icke 
konung öfver Uppsvear, Södermän, Ost- och Vestgötar» 
Vermer o. s. v., utan Svea och Göta d. ä. Svears och Gö- 
tars '). Desse två stammar måste således i sig innefatta 
alle de andre. Detta synes ock hafva varit den allmänna 
meningen, då man emot medeltidens slut behandlade vår 



*) Så kallas han i ett af erkeblskop Stefan utfardadt bref, tillhörande 
något af åren 1164—1167. (Dipl. Suec. n:o 51). Det under brefvet hängda 
sigillet är visserligen skadadt och den af Feringsköld föreslagna komplette- 
ringen af inskriften är måhända icke fullt korrekt, men så mycket kan lik- 
väl antagas aom säkert, att der kallar han sig såväl Svears som Götars ko- 
nung.- Jfr B. E. Hildebrand, Svenska sigiller från medeltiden, serien 1, pl., 
fig. 1 och 2. Under den närmast följande tiden begagnas denna titel omvexlande 
med de kortare »Sveames konung» eller »Sveriges konung». Således måste 
Odhners yttrande i Peedagogisk Tidskrift 1870, s. 398, jämkas. 
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historia. Af Svears land och Götars, säger konung Chri- 
stofers landslag, är Sveriges rike från hednaverld samman- 
kommet. Erik Olofsson anser Sverige egentligen heta Zwe- 
rike, d. ä. dubbelrike. An i dag gå Svea- och Götanamnen 
in i den svenske konungens titel. 

Likväl har man icke alltid haft klar för sig betydelsen 
af denna tvåfald och stammarnes inbördes förhållande. Lång 
tid gälde »götisk» för liktydigt med »fornsvenskD. Sär- 
skildt måste de Dvthrikes GöthernasD fräjdade öden göra det 
behagligt att . medelst flitigt begagnande af detta namn stän- 
digt påminna sig de ansenlige fränderne. Götiska kallas 
runorna på titelbladet till Is Atlinga, götiskt kallades det 
gamla nordiska språket. Vid andra tillfällen har Svearnas 
afgjorda öfvervigt under den historiska tiden låtit Götastam- 
men träda mer i bakgrunden. 

Geijer gör en bestämd skilnad mellan Götar och Svear. 
De förre äro vårt lands äldsta germanska befolkning, Sve- 
arne invandrade senare och föranledde derigenom det gö- 
tiska uttåget åt sydost. I hvilken mon han till sist frångick 
denna mening vågar jag icke afgöra. Då han i sin ofvan 
anförda tredje föreläsning kallar Svealand ett nybyggets 
land, kan han icke gerna tro på en sjelfständig Svea-invand- 
ring. Strinnholm omtalar huru de »asadyrkandcD Svearne 
kommo in med Odin och funno före sig i Norden ett folk 
med en äldre »Asa-lärax), Gylfves folk. Götarne. ReuterdaW 
anser, att Götarlie äro den egentliga befolkningen i vårt 
land samt att Svearne äro en af de månge götiske stammame. 
.De nämnde tre häfdatecknarne jämte deras föregångare och 
de fleste af deras samtida läto sina åsigter bestämmas af 
de gamla sagornas och krönikornas uppgifter. Men på den 
vägen hinner man ej långt. Icke ens de isländska sagorna 
låta oss klart se förhållandet mellan Götarne (Gautar) i syd- 
Sverige och Svearne (Sviar) i midt-Sverige *). 

^) En vigtig antydan af detta förhållandes art lemnar oss dock den is- 
ländska litteraturen; se derom i början af följande kapitel. 
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Den 8. k. norska historiska skolan tillkommer hedern 
att i detta afseende bryta med traditionen och beträda en 
ny väg. Grundläggaren af den nya läran var Rudolf Key- 
ser, utbildaren var Peter Andreas Munch. Från sitt urgamla 
hem i det inre af Ryssland bryta Germanerne upp. En del 
stammai* följa hvarandre öfver Östersjön och södra Sverige 
till Tyskland; en qvarlefva af denna vandring är den götiska 
befolkningen i Sverige och Danmark. Mer åt norr draga 
sig Sveame, som öfver Ålandsöarna gå till det mellersta 
Sverige. Längre åt norr gå Nordmännen, som strax ofvanom 
Bottnen eller ock sjövägen från det Hvita hafvet hunno sina 
slutliga bostäder. Deras äldsta bygd ligger derföre långt upp 
i norr (i Helgeland). 

Mot dessa åsigter hafva invändningar blifvit gjorda. 
Hr Eilert Sundt har framstält några praktiska skäl mot 
sjöfärden kringom. Nordkap och påminner derom, hur enligt 
historiens vitnesbörd den norska kolonisationen gått norrut *). 
Professor Daae har äfven anfört skäl mot Hvita-hafs-theorien, 
stödjande sig till en del på den kännedom han eger om 
nejderna söder om det nämnda hafvet ^). Han förkastar på 
grund häraf all annan invandring än den sunnan kommande 
och till honom sluta sig flere danske fornforskare, hvilke 
lika litet vilja antaga en åtskilnad af folk i Norden under 
dess germanska skede. 

Såsom jag redan visat och som äfven blifvit i Norge 
insedt och som äfven de danska fynden förråda, hafva i 
Norden funnits tvenne germanska jernkulturer^ af hvilka 
den ena tillhör samma grupp som de sydgermanska folkens, 
under det att den andra är för Norden charakteristiek. 
Denna senare efterträder och aflöser den förra och så står^ 
när historien gryr, den germanska jernålderskulturen i Nort 
den alldeles sjelfständig gentemot den germanska medeltids- 



*) Folkevennen, 13, s. 117 f. 

2) Hamiltons Nordisk Tidskrift 1869 s. 172 f. 
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kulturen i Söder. Allt synes mig tala för sammanställning 
af äldre jernålder och Götar, af yngre jernålder och Svear '). 
Så har jag kommit på fomsakskunskapens väg till samma 
resultat, som Keyser och Munch vunno på andre vägar. 
Men om jag med dem måste antaga en dubbel invandring 
till Norden, en sydlig, sydgermansk, dansk, götisk, och en 
mera nordlig, kan jag å andra sidan ej finna bevis för 
deras nordlige invandringsvägar till Norge. I olikhet med 
dem måste jag antaga, att det sydgermanska elementet varit 
utbredt öfver nästan hela det fornhistoriska Norge, liksom 
det innehaft hela Danmark och den drygaste delen af Sve- 
rige. I olikhet med dem och den vanliga åsigten tror jag 
icke på den redan af Jordanis omtalade forntida germanska 
utvandringen från Sverige, jag offrar utan svårighet fröjden 
att se mitt land hedrad t som ett folkens modersköte. Till 
den envisa tron på ett sammanhang af detta slag mellan 
Nordens och Söderns germanske stammar bidrog i hög 
grad namnlikheten mellan »Göther» i Norden • och »Göther» 
i Södern. Hvad vitnesbörd behöfdes väl mer? Jag hoppas 
att sympathierna för denna åsigt skola minskas ju mer det 
ingår i allmänna medvetandet att deras namnlikhet är illu- 
sorisk, ty vi hafva å ena sidan Götar och på den andra 
Götar. Det är sannt, att Götar ej alldeles saknas i Norden, 
Götar eller Gutar hafva gifvit namn åt Gotland. Men mot 
antaganden att desse öbor skulle hafva vandrat söderut talar 
sammanhanget i det hela, tala alldeles otvetydigt fornsakerna. 

Komne till Östersjöns strand — han var då ännu ej 
ett »Östligt» haf — gingo Götarne vidare mot norr, in i 
Danmark och öfver till Sverige, och än längre bort till 
Norge, framträngande dit måhända såväl från Danmark som 
frän Sverige. 

Att i detalj följa invandringen, är icke möjligt annat 
än gissnings vis. Gissningar äro farliga, men vi vilja för en 



*) Bevis lemnas af hela den följande framställningen. 
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stund låta fantasien råda. Vi kunna tänka oss en dubbel 
invandring till Sverige, en sydvestlig och en sydöstlig. Den 
senare skulle då hafva kommit öfver Danmark ; Öresund var 
ej något oöfverstigligt hinder, till Skåne kom mani således 
lätt och derifrån låg vägen så godt som öppen till Halland. 
För en sådan invandring till Skåne tala de nära förbindel- 
ser, som alltid funnos mellan denna provins och Dånmark. 
Hallands forntid är tyvärr ännu alltför litet känd, men intet 
står, så vidt jag vet, i vägen för att betrakta landet i detta 
afseénde som ett bihang till Skåne. Men sedan blir vägen 
osäkrare. Det ser icke osannolikt ut, att från Halland ut- 
gått en invandring inåt Finveden och de öfriga »Små lan- 
denD, ehuruväl dessa kunnat få sine bebyggare från olika 
håll, ehvar en dalgång böd sig till väg '). Från Halland 
kan vidare hafva fortsatt sin väg den stam, som egentligen 
utmärktes med Götanamnet och som intog landet från Sve- 
riges vestra kust till den östra, upp till Vänern, Tiveden 
och Kolmorden. Jag tänker på en vestlig invandringsväg 
för Götarne, emedan Vestergötland synes i forntiden hafva 
varit mera betydande än Östergötland, ehuru det väl icke 
är omöjligt, att detta företräde allenast är skenbart, beroende 
derpå, att det vestra Götalandet, som låg de norsk-isländska 
sagornas land närmare, oftare blifvit i dem omtaladt. Man 
har ock fästat uppmärksamhet dervid, att Vestgötarnes ting 
kallades »alle Götars ting», hvilket gör det troligt att östgö- 
tarne voro allenast en gren, som blifvit skild från moder- 
stammen. Dock har väl ej ens detta en afgörande bevis- 
kraft, ty såsom V est-götar framstodo männen i vester från 
Vettern allenast för de utanför boende »utländingarne», 
under det de sjelfve kunde kalla sig helt enkelt för Götar. 
Från Vestergötland utgingo tydligen Vermerne, som satte 
sig ned norr om Vänern. Från Halland torde vidare en 



') Hyltén-Cavallius antager, att invandringen till Värend gått länga 
Hörrums å. 
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invandring hafva gått norrut, till landet som sedermera lades 
som län till Bohus fäste, och derifrån vidare inåt sydöstra 
Norge. Men dit kunde helt visst en annan invandring hafva 
utgått direkte från Danmark. Mellan Jutland och Agder *). 
landet kring Lindesnäs, voro i de forne dagar förbindelserna 
täta. Det är möjligt, att Viken och Upplanden fingo sin 
befolkning öfver Halland — Bohuslän, Agder och det vestan- 
fjällske IjTorge från Jutland. 

För de på sydöstlig väg invandrande voro förmodligen 
Borgundsholm (Bornholm) och Oland stationer på vägen. 
De bosatte sig först der. Blekingarne sökte sig sedan hem 
i den gamla bygden på Sveriges sydkust, andre slogo sig 
ned midt emot Oland i Möre och vidare upp längs öster- 
sjökusten. ^Härifrån kunna nybyggarne sedan hafva dragit 
sig undan till de innanför liggande områdena. 

Afven norr om de store skogame kommo Götarne. På 
hvilken väg? Jag menar på en östlig. I Södermanland, 
Vestmanland, Uppland bosatte de sig. Inåt Närike gingo 
de, uppåt Dalarne. De framträngde ännu längre, förmodligen 
sjövägen och bosatte sig i norra Helsingland och i Medel- 
pad. Den grenen af det götiska folket, torde hafva burit 
namnet Helsingar. Från Bottnens — Bottniska viken är 
ett pleonastiskt uttryck — strand gingo de ^ inåt landet, till 
Jämtland och, skulle jag tro, än vidare öfver Kölen 
till det nordanfjällska Norge ^). Men Götarne eller Helsin- 
garne inskränkte sig icke till vestra kusten af Bottnen. 
Afven i Österbottnen har man nyligen funnit deras spår^). 



') Att döma efter den norska archeologiska litteraturen är A^er 8301- 
nerligen rikt på fornlemningar från den äldre jemåldem, t. ex. på brak- 
teater. 

*) Om detta jfr min uppsats om »den äldre jemåldem i Norrland», An- 
tiqvarisk Tidskrift fÖr Sverige 2. 

^) Enligt uppgift och teckningar, mig benäget meddelade af hr Aspelin 
i Helsingfors. 



^ 



ii\. 
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När Island mot slutet af det nionde århundradet befol- 
kades från Norden, var det icke en ende ström af invand- 
rande, som gick dit under ledning af en eller flere mera 
framstående personer, utan njbjggarne begåfvo sig dit, utan 
en gemensam plan, hvar och en på grund af eget särskildt 
beslut, med sitt folk eller med sine fränder. Samma för- 
hållanden gjorde för mången ett utbyte af vistelseort önsk- 
ligt, rykten om redan försiggången öfverflyttning lockade 
till efterföljd, samma lust för äfventyrliga bedrifter förmådde 
de månge* att räkna det ansenliga afståndet och hafvets far- 
lighet för intet. Men de invandrande egde begrepp om 
rätt och lag samt ett lifligt medvetande af de ordnade för- 
hållandena i hemlandet, och af de spridde kolonisterne bil- 
dade sig snart på den Qärran liggande ön ett lagbundet sam- 
hälle med dess institutioner, och bland de från början lika 
berättigade männen uppstodo småningom, genom händelsernas 
gång och personligheternas kraft, de ledande männen. Och 
ehuru således invandringen till Island icke var på minsta 
sätt reglerad, hade ön inom en kort tid — ungefär sextio 
år — mottagit en ansenlig befolkning. 

Man måste antaga, att det folk, spm invandrade till 
Sverige, varit bosatt på Östersjöns södra strand. Ett folk, 
som kommer med hustru och barn, pick och pack, betänker 
sig gerna innan det passerar en sådan vattenyta som Öster- 
sjön, låt vara att man kan från Eugen skönja Bornholm och 
från Bornholm Skåne. Man har ej skäl att antaga — hvad 
vanligen sker, om jag ej misstager mig — en systematiskt 
utförd invandring. Det är vida troligare, att äfven här öfver- 
flyttningen försiggick i följd af den enskildes fria val, om 
ock detta möjligen i någon mon bestämdes af en yttre på- 
drifvande makt '), t. ex. ett framträngande fiendligt folk, 
som ej unnade de tidigare inbyggarne en fredlig besittning 



') Liksom utflyttningen till Island i viss mon berodde af konung Harald 
h&r&gers eröfringar. 
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af deras land. Såsom den pådrifvande makten har man skäl 
att misstänka Slaveme. 

Om tiden för invandringen kan jag allenast lemna några 
an t y dhtt Pigar. Strax efter det markomanniska kriget kunde 
den regeTNoidna förbindelse, som bragte de romerske dena- 
rerne till Noitiw^ uppstå. De fördes, såsom jag framdeles 
skall visa, hufvudsfdjigen till Gotland, ocb man måste så- 
ledes för den ifrågavarande samfärdseln antaga en östlig väg. 
Mot slutet af det andra århundradet var det således lugnt i 
dessa nejder, Oders och Weichsefe dalgångar, inem hvilken 
senare gränsen då gick mellan germandit och slaviskt om- 
råde. Således måste rubbningar derstäde» hafva försiggått 
tidigare, åtminstone i förra hälften af det andra århun- 
dradet. 

Men vi hafva skäl att sätta invandringen ännu tidigare. 
När den äldre Plinius, som omkom då Vesuvii utbrott år 
79 e. Chr. begrof de tre campaniska städerna, skref sin stora 
naturhistoria, kände han för den halfö, som norrifrån gick 
ned mot den södra Östersjökusten — och Plinius hade sjelf 
varit så långt i norr som vid Nordsjön — ett germanskt 
namn Scandinavia, Skandin avi. Det är visserligen möjligt, 
att detta namn var gängse hos andre Germaner, men det 
är troligare att det var inhemskt, eftersom det ännu begag- 
nas af Nordens germanske inbyggare, fastän under formen 
Skåne, hvars slut-e är, såsom den isländske namnformen 
visar, en försvagning af ö (Skdney). Avi är en äldre form 
för de nordiska språkens ey och ö, fast med en något vid- 
sträcktare betydelse, eftersom det tydligen äfven motsvarade 
vårt »halfö» i). 

Under en något senare tid, dock näst före det marko- 
manniska kriget, skref alexandrinarn Ptolemaeus sitt geo- 
grafiska arbete. Äfven till hans kunskap hade namnet Scan- 
dia kommit och han omtalar äfven en der bosatt stam Gu- 



») Jfr Bugge i Tidskrift för Philologie. 
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tai, i hvilket namn man icke kan undgå att finna antin- 
gen Götar eller Gutar. 

Med ledning af de klassiske författarnes uppgifter kom- 
mer man icke längre. Med någon säkerhet kan man der- 
före icke räkna den germanska bygden i Sverige från en 
mer aflägsen tid än Christi födelses, ehuru den visserligen 
kan vara något äldre — jag skulle dock knappt tro mycket 
äldre *). 

Så bodde de götiske stammarne i Danmark, i Norge 
ända upp till Andön (öfver 69° nordlig bredd), i Sverige 
från Skånes sydkust till och med Medelpad och Jämtland. 
Dessa mina uppgifter grunda sig på utbredningen af 
fynden från den äldre jernåldern. I förra upplagan med- 
delade jag af de svenska fynden en kortfattad öfversigt. 
Då var det fråga om, att framlägga bevisen för den äldsta 
jemålderns betydelse i Sverige. Sedan dess hafva materia- 
liema så hopats och min kännedom om dem så ökats och 
dessutom dessa fynd blifvit annorstädes ^) så pass behand- 
lade, att en sådan summarisk öfversigt här ej mera är på 
sin plats. 

Den elegans, som utmärker den äldre jernåldern i all- 
mänhet, förekommer redan i detta det tidigaste skiftet, lika- 
som förkärleken för bronsen, hvars sammansättning är en 
annan än bronsåldersbronsens, lusten för skimrande guld- 
prydnader och mera sådant. Bland smycken från denna tid 
äro, synes det, för överige charakteristiska de gyllene orm- 
hufvudsringarne ; de äro åtminstone i Sverige allmänna, från 
Skåne till Uppland, under det att utlandet hittills ej kun- 
nat uppvisa mer än tvenne, en från Torsbergs-mossen och 
en funnen, märkligt nog, i trakten af Apolda, nere i ThUrin- 



*) Vid de folknamn, som nämnas i sammanhang med Pytheas' resa, vå- 
gar jag icke fasta något afseende. 

2) Flera vigtiga bidrag till dessa fynds geografi lemnas af dr Montelins 
i Från Jernåldern. 
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gen *). Förbindelser med Södern egde rum, men de före- 
mål af obestridlig främmande härkomst, som under denna 
period kommo till Norden, äro i allmänhet, hvad Sveriges 
hufvudland beträffar, inskränkta till dess sydöstra delar ^). 

Sedan inträdde den förut omtalade constantinska för- 
bindelsen. De romerske kejsarnes mynt kommo hitupp, an- 
vända, ofta åtminstone, som smycken. Imitationer voro äfven- 
ledes i omlopp ; om de ursprungligen voro tillverkade häruppe 
eller hit införda, vågar jag icke kfgöra; Guldrikedomen är stor, 
finheten af denna periodens arbeten, äfven af dem, h vilka 
man måste tillerkänna ett inhemskt ursprung, är förvå- 
nande. Onekligen var det en den materiela blomstringens tid. 

Men redan då hotades det götiska väldet eller de gö- 
tiska småväldena af faror. Under det Mälarlandskapen äro 
rika på guld från äldre jernåldern, finner man inom dem 
intet, som tillhör den utveckling, hvilken utgick från den 
constantinska tidens smak och mönster. Just när denna ut- 
veckling tog vid, har således i Svealand ett afbrott inträffat, 
hvilket svårligen kan förklaras annorledes än så, att den 
kraft, som hittills verkat, försvann, att det götiska elementet 
efterträddes af ett annat, hvilket icke kan vara annat än 
det svenska, hvarefter Götarne voro inskränkte till hvad nu 
kallas deras land, sunnanskogs. Dock egde Helsingarnes 
koloni deruppe i Norden fortfarande bestånd. Redan tidi- 
gare hade det götiska väldet i Danmark dukat under för 
det danska ^). 



^) Denne ring förvaras i Berlins museum. Figurer af sådane ringar 
finnas i Hallenbergs Berättelse om tvenne fynd. 

2) Sporadiska undantag finnas. Jfr Montelii fyndförteckning i Från jern- 
åldern. 4 

3) I torfmossfynden är icke den egentliga constantinska tiden represen- 
terad. Om detta tidigare götiska välde i Danmark ligger måhända en anty- 
tan i Skaldskapsmåls (kap 43) yttrande: »de länder, som nu kallas Dan- 
mark, men då kallades Gotland». Dock väcker formen Gotland en visS 
undran. 
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Historien vet intet om tillvaran af detta götiska element 
i Svealand, om man undantager den tvetydiga ställning, 
som Närike, enligt Vestgö talagen, intog till Vestergötland >), 
Det är först fornkunskapen. som frambragt i dagen detta. 
Och likväl var det götiska elementet utan all fråga starkt i 
dessa nordliga bygder. Fyndrikedomen, som årligen växer, 
och mängden af de gyllene skatternc visa detta, men äfven- 
ledes den omständigheten, att i Svealand äro funne icke 
mindre än fyra stenar med runor ur den äldre jernålderns 
rad. V^id två af dem vill jag i detta afseende icke lägga 
någon stor vigt, ty de äro funne i sydöstra Södermanland, i 
Vagnhärads och Trosa socknar, således helt nära gränsen 
till de östre Götarnes land, i hvilken gränstrakt, såsom fyn- 
den antyda, det götiska elementet tyckes hafva bibehållit sig 
längre än annorstädes i det mellersta Sverige. Men de två 
andre* stenarne förekomma i hvad sedan var Svearnes huf- 
vudbygd, i Hagunda och Olands härad i Uppland. Ett 
smycke går lätt ur en hand i en annan, men en större sten 
med främmande runor är icke ett föremål, som kan räknas 
till dem, hvilka man har mycken anledning att flytta från 
deras ursprungliga orter. Så mycket lyckligare må vi skatta 
oss öfver tillvaran af desse runstenar i Svealand, som de 
inom sjelfva de förnämsta Götabygderna äro sällsynte ^). 

I Götaland fortgår utvecklingen oaf bruten. Arfvet från 
den constantinska perioden förvaltas med omsorg; ur de 
gamla formerna födas nya, det, hvars inhemskhet kan för- 
nekas eller betviflas, lemnar rum för det, som är för våra 
bygder charakteristiskt och som alls icke kan antagas vara 
utifrån kommet. Mest märkbara af sådana föremål äro de 
s. k. guldbrakteaterne, ursprungligen imitationer af de con- 



') Se derom i kap. 7. 

^ De fyia runstename äro af bildade hos Stephenft, Bergastenen, s. 177, 
Skåängsstenen s. 888, Krogstadsstenen s. 184 och Möjebrostenen s. 170. 

8 



114 

stantinska kejsaremynten, h vilka, utförda med allt större god- 
tycklighet, till sist visa helt nya typer, oftast en ryttare, 
af hvilken blott hufvudet synes, på ryggen af ett djur, häst, 
oxe eller bock. På likartadt sätt omgestaltades de romerska 
inskrifteiiia, som först blefvo tecken utan mening, sedan 
uppblandades med runor, till sist bestodo enbait af runor, 
hvilka åter i sin ordning blefvo olyckligt kopierade, så att 
mången inskrift ej mer låter sig tolkas *). 

Som folket var krigiskt, är det helt naturligt att man 
ofta finner vapen, Hjelmar från denna tid iiro icke funne 
i Sverige, men väl lemningar af sköldar, dels handtaget, 
dels kantbeslagei», hvilka visa, att sköldarnc, åtminstone ofta 
haft oval form och ej varit mycket tjocka, dels sköldbucklor 
af jern och af brons, hvilka skyddade handen, med hvilken 
skölden hölls, och derjämte voro af vigt äfven vid anfallet, 
ty man kunde med dem gifva sin motståndare en kraftig 
stöt. Kroppen var iklädd en brynja af konstrikt hopfogade 
ringar ^). Bland anfallsvapnen må nämnas breda, tveeggade, 
ej mycket spetsiga samt likaledes breda, kortare eneggade 
svärd, kraftiga spjutspetsar, härdiga yxor. Behandlingen 
af jernet var förträfflig och allt, svärdfäste, skida, gehäng, 
spjutskaft o. s. v., var på det rikaste siradt. 

Denna rikedom märker man ock på smycken såsom de 
redan meddelade figurerna visa. Dessutom satte man värde 
på att hafva utländska arbeten. Romerska bronser och ro- 
merskt glas förekomma i grafvarne, i hvilke man. äfven 
ofta — hvilket onekligen är en något egendomlig sed — - 
nedlade dryckeshornet. Förvånande stor är den tidens guld- 
rikedom, och än mera anspråk på vår undran har, såsom 
redan flere gånger blifvit nämndt, finheten i arbetet. 

*) Förhållandet med brakteat-inskriftema bar blifvit utredt af professor 
Biigge i de danska Arbögeme för 1871, s. 171 f. 

2) Krigare med brynjor äro afbildade på den ena guldhakknigen från 
Vestergötland. 
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I detta afseende förtjena att särskildt omnämnas tre 
dyrbara guldsmycken, som förvaras i Statens Historiska 
Museum. Af rör, som fästes på hvarandra och vid ena 
ändan sammanhållas af en art gyllene gångjern och vid den 
andra voro sä bildade, att de kunde skjutas i hvarandra, 
gjorde man sig storartade halssmycken; halskragar kan man 
kalla dem. Rören omlindades med flätad guldtråd och i 
deras mellanrum sattes små fina guldornamenter, hvilka sär- 
skildt å det ena exemplaret hafva fullt utpreglad gestalt. 
Man ser der dansande menniskor, hackspettar, råttor, sköl- 
dar, ormar o. s. v. Så kostbara äro dessa smycken, att vore 
allenast ett funnet, skulle man säga, att man hade fått ett 
dyrbart smycke utan like, hvars egare måtte hafva varit en 
framstående man. Men nu hafva vi tre funna i Sverige, 
af hvilka de två äro från samma landskap, Vestergötland, 
det tredje är från Oland. 

Götarne i Sverige synas — jämförelsevis — hafva varit 
mindre berörde af förbindelsen med Bomarne och deras 
grannar. Mynthandéln gick egentligen till Gotland, och på 
romerska arbeten är Danmark mycket rikare; inom Sverige 
kan man vid sidan af Danmark knappast nämna något annat 
område än Oland. Af vida större betydelse voro den con- 
stantinska periodens förbindelser. Tyvärr sakna vi för dem 
alla litterära vitnesbörd. 

Uppenbarligen har Oland länge fortfarit att vara en be- 
tydande ort, särskildt för samfärdsel med de i söder om 
Östersjön boende folken. Under loppet af det femte seklet 
kommo dit, liksom äfven till Bornholm, massor af vest- och 
östromerska guldmynt. De genom dem borrade hålen eller 
de vid dem fastade öglorna visa, att man ofta använde dem 
som prydnader, icke som betalningsmedel. Dertill dugde, 
när behof inträdde, hvilket guldsmycke som helst, ^en 
fynden visa oss trinda, spirailagda guldtenar, hvilka sy- 
nas haft allenast bestämmelsen att tjena som penningar. 
Man betalade efter vigt, tagande flere ringar om en varför 
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liten, skärande af honom, om han var för stor. Om en ring 
är afskuren, ser man lätt, och man har dessutom ett känne- 
tecken på den ännu ostyckade ringen i ändarnes skållika 
insänkningar. 

Mot slutet af denna solidus-importens tid få vi från 
utlandet några litterära upplysningar om förhållandena i 
Sverige. Procopius, som lefde hos Belisarius- och vid 
Justiniani I:s hof, berättar i sin historia om det gotiska 
kriget följande. 

»Under kejsar Anastasii tid — han dog år 518 — 
blefvo de i Ungern bosatte Herulerne slagne af Longobar- 
derne. En del drogo sig in på det romerska området, andre 
gingo, under ledning af konungaborne män, genom Sklavener- 
nes land. De kommo då till Varnerne (på södra östersjö- 
kusten), sedan till Danerne, som läto dem ostörde draga sin 
väg fram. De kommo nu till oceanen, vid hvars strand de 
inskeppade sig och foro öfver till Thule, der de slogo sig 
ned. »Thule är mycket stort, mer än tio gånger så stort 
som Britannien. En stor del af denna ö ligger öde; det 
odlade landet har tretton folkrike stammar, hvar och en med 
sin konung. Der inträffar årligen något högst förunderligt. 
Sommartiden går solen aldrig ned under fyratio dagar, utan 
ses all denna tid öfver horizonten, men ett halfår senare, 
under vintern, saknar ön under fyratio dagar solens sken 
och är således försänkt i djup natt. Den tiden sörja in- 
byggarne, ty de äro utestängde från allt umgänge med hvar- 
andre. Mycket har jag önskat att^ komma till denna ö för 
att sjelf se, hvad andre berättat mig, men det har aldrig 
blifvit mig möjligt.» När trettiofem dygn af vinternatten 
voro gångna — man beräknade tiden efter månens lopp — 
sändes någre upp på bergstopparne och så snart de varsnat 
solcQ, läto de de nedanför varande veta, att om fem dagar 
skall solen komma att lysa. De fira detta fröjdebudskap 
med en offentlig fest, Thuliternes allra största, och de fira 
den ännu i mörkret. »Det tyckes mig,» tillägger Procopius, 
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»som skulle folket deruppe, fastän detta upprepas år efter 
år, likväl hvar gång befara, att solen skulle för alltid hafva 
lemnat dem.» Hans anmärkning saknar icke ett visst be- 
rättigande. Samma farhoga och samma fröjd öfver solens 
återvändande äro, tyckes det, källorna till den myckenhet 
sägner, ofta af högsta poetiska skönhet, som röra sig kring 
soluppgången och mörkrets besegrande. 

»Af barbarerne i Thule är det en stam, de s. k. Skride- 
finnarne, som föra så god t som ett djuriskt lif. Kläder 
bära de icke, ej heller känna de bruket af skor, vin är 
aldrig deras dryck och sin näring he^ta de ej från jorden. 
Sjelfve bry de sig ej om åkerbruk och deras qvinnor förstå 
sig ej på konsten att spinna; män och qvinnor sysselsätta 
sig uteslutande med jagt, och visst är, att de vidt och bred^ 
hos dem förekommande Qällen och skogarne gifva dem 
öfvernog af villebråd. De lifnära sig af de fälda djurens 
kött och kläda sig. i deras hudar — ty lin och syredskap 
sakna de — sammanfästande dem med senor. Ja, de amma 
ens icke sina barn, såsom annars seden är, utan uppföda 
dem med djurbenens märg. Så snart en qvinnafödt, sveper 
hon barnet i skinn och hänger det i ett träd med ett stycke 
märg i munnen, hvarefter hon utan vidare går på jagt. Men 
de öfrige Thuleborne äro endast obetydligt olike andra folk. 
De tillbedja en mängd gudar och andar, i himmeln, i luf- 
ten, i jorden^ i hafvet, förutom ringare väsenden, som lefva 
i källor och floder. De äro flitige att oflra. Ypperst synes 
dem vara att offra den fånge, som de tagit allraförst i ett 
krig, han helgas åt deras öfverste Gud, Åres (Mars). En 
sådan fånge blir ej rätt och slätt aflifvad, utan de hänga 
honom eller kasta honom på törnen eller dylikt. Så lefva 
Thuleborne, af hvilke en stam, de talrike Götarne (Gautoi) 
mottogo Herulerne» »). 



.') Procopius, de bello gotico, ib. II. kap. 15. 
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Berättelsen är onekligen af stort intresse. Lapparnes 
seder äro lätta att igenkänna och uppgiften om den långe 
dagen och den hemskt långa natten äro fullt riktiga. En 
fyratio dygns dag och en lika lång natt förekomma i Nor- 
den redan vid 68® nordlig latitud '), således ungefar vid Lo- 
foten. Anmärkningen, att Finname äro de andre nordiske 
stammarne mycket olika och att desse senare mera öfver- 
ensstämma med andra folk förråder, att de uppgifter, som 
byzantinarn mottagit, varit detaljerade, och de detaljerade 
berättelserna, redan sjelfva samtalen, förutsätta en ganska 
liflig samfärdsel mellan Sverige och Grekland i en tid, som 
ligger århundraden före Väringatjenstens. 

Denna samfärdsel och dessa berättelser leda vare tan- 
kar tillbaka till den redan förut nämnda omständigheten, 
att just under tiden som föregick Anastasii regering, ja 
äfven under denna, kommo de romerska guldmynten till 
Norden. Men de tyckas hafva följt en något olika väg mot 
den Herulel-ne gingo, ty i Sverige tillhöra solidusfynden 
egentligen landets sydöstra nejder — i vestra Sverige sak- 
nas de alldeles — och sedermera äfven Gotland. Den sam- 
färdseln måste hafva gått från Weichsellandet öfver till 
Bornholm och Oland och Gotland. När den slutas ega vi 
ej mer några fornsaker, med hvilka vi kunna datera det 
götiska väldet. 

En annan byzantinsk författare från Procopii tid talar 
om Sverige,, ehuru han ingalunda lemnar lika rediga upp- 
gifter — kompilatorn Jordanis. Han uppräknar (kap. 3) 
en mängd stammar, hvilkes namn väl understundom äro 
riktiga, men vanligen äro förvrängda, dervid bibehållande 
så mycken likhet med verkligen i Norden förekommande 
benämningar, att de kunna locka gissningarna till en stegrad 



' ) Norr om denna gränslinia äro i Norge fornsaker från äldre jemåldem 
funna. 
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verksamhet. Ai' grundsats afliåller jag mig från att ingå 

härpå. 

, De götiske stammarne i Sverige hafva lemnat oss prof 
på sitt språk, liksom på sin skrift, i några få och temligen 
korta runristningar. Olika tolkningsförslag hafva blifvit 
gifna. Jag lånar ett af professor Bugge. På Istaby- 
stenen i Blekinge läser han: 

AFATR HARIWULAFA HA|)UWULAFR HAERU- 
^\TJLAFIR WARAIT BUNAR {)AIAR, ochhan öfversätter: 

EFTER HÅRJULF RISTADE HADULF, HJÅRULFS 
SON, DESSA RUNOR. 

Om charakteren af det språk, som förekommer i dessa 
inskrifter, äro meningarne mycket delade. Professor Gislason 
i Köpenhamn säger, att om man antager Bugges tolkningar 
som riktiga, synes man kunna hänföra språket hvarken till 
den tyske ') eller till den skandinaviske stammen, utan det 
visar sig vara ett mellanting med en starkt framträdande 
tysk och en kanske ännu starkare skandinavisk sida. Det 
måste hafva tillhört ett folk, som gått under i tidens ström, 
blifvit öfversköljdt af en inträngande folkbölga, ett närbe- 
slägtadt skott af gotisk rot ^). I denna åsigt instämmer 
icke professor Bugge — Gislason har icke bevisat, att de 
äldre runskrifternas grammatiska former icke kunnat öfver- 
gå till de former, som de historiskt kända nordiska språken 
ega. Äfven dessa de äldsta inskrifterna synas Bugge vara 
rent skandinaviska, nordgermanska ^). Jag kan ej här ingå 
i en undersökning af den ena och andra åsigtens giltighet ; 
Gislasons svarar mera mot de antydningar, som fornsakerna 
gifva vid handen. 



') Gislason säger »germanska» — hvilket i de danske forskarnes termi- 
nologi svarar mot mitt »tysk». 

2) Arböger 1870, s. 145. 

3) Årböger 1870, s. 187 f. 
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Några historiska uppgifter lemnas oss ej af de korta 
runinskrifterna, och för detta tidehvarf af århundraden ega 
vi således ingen historia. Dock har sägnen icke alldeles 
förstummats, ehuru vi finna den inom ett främmande om- 
råde. Den angelsaksiska litteraturen eger ett qväde om 
hjeltén Beöwulf, konung öfver Götarne i Sverige. Beöwulf 
— på vårt tungomål hade han väl hetat Bjolfd. ä. By-ulf — 
af Wegmundingarnes stam, är ung, då qvädet begynner, och 
färdas utom landet, för att bistå Danakonungen i striden 
mot de vidunder, som hota hans rike. Under festen, med 
hvilken segern firas, träder Sköldungadrottningen fram till 
hjelten, 

Bägaren frambärs 

vänligt bjuden 

och vridna guldet, 

gifvet till armen, 

klenoder två, 

klädnad och ringar, 

lialsringen störste, 
hvilken i prakt ej stod efter Brisinga-men. 

Ur en ny strid går derpå hjelten segrande med tillhjelp 
af svärdet, han hade funnit i vidundrets boning. 

Af guld var fästet, 

undersmeders verk. 

och var på ytan 

af ädla guldet 

med runoötafvar 

rättligt ristadt, 

satt och utsagdt, 

hvem svärdet gjordes — 

med vridet hjälte, ormprydt. 
Med glädje mottages Beöwulf i hemmet af sin frände, 
Götarnes kojiung Hygelåc och hans maka Hygd. När Hy- 
gelåc dött och efter honom sonen Heardréd, innehar Beö- 
wulf i femton vintrar Götarnes thron. Till sist fallen i strid 



\ 
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mot ett nytt vidunder, föres han af det Jirogna sörjande 
folket till bålet och lägges sedan i högen, som göres ansen- 
lig att kunna vida skönjas af den som färdas på vågorna. 
Det ligger ett visst vemod i den annars segerglade 
Beöwulfs sista ord, då han till Wiglåf gifver sin halsring, 
den guldsmyckade hjelmen, armringen och brynjan: »du 
är den siste af Wegmundingars ätt, mine fränder alle har 
ödet bragt i döden, de kraftige hjeltar; nu följer jag dem». 
Det kom en tid, då Götarne hade än mer skäl till vemod, 
då Svearnes stridsdjärfve konungar ej längre nöjde sig med 
enstaka infall, utan trängde allt längre mot södern, till Göta- 
lands yttersta gränser '). 

') De ofvan anförda ställena förekomma i Beöwulf-eången, Greins upp- 
laga v. 1192 f., 1680 f., 2813 f. 
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6. 



Den fornnordiska litteraturen, har, sade jag, förgätit 
arten af den åtskilnad, som fans mellan Götar och Svear. 
Dock finner man inom denna litteratur vissa uttryck, som 
icke kunna förklaras annat än med tillhjelp af den åsigt, 
som här ofvan uttalats. Hvad vi kalla Svealand, benämndes af 
Isländingar och Norrmän Svit jod*), folkets namn blef 
äfven landets. Men derjämte tala sagorna ofta om ett Svea- 
välde eller Svearike eller Uppsalavälde eller Uppsalarike, och 
dermed menas Svealand eller Svitjod och derjämte Götaland 
i söder och Helsingland i norr. Förhållandet mellan de två 
namnen är ytterst lärorikt. Svearne hade ett rike, som var 
större än deras hemland, och detta deras rike omfattade 
Götars och Helsingars bygder. Hur kan detta förklaras 
annorledes än så: Svearne gingo ut öfver sina gränser och 
gjorde sig till herrar öfver de båda andra folken. 

Om striderna mellan Svearne och de ännu sjelfständige 
Götarne talar det redan " anförda angelsaksiska qvädet om 
Götakonungen Beöwulf. Under sin konung OngenJ)eow 
(AngantyJ af Skilfvingarnes ätt, fader till Ohtere (Ottar) och 
Onela (Ale), bröto Svearne in på Götarnes område. Stri- 
derna rasa kring Hreosnabeorh och Hrefnesholt (-wudii). 
Götakonungen Hrédel har trenne söner, af hvilke den äldste 

*) Detta namn förekommer dock äfven i Erikskrönikan, samt å en 
skånsk runsten, Liljegren 1418, sannolikt äfven på en annan dansk, L. 149*2. 
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af våda falles af brodern Haedcynn, som sedan stupar i stri- 
den mot Svearne. Den tredje brodern Hygelåc blir nu ko- 
nung och Ongenfeow fälles af kämpen Eofor. Under den 
följande tiden uppkomma stridigheter bland Svearne. Oh- 
teres söner, af hvilke en hette Eai'gil8 (Adils), vilja icke 
lyda sin farbroder, utan fly till Götaland. Heardréd, Hyge- 
läcs son, dödas i den derigenom föranledda striden mot 
Svearne. Hans efterträdare Beöwulf, sångens hjelte, gifver 
Ea^gils fortfarande hjelp, besegrar och dödar Svearnes ko- 
nung. Sålänge Beöwulf lefver måste de orolige grannarne 
i norr hålla sig stilla, »men», säger Wiglåf vid Beowulfs död, 
»jag fruktar att Sveahären skall anfalla oss, när de erfara 
vår konungs död.» '). 

Så lyder sägnen, som i detta fall är värd vår uppmärk- 
samhet, så mycket hellre som den icke bevarats i de land, 
der de skildrade tilldragelserna timat; hos det främmande 
folket kunde den lättare bevara sin en gång vunna gestalt, 
utan att man derföre är berättigad att i qvädet se en histo- 
risk urkund. Märkligt är det, att äfven i det isländska 
skaldespråket förekommer ordet skilfving såsom liktydigt 
med konung '-^j, och omisskänligt är, att vi uti Ohtere och 
Eaö^gils hafva för oss samma gestalter, som J Ynglingatalet 
och Ynglingasagan kallas Ottar och Adils. 

Då Svealand utgör östra delen af mellersta Sverige och 
Svearne i så mycket voro Götarne olike, kan man icke an- 
taga, att de vandrat in från söder eller vester. Från norr, 
der temligen snart ogästvänliga bygder vidtaga, kunna de 
ej heller antagas hafva kommit. Återstår då allenast ett 
väderstreck att deri söka deras tidige väg — östern. Till 
ett närmare bestämmande af invandringens gång sakna vi 



>) Beöwulfs-qv^det v. 2380 f., 2426 f., 2923 f., 3000 f. Svearne kaUas 
Sveön eUer Sveö-theöd, deras land Sve6rice, deras konungar Scilfingas. 

*) Den prosaiska eddan J, s. 528. Jfr Grimnesmål 54, Ynglingasagan 
kap. 30. 
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materialier. Afven om man får antaga, att södra och syd- 
vestra Finland hade germansk befolkning före S:t Eriks korståg 
äro de finska fornsaksförhållandena ännu alltför litet kända? 
för att kunna gifva vår forskning någon ledning *). På 
Åland skola grafhögar finnas, hvilkes yttre liknar de upp- 
ländskes, men de kunna likaväl tillhöra ett folk. som från 
Uppland gått öfver till de åländska öarna, som ett, hvilket 
flyttat i motsatt riktning. Att döma efter fornsakerna 
hade Sveastämmen redan tidigt skilt sig från de germanske 
fränderne. I sina mer aflägsna bostäder \oro de frie för 
en brådmognande inverkan af den högre odling, med 
hvilken de andre kommo i beröring. Förmodligen veko Sve- 
arne — eller hvad folket den tiden kallade sig — åt sidan, 
när de hunno den saratowska bergsknuten, drogo längs Volga 
åt norr och hunno Östersjön utmed Finska viken. Derifrån 
gingo de öfver till Sverige. 

Antagandet, att i långt aflägsen tid Germaner varit bo- 
satte i det inre af Eyssland, har under de sista åren fått 
ett godt stöd. Den danske språkforskaren V^ilhelm Thom- 
sen har visat, att folken af den finske stammen, innan de 
förgrenat sig eller åtminstone medan de ännu stodo med 
hvarandra i närmare förbindelser än det är möjligt i dexfts 
nuvarande boningsorter, sannolikt i trakterna öster om den 
Finska viken, varit utsatta för ett starkt germanskt inflytande. 
De ord, som i följd af detta lånades, »omfatta alla möjliga 
förhållanden, stats- och rättsväsen, vapen, kläder, redskap, 
bostäder, kroppsdelar, djur, växter, åkerbruk, mineralier och 
andra naturföremål, ja abstrakta förhållanden och egenskaper». 
Mångfalden af lån och således äfven af beröringar är sådan, 
att vi måste tänka oss, att det eller de folk af den german- 
ska gruppen, från hvilkas språk den finske stammen be- 



') Den yngre jemåldern i Finland är ännu föga känd, och enstaka fynd 
bevisa icke något, aUdenstund jernålderstyper ofta fortleft in under medel- 
tiden. Jfr dock dr Ignatii uppsats om en begrafningsplats från jernåldem i 
Eura socken, i Historiallinen Arkisto, 3, s. 95 f. 
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varar så raånsfa minnen, bott i mellersta Kvssland eller de 
nuvarande östersjöprovinserna, i Finnarnes omedelbara när- 
het '). 

Inom Svealand kan blott ett landskap hafva varit de 
invandrande Svearnes första besittning. Södermanna- och 
Vestmannaland äro tydligen af imderordnad betydelse i för- 
hållande till den ort, från h vilken väderstrecken räknades. 
Xärike var en afsides bygd, som dessutom tydligen stått i 
temligen nära förhållande till Vestgötarne. Dalarne kunna 
ej heller göra anspråk på att anses som en hufvudbygd; 
det var naturbeskaffenheten, som gaf landskapet namn. Ge- 
strikland var i alla tider ett obetydligt landskap. Då åter- 
står allenast Uppland, inom hvilket den för de samman- 
smälte Svear och Götar heligaste orten var belägen. Man 
skulle kimna känna sig frestad till antagandet, att Uppland 
är det egentliga Svearnes land och att detta förhållandet var 
så allmänt kändt, att det ej behöfde uttryckas, i följd hvaraf 
landskapet fick ett så färglöst namn. 

När ett folk invandrar, kan man vänta, att det gifver 
sitt namn åt bostaden det väljer, hellre än att det bildar 
sitt namn efter bostadens '^). Likväl har allenast för ett få- 
tal af uppländska hundaren folknamn varit bestämmande. Som 
sådana kunna nämnas Färingarnes hundare med medelpunkt 
i Färingarnes tuner, Solandarnes hundare med medelpunkt 



^) Den gotiske sprogklasses indflydelse på den finske, Köpenhamn 1869. 
Thomsen antager väl, att detta germanska folk utvandrat från Norden, men 
banB förkastande af den motsatta åsigten beror på den i Danmark vanliga 
föreställningen om invandringsförhållandena. Den inverkan, som de finska 
språken i denna aflägsna tid rÖnt från germansk sida, har Thomsen skilt 
från den senare nordiska inverkan, som uppenbarar sig i de lappska och 
finska språken, men saknas i de beslägtade dialekterna. 

') Motsatsen torde väl allenast då inträda, när ett invandrande folk 
finner före sig en betydande äldre bygd. Här är tal naturligtvis alle- 
nast om invandring och bosättning i stor skala. 
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i Solandarnes tuner '), YalandariieB hundare ined medelpunkt 
i Valandarnes tuner och Sämingarnes hundare, inom hvilket 
Attundalands gemensamma tingsstad låg. Det är måhända 
en tillfällighet, att dessa hundaren ligga jämte hvarandra i 
Upplands sydöstra del. Det är kanske en tillfällighet, att 
inom dessa hundaren, med undantag för en och annan ö 
vid deras sydända, ännu icke, så vidt jag vet, hittats några 
fynd från den äldre j em åldern ^). Men kanske få vi i dessa 
förhållanden se en antydan, att Svearne allraförst fått fast 
fot i sydöstra Uppland och derifrån utbredt sig åt vester, åt 
söder, åt norr. När de kommo först till den jord, som 
efter dem fått namnet svensk, vet jag icke. Jag känner 
inga hjelpmedel till den frågans besvarande. Om de vid 
sin ankomst funno landet der tomt eller om de funno före 
sig en äldre götisk befolkning, är ock oklart, ehuru jag 
hellre antager det senare, dock förutsättande, att denna tidi- 
gare befolkning ej varit mycket betydande. 

Att inom de nämnda hundarena den äldre jernålderns 
fynd saknas, förtjenar någon uppmärksamhet, alldenstund i 
de trakter, som omgifva, äfven närmast, detta område, äro 
sådana fynd icke sällsynta. För de andre delarne af Svea- 
land — hvarvid vi dock tillsvidare få lemna å sidan Da- 
larne och Gestrikland — har tydligen funnits en ingalunda 
obetydlig äldre jernålder^ultur, hvilken dock saknar allde- 
les de fullt utbildade nordiska brakteaterna och de med dem 



*) Nu Sollentuna, kyrka och i. d. tingsort, o. s. v. 

2) På Lidingön har man funnit ovala brynen, som tillhöra den äldre 
jernåldern. Inom det ifrågavarande området af Uppland gjordes för några 
år sedan ett fynd, hvilket jag ansett tillhöra en synnerligen tidig 
period af den yngre jernåldern. Ett par gånger har jag i tryck häntydt på 
detta fynd och på de slutsatser, som möjligen kunna dragas deraf, men jag 
har icke velat publicera det, förrän min öfvertygélse hunnit stadga sig> ^ 
studier, som jag sedan, haft tiUfälle att göra, hafva snarare talat mot anför 
min första uppfattning, hvadan jag måste låta denna fråga anstå, tills nya 
fynd sprida ljus i saken. 
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samtida smyckena '). Brakteaterna hafva utgått från imita- 
tioner af de constantinske kejsarnes mynt. Således kan man 
säga, att i Svealand upphörde denna kulturperiod vid pass 
är 400, d. v. 8. att då voro Svearne herrar öfver landet 
mellan Kolmorden, Årbogaån och Dalelfven eller Odmorden; 
Södermän och Vestmän hade således redan då blifvit urskilde 
bland Uppsvearne. 

Nu blir det svårare att fullfölja Svearnes utbredning. 
Dock synes mig, att vi få se en vink i den egendomliga 
fördelning af de romersk-byzantinska solidusfynden, som jag 
förut framhållit. Sedan Oland mottagit de iiesta af dessa 
mynt, inträdde en förändring, man kan säga, helt plötsligt. 
De efter 477 preglade mynten kommo ej mer till Oland, 
utan gingo dels till Gotland, dels till Bornholm 2). Denna 

*) Några fynd af gnldsolidi äro kända från Mälareomradet, men närvaran 
af desse främlingar, ej beledsagade af solidusperiodens charakteristiska smycken, 
bevisar intet mot framställningen i texten. 

2) Dr Montelii fyndtabeller, mina uppgifter i Antiqvarisk Tidskrift för 
Sverige 2, s. 818 f., samt de sedan dess gjorda fynden gifva följande siffer- 
förhållanden : 

Solidi funna på Oland. Gotland. Bomholm. 

A. Af kejsarne Honorius — Anthemius .samt 

Arcadius-Leo II (395—474) «H. 24. 48. 

B. Af kejsarne Julius Nepos— Romulus Augu- 

atulus samt Zeno I — Anastasius 9. HH. 21. 

eller om man från gruppen A till gruppen B för 
de mynt, som äro funna jämte den senares mynt, 

.( . . ; v 98. 12.' 20. 

h 9. .50. 49. 

För de siste östromerske kejsarne äro tal- 
förhållandena följande : 

Leo I och Leo II '^^' ^^- l-^J- 

Zeno och Basilisqus 8. 17. 18. 

Anastasius ^^' '^1- •^• 

En Anastasius skall vara funnen i Kalmar län (Inv. 2345). En Justi- 
nianus är funnen 4 Södermanland (Inv. 8507), en på Gotland (Inv. 4070). 

De förhållanden jag trodde mig finna år 1866, hafva således icke blifvit 

genom de följande fem årens fynd motsagda, tvärtom på det klaraste blifvit 
bekräftade. 
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skiftning i samfärdselns gång masta hafva en vigtig aiiled- 
ning, och då man icke kan antaga, att de efter satiama 
myntfot preglade guldmynten voro mindre omtyckta af 
Uländingarne, sedan kejsar Zeno återvändt till styrelsen samt 
under hans efterträdare, nödgas man att för denna tilldra- 
gelse söka en yttre tvingande anledning. Jag föreställer 
mig, att om Svearne hade den tiden hunnit i söder till 
Oland och således alla förhållanden der till en början blifvit 
oroliga, kunde handeln lätt vändas bort till andre vägar. 
Får man antnga detta, skulle Sveamc, vid pass år 500 hafva 
blifvit eller nästan blifvit herrar öfver de östre hufvudde- 
larne af Götames bygder. Man skulle kunna tänka sig, att 
det för den utländska samfärdseln vigtiga Oland redan tidigt 
blef ett föremål för eröfringsplaner. 

Portgången af Svearnes utbredning vester om Vettern 
kunna vi icke följa. 

De Götar, hvilkes välde Procopius omtalar, kunna hafva 
varit de vestre, som antagligen längre bevarat sin sjelfstän- 
dighet, ehuru visserligen Procopii ord icke nödvändigt 
måste tolkas såsom omtalande ett sjelfständigt välde. 

Det är möjligt, att man kan se ett minne af striderna 
och segern uti orden hundare och härad, som i olika orter 
beteckna samma sak, om hyars betydelse jag sedan får tala. 
Hundare är ytterst vanligt namn inom den germanska verlden, 
härad förekommer allenast i sådana nejder, der en sydger- 
mansk befolkning kufvats af en nordgermansk, i Danmark, 
i Götaland, i sydöstra Norge '). Man har, på grimd af ett 
yttrande i den prosaiska eddan, velat tillerkänna det af »här» 
bildade härad en ursprunglig technisk betydelse, alldeles lik 
hundarets. Mig synes detta dock osäkert och jag vill hellre 
anse härad ursprungligen betyda folkbygdt land, bygd, ehuru 
det inom vissa, inom de f. d. sydgermanska orterna erhöll en 



1) Pä Gotland, hvilket icke genom en folklig, utan genom en politisk 
eröfring förenades med Sverige, funnos hundaren, icke härad.- 
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techtiisk betydelse, motsvarande, men till sin charakter 
svagare än hundarets. Namnförändringen skulle i sådant 
fall kunna antyda ett nedsättande af de götiska hundärena, 
liksom ett begär att frånkänna dem deras folkliga charakter. 
Det var det begränsade landet, som för segraren betydde 
mest, och hxifvudmannen i detta område kallades efter 
landet häradshöfdinge, under det man annars tilldelade 
folket hufvudvigten och talade om Sveakonung, Sveajarl, 
Götajarl, Danakonung o. s. v. i). Det synes ock, som om 
man skulle få se ett vitnesbörd om en forntida eröfring i 
det förhållandet, att den svenske konungen i Sveafolkets på 
hundarena (häradena) fördelade jord ej egde minsta lott, 
under det att honom tillkom i de götiska häradenas allmän- 
ningar en tredjedel, samme del som ofta uti historien om 
de germanska eröfringarna omtalas som segervinnarens 
byte 2). 

Ett minne om beröringen mellan de tvenne folken och 
deras kulturer lemnar, såsom redan är antydt, den stora 
runristade stenhällen på Röks kyrkogård i Östergötland. De 
invandrande Svearne voro sådane främlingar i anseende till 
den götifika odlingen, att den runristande svenske mannen 
ej förstod de götiska runor, med hvilka han fyllde tomrum- 
men mellan de redan ristade linierna. Något historiskt ljus 
om eröfringens gång tyckes knappt inskriften bringa, oak- 
tadt hennes tal om många strider. Men blir hon en gång fullt 
ocli utan inflytande af förutfattade meningar tolkad, torde 
hon kunna sprida ej ringa ljus öfver förhållandet mellan 

') Men Norges konung efter landet, hvilket beror af det satt, på hvil- 
tet det norska enväldet bildades, och i synnerhet på det af naturen mång. 
splittrade landet, som gynnade en isolering af stammame. 

*) Jfr Styffe, Framställning af de så kallade Grnndregalernas upp- 
komst, i Kongl. Vitterhets, Historie och Antiqritets Akademiens Handlingar, 
24:de delen. 

1» 
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det tungomål, som Svearne talade, och det som vi läsa i de 
götiska runornas inskrifter *). 

Men det var icke allenast inom Sverige, som den nord- 
germanske stammen gjorde sig till herrskande. Han gick 
vidare till Norge, dels kanske genom Bohuslän, dels kanske 
öfver Edaskog, den trakt, som enligt den ännu ej historiska 
sägnen förmedlade en uppsvensk konunga-ätts öfverfljrttning 
till Norge. Han gick ock vidare till Danmark, utbredande 
sig öfver Öarna och Jutland. När det skedde, kan icke be- 
stämmas; så mycket torde dock få anses* vara visst, att till 
Norge och Danmark kom denne stam först sedan han blif- 
vit herrskande i Sverige. Att således i Norge och i Dan- 
mark den yngre jernåldern efterträdde den äldre senare än 
hvad händelsen var i Sveriges södre och vestre delar är 
otvifvelaktigt. Men när norske och danske fornforskare 
nämna år 700 såsom den sannolika gränsen mellan de två 
perioderna, få vi icke förgåta, att detta år uppgifves 
utan att fornsaksförhållandena föranleda dertill och utan att 
man kan anse, att den historiska grund, på hvilken man ställt 
det, är fullt säker ^), Visst är deremot, att den nordger- 
manske stammen till sist herrskade i hela Danmark, d. v. s. 
intill Ej dem och Danavirke, i hela Sverige och Norge, upp 
till de nordliga trakter, der den finska eller lappska befolk- 
ningen ströfvade med sine hjordar. 

Men inom detta vidsträckta område är _det allenast på 
sin höjd en liten trakt, inom hvilken man kan anse "det 
nordgermanska elementet vara rent ; jag menar, ehuru jag nu 
iakttager samma försigtighet som tillförene, det sydöstra 
hörnet af Uppland, hvarest de äldre inbyggame, äfven ifall 

*) Runristningar af samma art, d. v. s. af det yngre alfabetet i de?s 
tidigare form — hvilken icke är en öf vergångsform från det äldre alfabetet — 
äro fauna på Björkön i Mälaren och yid Ingelstad i Östergötland. 

2) Man har gått ett århundrade tillbaka från de i Vesterlandens historia 
«å starkt ingripande vikingatågens begynnelse. 
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Svearne der förefunno en götisk befolkning, sannolikt ej 
förmått på de invandrande utöfva ett starkt inflytande. 
Inom alle öfrige delar af Norden är det nordiska folket, 
det svenska likaväl som det danska och norska, uppkommet 
genom en förening af nord- och sydgermanska elementer 
af hvilka de förra blefvo herrskande. Om äfven århun- 
dradena allt mer framkallat till utveckling särskildt olik- 
heterna hos inbyggarne i Nordens tre land, får man der- 
före icke, på gi'und af den otvetydiga nära frändskapen, 
antaga för de allra äldsta tiderna af Nordmannastammens 
öfvervigt en fullständig enhet, uttalande sig t. ex, i ett 
allestädes enahanda tungomål. De olika insatserna af skilj- 
aktig härkomtst torde på det ena eller andra stället hafva 
föranledt olikheter. Men å andra sidan, — såsom jag 
redan påpekat — i följd af det ena elementets afgjorda 
öfvervigt, blir det synnerligen svårt att på språklig väg ur- 
skilja t. ex. i Sverige det som tillkommer Götarne. 

På vi bedöma Svearne efter de forrisaker, som de lem- 
nat efter sig — och ho kan bestrida oss rättigheten der- 
till? — finna vi, att det är ett folk, som i ganska mycket 
gått sin egen väg, och ett folk, som icke varit utsatt för 
samma starka klassiska inflytande som deras fränder Syd- 
germanerne. Slagsvärdet är tungt, men kraftigt. I klingan, 
lång och bred, fans intet svek och att man lade vigt vid 
att kunna föra henne fast och säÉert, synes bäst af den nog- 
grannhet,' med hvilken afståndet mellan parerstången och 
knappen samt deras inbördes riktning bestämdes. Stora och 
icke alltid fria från en viss klumpighet voro smyckena, men 
om vi ock anse deras drakfigurer vara litet otympliga, måste 
vi erkänna, att man i deras utarbetande var konseqvent, och 
att man ingahmda saknade sinne för symmetri, äfven när 
man lindade ormkroppar i mångfald om hvarandra. Och 
hvad utförandet beträffar, så händer det, att vare dagars 
handverkare häpna, såväl när de se, öfver hvilka verktyg 
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vare fäder hade att förfoga, som när de varsna den skick- 
lighet, med hvilken de användt dem. 

Men från denna tid af inre arbete, då de nya förhål- 
landena uppkommo och stadfästes, har historien åt oss be- 
varat intet. Ej heller brytes denna beklagliga tystnad snart. 
Väl kom en tid, då folken i Norden ej längre helt upptogos 
af de inre angelägenheterna, och då den öfverflödande kraft, 
som ännu verkade hellre extensivt än intensivt, vände sig 
utåt. Det var inemot 800, som vikingafärderna begyntes. 
Men i Vestcrn, hvars krönikor lemna uppgifter om de här- 
jande främlingarne, voro Svenskarne i allmänhet mindre ofta 
sedde än Norrmän och Danskar. Svenskarne hade af sitt 
lands läge blifvit anvisade att söka sig ett falt för sin yttre 
verksamhet företrädesvis i östern, hvarest häfderna ej hafva 
många upplysningar att skänka oss. 

Dock saknades icke all beröring med Vestern. Danske 
konungar hade trädt i förbindelse med det frankiska kej- 
sardömet; den från hemlandet flyktige Harald klack döptes 
i Mainz år 826. En munk från Corvey. Ansgar — i Nor- 
den skulle hans namn haft formen Asger eller Esger — 
följde honom sedan, för att befrämja christendomens sprid- 
ning i de norra hednalanden, Efter några år lemnade han 
Harald och gick, särskildt sänd af kejsar Ludvig den fromoie, 
till Sverige, omkring år 830. På vägen dit anfölls skeppet 
af vikingar, mission ärernes håfvor plundrades, sjelfve fingo 
de rädda sitt lif genom att simmande kämpa mot vågorna. 
Återstoden af vägen tillryggalade de dels vandrande, dels i 
skepp, passerande stora vatten, till dess de funno den sven- 
ske konungen Björn, som medgaf dem full frihet att utföra 
sitt kärleksarbete, hvars hufvudskådeplats tydligen blef det 
egentliga Sverige. Ansgar lemnade dock snart vårt land, 
men sände mången gång lärare dit och återvände sjeH 
efter något mer än 20 års förlopp således inemot den tid 
då i Norge föddes åt småkonungen Halfdan svarte en son 
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Harald, hvilken skulle förena samtligc stammar vester om 
Kölen under ett välde. 

I Sverige hade detta redan skett, men derföre voro inga- 
lunda alla stridigheter undanröjda. Under Ansgars frånvara 
hade en konung Anund blifvit förjagad. Han begaf sig till 
Danmark och for derifrån med sina elfva och med tjugoett 
danska skepp. De begåfvo sig inåt Mälaren och gjorde ett 
anfall mot den på Björkön församlade mängden af köpmän 
och landsfolk, hvilke i förskräckelse sökte sin räddning inom 
den helt nära byn liggande förskansningen. Företaget tyckes 
hafva gått om intet, Anund skilde ifrån sig sine bundsför- 
vanter och stadnade qvar, hvarefter hans namn försvinner 
ur historien. Ansgar fann vid sitt andra besök en konung 
Olof, hvilken bevisade honom den fördragsamhet, som äfven 
annars i Norden mötte christen domens förkunnare, så länge 
de nöjde sigmed att blott förkunna sin lära. Denne Olof synes 
annars icke hafva varit företrädesvis en fridens man. Åt- 
minstone berättas det, att han företagit ett härnadståg mot 
de på andra sidan Östersjön boende Kurerne. 

Denna tyska mission, hvars verkan var öfvergående, har 
icke lemnat många spår efter sig i folkmedvetandet. Det 
lilla urkunderna derom meddela hör för öfrigt icke hit 
utan till den christna kyrkans historia i Sverige Dock må 
nämnas, att erkebiskop Unne år 936 besökte Sverige och 
dog på den genom Ansgars besök fräj.dade Björkön, hvars 
stadsanläggning icke långt derefter i grund förstördes '). 
An i dag vitnar på Björkön åkerjorden om en väldig brand 
och på klipphöjden inom borgen står ett väldigt granit- 
kors, som tacksamheten rest åt minnet af Nordens förste 
apostel ^). 

^) Biskop Adalvard d. y. — så berättade en af hans följeslagare för 
Adams af Bremen scholiast — besökte en gång Björkö, »som nu är öde, 
^ att spår af staden knappast finnas. Följaktligen kunde icke ens erkebiskop 
Unnes graf återfinnas». Schol. 138. 

^) Om Ansgar och hans besök i Sverige, se hans af efterträdaren Rim- 
bert skrifna biografi 
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Vi skulle kunna säga, att man i Sverige ännu icke 
var färdig att upplåta landet till mottagande af Vestems chriét- 
nade kultur. Vi skola for en stund vända vår uppmärk- 
samhet mot östern. 

Muhammeds lärjungar hade knappt satt sig i besittning 
af de land, som lågo utbredda framför dem, förrän de i 
hast tillegnade sig de underkufvade folkens rika bildning. 
Så uppkom en blomstring inom det andliga liksom inom 
det materiela området, öknens söner, af ålder vane att frie 
ströfva kring öfver fosterlandets stepper, nöjde sig ej heller, 
när de kommit till makten, med ett inskränkt område för 
sin verksamhet. Vi skönja dennas spår från det inre af 
Asien och från Indiens haf bort till Hercules' stöder, bort 
till den skandinaviska Norden. 

De folk, som då innehade de forne Skyters och deras 
nordlige grannars land, voro genom de alster deras land 
bjödo, af vigt för österlandets nye herrskare. Man sökte 
ock upp dem i deras aflägsna bygder, och frukten af den 
så anknutna förbindelsen visar sig i en rik ström af ara- 
biskt silfver, i form af simpla tackor eller rikt ornerade 
smycken eller mynt, som breder sig ut öfver de slaviska 
och öfver de öster, norr och nordvest derom liggande lan- 
den, från Easan ända bort till slätterna kring Weichsel, 
ja ännu längre. När desse skatter, begärligt mottagne af 
folken, som bodde i deras väg, omsider hunno Östersjön, 
fördes de öfver till Gotland, och sedan af Gutarne vidare åt 
vester, först till de närmaste grannarne. Så kom det sig, 
att Gotland blef Nordens silfverrikaste område och att 
Sverige i detta afseende står före både Norge och Dan- 
mark. '). 

De mångfaldiga dynastier, som uppkommo inom den 
arabiska verlden, föranledde en rik utmyntning. Särsklldt 

^) I svensk jord äro funna inemot 20,000 kufiska silfvermynt. Huru 
många skatter af sädana hafva icke förskingrats eller nedsmälts utan att man 
derom fått någon kännedom! 
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intaga i detta afseende Samaniderne, som blefvo herrar år 
893 6. Chr., ett framstående rum. Det äldsta arabiska mynt, 
som funnits i Sverige, är pregladt år 698 e Chr. ~ tre år 
efter den arabiska utmyntningens början — men rikt repre- 
senterade äro först långt senare år. När denna samfärdsel 
begynte är svårt att säga, men, enligt Tornberg '), har 
störste delen af de i Sverige funne myntskatterne kommit 
till vare faders bygder under åren 880 — 955. Afven se- 
nare mynt förekomma, men de äro, likasom de tidigaste, 
allenast sporadiska. Det yngsta är pregladt år 1010 e. Chr. 

Med de österländska mvnten inkom annat silfver, dels 
tackor och tenar, ämnade till bearbetning eller att användas 
som betalningsmedel, dels smycken af finare art. Dessa se- 
nare införde nya motiver, som snart upptogos af de skick- 
lige arbetarne i Norden, och man kan af den smak, som ett 
arbete röjer, lätt afgöra om det är utfördt före eller efter 
det arabiska inflytandets tid. Men med silfret, som skulle 
utbetalas eft^r vigt, inkommo ock vigter, i form af klot» 
som blifvit stympade af tvenne parallela planer. Dessa se- 
nare äro försedda med 'märken, som angifva vigtlodets för- 
hållande till enheten. 

Man finner dessa vigtlod i Finland, i de 'ryska öster- 
sjöprovinserna, i Sverige, Norge och Danmark. De hafva 
tidigare beskrifvits af den finske fysikern Häll&tröm 2), som 
anser dera höra till det ryska, från Byzantinerne lånade 
solotnik-systemet, och utförligare af professor Holmboe ^) i 
Christiania, som hänför dem till vårt nordiska vigtsystem, 

^) Om de i svensk jord funna österländska mjrnt, i kongl. Vitterhets 
Historie och Antiqvitets Akademiens Handlingar 16, s. 61 f. 

^) Acta Societatis Sclentiarum Fennicae, delame 1 och 2. 

^) Om det 83ldre skandinaviske vsegtsystems oprindelse ; om örtug eller 
tola; om vsegtloddeme i Nummedalsfyndet (i det Norske Videnskabernes 
Selskabs Forhandlinger för 1861, 1862 och 1864). — Kruse har i sina 
Necrolivonica talat om dessa vigter, men utan att reda frågan om deras 
ursprung. 
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för hvilket han söker motsvarighet i Indien. Man torde 
dock kunna som säkert antaga, att de eller deras förebilder 
äro af arabisk upprinnelse. Holmboes förklaring grundar 
sig på en icke gerna antaglig tolkning af de värdebestäm- 
mande punkterna. Hällströms åsigt och min kunna lätte- 
ligen förenas, ty den ryska solotniken är intet annat än den 
byzantinske solidus aureus eller dess mätare, det s. k. exa- 
gium solidi (= 4,53 grammer). Kalifen El-Mamuns mithkaU 
som jag anser vara enheten i det system loden tillhöra, är 
ursprungligen identisk med det egyptiskt-romerska exagium, 
en sjettedel af samma systems uncia (= 4,72 gr.) '). Skil- 
nåden mellan begge enheterna, 0,19 gr. (= 0,044 ort) är 
så liten, att den icke märkes hos de nötta och oftast något 
skadade loden, hvilka förmodligen dessutom, närdebefunno 
sig i bruk, icke alltid voro så noga afvägda, som nutiden 
kräfver. Det är nämligen bevisadt, att den tidens vågar 
icke förmådde angifva en vigtskilnad af 1,788 gr. ^). 

De vigtlod Hällström beskref, voro funnsL med ängel- 
saksiska mynt ^). Ett annat lod är funnet, i Bohuslän,, 
inom ett aflångt röse tillsamman med ovala spännbucklor 
(Inv. 2781). Bitar af vågar äro flere gånger hittade till- 
samman med föremål från den yngre jernåldern. Dessa 
fynd, såsom representerande en ganska sen tid, kunna icke 
lemna några upplysningar om lodens härkomst. Men år 
1863 inkom till Statens Historiska Museum ett fynd, inne- 
hållande tre vigtlod samt 12 hela och 17 brutna kufiska 
mynt, enligt Tornbergs uppgift, preglade under åren 802 — 906 
e. Chr. (Inv. 3100) *). Den tiden herrskade den arabiska 

*) Qiieipo, Essai sur les systémes métriques et monétaires des ancien? 
peuples, Paris 1859. 2, s. 40 f. 

^) Hällström i nyssnämnda Acta, I, s. 739. 

^) De hos Hällström meddelade bestämningarna af mynten äro STårligeir 
riktiga. 

*) På ett af de större loden i Statens Historiska Museum finnas inga 
punkter, utan i stället en inpunsad fembladig ros. Alldeles samma fignr 
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silfverinförseln ensam häruppe, ty de byzantinska silfver- 
mynten förekomma först senare. Jag har dessutom i Wien 
sett vigtlod, fullkomligt lika de i Norden funna, de wienska 
voro hittade i Persien *). Kalifen El-Mamun, som förvärf- 
vat sig ett ansedt namn i historien om Arabernes veten- 
skaper och metrologi, regerade åren 813 — 833. Det är 
således lätt förklarligt, att just hans för guld- och silfver- 
vägning afpassade system följde det arabiska silfret hitupp. 

Men vare fäder egde redan då ett eget vigtsystem, ty 
det, som af dem begagnades under medeltiden, med enhe- 
terna mark, öre, örtug, är icke utbildadt ur det ifrågavarande 
arabiska. Det tidigaste exempel på detta nordiska system 
jag känner, lemnar en vid Buters i Hogräns socken på 
Gotland funnen armbygel af silfver, som på insidan har 
fyra inslagna märken och väger i det närmaste — fyra 
svenska medeltidsören. Denne bygel hittades år 1869 till- 
sammans med 547 kufiska mynt (hela och brutna samman- 
räknade), preglade under åren 894-945^). 

Islands lagbok, den s. k. grågåsen, och några sagor 
tala om ett »silfverhundrade», hvarmed utan tvifvel menas 
ett storhundrade af någon silfvervigts-enhet. Mot slutet af 
det förra århundradet förklarade de lärde Isländingarne ^) 
enstämmigt, att med silfverhundradet skulle förstås 20 öre 
eller 2| mark, men det befans, att de icke kunde bevisa 
sitt påstående. Enligt grågåsen *) var ett silfverhundrade 

förekommer på en sUfvertacka funnen i närheten af Riga. Mémoires de la 
Société Impériale d'archéologie i S:t Petersburg, 6, pl. XXII fig. 5. Ånnu 
på 1500-talet fick Ryssland sitt silfver från utlandet. Chaudoir, Apergu sur 
les monnaies russes 1, s. 85. 

') De förevisades hösten 1870 af docenten Karabacek vid en samman- 
komst i Wiens Numismatische Gesellschaft. ^ 

^) Se vidare min uppsats i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 3. 
s. 95. Der finnas äfven uppgifter om i Sverige förekommande enheter af 
annat slag. 

^) De centenario argenti, bihang till Kristni-sagan, s. 164. 

*) Finsens upplaga 2, s. 192. 
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= 500 sllnar vadmnl = 20,8325 halfmarker vadmal, (efter 
^ alnar på öret) =* 20,8325 öre silfver (efter 1 öre silfver 
= i mark vadmal). Låta vi mithkalen hafva sin fulla vigt 
(4,69 gr.), skulle ett storhundrade väga 562,80 gr. Ar 1287 
vägde en norsk örtug, enligt uppgifter i de påfliga räken- 
skaperna, 8,90 gr. O och 20,8325 öre således 556,22775 gr. 
I El-Mamuns system var den första enheten öfver mithkalen 
en rotl af 100 mithkaler ^). Att dessa ursprungligen ara- 
biska vigter användes för silfret, synes t. ex. deraf, att en 
i Statens Historiska Museum förvarad spiralvriden silfverring 
(Inv. 677), som är afsides från den öfriga omeringen, 
prydd med elfva punkter, väger elfva gånger det arabiska 
svstemets enhet. 

Att det arabiska silfret på fredlig väg kom från Asien 
in i Ryssland, veta vi af de arabiske författarnes uppgifter. 
För transporten öfver Östersjön torde vi få antaga såväl 
fredliga som krigiska förbindelser. Den allmänna meningen 
talar visserligen mest för de senare, men helt, visst obefo- 
gadt^). De isländska sagorna gifva oss något begrepp om 
befolkningen längs den andra Ostersjöstranden. I söder 
bodde de slaviske Venderne, med hvilke förbindelserne voro 
täta. På Vendlands kust låg Jomsborg, som en tid inne- 
hades af den svenske konungasonen Styrbjörn. I Vendland 
fick den norske Olof Trygveson en maka, och Olof sköt- 
konung hade en vendisk frilla, Emund gammals moder. På 
södre delen af den östra kusten bodde Kurerne. För heden 
tid hafva vi inga detalj uppgifter om Svenskarnes förhållande 
till dem. Så mycket vigtigare blir då för oss Egilssagans 



') Holmboe, Om örtug eller tola. ». 24. 

^) Andra förklaringar hafva lemnats af Dahlmann (Geschichte von Däne- 
mark 2, s 238). Grimm (Deutsche Rechts-Alterthlimer, 2:e Auflage, s. 290, 
662) och Dletrich (Das Silberhundert, i Haupts Zeitschrift fur das dentsche 
Alterthum 10, s. 223), men de synas mig otillfredsställande. Grimm anser 
ej heller frågan som utredd. 

•**) Om handelns betydelse jfr kap. 8. 
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berättelse (kap. 48) om ett beaök, som Egil Skallegrimsson 
och hans broder Torulf år 925 gjorde i Kurland. Till en 
början lågo de med sitt långskepp och handlade med folket 
i Qorton dagar. När den öfverenskomna fridstiden varlyk- 
tad, började de härja. En dag hade de banat sig väg ge- 
nom en skogstrakt och spridde sig sedan i småflockar för 
att plundra i bygden. Om aftonen kom Egil icke åter, 
Sjelf trettonde hade han gått längre än de andre och fann, 
när han ville återvända lastad med byte, vägen afskuren af 
Kureme. Han och hans män blefvo efter envis strid fån- 
gar och gömdes öfver natten, för att påföljande dag qväljas 
och dödas. Denna utsigt var dem likväl allt annat än be- 
haglig och de beredde sig derföre tillfälle till flykt, sedan 
de frigjort en dansk man, vid namn Åke, och hans tvenne 
söner, som alltsedan föregående sommar varit i Kurernes 
händer och nu voro inneslutne i en källare. Utkomne satte 
de sig allraförst i besittning af vapen och fördes derefter 

o 

af Ake ned i en underkammare, som innehöll bondens dvr- 
barheter och mvcket silfver. 

Norr om Kureme bodde Esterne, ofta de förres hjel- 
pare i härnadstågen '). För äldre tid kan jag ej heller om 
dem meddela något, men när år 966 drottning Estrid från 
Norge med sin son Olof Trygveson på ett svenskt köp- 
mansskepp begaf sig österut till Gårdarike, blef skeppet 
taget af Ester, som dödade eller togo till fångar menniskorna 
om bord. 

Vida mindre märklighet under denna tid hade Finland. 
Man vet för dess kusttrakter föga mer än att Olof Haralds- 
son under sina unga år härjade hos Finländingarne. Afven 
de inre delarne af Finland besöktes någon gång från Nor- 
den, mindre dock från Sverige, De män, som af norske 



') När biskop Vilhelm af Sabina år 1226 uppehöll sig vid Diinamiinde^ 
sågs en flotta, tillhörig Öselbome, komma tillbaka från Sverige med månge 
fångar och mycket byte; en del qvinnor såldes till Kureme och andre 
hedningar. Suhm, Historia af Danmark 9, s. 532. 
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konungen blifvit betrodde med insamlande af Pinnskatten, 
mest bestående af skinnvaror, företogo understundom på 
egen hand färder längre bort. En sådan man var den nyss- 
nämnde Torulf, som en gång jämte Qvenlandskonungen 
Paravid gjorde ett härtåg inåt det nuvarande Pinnland. »Finn- 
marken är mycket vid», säger i sammanhang härmed Egils- 
sagan. »Vestanför är hafvet med store Qärdar, likaså i norr 
och öster, men söderut ligger Norge och går Pinnmarken 
inne i landet så långt i söder, som Hålogoland vid sjön- 
Öster om Nömedal ligger Jämtaland. vidare Helsingaland, 
vidare Qvenland, vidare Pinnland, vidare Kirjalaland. Of- 
vanför alla dessa land ligger Pinnmarken med vida fjäll- 
bygder i dalar och vid sjöar. Sjöar finnas der väldigt store 
och utmed dem äro stora skogsland ; längs genom marken 
gå höga fjäll, som kallas Kölarne». Torulf begaf sig till 
Qvenland med hundratjugo män och mötte honom der 
Paravid med trehundrasextio, hvarefter de uppsökte och be- 
kämpade Kirjalarne ^). Detta hände vinterh mellan åren 
873 och 874. 

Ännu nordligare foro i desse dagar Nordmännen, till 
Bj ärmaland vid Vina-ån (Dvina), en ort, som enligt sagorna 
varit synnerligen rik på silfver, förmodligen äfven detta 
kommet från Södern, ytterst från Asi^n. Bjärmalandsfär- 
derna, såsom icke varande af vigt för Sverige, lemnar jag^ 
å sidan. 

De ständiga förbindelserna med Östern föranledde till 
sist en utvandring ä). Svenskar färdades genom Ryssland 
till den grekiske konungens »stora stad», Miklegård; ett så- 
dant besök omtalas t. ex. för år 839 ^), således från en tid 
helt nära Ansgars första besök i Sverige. Men förbindel- 
serna med Ryssland blefvo ännu närmare. Klosterbrodern 

*) Egils-sagan, kap. 14. 

^) Om denna se vidare i kap. 7. 

^) Jfr de bertinianska annalerna.. 
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Nestor, som lefde under det elfte och tolfte århundradet 
(f omkring 1115), berättar i sin ryska krönika om ett i 
Ryssland grundlagt svenskt välde, som upprättades under 
loppet af åren kring 862 och hvars stiftare skall hafva hetat 
Rörek. Minnen af dessa färder och detta rike hafva vi i 
de svenska fomsaker, som uppgräfvas i- det inre af Ryss- 
land, och i de svenska namn, som kejsar Constantinus 
Porphyrogennetes känner för forsarne i Dniefr-jSoden. 

Men vi få nu icke aflägsna oss alltför långt från moder- 
landet. 

Vår förste fullt historiske konung är ERIK, kallad den 
segersälle. Snorre Sturlesons Konungabok uppgifver, att en 
Sveakonung Erik Emundsson, som legat i dela med Harald 
hårfager angående besittningen af Vermland '), ajflidit kr 
880 eller kort derefter, att efter honom regerade Björn 
Eriksson i femtio vintrar (således till 930 eller något längre, 
hvilken efterträddes af sine söner Erik (segersäll) och Olof. 
Som Eriks dödsår angifves vanligen 994 och tio år tidi- 
gare sättes striden på Föresvallarne, ty i denna hade Svea- 
konungen lofvat sig till Odin innan tio vintrar förflutit. 

Om Sturlesons första uppgifter äro riktiga, kan icke 
kontrolleras, men man kan svårligen underlåta att mot dem 
anföra, att då skulle Erik, som aflidit före år 994, men ej 
heller mycket tidigare, hafva regerat i ungefär sextio år — 
en väl lång tid. Erik förekommer icke i de norske konun- 
garnes historia förr än åren 965 och 966, då Olof Trygveson 
vistades i hans rike ^). 

Hvad man kan som historiskt sant berätta om konimg 
Erik är följande. 



}) Berättelsen om de båda konungarnes besök finnes i Harald hårfagers 
saga kap. 14, 15 (i min öfversättning af Konungaboken 1, s. 77 f.). Upp- 
giften om konung Eriks död o. s. v., dersammastädes s. 90. Med Haralds 
konnngadöme, som der namnes, menas förmodligen hans slutliga, icke, såsom 
jag förut antagit, hans första regerings-ahträde. 

2) Konungaboken 1, s. 167. (Olof Trygvesons saga kap* 4). 



142 

Med honom regerade brodern Olof, men denne dog tidigt^ 
lemnande efter sig en omyndig son, Styrbjörn. När denne 
hunnit den ålder, vid h vilken fordom en nordisk gosse blef 
manbar d, v. s. det tolfte året, gjordes för honom anspråk 
på del i riket, men när sådan vägrades, begaf han sig i 
viking. Under dessa vikingafärder kom han äfven till den 
i sagorna fräjdade Jomsborgenpå V endlands kust och gjorde 
sig med segervinnarens rätt till herre öfver de der boende 
vikingarne. Bland dem lefde då en isländing, Björn Bred- 
vikingakämpe, h vilken först år 985 eller 986 lemnat Island "). 
Jämte sin svåger Harald Gormsson, konung i Danmark, 
företog sedermera Styrbjörn en härfärd till Svbjod. Det 
berättas, att Danerne vände om, men Styrbjörn fortsatte 
färden och med honom gick Björn isländing. På slätterna 
(vallarne) vid Föresån mötte honom farbrodern, som gick 
segrande ur striden, under det Styrbjörn låg på valplatsen. 
Striden tyckes således hafva stått inemot år 990 ^). Så få 
vi för den svenska historien med mycken tvekan leta oss 
till de tidsgränser, inom h vilka en vigtig tilldragelse måste 
hafva timat, under det man i Norges historia kan skildra 
samma tids händelser så godt som år för år! 

Det berättas, att konung Erik företagit ett hämnd-tåg 
till Danmark, men berättelserna derom äro så osäkra och 
försöken att tolka dem så vågade, att jag helst lemnar hela 
saken å sida. 

Erik var gift med Sigrid kallad den stoi-råda — d.v. s. 
en som tänkte stort — en dotter af bonden Toste, som till 
sitt namn fogade valkyrjan Skaguls. Vi få väl deri se ett 
vitnesbörd om krigisk idrott; att han och hans hus var 
aktadt, se vi deraf, att hos honom sökte sig Harald grenske, 
Harald hårfagers sonson, tillflykt, när han i Norge icke var 
säker för kusinernas stämplingar. Det var år 963, som 

*) Vigfiisson, Um tlmatal s. 388. 
2) Vigfiisson, Um timatal s. .S38. 
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Haralds fader Gudröd föll ; under den närmast följande vin- 
tern lefde således ännu Skaguls-Toste ^). I hemmet vistades 
då Sigrid, hvars bröUopp dock torde hafva stått kort der- 
efter, ty år 100(> hade hennes son Olof en giftvuxen 
dotter ^). 

Harald tyckes icke hafva glömt denna tid. Under en 
färd i östervåg är 994 kom han till Svitjod. Sigrid, då 
enka — det är allt hvad vi veta om tiden för konung Eriks 
död — fick höra, att han hade landat i närheten af en 
hennes gård och hon bjuder honom till gäst. Följande 
sommar vände han åter och friade till henne, föraktande 
den maka han redan egde, men Sigrid lät bringa honom om 
lifvet '). Ett förslag, som sedan blef väckt om ett giftermål 
mellan henne och konung Olof Trygveson i Norge (998) 
brytes af denne, hvarefter hon äktar Harald blåtands son 
Sven tjugeskägg *). 

Erik efterträddes af sonen OLOF, af okänd anledning 
kallad skot- eller skötkonung ^). Sent omsider hade Sve- 
rige begynt blifva kändt af dem, hvilke vi hafva att tacka 
för tidehvarfvets historia, Isländingame. En gammal för- 
teckning på nordiske skalder uppgifver, att Erik segersäll 



^) Konungaboken 1, s. 155 f. 

*) Holmfrid var år 1000 förlofvad med Sven jarl. Jfr Konungaboken 
1, 8. 272 (Olof Trygvesons saga kap. 121 [131]). Om man antager att 
Sigrid gifte sig med konung Erik kort efter 964, t. ex. det följande året, 
kunde Olof år 1000 hafva varit 34, Holmfrid kanske 16 år gammal. Så 
mycket är väl visst, att Olof icke var späd, när slaget stod på Föresvallarne. 
Enligt andra sagor var Holmfrid konung Olofs syster. 

3) Konungaboken 1, s. 209 f. 

*) Konungaboken 1, s. 227, 252. Hennes gods öfvergingo sedan till 
det danska konungahuset under namn af Sigridhleif. 

^) Att leta efter ordets betypelse är fåfängt, då man vet att tillnamn 
gifvas understundom på grund af de mest tillfälliga anledningar, som stå 
utom all beräkning. 
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besjungits af Torvald Hjälteson '), en man från Islands 
Nordland, som deltagit i Föresvallaslaget. Det. är möjligt, 
att just berättelserna om detta slag lockat Isländingarne att 
besöka Sverige. 

Hos Olof gästade flere isländske skalder. Gunlög ormsw 
tunga kom till honom år 1003 och fann före sig i Uppsala 
en annan isländsk skald, Ramn Anundsson. Båda lemnade 
Olofs hof samma år^). Vintern till år 1018 kom till Qlof, 
som då bodde i Uppsala, isländingen Hjälte Skäggeson, som 
der fann före sig tvenne hofskalder, båda med tillnamnet 
j)svarteD, en Gissur, som annars är okänd, och en Ottar, 
systerson till Olof helges älsklingsskald Sigvat^Tordsson ^). 

Under denna tid fans mycken samfärdsel mellan Vestern 
och en särskild del af Sverige, Vestergötland, hvars hufvud- 
ort Skara var säte för en Sveakonungens jarl. Såsom så- 
dan namnes under tiden 1000 — 1019 konung Olofs kusin, 
Ragnvald Ulfsson, en ansedd, men om man får döma efter 
Konungabokens framställning, en föga energisk man. Ar 
1000 hade han fått till maka Olof Trygvesons syster Inge- 
borg och för att vinna hennes hand hade han antagit chri- 
stendomen *). Vestergötland besöktes mer än en gång af 
Isländingar, t. ex. af Hallfred Ottarsson, vandrådeskald kal- 
lad, som gifte sig i Götaland och der tillbragte vintrarne, 
som inledde åren 998 och 999 *). 

När Sigrid storråda, gripen af hämndbegär, hade äktat 
konung Sven, lemnade hon sig ingen ro, förrän denne och 
sonen Olof i Sverige hade bildat med de flyktige norske 
jarlarne Erik och Sven Håkanssöner och den svekfulle 



^) Vigfusson, TJm timatal s. 249. Skaldeförteckningen är aftryckt i 
Möbius, Catalogus librorum Islandicorum etc. 

*) Gunlög ormstungas saga. 

3) Konungaboken 2, s. 63. 

*) Konungaboken 1, a. 291. 

*) Hallfreds saga. 



145 

äfventy råren Sigvalde jarl från Jomsborg ett förbund mot 
Olof Trygveeon, som föll i striden mot de förbundne höf- 
dingarne år 1000 '), vid Svolder, på Vendlands kust. Norge 
delades och Sveakonungen fick på sin lott fyra fylken i 
Trondhem samt kustbältet utanför Trondhem (de båda Mö- 
rena och Römsdalen) äfvensom det af Norges och Svearnes 
konungar omtvistade landet mellan Svinesund ocL Göta-elf- 
Denne sin andel öfverlät Olof åt magen Sven jarl, hvilken 
utan tvifvel förvaltade länet till dess han år 1015 måste 
lemna Norge. Derefter sände Olof sjelf skatte-utkräfvare 
till sina norska lydland. 

Under det såväl i Norge som Danmark christendomen 
hade börjat rotfasta sig^ rådde i Sverige alltjämnt heden tro. 
Ragnvald jarls dop synes icke hafva föranledt mycken efter- 
följd. Till sist kom dock en ny tysk mission till Sverige. En 
saksisk ädling, Bruno af Qverfurt, som af påfven Sylvester 
II blifvit utnämnd till erkebiskop i de östra hednalanden, 
sände, efter att hafva predikat christendomen bland Pet- 
schenegerne vid Dniepr, biskop Sigfrid ^), klosterbrodern 
Robert m. fl., till Sverige, och der följdes deras verk med 
den välsignelse, att Sigfrid år 1008 fick döpa Olof Svea- 
konung, hvars gemål — hennes namn och börd känna vi 
icke — redan bekände sig till Christus ^). Månge följde 



*) Den i Arböger för 1869, s. 283 f., framstälda åsigten, att Svolder- 
slaget stod år 1002, kan jag icke finna vara grundad på något giltigt skäl. 

*) Källan för denna framställning är ett Brunos bref, aftryckt i Giese- 
brechts Kaisergeschichte 2, s. 667 f. Der uppgifves icke namnet på »biskopen» 
som döpte Svearnes konung, men den svenska kyrkans tradition nämner ho- 
nom Sigfrid. Denne uppgifves vara engelsman samt f. d. erkebiskop i York. Det 
senare är visadt vara osant, men man har likväl fasthållit hans engelska 
börd. Tre ting synas mig tala för ett hänförände af Sigfrid till den tyska 
missionen: 1. Brunos berättelse, 2. Adams af Bremen uppgift, att en biskop 
Sigfrid vid denna tid verkade i Sverige och stod i förbindelse med de bre- 
miske erkebiskopame (Gesta, lib. II, kap. 62), samt 3. sjelfva namnet Sig- 
frid, som svårligen är engelskt, men kan vara tyskt. 

10 
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sin konungs exempel, men ä andra sidan var missnöjet 
stort. I Värends aflägsna bygd, der Sigfrid synes hafva be^ 
gynt sin predikan, dödades tre hans följeslagar, men ko- 
nung Olof kom sjelf med en här, för att lära Virdarne nödig 
vördnad för de främmande lärarne, och Sigfrid tillbragte 
sine återstående dagar i ro ^). Hans minne bevarades i fol- 
kets hjerta och på dess läppar, hans legend nedskrefs år 
1206, och när fosterlandskänslan mot medeltidens slut kraf- 
tigt uppflammade, säg man gerna hans bild bland aadra 
nationalhelgons. 

Erkebiskop Bruno berättar, att man i Sverige icke var 
allmänt belåten med konungens dop. Men det var ett steg 
framåt, som icke gjordes om intet; Sverige närmar sig nu 
alltmera den christne Vestem. Innan konung Etelred i Eng- 
land dog (1016), har Olofs stjuffader, Sven tjugeskägg, hem- 
tat från Lincoln och trakten deromkring någre myntmästare % 
som i Olofs stad Sigtuna och i hans namn preg^a efter hem- 
landets mönster mynt, af hvilka en del bära kring kanten 
inskriften i>i Guds namn». Denna efter den angelsaksiska 
bildade utmyntning fortfar äfven under konung Anunds tid. 

Från Tyskland fortsattes bemödandena att vinna Sve- 
rige för christendomen. Under det till en tid ett stift fans 
i Värend, utnämndes biskopar för Vestergötland, hvilke der 
torde hafva fortsatt hvad Sigfrid under sitt korta besök 
hade grundlagt. Först af desse biskopar var Turgot'), 
biskop redan år 1013. Han var således samtida med 
konung Olof och var^ enligt mäster Adams uppgift, af ho- 
nom inkallad. 



') S. Sigfrids legend i Scriptores rerum Svecicaram medii seyi II. 

^) Olofs myntmästare förekomma i den angifna frakten nnder början af 
Etelreds regering. Tidbestämmande för Olofs myntning är t. ex. det stora 
Eskilstuna-fyndet: 137 Olofs mynt, 1 Edgars, 85 Etelreds, intet af Knuts 
o. s. v. In v. 619. 

^) Adami Gesta Hammaburgensis ecclesiae pontifieum, lib. II. cap. 56, 62. 
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Vid denna tid inträdde rubbningar i de nordiska för- 
hållandena. Mot slutet af år 1014 kom Harald grenskes 
son Olof ur Vestern, der han länge drifvit omkring som härman, 
och gjorde sig till konung i Norge, aflägsnande jarlame 
Sven och hans brorsson Håkan, samt utan vidare lemnande å 
sido alla Svea- och Danakonungarnes anspråk på andel i 
Norge. Det kona till stridigheter mellan Svenskar och Norr- 
män, likväl utan att dessa antogo några större mått. Emel- 
lertid voro de små fejderna besvärliga för de båda rikenas 
gränsbor, och man ingick derföre ett partielt stillestånd 
med Vestgötarne och Ragnvald jarl *), hvilken, om icke 
annat för sin hustrus skuld, måste hafva känt sig. dragen 
till Norge. Detta skedde om våren 1017, men som man i 
Norge icke var nöjd med en fred af så osäker art, sändes 
samma år ^) Björn stallare och isländingen Hjälte Skäggeson, 
en frände af Olof Trygveson och Ingeborg, till Ragnvald, 
för att omsider få slut på ofriden. Hjälte fortsatte snart 
färden till Olofs hof, vann der konungens ynnest, men sökte 
derjämte tillfälle att tala för den norske Olof och inledde 
med konungadottern Ingegärd tal om ett gifte mellan henne 
och den norske konungen. Vid ett ting, sannolikt med 
Tiundalands allmoge, som hölls i februari månad 1018, 
uppträdde Björn stallare, bjudande frid, och Ragnvald jarl 
förordade denne, klagande öfver Vestgötarnes olägenheter. 
Den häröfver uppbrusande Olof tvangs af lagmannen Torgny 
till eftergift, frid skulle ingås och Ingegärd fästas åt Olof 

Haraldsson. 

Aftvungen förlikning håller man ej gerna. Olof be- 
gagnade sig af ett frieri till Ingegärd af Gårdarikskonungen 
Jarislef, för att med afseende på henne bryta sitt ord. 
Ingegärd och med henne Ragnvald jarl foro i östern och 
den norske Olof sökte en ersättning för sin förlorade brud 



') Konungaboken 2, s. 59. 
^) Konungaboken 2, s. 60 f. 
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i hennes syster Estrid '). Fadrens bifall var icke begärdt 
och till råga på denna skymf fann Sveakonungen sig nära 
att mista sitt herradöme. Till en del på grund af stämp- 
lingar utgångna från Vestgötarne, valdes Olofs tio- eller 
tolfårige son ANUND — han hade ock namnet Jakob — till ko" 
nung och det fordrades synnerlig klokhet för att leda det derhän, 
att sonen skulle genast regera icke efter, utan jämte fadren. Om 
Olofs öfriga öden vet man intet mer, än att vintern 1021 — 1022 
uppsöktes Olof Haraldsson af skalden Ottar svarte, so^n bragte 
bud om Sveakonungeris död ^). 

Efter detta var förhållandet mellan Sverige och Norge 
fredligt. Olof Haraldsson hotades nu af Knut, konung i 
England och Danmark, hvilken fann villige främjare i månge 
myndige Norrmän. Mot dem slöto de båda svågrame Olof 
och Animd ett förbund. Genom list tillfogade de Knuts 
flotta stor skada vid mynningen af Helga ån i Skåne; det 
var mot slutet af år 1027 3). De förenade flottorna skildes 
snart och Anund hade inom icke fullt tvenne år harmen, 
att se svågern flyktig färdas österut genom Sverige, der 
han qvarlemnade hustru och dotter *). Våren 1030 träffades 
de åter, för sista gången *). Olof föll samma år den 29 
Juli, och när ångerfulle Norrmän fem år senare hemtade 
Magnus Olofsson ur Gårdarike, funno de icke längre Anund, 
utan hans halfbroder EMUND i Sigtuna ^). Denne regerade 
der ännu, när Harald hårdråde år 1045 besökte Sverige på 
återvägen från sina äfventy rarefärder i Medelhafslanden O- 



*) Konungaboken 2, s. 105. 
*) Konungaboken 2, s. 142. 

3) Konungaboken 2, s. 207 f. Anunds flotta bestod af 420 skepp, s. 210. 
*) Konungaboken 2, s. 239. 
*) Konungaboken 2, 8. 249. 
•) Konungaboken 2, s. 300. 

') Konungaboken 2, s. 321, 333 och 3, s. 16 — de tre ställena jäm- 
förda med hvarandra. 
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När Emund dog veta vi icke, och det lilla säkra, som om 
honom berättas, hör snarare till den svenska kyrkans hi- 
storia. 

Med honom utdör den kon unga- ätt, som åtnjöt hos fol- 
ket ett så stort anseende, att man ledde hennes anor upp 
till gudarne. Derföre sluta vi med skäl här den hedna 
tidens konungarad, äfven om det ännu dröjde, till dess Sve- 
rige vard fullt christet. Dertill bidrog i främsta rummet 
en kraftig, från England utgående missionsverksamhet. 
Värendsstiftet tyckes hafva sjunkit och förlorade vid den 
Qerde biskopens bortgång sin sjelfständighet. I Skara 
stift efterträdde Engelsmän de tyske biskoparne, under en. 
gelskt inflytande stadfästades christendomen i landets öfrige 
delar . 

Men om historien tiger för tiden näst efter Olof, hafva 
vi, om jag icke misstager mig, andra urkunder, tyvärr icke 
daterade, som tillhöra hans söners, till en del kanske slutet 
af hans egen tid. 

Sverige är synnerligen rikt på runstenar med de yngre 
nmoma. Bland dem har ' man först att urskilja den lilla 
grupp, redan förut omtalad, som förråder en särskild ålder- 
domlighet, Rökstenens grupp. Men granskar man närmare 
de andre stenarne, finner man äfven hos dem skiljaktigheter, 
som föranleda en indelning i grupper. 

Då våra runstensinskrifter i det närmaste sakna sådana 
uppgifter, för hvilka en motsvarighet kan sökas i historien, 
är försöket att bestämma deras ålder förbundet med icke 
liten vansklighet. Dock är det några allmänna synpunkter, 
hvilkas giltighet svårligen torde jäfvas. Med ytterst få un- 
dantag tillhöra vare runstenar en christen tid, och man kan 
taga för gifvet, att de tillhöra den första christna tiden, 
under hvilken det gamla ännu icke hunnit på ett märkbarare 
sätt utträngas af den allmänt europeiska medeltidskulturen. 
Det tyckes väl, då de allra flesta inskrifterna äro christna, 
som om seden att med ristade stenar fira de hädangångnes 
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minne skulle vara snarare christén än heden, och så till 
vida kan väl denna uppfattning vara berättigad, som berö- 
ringen med den christna bildningen tyckes hafva kallat till 
synnerligt lif högen att med skrift, icke blott med sägen, 
anförtro åt efterverlden sin sorg och sin stolthet, men man 
använde dertill ännu de medel, som den gamla, inhemska 
hedna odlingen erböd. I Skara stift, der lyckliga omstän- 
digheter intill vare dagar räddat så många alster af den 
äldsta christna tidens arbete, att vi kunna draga mer om- 
fattande slutsatser, tyckes det nationela elementet träda till- 
baka vidpass 1050. I det mellersta Sverige torde afbrottet 
hafva inträffat åtminstone icke tidigare, helt visst något 
senare, t. ex. något efter 1100. 

Om än runstenarne bilda en sammanhängande grupp, 
kan man tydligen skilja mellan äldre och yngre. Tidigare 
än Olof skötkonungs dop kan man svårligen sätta de om 
christendom vitnande stenarne, de tillhöra knappast åren 
närmast 1008, under hvilka den christna tron väl ännu 
icke hade gjort stora eröfringar bland Upp-Svearne. På 
grund deraf anser jag det rådiigast att hänföra till Olofs 
söners tid de äldre af vare christne runstenar. Det är möj- 
ligt, att fortsatta studier eller lyckosamma upptäckter skola 
bereda tillfälle att göra en skarpare begränsning, men 
jag vågar tro, att det här gjorda dateringsförsöket skall 
blifva bestående. 

Charakteristiskt för den äldre gruppens stenar är: en- 
kelhet i slingan, inom hvilken runorna äro ristade, en viss 
jag ville nästan säga ovana, en viss styfhet i formandet af 
sjelfva rundragen, och en motvilja för att rista många tecken, 
hvilket visar sig i benägenhet att draga tillsamman ord, 
när det enas sista och det andras första bokstaf äro iden- 
tiska, slutligen hos runorna sjelfva en viss ålderdomlig pre- 
gel, hvad ljudbeteckningen angår, så att t. ex. ^ ofta be- 
tyder A icke O, hvilket senare ljud oftast återgifves af H' 
hvarjämte :fc understundom har samma ljud, som sedermera 
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betecknades med \^, Det är icke svårt att af det sagda 
sluta sig till den yngre gruppens kännetecken — en större 
ledighet, rent af yppighet, i behandling af slingan, tydlig 
färdighet och alls ingen njugghet i behandling af runorna 
samt, hvad ljudbeteckningen beträffar, en starkare utveck- 
ling, ^ är nu konstant Oj och (I^ har aflöst :|c — för ^ 
att nämna ett par exempel. 

Jag går här särskildt ut från de uppsvenske stenarne, 
hvilkes tal är så stort, att man utan svårighet studerar ny- 
anserna. Som bekant är finner man ofta i Mälarlandskapen 
på stenarne uppgift om runristarens namn. Tvenne sådane 
äro t. ex. Åsmund Kåreson och Ubbe. Den förres stenar 
höra till de äldre, den senares till de yngre. Den förre 
begagnar redan i sitt namn |: för A (eller A), den senare 
använder, så vidt jag minnes och mina anteckningar gå, 
ingen enda gång ett ^ i denna betydelse. De största. sam- 
mandragningarna af ord finner man ock i Asmunds något 
enklare ristningar. Jag tviflar på, att man i Ubbes konstrikt 
invecklade slingor finner någon; åtminstone torde de vara 
ytterst få. 

Med denna tidsfördelning af runstenarne vinna vi för 
historien ett par verkligheter, som icke sakna ett visst värde. 
Till den äldre gruppen, hvilken jag tror kunna hänföras 
ungefär till Anunds och Emunds tid '), höra de månge 
stenar, som äro ristade till minne af män fallne i Ingvars 
härfärd. Redan tidigt väckte desse stenar uppseende och 
man insåg deras betydelse. Sist äro de, såvidt jag vet, be- 



V» Vid Väsby i Ösby socken, Roslagen, fann en i orten bosatt person 
en runsten, som afbUdades af hr Dybeck (Sverikes Runurkunder, fol. 2, 
f. 118). Enligt professor .Stephens' förklaring af inskriften, omtalas i denna 
konung Knut den store i England. Detta talar för min i texten gifna tids- 
fördelning, men jag vågar icke härvid fästa någon vigt, förr än jag kommit 
i tillfälle att granska inskriften in natura. Jfr C. Säve, Sigurdsristningarna, 
i Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens handlingar, 26, 
s. 362. 
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handlade af P. A. Munch, söm anser deras Ingvar vara den 
ryske storfursten Igor, i hvars tjenst hade trädt en mängd 
härmän från Sverige. Stenarne skulle således tillhöra tiden 
913-945. 

Mig synes detta antagande icke vara rätt. På grund 
af en bevisföring, för lång att här inrymmas, är jag böjd 
för att tro Ingvar hafva varit en svensk man, möjligen en 
uppländing. Om sammansättningen af hans här lemna ste- 
narne vitnesbörd, som äro reste i Uppland, Södermanland 
och Östergötland. Det öfvervägande antalet talar för an- 
tagandet, att expeditionen utgått från Mälaren. Hvad rikt- 
ningen beträffar, heter det i allmänhet, att den eller de foro 
i östern med Ingvar, men äfven förekomma närmare upp- 
gifter, t. ex. på Steninge-stenen (Liljegren 551), om en 
»som styrde österut skepp med Ingvar i Estland», och på 
en nyligen i Strengnäs uppdagad sten, enligt hvilken Ing- 
vars färd utsträcktes ända till Särkland, Saracenernes land, 
Asien •). 

Samma enkelhet i ristningen och samma ålderdomlighet 
i språkligt hänseende, som Ing var stenarne förråda, finna vi 
på en annan grupp af stenar, hvilkes ristare eller åtmin- 
stone resare var utan fråga en uppländsk man, bosatt inom 
Valandahundare i Täby. Mannen hette Jarlabanke. Han var 
tydligen mon om sitt namns ära, ty de af honom »åt sig 
sjelf ännu lefvande» reste stenarne äro månge och på dem 
förtäljer han, hur han egde ensam hela Täbyn, hur han 
röjt väg här och bygt en bro der. Med bro menades den 
tiden en väg bygd öfver ett sumpigt ställe, ock vi hafva 
tillfälle att pröfva arten af Jarlabankes bygnader, ty än 
i dag går den allmänne landsvägen öfver en hans bro. 
Dock har efterverlden ej för honom* och hans verk hyst 
den aktning, att hon skonat de stenar, med hvilke han in- 



') Jfr Friherre O. Hermelins beskrifning af Strengnäs fornminnen, i 
Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv. 
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hägnade sin bro, eller ens de runstenar, som förtälja om 
arbetet och om mannen. 

Jarlabanke var således en fridens och det allmännyttiga 
arbetets man, och det är således af intresse att se, på grund 
af ristningarnas yttre vitnesbörd, att den store härföraren 
Ingvar och han vore ungefärligen samtida ^), äfven om ^ 
icke skulle vara sant eller åtminstone icke tillfyllest bevis- 
ligt hvad jag misstänker, att vägbry tåren Jarlabanke var en 
son af härhöfdingen i Grekland Ingvar ^). Vore det så, 
hafva vi i vårt land ett fall jämförligt dermed, att i Norge, 
under en något senare tid, funnos tvenne bröder, som re- 
presenterade samma två riktningar, konungarne Sigurd och 
Osten, Magnus barfots söner. Under sina rundresor genom 
landet sammanträffade de en vinter och drucko på en af 
Ostens gårdar. »Du har kanske hört,» sade under aftonen 
Sigurd Jorsalafare, »att jag haft många strider i Särkland 
och att jag fick i dem alla seger samt mångahanda kost- 
barheter, som aldrig förr varit sedda här i landet. Man 
aktade mig mest, der jag var bland de gäfvaste män, men 
jag menar, att du ännu icke har satt din fot utanför hem- 
met.» Osten svarade: »nog har jag sport, att du haft några 
strider utomlands, men nyttigare för landet var det, som 
jag under tiden gjorde. Jag uppförde fem kyrkor från 
grundvalen, och gjorde hamn vid Agdanäs, der det förut 
var olandbart, och der hvar man far norrut och söderut 
längs landet. Jag gjorde ock stapeln i Sinholmssundet 



^) Jag anser det troligt, att stenames Ingvar är hjelten i den Ingvars- 
saga, om hvars vidunderliga uppgifter jag' s. 12 talat. I sådant fall har 
författaren diktat sin saga om en verklig person och måhända är det ock en 
verklighet, att han lefde på Olofs och Anunds tid. 

2) För detta antagande tala flera runinskrifter, om de med hvarandra 
sammanställas, men tyvärr måste jag i den vigtigaste antaga ett ristningsfel 
— nödigt redan derföre, att inskriften sådan hon befinner sig, icke lemnar 
en antaglig mening — och derföre vill jag ej här närmare inlåta mig på 
frågan. 
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och hallen i Bergen, under det du högg sönder Blåmän i 
Särkland åt djefvulen ; det, menar jag, var till litet gagn för 
vårt rike» *). 

Greklandsfararen Ingvar, som hann ända till Särkland, 
hör tydligen till den grupp af Nordmän, som ingingo i den 
byzantinske kejsarens, Grekerkonungcns tjenst, för att vinna 
nöje, rykte och rikedom. De förste Nordbor, hvilke våra sagor 
nämna som medlemmar af V äringarnes skara, äro Torkel Tjo- 
starsson och O vind Bjärneson, som voro i Miklegård före år 
950. Närmast efter dem namnes Grim Sämingsson (omkr. 
970-980), Kolskägg Håmundsson (omkr. 992) och Bolie 
Bolleson (omkr. 1026—1030)2). En fräjdad väring var 
sedan Harald hårdråde, Olof den helges broder. Åfven 
efter hans tid fortforo färderna till Miklegård. 

De senare runstenarne, t. ex. de med Ubbes konstrika 
ristningar, tala ock om österfärder, men dem vågar jag 
jag icke hänföra till detta tidiga skede. Dock skulle de 
kunna få en plats inom den hedna tidens historia, sådan 
som jag här begränsat henne, nämligen undet den för 
Svealand nästan alla historiska vitnesbörd saknande tid, som 
följde närmast efter den sannolika tiden för Emund Olofssons 
död, den Stenkilska Vestgötaättens första regeringstid. 

') Konungaboken B, s. 137 f. (Sigurd Östens och Olofs Saga kap. 25.) 

^) Vigfiisson, Um timatal s. 407. Om ännu tidigare Greklandsfärder se 
i nästa kapitel. 
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7. 



Innan jag gick öfver till undersökningen om vår forn- 
tids folkliga förhållanden, fäste jag uppmärksamheten vid 
landets beskaffenhet. Det torde icke vara af vägen att nu 
åter kasta en blick på samma land, för att se, huru förhål- 
landena der hade gestaltat sig vid den tid, då Sverige värd 
ett christet land. 

För at ttaga en sådan öfversigt finnes ingen bättre tid- 
punkt, ty se vi oss om bland landets fornminnen, är det 
icke mycken fara, att vi 'skola blanda samman det som 
tillhör heden och chri^ten tid. Fornlemningarna, i synner- 
het grafvarne, lemna de yppersta intyg om odlingens gång 
och hennes utveckling. Men ännu äro icke i alla Sveriges 
trakter fornlemningarna undersökta och mången gång äro 
de undersökningar, som blifvit gjorda, af föga gagn. Ofta 
får man derföre nöja sig med de anvisningar, som lemnas 
allenast af de geografiska för^iållandena '). 

]i>Så snart man kommit bortom de danska öarna», säger 
mäster Adam, »upplåter sig en ny verld i Sverige och 
Norge, dessa två långt utsträckta och för vår synkrets hit- 
tills så godt som okända riken i Norden. Norge kan knappt 
genomresas på en månad, Sverige näppeligen på två. Svea- 



*) Så t. ex. utmärker kyrkans läge vanligen bygdens hufvuddel. En 
socken med stor areal är vanligen yngre bygd än en socken af ringa om- 
fing, ,0. 8. v. 
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land liar i vester Götarne med staden Skara, i norr Verra- 
ländingar och Skridfinnar, hvilkes hufvudoii; är Helsingland, 
i söder hela sträckningen af det Baltiska hafvet, och här är 
den stora staden Sigtuna. I öster går det till de Ripheiska 
bergen, hvarest det finnes stora ödemarker, der snön faller 
djupt och skaror af menskliga vidunder göra vägen ofar- 
bjarD. Vi se, att den lärde kaniken icke var fri från de 
gamla tidernas oförmåga att rätt uppfatta väderstrecken. 

, Sålunda tänkte han sig Svealand med en utsträckning 
af obestämd längd norrut. Man måste dock inom detta om- 
råde urskilja tvenne delar, det egentliga af de invandrande 
Svearne i besittning tagna landet och Helsingland — hvil- 
ket ej har något att göra med Skridfinnarne — samt i öfrigt 
de nordligare nejder, till hvilka nybyggarne gingo från de 
stora bygderna i söder. Då Snorre Sturleson i sin saga om 
Olof den helige redogör för landsdelarne i Sverige, nämner 
han icke ett ord om hvad nu kallas Norrland. 

Det egentliga Svealand eller Svitjod begränsas i söder 
af Kolmorden och Tiveden, i vester af vattenskiljaren mel- 
lan Mälarens tillflöden och Vänerns. I norr utbredde sig 
Svearnes bygd ofvan Långheden oeh omfattade såväl Da- 
larne som Gestrikland. Inåt landet bildade marker nordgräns 
för den obetydliga bygden, vid hafvet de höjder, som än i 
dag utgöra Helsinglands sydgräns. Inom Svealand nämner 
Snorre Södermannaland, Vestmannaland eller Fjädrunda- 
land, Tiundaland, Attundaland och utmed Osterhafvet Sjö- 
land. 

Hans uppgift, att Vestmanland och Fjädrundaland skulle 
vara detsamma, kan icke vara riktig. Till Fjädrundaland 
d. v. s. de fyra hundarenas land, räknas i registrum Upsa- 
lense *) fem härad Trögd, Åshundare, Simbohundare, Tors- 
åker och Lagund. Ett är således i senare tid tillkommet, 
sannolikt icke Simbohundare, hvars namn tillräckligt anty- 



') Jfr Diplomatarium Suecanum V, s. 2.38. 
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der, att det ingick i den ursprungliga landskapsfördelningen, 
utan snarare Torsåker ^). Då man af de återstående icke har 
skäl att utmönstra något och man ej heller kan för Vestman- 
lands härad antaga ett nyare ursprung -- derför talar åt- 
minstone intet — återstår icke annat än att anse Snorres 
uppgift bero på ett misstag. 

Attundaland, UPPLANDS sydöstra del, skulle, enligt 
namnet, innehålla åtta hundaren, och i äldsta tid voro 
deras namn Färingä-hundare (Färingarnes hundare) med Färin- 
ga-tuner, inåt Mälaren, Solanda-hundare, Soland arnes hundare 
med Solanda-tuner, Valanda-hundare (Valandarnes hundare) 
med Valanda-tuner, Sämingja-hundare (Sämingarnes ^) hun- 
dare) med Folklandstingstaden vid Lunda, hvarest sannolikt 
varit en helig ort, och der sedan kyrka bygdes, Arland, 
(som gaf namn åt inbyggarne Arländingarne, efter hvilke 
hundaret ock kallades Arlänningja-hundare med hufvudort, 
synes det, i närheten af Odinshargh, Långhundare, Sjöhun- 
dare och Lyhundare, * — således ett område med hufvud- 
riktning i sydvest och nordost, liggande framför det öfriga 
Uppland och synnerligen öppet, tyckes det, för en invand- 
ring från sydost, samt en mindre ansenlig bygd, en utbygd 
i ^orr mot hafvet. Alla hundarena äro lätta att urskilja, 
med ett skenbart undantag af det första, i stället för hvilket 
namnes Bro hundare, hvilket tydligen har fått sitt namn 
från en gård Bro ^), hvilkens namn äfven öfverflyttats på 
en socken, hvars kyrka blifvit uppbygd just vid denna 
gård. Det synes mig derföre sannolikt, att namnet Bro- 
hundare icke uppkommit förr än under den chri?tna tiden. 



*) Den förra åsigten är Geijers, den senare Schlytere, framstäld i af- 
handlingen Om Sveriges äldsta indelning i landskap. Namnet Torsåker 
lemnar genom dess förra . del icke något intyg om hundarets hedna ur- 
sprung, ty detta namn är allenast lånadt från ett under heden tid uppkom v 
met gårdsnamn. 

^) Åttnamnet Sämingar förekommer äfven i England. 

•') D. v. s. från en gård, som ursprungligen betecknades såsom liggande 
«vid bron». 
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Någon gång förekommer benämningen Bro halfva hundare 
och den andra halfvan kan svårligen sökas annorstädes än 
i Färingö tingslag, som i viss mon frånskildes, när indel- 
ningen i skeppslag genomfördes. Analogien i folk- och ort- 
namn med de närgränsande hundarena talar för mitt anta- 
gande '). Af hundarenamnen hafva fyra icke något sam- 
manhang med folknamn, och förråda derigenom en mindre 
grad — om jag så får säga — af lifaktighet än de fyra 
andra, sydligare hundarena. 

På 1200-talet visste Isländingarne att tala om Attun- 
dalandskonungar. Ännu 1296 omtalas en Attundalands lag- 
man. Någon mer betydande ort inom detta folkland, nam- 
nes icke för hedna tiden. Möjligt är att folklandstingsta- 
den, belägen vid en i forntiden tvärt genom Attundaland 
gående båtled, redan nu erhållit någon betydelse sär- 
skildt för varu-utbytet. Under medeltiden var denna ort 
nära att blifva en farlig medtäflare för det till Attundalands 
område öfverflyttade Sigtuna. 

Den vigtigaste bygden inom Uppland var Tiundaland. 
»Det är,» säger Snorre, »präktigast och bäst odladt i Svea- 
välde, derunder lyder hela riket, der äro Uppsalarne, hvarest 
finnes konungens stol och erkebiskopens stol och hvarefter 
namnet Uppsala ock är taget.» Detta gäller visserligen 
en något senare tids förhållanden, men med liten föränd- 
ring kunna vi säga detsamma om den hedna tidens Tio 
hundares land. 

I den nuvarande häradsindelningen framstå de tio hun- 
darena icke fullt klart. Helt vissa äro Håbo (Håbornes) 
hundare med medelpunkt i Håtunerna, Hagund med huf- 
vudort förmodligen i Hagby, UUeråkers hundare, som fått 



') Svår att antaga är deremot Schlyters åsigt, att Brohundare tidigast 
åtgjort en del af Tiundaland. Deremot tala: 1. osannolikheten att en af 
Tiundalands delar — och just inom den förnämsta bygden — skulle Öfvergå 
till ett annat folkland, 2. naturförhållandena, som bilda en bred gräns mel- 
lan Håbohundare och Bro, och tydligen inverkat på bildningen af bygden. 
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namn efter gården UUeråker, belägen på samma, ort, som 
den nuvarande staden Uppsala, n närheten af Bondkyrkan 
eller slottetD, Bälinga hundare med hufvudort i Bälinge 
d. v. 8. Bälingarnes by^ Vaxald-hundare med hufvudort i 
byn Vaxald, NomBd, Rasbo hundare med hufvudort i 
Easbornes by och Närdingja hundare, som tyckes hafva fått 
sitt nauta af sjön Närdingen, invid hvilken följaktligen hära- 
dets medelpunkt torde hafva legat. Till dessa åtta hun- 
daren torde man få lägga Oland samt Vendel, det senare 
innefattande återstoden af norra Uppland. Från Vendel 
skedde sedermera utbrytningar. 

Hela området, hvars hufvuddel ligger åt söder, har så- 
ledes ett inklämdt läge mellan Attunda- och Fjädrundaland. 
Hundarenas namn äro icke bildade efter befolkningens, 
och förete derigenom en mindre grad af ursprunglighet än 
namnen i södra Attundaland. 

Hufvudort inom Tiundaland var. så länge den hedna 
tiden fortfor, Uppsalarne med det för hela riket gemensamma 
templet, hvarest konungen åtminstone ofta vistades, be- 
lägen, der nu det s. k. gamla Uppsala ligger. På andra 
sidaiir åssträckan, som krönes af de väldige fordom s. k. 
konungahögarne, flöt Föres ån, vid hvars mynning kanske 
redan då hade uppstått en ort, Åros, liggande der, hvarest 
vare dagars Uppsala är beläget. Helt nära åmynningen låg 
ock, såsom nyss nämndes, Ulleråker, der Olof skötkonungs 
dotter Ingegärd bodde. Längre i söder, vid en smal Mälar- 
Qärd, som skiljer Tiundaland från Attundaland, låg Sigtuna, 
som synes varit de förste christne konungames vanligaste 
bostad. Den gamla stadens plats ligger å det nuvarande 
Signildsbergs egor. 

På Mora äng, vid gränsen mellan Attundaland och 
Tiundaland valdes konungarne under medeltiden och för- 
modligen ännu tidigare. Det är möjligt att man får uppfatta 
valortens läge som vitnesbörd om en tid, då allenast Attun- 
daland och Tiundaland egde en gemensam konung. När 
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det i Konungabokens Ynglingasaga talas om särskilde Tiun- 
dalands-konungar, torde man få anse det bero på ett miss- 
tag. Om Uppsalakonungen — i det fall som der förekom- 
mer, Ingäld illråda — icke varit Tiundalandskonung, åter- 
stod för honom allsintet' område som rike. Tiundaland 
hade egen lagman, till dess de tre folklanden förenades till 
en lagsaga. 

Fjädrundalands gamla hundaren äro redan uppr&knade. 
Trögd, äfven kalladt Trögdbornes hundare, låg längst i 
sydost; dess hufvudort var On helga (Enhelga) i Villberga 
socken. I norr om Trögd låg Lagund, i vester Åshun- 
dare, norr derom Simbo (Simbomes) hundare med hufvud- 
ort i Simbomes tuner. 

Folklandets hufvudriktning är således från sydost till 
nordvest och hufvudbygderna ligga närmast vattnet. För- 
modligen hade redan under heden tid uppstått Bnköpingen, 
som egde ett skyddadt läge innerst i en vik, och der åtminstone 
nu iitgå vägar åt alla håll. Men en vigtigare ort torde 
hafva varit staden på Björkön eller som han den tiden kal- 
lades Bjärk-ön, belägen inom Trögd, men föga aflägsen 
från Attundaland (Färöingarnes hundare) och från Söder- 
manland. Handelsorten Bjärk eller på tyskt mål Birk (Birca) 
omtalas af utländske författare, och än i dag vitnar om be- 
folkningens talrikhet den väldiga mängd af grafkuUar, 
som intaga öns backar '). Der låg ock på den högsta klip- 
pan en ringmur, inom hvilken man, i händelse afettöfver- 
fall, kunde söka sig skydd. Staden, i hvilken erkebiskop 
Unne afled år 936, fick ett våldsamt slut, som det tyckes 
genom eld, och af skäl, som vi nu icke kunna utröna, blef 
hon aldrig återbygd. 



') Genom granskniDg af de skäl, som ur de gamles skrifter blifvit an- 
förda för beatSmmandet af B j arks läge, har jag kommit till den öfvertygel- 
sen, att man icke kan söka det annorstädes än på Björkön. De undersöknin- 
gar, som hr kandidaten Hj. Stolpe under fjorårets lopp utfört å ön, hafva full- 
ständigt bekräftat min åsigt. 
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Sägnen talar om egen konung i Fjädrundaland; histo- 
rien känner ännu inemot är 1300 för detta folkland särskild 
lagman. 

Snorre omtalar ännu en del af Uppland under namn af 
Sjöland, de* svenska medeltidshandlingarnas Roden. Men 
man får icke mellan denne del och de i vester liggande 
områdena draga samma starkt markerade gränsskilnad som 
mellan de tre folklanden. »Det var,D säger Schlyter, »egent- 
ligen i den militära författningen, som den bestämda skil- 
naden emellan folkländerna och Roden hade sin grund». 
Det är intet som står i vägen för den meningen, att Roden 
till befolkningen är på det närmaste förbunden med de 
innanför liggande trakterna, och allenast med afseende på 
krigstjensten — och detta på grund af sitt läge — skild 
ifrån dem. I kyrkligt hänseende voro Rodens olika delar 
fören-ade med områdena närmast i vester, och sannolikt 
äfven i judicielt, utom just i det, som rörde Rodens krigs- 
tjenst och i sammanhang med denna stående angelägenheter '). 
Också var Upplands-Roden fördelad på Attundaland och 
Tiundaland och så t. ex. fördelas i registrum Upsalense den 
utanför Attundaland liggande Roden på hvart och ett af 
dettas hundaren; kartan visar äfven, att gränserna mellan 
skeppslagen ofta äro en fortsättning af hundarenas. Ett 
ytterligare bevis på Rodens och dess underafdelningars, 
skeppslagens, arteficiela och mindre djupt liggande ursprung 
lemnas oss äfven af den omständigheten, att skeppslagsin- 
delningen omfattade äfven andra kuster af Sverige, .men 
allenast i Uppland, som låg centralmakten närmast, förmådde 
denna indelning framkalla i viss mon en utbrytning ur den 
gamla, på folkliga förhållanden grundade, indelningen af 
landet i hundare eller härad. När skeppslagen bildades, 
kan man för Sverige icke säga, men de funnos redan under 



^) Schlyter, anf. bok, b. 33. 

11 
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medeltidens begynnelse och de äro troligen uppkomna 
under den hedna tiden. Innan Norge ännu blifvit christ- 
nadt, utfärdade konung Håkan Etelstansfostre ett påbud, 
att all bygden utmed hafvet och så långt inåt land som 
laxen gick, skulle indelas i skeppsredor, så att flera sådana 
bildades i hvart fylfce *). 

Detta är Uppland. Bygden i Svearnes hufvudland 
kunde icke hafva varit obetydlig, men äfven om man med- 
gifver detta, är man måhända icke derföre i stånd att något 
när uppfatta dess charakter. Lyckligtvis hafva vi ännu graf- 
högame, som lemna någon ledning för omdömet. Det fin- 
nes i Uppland näppeligen en gård eller by, som icke all- 
deles invid sig eger eller åtminstone egt en grafflock. I 
hundarenas hufvudbygder kunna hvar flocks högar räknas 
efter hundraden, i de aflägsnare socknarna efter tiotal. 
Fattigdom på fornminnen inträder först i de nordligare 
nejderna ^). 

Såsom hörande till Uppland räknades fordom Gestrika- 
eller Gestring ålande intill Odmorden i norr. Landet har tyd- 
ligen fått namn efter inbyggarne, men deras benämning har 
ännu icke blifvit på ett tillfredsställande sätt förklarad. Nå- 
gon för hela befolkningen \^gtig ort tyckes knappt hafva 
funnits, icke ens en gemensam tingsplats. Landskapet är 
icke fattigt på fornlemningar, med undantag för de innersta 
höjd- och skogstrakterna, men grafflockarne kunna i storhet 
icke täfla med den uppländska hufvudbygdens. Jag har 
icke uppgift om någon flock med mer än omkring 40 
högar. För den äldre jernåldern känner jag intet fynd från 
det egentliga Gestrikland (norr om Dalelfven), utan synes 



^) Konungaboken 1, s. 125. 

2) Litteratur: den bästa öfversigten af de uppländska fornminnenas 
utbredning lemnas af de geologiska kartbladen och deras texthäften. 
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dess bygd i allmänhet tillhöra det senare skedet af vår 
hedna tid ^). 

I vester om Sagan ligger VESTMÄNNENS LAND, med 
hufvudbygden i landets midt, bred utmed den östra gränsen, 
afsmalnande mot vester, der de höglända trakterna utbreda 
sig. Söder om hufvudbygden ligger strandbältet, inom 
hvilket icke minst ortnamnen visa, att hvad nu är samman- 
hängande land, fordom var en archipelag. Hundarena 
' gå i allmänhet i rät vinkel mot landets sträckning; de 
ligga i norr och söder samt omfatta delar af såväl etrand- 
som midt- och (vesterut) bergsbygden. Deras namn äro Tyre- 
bors, Seundars, Gorundars, Norrbors hundaren, de »två hun- 

o 

darena», samt Snäfvingarnes och Akerbornes. En linie, som 
tankes sammanbinda deras hufvudorter, går ini landet nästan 
parallelt med Mälarens strand; dessa hufvudorter äro, tagna 
i samma'ordning som hundarena, Tyretuna (med tingsplats på 
Lundby berg 2), Badlund med tingsplats vid Anunds hög ^), 
Skultuna, Dingatuna, Munktorp ( ? ) *) och Eklöt, den sist- 
nämnda belägen temligen nära Mälaren. Om Vestmanland 
under den hedna tiden egde några mer betydande handels- 
platser, är icke kändt. Man kunde tänka på Vestra Aros, 
Köping och Arboga, alla tre liggande invid åmynningar. 

Särskildt i midtbygden äro fornlemningarna talrika, 
ehuru de i jämförelse med de uppländska förekomma något 



') Hr Wiberg, som af Kongl. Vi^terhets Historie och Antiqvitets Aka- 
demien hade erhållit ett reseanslag, har till nämnda Akademi inlemnat en 
öfversigt af fornlemningarna i Gestrikland. 

^) På Lundbyberg eller de nu s. k. Lundby hallar, en temligen jämn 
bergyta, finnes en låg ringmur, som fordom antagligen omslutit sjelfra 
tingsplatsen. 

^) Denna benämning synes hafva uppkommit mot den hedna tidens 
slut. En runsten vid högen har inskriften: Folkvid reste alle desse stenar 
åt sin son Heden, Anunds broder o. s. v. (Liljegren 996). 

*) Tingen kunna hafra hållits der äfven under heden tid, ty det om 
christendom vitnande namnet kan hafva utträngt ett äldre. 
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fattiga. Nästan obygd i heden tid tyckas de nordvestliga 
bergstrakterna hafva varit '). 

Norr om Vestmanland ligga Dalame, ett stort område 
med liten bygd och få fornlemningar, samt utan någon 
egentlig medelpunkt, så vidt man vet. Mellan Vestmanland 
och Dalame låg ett område, som redan under den första 
christna tiden kallades Jernbåraland ^). 

Söder om Mälaren och utmed hafvet låg SÖDERMÄN- 
NENS LAND, i vester och sydvest sträckande sig intill 
Käglan, på hvars sluttningar heden bygd fans, och uppåt 
Kolmorden. Vattnen skära in med vikar och mången däld 
var fordom farled för båtar, underlättande samfärdseln. Be- 
folkningen torde hafva kommit dit sjöledes, äfven den gö- 
tiska, ty Kolmorden bildade en ganska aktningsvärd gräns- 
mur och man fann fordom sjöfärderna angenämare än land- 
färderna, hvarom de norska konungasagorna nogsamt vitna. 
De snart sagdt otaliga fornminnena följa vattendragen, men 
förekomma äfven långt in i de högländare nejderna ^). 

Längst i sydost ligger Junåkers hundare, derinnanför, 
fram till Hjälmaren och Närike Oppunda, med den rika 
Vikinga-åkers-(Vingåkers-)bygden strax invid den vestra 
gränsen. Längst i nordvest ligga de båda Reks-hundarena, 
det vestra och det östra, utmed Hjälmaren och Mälaren; 
till det senare hörde Villåttingen, ett betydande område 
inom den af naturen så bestämdt från Mälarområdet skilde 



^) Litteratur: de geologiska kartorna med text; hr Hofbergs resebe- 
rättelser i Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv (om- 
fattande äntiu allenast en del af Vestmanland); Bellander, Om Yestmanlands 
härad; Gran, Om Vestmanland. 

^) Litteratur: Fornminnesföreningens årsskrift samt berättelser af Kongl. 
Yitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens stipendiater (i hennes are hiv). 

3) Litteratur: de geologiska kartbladen med text samt noggranna socken- 
beskrifningar, uppsatta af Eongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akade- 
miens stipendiater friherre O. Hermelin, Dr G. Uppmärk och hr K. Bchmidt 
förvaras i Kongl. Akademiens archiv). 
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syddelen af Södermanland, med lutning direkt mot Öster- 
sjön. . Tingstället för Vester-Rekarne låg på Tumbornes 
ås, för Oster-Rekarne jpå Kjula ås; på båda ställena äro 
fornminnena talrika, öster härom och om Junåker ligga 
Röna hundare i söder, med tingsort vid nordändan af Spel- 
vikssjön, samt Dava eller Davunda hundare i norr, båda 
inom landskapets syddel, samt i Mälareområdet, dels Åker- 
bornes hundare, uppnämndt efter Åker, beläget i hundarets 
sydöstra hörn, dels Selebomes hundare, inom hvilket huf- 
vudorten låg, såsom namnet antyder, på Sela-ön. öster 
härom ligga, intill Svärds-, Himmersjö- och SödertelgeQär- 
darne tvenne hundaren, Hölebomes i söder med hufvudort 
i sin nordöstra del, och öknebornes i norr, upp till Mäla- 
ren *). Återstoden af Södermanland var en ö. Tören. 

Snorre Sturlesons Ynglingasaga omtalar konungar i 
Södermanland. 

Det är naturligt, att i Södermanland skulle uppstå flera 
medelpunkter för samfärdseln. Särskildt lämpade dertill 
voro orterna vid åmynningarna. Möjligt är, att Nyköping 
och Trosa redan under hedna tiden egde betydelse, liksom 
kanske äfven Stränganäs. Törhända fans ock köpstad vid det 
för hedningarne heliga Torsharg (nu Torshälla). 

Redan under den första christna tiden förekommer 
NÄRIKE som ett bihang till Södermanland i kyrkligt hän- 
seende. Det hade likväl egen lag och dermed äfven egen 
lagman; i de ännu ej historiska sägnerna förekommer Nä- 
rike som ett konungarike. Fornsakerna visa, att landskapet 
som kan sägas ligga afsides, i följd af de detsamma omgif- 
vande skogarne, egt germansk befolkning redan under den 
götiska tiden, hvilken befolkning förmodligen invandrat 
från Vestergötland. Men det är naturligt, att under Svea- 
väldets utbredning skulle landet omkring Hjälmaren komma 



^) Norddelen inyid Mälaren har i senare tid blifvit förenad med Sele- 
bo härad. 
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i närmare förening med Svearnes land, dit det ock under 
medeltiden räknades. Likväl synes det, som om en äldre 
förbindelse med Vestergötland verkligen hade lemnat några 
spår efter sig. I den äldre Vestgötalagen (Tjufvabalken 
12, 2) heter det; DAfslutas köp mellan en som bor i vårt 
land och en som bor bortom Käglan eller i Danmark», 
hvarigenom Närike tydligt förenas med Götaland. Det- 
samma förekommer i den yngre Vestgötalagen (Tjufvabalken 
45), men som den senares hemvist namnes »bortom Käglan 
eller bortom Kolmord eller i Norge eller i Danmark» '). 
Man har ock såsom vitnesbörd om ett tidigare nära sam- 
manhang med Götarnes bygder anfört, att Närike var de- 
ladt icke på Sveased i hundaren, utan i härad. Men detta 
förhållande eger, fruktar jag, i en sådan utbygd som Närike 
var, mindre beviskraft. Härad behöfver der icke hafva 
någon annan betydelse än af bygd, hvilken man ofta finner 
i de isländska sagorna samt i flera svenska ortnamn, såsom 
Lillhärad, Vidbohärad o. s. v. Derför talar äfven, om 
jag så får säga, den lösare charakteren af Närikes-hära- 
dena ^). 

Om landskapets hednabygd vitna de icke fåtaliga forn- 
lemningarna. Grafflockarnes antal och storlek äro likväl ringa 
mot de uppländskes och södermanländskes ^). 

Vi komma nu till Götarnes land. 

Det märkligaste området inom Götarnes land är onek- 
Ugen VESTERGÖTLAND. Detta visar oss historien. Forn- 



>) I den närmast föregående paragrafen (44) kallas »utländske» män de 
som bo i Närike, Östergötland och Småland. 

^) Detta v;Lsar sig redan i namnen, alla lånade från lokala förhållanden; 
men ännu mer deraf, att åtminstone under medeltiden hade icke hvart hä- 
rad ting, utan tredingame eller tredjedelame af' landet, hvilket senare så- 
ledes framstår som hufvudenhet — liksom i Norge fylket. 

3) Litteratur: Hofberg, Nerikes gamla minnen, samt de omsorgsfullt 
utförda berättelser, hvilka han såsom Kongl. Yitterhets Historie och Anti- 
qyitets Akademiens stipendiat till henne aflemnat. 
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kunskapen deremot har mindre upplysningar att gifva oss 
om provinsen; andra vestgötska fynd än de af ädel metall 
bHfva sällan KongL Maj:t till inlösen hembjudna. Dock 
vet man, att här fans en af stenålderns hufvudbygder samt 
att bronskulturen i dessa nejder egde stor betydelse. Det 
är egentligen för jeriiåldern, hvilken nu mest intresserar oss, 
som fynden äro få. Jag har icke sett mer än tvenne fynd 
af ovala spännbucklor från detta landskap *); förmodligen 
uppmärksammas de icke af hittarne. Man kan svårligen 
antaga, att fornlemningarna i . Vestergötland skulle mycket 
af^dka från det mellersta Sveriges. 

Dock visar sig åtminstone i vissa delar af Vestergöt- 
land en olika charakter med afseende på de fasta fornlem- 
ningarna. De intaga der vanligen icke samma framstående 
plats som t. ex. i Mälarbygden, hvarest man sällan behöfver 
leta efter byns grafflock. Af egen erfarenhet känner jag 
icke den vestgötska skogsbygden, inom hvilken odlingen 
väl till en ej ringa del tillhör den yngre jernåldern och 
hvarest likheterna med de uppsvenska fornlemningarna 
torde vara större, under det å slättbygden man icke egde 
någon så lämplig plats för grafvarne, som i de kuperade 
Svealandskapen, hvadan de här förmodligen tidigare blifvit 
förstörda ^), 

Vi äro nog lycklige att för Vestergötland ega ett vit- 
nesbörd om de tidigare befolkningsförhållandena, som sätter 
oss i stånd att jämföra den forna och den nuvarande byg- 
dens utsträckning. Jag menar det vigtiga, till den äldre 
Vestgötalagen fogade kapitlet »horo thinglot skal sciptas» 3), 



^) Dessa tvenne fynd hafva kommit till Museum sedan den förra upp- 
lagan trycktes. Min åsigt, att dessa spännen icke skulle saknas i Vester- 
götland, har således besannats. 

^) Om de i Vestergötland talrika så kallade domaresätena, se i kap. 10. 

') Schlyters upplaga s. 69. De i den följande redogörelsen för bonna 
lemnade lokaluppgifterna, som afvika från Schlyters, grunda sijg på Styffes 
framställning i Skandinavien under Unionstiden. 
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på hvars historiska vigt t. ex. professor Schlyter i sin flera 
gånger anförda afhandling fUstat uppmärksamheten. 

Uppöfver häradsindelningen fans det inom Vestergöt- 
länd en högre i åtta bon, hvart och ett med sitt Uppsala- 
ödsgods. Namnet antyder, att dessa funnos redan under 
heden tid, ty de hafva tillhört det stora templet i Upp- 
sala. Vestgötalagen omtalar dem såsom säten för konungens 
brytar, d. ä. konungens länsmän, som hade hvar och en 
sitt distrikt till förvaltning, men en blick på kartan visar, 
att bo-indelningen icke gerna kan vara i en jämförelsevis 
sen tid införd, allenast för att bilda vissa förvaltnings- 
områden. Bonas form är för det ändamålet fullkomligt 
olämplig. Men då hon icke kan hafva tillkommit i följd af 
praktiska grunder, måste man betrakta henne såsom föranledd 
af naturliga, d. v. s. här af folkliga, fullkomligt afsigtsfria 
förhållanden, jag är böjd att tro, af sjelfva invandrin- 
gen, hvilken i viss mon bestämdes såväl af vandringens 
hufvudriktning som af naturförhållandena. 

Det första bland dessa bon är Vadsbo, uppkalladt efter 
öds-godset Vad, som sedan gaf namn åt Vads socken,! nära 
Tidans utlopp i Osten ') — landskapets nordöstra hörn. 
Framför detta ligger Ökuls bo, mellan Vänern och Vettem, 
innefattande Kinne med KinneQärding (d. v. s. landet kring 
KinnekuUe intill Lidans nedersta lopp). Vallehärad, vester 
om Billingen, samt Kåkinds härad mellan Billingen och 
Vettem. Odsgodset Okul ligger midt i området, i Valle 
härad, mellan Axevall och Värnhem. Längre i söder 
ligger först Vartofta bo, ett i förhållande till bredden 
mycket långt område, med Vartofta härad utmed Vettern, 
samt Redvägs och Kinds härad, upptagande Atrans dal. 
Odsgodset Vartofta ligger i sydvestra delen af det derefter 
uppkallade häradet, icke långt från gränsen till Gud- 
hems bo, äfvenledes långsträckt från sydvest till nordost, 
upptill smalt och bugtigt, i söder egande en ganska stor 



') Icke långt från Moholms station. 
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utbredning. Gudhems, Vilske och Frökinds härad ligga på 
Palan ; slätten af brytes af Mösseberg. Ås härad omfattar 
höglandet mellan Atran och Viskan. Marks härad längst i 
söder intager Viskans dal. Odsgodset Gudhem låg längst i 
norr vid höjdtraktens utkant mot Hornborgasjön. Vidare i 
vester kom Lwng bo med hufvudriktningen parallel med de 
två sistnämnda , bonas. I norr, inom slätten, lågo Als härad 
(vestra delen af Skånings) samt Barne och Laske, mellan 
Lidan och Nossan, Vedens härad och Bollebygd kring Stor- 
ån, hvilken under namn af Kolfsån utfaller nära Kungsbacka, 
Kullings härad och Utlanden (Säfvedals, Vätle, Askims och 
Hisings härad) omkring Säfve-ån intill Göta-elf. Odsgodset 
Lung låg i Barne härad, nära dess nordgräns. Vester om 
Lidans nedersta lopp låg Skalanda bo^ omfattande Kålland 
i Vestergötland samt en del af Dalsland. Odsgodset låg i 
norra delen af Kålland. Söder derom låg Aa bo^ omfattande 
Skånings härad, Vista och Åse härad samt en del af Dals- 
land. Odsgodset låg antagligen i Åse härad nära Nossan 
och Vänern. Det sista bot, Holasjö bo (Väne, Bjärke, 
Flundre och Ale härad), omfattande landet i öster om Göta- 
elf, från Vänern till elfvens delning, odsgodset Holasjö 
låg i Väne härad, nedanför Hunneberg. Således befinna 
sig samtliga ödsgodsen, hvilka antagligen varit religiösa 
medelpunkter för de tillhörande distrikten, inom ett jäm- 
förelsevis litet område, mellan Hunneberg i vester. Olleberg 
(Vartofta station) i sydost och Moholms station i nordost. 
Den vestgötska lagen omtalar böter, som tillföllo hela 
landskapet och fördelades mellan landskapets inbyggare *) 
härads- och bovis. Af de olika andelar hvart bo och härad 
fick, kan man således sluta till befolkningarnas storlek (och 
dermed bygdernas betydelse) inbördes^ och i jämförelse med 
nutidens förhållanden. Först delades bötesmedlen så, att 



*) Till grund för den yttersta fördelningen ligger regeln »takar slikt 
madser sum madaer». 
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Vartofta bo, Gudhems bo och Lung bo fingo en tredjedel, 
de öfriga två tredjedelar. De två gruppernas områden äro 
nästan alldeles lika stora. Befolkningarnes inbördes för- 
hällande var således förr som 1 : 2, det nuvarande är soin 
1:1,11, d. v. s. den förra gruppens folkmängd har, från 
att icke vara mer än hälften så stor som den andras, blifvit 
nästan lika stor. Obygder i mängd måste hafva blifvit od- 
lade, för att en sådan förändring skulle blifva möjlig. Samma 
förändring måste man naturligtvis märka inom de flesta 
smärre områdena. I forntiden voro Einne ock EinneQär- 
dings härad lika folkrika som Valla och Eåkind — nu är 
förhållandet ungefar som 18 : 22 — samt Valla härad 
dubbelt så folkrikt som Kåkind; det nuvarande förhållandet 
är som 6 : 17. Inom Gudhems bo räknades fordom folk- 
mängden i Gudhems och Frökinds härad för lika med den 
i Vilske, Ås och Mark. Det nuvarande förhållandet är som 
13 : 51. Mellan de tre sista häradena var det forna be- 
folkningsförhållandet som 2:2:1, det nuvarande är som 
6 : 12 : 33. Pordom förhöll sig i afseende på folkmängd 
Gäsene till Veden och Bollebygd som 4 : 1, det nu- 
varande förhållandet är som 11 : 13; mellan de två se- 
nare har förhållandet ändrats från 4 : 1 till 7 : 5 *)• 
KuUings härad förhöll sig i afseende på folkmängden till 
Utlanden som 2:1; det nuvarande förhållandet är som 
17 : 40. 

Det kan vara öfverflödigt att anföra flera exempel. De 
redan gifna torde vara tillräckliga för att bekräfta det, som 
vi redan funnit, att de hedne Vestgötarnes förnämsta bygd 
icke låg i söder, utan i landskapets norra del. Från syd- 
vest gingo Vestgötarne upp i landet; de främste stadnade 
längst upp i nordöstra hörnet, de närmast följande bredde 
ut sig framför de förra (Kinda bo), de öfriga gingo i tvenne 



*) Bollebygd är nast Kind den glesast befolkade delen af Vestergöt- 
land. 
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hufvudriktningar, den ena, sydKgajre, mer rätt åt öster (Var- 
tofta bo, Gudhems bo och Lung bo), den andra utmed Vä- 
nerns strand. Härifrån trängde man sedan nedåt längs elf- 
ven och gick of ver sjön till Dalsland '). Det är naturligtvis 
Götames invandring, för hvilken jag tänker mig möjlighe- 
ten af en sådan riktning. Svearne måste hafva brutit in 
norrifrån, här liksom öfver de andra götiska områdena ^). 

Jarlen Ragnvald bodde i Skara, som sedermera blef för 
hela Vestergötland samt Dalsland och Vermland den kyrk- 
liga medelpunkten. En annan hufvudort, mera for sam- 
fiirdseln, var Faluköping, (köpingen på Falan), liggande 
vid gränsen af tre härad, Vilske, Gudhems och Varftofta ^). 

Dabland är att anse som en fortsättning af Vestgöta- 
bygden; det var, såsom vi redan sett, fördeladt på tvenne af 
Västergötlands bon. Bygden der är gammal; dess stenålder 
är bättre känd än dess jernålder *). De i norr och vester 
om i>dalen]E> liggande skogstrakterna äro de i de norske konun- 
garnes historia ofta förekommande Markerna, till hvilka 
hörde äfven Nordmarks härad, som nu räknas till Verm- 
land. 



*) Möjligt är ock, att de södra Vestgötahäraden i viss mon emottagit 
befolkning söderifrån längs floderna. 

^) Litteratur: för Bedvägs, Ås, Veden, Einnefjärdings och Kållands hä- 
rad, beskrifningar af kyrkoherden Ljungström, tryckta åren 1861, 1865 och 
1871; för Valla härad en af mig utarbetad beskrifning (i Kongl. Vitterhets 
Historie och Antiqvitets Akademiens archiv), för Väne, Flundre, Bjärke, Ale, 
Vättle, Kullings, Marks, Kinds, Bedvägs, Ås, Vedens, Bollebygds och Gäsene 
härad, redogörelser af f. d. Antiqvitets-Intendenten friherre Djurklon i hans 
reseberättelser för åren 1868 och 1869 (i samma archiv); geologiska kart- 
blad med text; strödda uppgifter i f. d. Antiqvitets-Intendenten P. A. Säves 
reseberättelser. 

^) Dessutom är Frökindsgränsen icke mycket aflägsen. 

*) Litteratur: Lignell, Om grefskapet Dal (jämte teckningar i Kongl. 
Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv); geologiska kartblad 
med text. 
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Berättelsen att Svear, under den flyktande konunga- 
sonen Olof trätälja, varit de förste, som uppodlat VERMBRNES 
LAND, tillhör uppenbarligen fabelns område, öfver Vänern 
och längs sjöns stränder, såväl från öster som från vester, fär- 
dades de förste invandrarne, stenålderns såväl som brons- 
ålderns, samt Götame. Bygdens konturer äro gifna af lan- 
dets natur; det var strandbygden längs Vänern och dal- 
gångarne längs åar och sjöar, som kunde odlas. Der fin- 
ner man ock grafhögarne långt inåt landet; man kan säga 
att Vermlands hedna bygd haft nästan samma konturer som 
vare dagars. Landet var indeladt i härad, men denna in- 
delning var af mindre fast natur ; häradsnamnen äro alla lå- 
nade från någon vigtig ort inom området ^). 

Att inom det vestra Vermland utstaka en bestämd 
gränslinia mellan norskt och svenskt torde vara omöjligt; 
dialekterna gå i hvarandra, så att man ej kan urskilja dem. 
Också var det vestra Vermland, bortom Klarelfven, ofta ett 
mål för de norske konungarnes annekteringsbegär samt var 
till och med tidtals förenade med Norge, såsom under Harald 
hårfager och Håkan gode. Från den senares tid ega vi gan- 
ska intressanta meddelanden om Vermland i Egils-sagan ^). 
Fastän landet fått mottaga namn efter en särskild stam och 
fastän denne ännu under medeltiden egde egen lagman % 
förekomma icke Vermlandskonungar. Landet styrdes af jarlar. 



*) Litteratur: f. d. Antiqvitets-intendenten friherre Djurklous reseberät- 
telser för åren 1866 och 1867 (i Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets 
Akademiens archiv). 

2) Kap. 73 f. En något förkortad öfrersättning är af mig meddelad i Läs- 
ning för folket, 32:a årgången, s. 238 f. 

^) En lagman i Yermland var medlem i den af konung Magnus Eriks- 
son år 1347 nedsatta kommission, som skulle afgifva förslag till en gemen- 
sam lag för riket, hvilket lagförslag — icke färdigt år 1347, såsom vanligen 
uppgifves — blef af konungen till antagande pålyst 1350 eller 1351. Skä- 
len för denna åsigt, som så mycket afviker från den vanliga, hoppas jag 
snart få framlägga. 



173 

Hufvudort i gammal tid voro Tingvallarna, vid KlaFelfvens 
utlopp i Vänern. Genom Vermland gick ock den ofta be- 
gagnade vägen till Edaskog och Norge. 

Från Vestergötland färdades man vanligen öfver Vettern 
till det ÖSTRA GÖTALANDET, som gick ända ut till Öster- 
sjön. I norr gick Kolmorden, i söder Holaveden. Slätten 
var bredast i vester. Den norra gränsen mot bergen, nedan- 
för hvilka Motala ström flyter, går nästan rakt från vester 
till öster, den södra gränsen går från sydvest till nordost, 
intill öständan af Roxen. Nordost derom ligger en slätt 
mellan Glan och Bråvikens mynning. De södra höjderna, 
som gå fram från Tjustgränsen till Roxen, blefvo gränsbe- 
stämmande för bosättningen. Närmast i öster om berg- 
gränsen ligger Skärkinds härad med hufvudorten -Skärkind 
inemot nordgränsen och öster derom Hammarkinds härad, 
som gick ut till hafvet samt upp till Asplången och Slät- 
baken. Landet »mellan vikarne» var fördeladt på två härad, 
Bjärkekind i söder, östkind i norr; det senare omfattade 
äfven Kolmorden norr om yttre Bråviken. I vester om de 
två låg Lösninga härad, med hufvudbygd söder om Brå- 
viken, hvilken fått sitt namn, tyckes det, af en ännu mer i 
vester, längst in, liggande ort Brå, som äfven medelbart 
gifvit namn åt Bråbomes härad, mellan Glan, Motala ström 
och bergen. Deremellan och Skärkind låg Miminga härad 
med Vångabygden bland bergen vester om strömmen. 

Inom den öfriga delen hafva häraden i allmänhet sträck- 
ning i norr och söder; en stor del af dem är slät, men i 
norr eller i söder finnes bergsbygd. Ett undantag bildar 
Åkerbo härad söder om Roxen, alldeles slätt med riktning 
i vester och öster. Söder derom ligger Bankekinds härad, 
intill Stångån i vester. Hanekinds härad ligger vester om 
båda, vester om Stångån, söder om Roxen, med hufvudort 
ungefar vid midten af vestgränsen, i Slaka socken. Valka- 
bo härad ligger vester om Hanekind till Svartån i norr, Vifolka 
än mer i vester, likaledes till Svartån i norr, med hufvudort 



174 

VlllgefU^ midt på slätten. Norr om Svartån ligger först Gull- 
bergs härad, i vester om Roxen, vidare Bobergs härad, om- 
slutande östhälften af Boren, med hufvudort ungefar midt 
emellan Boren och Svartån. Vester om Svartån samt om- 
kring en del af hennes öfre lopp finna vi Gilstrings härad, 
ned till Sömmen i söder, med hufvudort ungefar midt på 
slätten (i Hogstad), samt ännu mer i vester, ända till Vät- 
tern, Lysings och Dals härad, skilda af Omberg och Tåkem. 
Längs åt norr utmed Vetterns strand ligger Aska härad, 
upp till bergen ; dess hufvudort är väl att söka i Asks socken, 
uppemot Boren. 

Jag har kanske mer än skäligt meddelat topografiska 
detaljuppgifter, men tyvärr, det är ännu nästan den ende 
väffen till kännedom om de äldre befolkningsförhållandena 
i Östergötland. Under medeltiden var Hjo den vanliga 
öfverfartsorten för dem, som från de vestre delame af Sve- 
rige begåfvo sig till Östergötland. Anledningen var ock 
helt naturlig, ty vid Hjo är en sänkning i den vester om 
Vettem gående höjdkedjan, och der går således den bäste, 
snart sagdt den ende naturlige vägen. Jag tänker nrig, att 
Götarne fordom gått samme väg. Deras skepp landade då 
i närheten af Omberget, troligen på dettas södra sida. 
Någre nedsatte sig der, andre norr om berget, andre gingo 
längs Vettern längre åt norr, andre slogo sig ned något 
längre in: Gilstrings härads hufvudbygd ligger utmed grän- 
sen till Lysings. Härifrån fortsattes invandringarna uppåt 
landet och det i tvenne strömmar, den ene i öster, den 
andre i vester om Svartån. 

Genom egeii erfarenhet känner jag icke de östgötska 
fornlemningarna. De synas, att döma efter de uppgifter, 
som stå till buds, vara till talrikhet och art temligen lika 
de uppsvenska, ehuru inom Östergötland tillkommer ett 
stört antal grafvar, från den äldre jernåldern. 

Af gammalt ursprung är köpingen vid Ljunga, den 
gamla tingsorten för landskapet, den christna tidens biskops- 
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säte och våra dagars Linköping, som ej förnekar den cha- 
rakter, som vi så ofta finna hos de svenska på naturlig väg 
uppkomna städerna, att vara en gränsort, der tvenne eller 
flera bygders folk kunde mötas till utbyte af sina alster. 
Staden ligger inoni Hanekinds härad vid vestra stranden af 
Stångån, (som beredde lätt förbindelse med det litet högre 
upp liggande Bankekind) och skild af ån från Åkerbo härad. 
Från Linköping är det icke långt till Roxen, till hvilken 
gå, utom de nämnda häradena, Gullbergs, Miminga och 
Skärkinds. Ett mer centralt läge kan man icke önska sig. 
Dertill || kommer, att Ljungaköping är den mellersta inom 
ett tretal af städer, hvilkas sammanhang var under medel- 
tiden^af vigt, och som förmodligen grundlades redan under he» 
den tid. Den andra af dem var Söderköping, som anknöt 
förbindelserna med ytterverlden genom sitt läge vid Motala 
ås utlopp i Slätbaken, på gränsen, kan man säga, af Ham- 
markinds, Bjärkekinds och Lösings härad. Om Ljungakö- 
ping i jämförelse med den senare var en uppstad, gäller 
detta i ännu högre grad Skeninge köpstad vid gränsen mel- 
lan Gilstrings, Bobergs och Aska härad, på den punkt, der 
vägen, som kom från Holaved och Vettern, korsades af se- 
gelbart vatten, hvilket sökte sig väg till Svartån och med 
denna till Roxen. 

Den nordiska sagan nämner konungar i Östergötland. 
Afven om vår kännedom om landets fornlemningar är ringa, 
få vi till dess ansenlighet redan under heden tid sluta af 
den omständighet, att östgötaslägterna . betydde så mycket 
under vår första christna tid. 



') Litteratur: För Hanekinds härad en beskrifning af hr C. F. Norden- 
sköld (förvarad i Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens 
archiv); vidare spridda uppgifter i meddelanden af den om Östergötlands 
fomkunskap högt förtjente kyrkoherden L. Wiede, i f. d. Antiqvitets-inten- 
denten Säves berättelser (allt i samma archiv), samt i Broocmans landskaps- 
beskrifning. 
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Vi komma nu till SMAL ANDEN, en samling af smärre 
områden, sins emellan icke sammanhållna af något närmare 
band och derföre mången gång saknande ett fast rum inom 
det politiska samhället. Ju längre i tiden vi gå tillbaka, desto 
sjelfständigare torde de varit, i följd af sin isolering. Vi 
finna således här något som svarar mot hvarjehanda för- 
hållanden i Norge. 

Söder om Östergötland finna vi Tjust, Kind, Ydre, 
Vedbo härad och Vist. samt vidare i söder från Vettem 
Tveta härad samt Mo. 

Tju8t, ett af vikar mycket inskuret land, med bördige 
dalar vexlande med bergshöjder, lämpligt att odla och gif- 
vande hamnar i mängd åt skeppen, har under heden tid 
synbarligen varit ett bety elände område '). Om Kinds fomlem- 
ningar har jag så godt som intet att sä^a; hufvudbygden 
gick i norr och söder längs Stångån och hennes sjöars dal. 
Att Ydre, ehuru ett aflägset land, egt en betydande heden 
bygd bevisa såväl fasta fornlemningar som fynd. De arche- 
ologiska materialierna äro ock för detta härad af vigt, ty 
de hafva varit föremål för omsorgsfulla och grundliga stu- 
dier 2). Vedbornes eller Skogsbornes hårad vitnar redan 
genom namnet om landets natur. Fornlemningar finnas, 
men de äro få och ännu föga studerade. I områdets södra 
och östra del . finna vi bygden i de smala dalgångar, som 
tillhöra Amm-åns område, i vester och norrut är det i Svart- 
åns dal, som vi finna hufvudbygden. Vist och Tveta härad 
äro begge små; fornlemningar finnas väl mångenstädes, 
men synas icke vara synnerligen talrika å hvarje ställe ^). 



') Litteratur: värderika anteckningar af hr Hj. Cullberg i Eongl. Vit- 
terhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv. 

2) Litteratur : en utförlig illustrerad berättelse, uppsatt af nestorn bland 
Sveriges fornforskare, Leonard Fredrik Rääf, förvaras i nämnda archiv. Jfr 
ock hans beskrifning öfver Ydre härad. 

3) Vedbohäradena samt Tveta och Vist äro beskrifna af förste landt- 
mätaren J. Allvin. 
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Mo härad, ett långsträckt område mellan Vestergötland och 
Finveden, som visserligen stått i ett temligen nära förhål- 
lande till Vestergötland, men dock torde böra räknas, till 
de ]»små landenD, är en skogstrakt föga rik på fornlem- 
ningar *). 

I. öster från Mo ligger Finveden eller Finheden, hvars 
bebyggare, allt efter boningsorternas läge, skilde sig i öst- 
bor, Vestbor och Sunner»- eller Söderbor, efter hvilke hära- 
dena fingo sina namn. Landets hufvuddel, från hvilken 
man utgick vid angifvandet af väderstrecken, är trakten 
kring sjön Bolmen. Landet är långsträckt, dess läge be- 
stämmes af tvenne floder, Lagan och Nissan, men dessa 
synes icke hafva haft samma betydelse för befolkningen. 
Så t. ex. hafva de sedermera så kallade Vestborne icke 
Tandrat in längs Nissan. De tyckas snarare visserligen hafva 
kommit från Halland, men genom Tönnersjö härad, söder om 
sjön Friilen, in i Femsjö socken, som icke är fattig på forn- 
minnen 2), och derifrån genom Unnaryd öfver till den som 
bygd vigtiga Bolmsön, som värd häradets hufvudort. Kyr- 
kans läge på öns nordvestra sida antyder måhända, hvar 
invandrarne gingo öfver. Från den norra ändan afBolmén 
drog sig befolkningen inåt landet genom Ås, Refteled och 
Villstad, inom hvilken socken Vestborne först kommo till 
Nissan •''), och vidare bort till Burseryd, längst i vester vid 
Vesterån. Socknarna i vester och söder, mellan det angifna 
området och landskapsgränsen, omkring de nedra loppen af 
Nissan, Öster- och Vesteråarna, äro fattiga på fornlemnin- 
gar. Färgaryd, den nedersta socknen vid Nissan, har kyr- 

') Litteratur: reseberättelse af friherre Djurklou (i Kongl. Vitterhets 
Historie och Antiqvitets Akademiens archiv); beskrifning af hr Allvin. 

^ Sjön Femmen, som tydligen gifvit socknen namn, ligger i hennes 
södra del. 

^) Samma åsigt uttalas af friherre Djurklou i hans reseberättelse 
för år 1870. • 

12 
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kan längst upp i norr. — Östbornes land, kring öfre loppen 
af Lagan och Bolmens, tillflöden, har sin medelpunkt vid 
sjön Vidösterns nordligaste ände i det fornminnesrika Ver- 
namo, hvarifrån vägar utgå åt fyra håll. Fomlemningarna i 
denna nejd äro särdeles talrika '). Vid Lagan ligger ingen 
kyrka utom Vemamo och längst upp i norr Byarum ^). — 
Jag föreställer mig, att Sunnerbome invandrat något syd- 
ligare än deras fränder och dragit sig söder och öster om 
Bolmen till socknarna kring öfre delen af Lagans lopp och 
sedan utmed denna åt söder, till Angelstad, Dörarp, Berga 
Ljungby, och derifrån dels mot öster, till Tutaryd och 
det fornlemningsrika Ryssby, dels mot söder till Hamneda, 
som blef häradets tingsort, och Traheryd, Månne icke nam- 
net pä den sydligaste socknen vid Lagan, på gränsen till 
Skåne och Halland, Markaryd, antyder, att här var ett af 
skogar fyldt gränsområde, som odlades ? ^). 

I öster om Finnveden ligger Smålandens förnämsta del 
Vårend *) med fem härad, Albomes längs hela vestra grän- 
sen intill Åsnen, Salen och Helge sjön i öster, Kindavats, 
som fortsattes norr om Åsnen till Helge sjön, och Norrve- 
dingames ofvanom denne, Korungarnes härad och i norr 
derom Uppvedingarnes. Gränserna mellan de tre afdelnin- 
garna gå rätt i norr och söder, liksom sjöarnes strykning 
och strömmarnes lopp. Det ligger då temligen nära till 
hands att låta Virdarne följa floderna uppför från Östersjöns 
strand. Men det synes mig dock tvifvelaktigt att så skett. 



^) Enligt friherre Djurklon, hvars iakttagelser stadfästa min åsigt om 
Östbo-odlingens medelpunkt. 

*) Litteratur för Östbo och Vestbo: friherre Djurklons nyss anförda be- 
rättelse samt beskrifningar af hr Allvin. 

3) För Sunnerbo jfr Antiqvarisk Tidskrift för Sverige^ 1. 

*) Hufvudarbete för Värend är Hyltén-Cavallii vigtiga bok Värend och 
Virdarne, der dock föga uppmärksamhet egnas de egentliga fomlemningarna : 
jfr (i Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv) Wall- 
mans »Anteckningar om Värends fornlemningar och historia». 
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Inom Albo härad synes Aringsås och Skatelöfs socknar 
vara de fornminnesrikaste trakterna. Deras kyrkor ligga vid 
nordändarne af sjöarne Salen och Åsnen. De sydligaste 
socknarna hafva en temligen ofruktbar, stenbunden mark. 
Till Aringsås går ock vägen nästan rakt i öster från den 
icke aflägsna, i forntiden ansenliga Ryssbybygden. Den vä- 
gen kommo kanske Virdarne. Också äro häradets norra 
socknar smärre, men derjämte proportionsvis folkrikare än 
de södra. Enahanda antydningar lemna förhållandena i 
Kindavats härad. Socknarna söder om Asnen synas, att 
döma af bristen på fornlemningar, hafva varit forntida obyg- 
der '). I norra delen deremot måste det hafva varit en 
tidig odling. För Täfvelsås (i nordöstra delen) äro flera 
fornlemningar antecknade. I norr låg ock, omsluten af tre 
härad, Helge sjön, i norr den ort, på gränsen mellan två 
härad, der Sigfrid valde sig bostad, och der uppstod äfven 
Värends enda stad. Inom Korunga härad synes befolkningen 
fordom hafva intagit tvenne områden, det ena nordligare, i 
Hemmesjö och Fyreby socknar, det andra genom obygder 
skildt från det förra, sydost från Täfvelsås, i Torsås och 
Nybele. De två återstående häradenas namn antyda landets 
skogiga charakter; obetydligast var bygden i Upp vedinga 
härad, som genom stora obygder skildes från Möre ^). 

Den högt liggande Njudungens begge härad, det vestra 
och det östra, skiljas af en bergås. Det förra tyckes hafva 
fått sine inbyggare från sydvest. De kommo sannolikt från 
Östbo och gingo norr om Rusk-sjön; vi finna deras spår 
vid Vrigstad och vidare i Hylletofta och Bringetofta, inom 
hvilka socknar den forna befolkningen tyckes hafva varit 
talrik. Spridda lemningar hafva anträifats norrut i Malm- 

*) Det fört] enar måhända påpekas, att åtminstone nu går ingen större väg 
längs Mörrumsdalen. 

^ Dock äro i dessa skogstrakter någon gång fynd anträffade. I Sta- 
tens Historiska Museum förvaras t. ex. ett ovalt bryne (från äldre jem. 
åldern) från Hälleberga socken. 
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bäcks och Odestuge socknar (invid gränsen till Tveta härad), 
österut i Sandsjö, mot sydost i Hultsjö. De två yttersta 
socknarna i Vestra härads sydöstra utsprång höra, om vi 
rätta oss efter naturgränser, till Värend. Om det östra hä- 
radets archeologiska förhållanden vet jag nästan intet. Vä- 
gen, som från Vrigstad går åt öster, något nedom Hylle- och 
Bringetofta, fortsattes genom Östra häradet och går 't. ex. 
genom Hvetlanda, tingsort, rik på fornlemningar. Sådana 
förekomma äfven annorstädes t. ex. långt ned i sydost uti Nye 
(Nykyrke) socken samt i häradets nordvestra hörn, Bjureke 
socken '). 

Under den christna tiden förekomma Värend, Finveden 
och Njudungen förenade till Tiohärads lagsaga. Namn och 
läge utvisa, att hvart och ett af de tre små landen från 
början varit ett helt för sig. Smålands betydelse för riket 
i dess helhet kan icke hafva varit synnerligen stor under 
den hedna tiden, i följd af det afskilda läget mellan obyg- 
der, som utestängde befolkningen från hafvet. Emellertid 
visa fynden, att Svea-elementet varit mäktigt inom dessa 
områden. 

Möre har man näppeligen att anse som det historiska 
Smålands kust. Hit kom befolkningen uppenbarligen sjö- 
vägen; än i dag vill Mörebon icke gerna kallas för Små- 
länding. Några närmare uppgifter om denna trakts forn- 
lemningar har jag icke kunnat finna. Fynd äro gjorda i 
kustsocknarna, såväl från den götiska tiden^ som från den 
derpå följande svenska. Det må nämnas, att från Ljimgby 
socken äro fynden måhända mindre fåtaliga än från de 
andra. Jag är böjd för att förlägga Möres äldsta bygd just 
i trakten af Ljungby-åns mynning, der det äfven finnes ett 
träsk, för hvilket det appellativa ordet mör (myr) blifvit ett 
nomen proprium 2). Men tidigt var ock Kalmarna en ort 

M För Njudungen: strödda anteckningar i Kongl. Vitterhete Historie 
och Antiqyitets Akademiens archiv af friherre Adlerbeth m. fl. 

*) Se Linder, Om aUmogemålet i södra Möre härad, s. 114, hTarest 
flera bidrag till landets äldsta historia lemnas. 
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när han efter Helga-å-slaget begaf sig landvägen till Norge. 

Norr om Möre längs kusten ligga några mindre om- 
råden, i archeologiskt hänseende föga kända. De voro 
Anhyrd med hufvudort i Högsby, skildt från Möre af en 
skogstrakt, och omfattande Amm-åns nedre område och en nord- 
lig bygd längs sundet (nuvarande Stranda härad), Asbornes 
land längre upp kring Amm-ån, ochSigvidey mellan Öster- 
sjön och Stångån. Jag har funnit anteckningar om forn- 
lemningar i följande socknar: Döderhult, Fliseryd och Högs- 
by (Anbyrd), Mörlanda (Åsboland), Hvena, Tuna, Vimmer- 
by, der fornlemningarna skola vara många, och södra Vi, 
å hvars marknadsplats flere grafvar blifvit förstörde (Sig- 
vide). 

ÖLAND är ett fornminnesrikt land, ehuru vi tyvärr 
ännu sakna en utförlig archeologisk beskrifning af ön. Byg- 
den följer stränderna, stödjande sig mot landhöjden i mid- 
ten, på hvars kanter man ofta finner fornlemningar i stort 
antal. Jag har redan nämnt, att landet under det götiska 
oberoendets tid stod i täta förbindelser med den södra öster- 
sjökusten. Folket kallades öningar. 

Häradsindelning fans, men häradenas namn voro van- 
ligen lånade från någon ort inom området. Under medel- 
tiden nämnas lagmän på ön. 

På Öland finnes en egen art af fasta fornlemningar, 
nämligen de aflångt runda borgar, som ännu äro qvar på 
en mängd orter. De bestå vanligen af tvenne med ändame 
mot hvarandra rigtade bågformiga murar, uppförda af granit 
och kalksten eller enbart det senare, utan murbruk. Murens 
yttersida stupar brant ned, den inre höjer sig trappvis ; i 
allmänhet synes murens tjocklek vara 16 fot eller något 
mer. Ingångarne äro två, tre eller fyra, åt olika väderstreck. 
I det inre — den största borgens inre yta är 692 fot lång, 
580 fot bred — synas spår af byggnader och ofta af en 
brunn. Läget är mycket olika. An ligger borgen vid haf- 
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vet, än midt i landet, ibland, som Edaborgen, på en land- 
tunga emellan tvenne träsk. Flera befinna sig på utmarkerna 
till byar, å hvilkes åkrar man ofta funnit minnen från den 
äldre jernåldern. Inom Mossberga eller Vipetorps borg har 
man vid olika tillfällen Kittat en jernlans, en jernpil, en 
bågfibula af brons med spiraltorn och ett m3ait af kejsar 
Honorius '). Den borgen är således icke yngre än den 
götiska tiden, och de andra äro förmodligen icke senare ^). 

BLEKINGE, Blekingarnes ö eller halfö, omtalas af 
Ottar och Ulfsten såsom ett svenskt land. Fynden från den 
yngre jernåldern gifva den bästa bekräftelse åt deras utsaga. 
Utmed gränsen till Småland gick i forna tider en bred 
skogstrakt, i h vilken odlingen långsamt framskridit. Land- 
skapets många fornlemningar tillhöra ett område, som med 
två mils bredd följer kusten, samt öarna. — Landet räknades 
under medeltiden till Danmark ^). 

Vi gå nu till Norrland eller såsom det fordom hette — 
HELSINGARNES LAND. 

Det nuvarande Helsingland var den tiden deladt i tvenne 
områden, Aler i söder, Sydheden i norr. 

Äler, Ljusnedalen, mot hafvet ett temligen slätt område, 
hade en gammal kultur. Som dess hufvudort kan man anse 
Uppsala öds-godset Sunnaste hög, sedan kalladt Norrala. 
Från den äldra jernåldern äro inga fynd gjorda inom detta 
område. 

Sundhed^ eller Sydhed^ »det södra höglandet<x, är ett nå- 
got egendomligt namn för hvad vi nu kalla norra Helsing- 

^) Inv. 1304 (1837: 239—241), 2125. Ahlqvist, Ölands historia och 
beskrifning, 2, s. 212. Möjligen äro dessa borgar ännu äldre. 

2) Följande borgar äro kända: Borby (Mörbylånga), Eda (Högby), Eke- 
torps (Gräsgård), Gråborg (Algusrum), Ismantorps (Långlöt), Lenstads (Tors- 
lunda), Lots, Sandby, Svarteberga (Repplinge), Torsborg (Torslunda), Treby 
(Segerstad), Triberga (Hulterstad), Vagnborga (Köping) och Vipetorp (HÖga- 
rum). Om andra befästningar i Sverige från heden tid se kap. 9. 

3) Litteratur: Worsaae, Blekinges Oldtidsminder. 
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land; det visar, att till Helsingland räknades den tiden äf- 
ven andra mer i norr liggande områden. 

Här finnas tvenne ödsgods, Högen i Sydhed och Högen 
i Nordstigen. Någon gång användes namnet Sydheden så- 
som betecknande hela Helsingland '). 

Fomlemningarna inom detta område äro ganska talrika. 
Fynden höra såväl till den yngre som till den äldre jern- 
åldern. 

Af nästan samma natur var bygden i Medelpad, rik på 
fornlemningar. Den äldre jernåldern är representerad till 
och med i de inre socknarna ^). 

Jag har på ett annat ställe ^) utförligt framhållit detta 
egendomliga förhållande, att det i Sydheden och Medelpad 
funnits en ganska ansenlig götisk kultur, som synes der 
hafva fortlefvat äfven sedan det götiska elementet hade i 
Svealandskapen blifvit undanträngdt. Spår af detta götiska 
element finner man äfven i Jämtamea land och synnerligen 
ymnigt i Norge, äfven inom Trondalagens öfre bygder, åt 
den sida, der den gamla vägen mellan Sverige och Norge 
gick. Det afsides liggande jämtiska landet var ett tvistefrö 
mellan Norrmän och Svenskar. 

Men när Svea-elementet hade gjort sig gällande i dessa 
nordliga bygder, synes äfven detta hafva fått en betydlig 
utveckling och utvidgade sig. Under den tiden införlifvades 
Ångermannens eller Vikbornes land tned det hedna Sverige. 



') Litteratur för Sydheden: Sockenförteckningar öfver fomlemningarna, 
på Kongl. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens bekostnad upp- 
rättade genom Helsinglands fornminnesförening (i Akademiens archiv^. En 
sammanfattning af resultatema i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 2, s. 220 f. 

^) Litteratur: beskrifning öfyer landskapets fornlemningar, på nämnda 
Akademis bekostnad upprättad af dr K. Sidenbladh (i Akademiens archiv). 
En sammanfattning af resultatema i Antiqvarisk Tidskrift för Sverige 2, 
8. 215. 

3) I afhandlingen »Om den äldre jernåldern i Norrland» (Antiqvarisk 
Tidskrift för Sverige 2). 
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Jernåldersgrafplatserna äro deir icke sällsynta i hafssock- 
narna samt utmed Ångerman-ån upp tlU Skärfsta i Sollefteå 
och Skedom i Multrå, Enstaka högar förekomma ännu längre 
upp i den delade ådalens begge armar, vid Hamra i den 
södra, ända upp till Eödsta i Resele uti den norra delen. 
När jag talar om talrika fornlemningar i dessa trakter faster 
jag, som billigt är, afseende vid ortens afstånd från vår 
hedna tids hufvudbygder. Annars framstå de visserligen 
icke som så många, ty för hela Ångermanland känner 
man f. n. ej mer än 500 högar, en summa, som vida 
öfverträflFas af grafhögarnes antal i mången uppsvensk soc- 
ken '). 

Ännu längre i norr, utmed kusten, finner man enstaka 
fornlemningar. De nordligaste äro antecknade för Piteå 
socken ^). 

Inom det nuvarande Sverige finnas några områden, 
hvllka icke blifvit upptagna i denna öfversigt, nämligen 
Gotland, åt hvilket det följande kapitlet är egnadt, samt 
Skåne, Halland och Bohuslän, hvilka områdens förhållande 
till det hedna Sverige är något ovisst. 

SKÅNE hade under den hedna tiden en betydande 
kultur, redan innan Germaneme vandrade in i landet. Då 
man torde få antaga, att icke allenast under bronsåldern, 
utan redan under stenåldern befolkningen här var bofast, 
måste Germaneme hafva funnit före sig ett icke obetydligt 
odladt land, och förmodligen bestämdes i någon mon deras 
indelningar af jorden i hundaren eller härad af de förut- 
varande förhållandena. I huru hög grad detta skedde, kan 



1) Litteratur: beskrifning öfver landskapets fornlemningar, pä Eongl. 
Yitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens bekostnad upprättad af dr 
K. Sidenbladh (i Akademiens archiv); en öfversigt är meddelad i Antiq'varisk 
Tidskrift för Sverige 2, s. 192 f. 

2) Enligt uppgift af kyrkoherden N. J. Ekdahl, som åren 1827—1830 
på Statens bekostnad företog antiqvariska resor i Norrland. Hans berättelse 
förvaras i Eongl. Yitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens archiv. 
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dock nu icke afgöras. Det var i främsta rummet det jämna, 
bördiga strandbältet, som bebygdes och befolkningen in- 
kräktade småningom på de innanför liggande obygderna. 
Ännu i början af 1300-talet omtalas ödemarker utmed östra 
delen af Skånes nordgräns och under medeltiden måste man, 
när det var. fråga om en färd till Sverige, välja en af kust- 
vägarne öfver Halland eller Blekinge. 

Hufvudorter under heden tid voro Lund, en stor köp- 
stad, omgifven af trämur, som nedbrändes af Egil Skalle- 
grimsson och hans broder Torulf år 925 *), samt förmod- 
ligen äfven det för sitt fiske vigtiga Skanör, Tumatorp 
vid Svimmer-ån, Vä och kanske äfven andra af hamnor- 
terna «). 

Redan i de första historiska urkunderna framstår Skåne 
som ett danskt land, till och med som ett af Danaväldets 
hufvudland. Samma klarhet hvilar tyvärr icke öfver HAL- 
LAND, landet mellan Hallandsås i söder samt i norr höj- 
derna, som afskilja Göta-elfs tillflöden, Afven här låg huf- 
vudbygden inom ett strandbälte och de lokala förhållandena 
synas gifva stöd åt det i sig sannolika antagandet, att be- 
folkningen invandrat från söder. Af floderna, som rinna 
genom landskapet, utgöra Nissan och Atran gräns mellan 
härad, Lagan flyter väl genom Högs härad, men det synes, 
som om der i äldsta tider hufvudbygden funnits snarare i 
de små ådalarne längre i söder. Viskan är den enda af 
åarna, som verkligen varit af väsentlig betydelse för bygden ; 
också har efter henne ett härad fått namn. 

Jernåldern, i synnerhet i dess yngsta skiften, är. inom 
Halland ännu alltför litet känd, för att man på grund af 



*) Egilssagan, kap. 47. 

*) Litteratur: rektor N. G. Bruzelius har, med anslag af Kongl. Vitter- 
hets Historie och Antiqvitets Akademien, undersökt och beskrifvit det södra 
kustlandets härad från Skytts till Albo. Luggude härad är undersökt och 
beskrifvet af dr Hontelius. Alla dessa berättelser förvaras i Akademiens 
archiv. 



186 

archeologiska vitnesbörd skulle kunna säga, om Halland ur- 
sprungligen var ett danskt eller svenskt land ^). Blekinges 
öden visa, att ett ursprungligen svenskt land kunde blifva 
danskt, sannolikt i följd af en från Skåne utgången mis- 
sionsverksamhet och den danska kyrkoprovinsens bildning. 

När Egil och Torulf hade lemnat den brinnande staden 
Lund, belastade med byte, seglade de norrut och lade sig i 
en halländsk hamn, dock utan att råna. I närheten bodde 
jarlen Arnfinn, som, så snart han sport vikingames ankomst, 
sände bud till dem med fråga, om de ville hafva fridland 
eller härnad. Torulf svarade, att det icke lönte sig att 
härja efter landet icke var rikt, hvarpå jarlen böd dem till 
sig. Utan att göra minsta ofred lemnade de derefter Hal- 
land och seglade till Brännöarna, utanför mynningen af 
Göta-elf, »hvarest den tiden var ett tort vikingabo, ty många 
köpskepp seglade emellan öarna» ^), 

På andra sidan den till Vesterhafvet utskjutande fliken 
af Götarnes land, finna vi det nuvarande Bohuslän, 
forntidens KANRIKE, bebodt af Räner, en del af det norska 
område, som kallades Viken. I den historiska tiden är lan- 
det norskt, ehuru de svenske konungarne någon gångfram- 
kommo med anspråk derpå. 

Landet är splittradt i en mängd smådälder mellan ber^s- 
massor, men om på sådant sätt bygderna i någon mon iso- 
lerades från h varandra, erböd landet så mycket bättre tillfälle 
till sjöfärder och samfärdsel i stor skala. I sagorna framstår 
det som ett betydande land och fornlemningama aflägga 
enahanda vitnesmål. Under Norges första christna tid fick 
landet en stad, Eonungahälla. Att denna lades längst i 
söder, berodde på landets egenskap af gränslandskap samt 
på Göta-elfs betydelse för samfärdseln. 



*) Litteratur: Richardssons och BexeUs topografiska arbeten samt Hallands 
fornminnesförenings innehållsrika årsskrifter. 

2) Egilssagan kap. 48. 



187 

Den norska författningen föranledde landets delning i 
skeppsredor, men några af dessa bevara i sina namn, synes 
det, antydan om en äldre häradsindelning. Namnen äro af 
lokal natur och icke folkliga *). 

Detta är Sverige, det gamla jämte det som, fordom från- 
skildt, nu räknas dit. Innan vi sluta, måste vi kasta en 
blick på ett svenskt välde, som under hedna tiden uppstod 
utom Sveriges gränser — det ryska. 

Jag har redan talat om vare fäders färder i Osterväg 
samt n^mnt om de äldsta tidsuppgifter, som derom lemnas 
i de nordiska källorna. De utländske författarne föra oss 
än längre tillbaka i tiden. Biskop Prudentius i Troyes 
(f 861)' berättar, att till kejsar Ludvig den fromme hade i 
Ingelheim kommit en grekisk beskickning, till hvilken 
äfven hade slutit sig någre Svenskar. Nestor ^) omtalar re- 
dan för år 852 en färd af Eos eller Svenskar till Miklegård, 
med uppgift att det var förste gången de hunno så långt; 
hvilket motsäges af den nyss anförda franska uppgiften. 
Sedan blefvo färderna talrika, och en grekisk kejsare kunde 
lemna uppgifter om deras väg. Nedanför Kiew går Dniepr 
en sträcka rakt i söder och bildar under denne sin väg flera 
vattenfall eller forsar. Kejsaren uppräknar af dera sju och 
gifver deras namn dels på »rosiskai), dels på slaviska, dels 
i grekisk öfversättning. Fullt tydliga äro ej alla dessa namn, 
men de tillräckligt klara äro af stort intresse. Det andra 
af fallen heter på rosiska Ulborsi, hvilket öfversättes »forsens 
ö,)> det tredje heter på rosiska Gelandri, som öfversättes 
»forsens brak,» det femte heter rosiskt Baruforos, »ty det 
åstadkommer en stor hvirfvel». Man torde näppeligen kunna 
beskyllas för oförväget gissningsbegär, om man anser de 



^) Litteratur: Holmbergs landskapsbeskrif ning ; Brusewitz, Elfsyssel. 
2) Nestors rnssiske krönike, oversat og forklaret af C. W. Smith. 
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tre s. k. rosiska orden helt enkelt vara Holmfors, Gällande 
d. v. s. dånande, och Bårufors, af bara eller bara (bara), bölja. 

De Nordmän, som voro i den grekiske , konungens 
tjenst, kallades Väringar. Man har ansett detta namn vara 
från början tillagdt den kejserliga lifvakten i Miklegård och 
sökt förklara det ur de nordiska språken, men utan godt 
resultat. Det torde förtjena påpekas, att Laxdölasagan (kap. 
73) säger, att isländingen Bolie Bolleson var den förste 
nordbo, som intogs i Väringahären. Låt vara, att Bolie icke 
var den förste, det är dock måhända af vigt, att sagoför- 
fattaren tydligen tänker sig en väringa-här existerande redan 
före Nordmännens ankomst till Södern. Då måste man 
söka upp Väringarne och upphofvet till deras namn annor- 
städes. 

Nestor använder, när han talar om Sveriges germanska 
befolkning, uttrycket »Varäger bortom hafvetD — Varäger 
är icke ett slaviskt ord, utan en slavisk förändring af ett 
germanskt ord Varang (Väring) — och uti detta hans sätt 
att tala ligger måhända en antydan om tillvaran af andre 
Varäger, boende på samma sida af hafvet som Nestor. 
Skulle namnet Varanger eller Väringar från början beteckna 
en i det inre af Kyssland bosatt germansk stam, som icke följt 
med sine till Sverige invandrande fränder? Skulle denne 
hafva lidit förtryck af sine slaviske grannar och derigenom 
manats att söka sig vistelseort och sysselsättning annorstä- 
des, t. ex. i Constantinopel? Jag vet det icke. Men om 
man icke ögonblickligen förkastar denna förslagsmening, 
kan man i henne åtminstone finna förklaring för den om- 
ständighet, att Slaverne gåfvo åt Nordens Germaner ett 
germanskt namn, som icke var i Norden brukligt. Det 
vore då namnet på' de med Nordborne befryndade Ger- 
maner, dom bodde eller hade bott Slaverne i Kyssland när- 
mast. Fullständigt kan denna fråga icke lösas, förrän det 
mellersta Kysslands grafhögar fått afgifva sina vitnesmål — 
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måtte det ske snart! — men jag ville gerna, att till dess 
min gissning icke alldeles lemnades å sidan. 

De nordiska sagorna tala om ett svenskt välde bortom 
Östersjön, men jag har i det föregående kapitlet icke ordat 
derom, eftersom uppgifterna äro sväfvande. 

Eimbert omtalar i sin teckning af Ansgarii lif, att Ku- 
xeme fordom varit Sverige underlagde, men att de på Ans- 
gars tid redan länge gjort sig frie från detta öfvervälde. 
Dock företog efter Ansgars andra besök en svensk konung 
ett härtåg till Kurland *). Snorre låter lagman Torgny 
vid tinget påminna Olof skötkonung derom, att dennes far- 
farsfar, Erik Emundsson, en samtida med Harald hårfagexs 
fader, under sin kraftigare tid, således ungefär vid midten 
af 800-talet, underlagt sig Finnland, Kirjalaland, Estland 
och Kurland m. m. Erik segersäll ökte ock Svearnes rike 
(hvar ?), men på Olofs tid voro dessa besittningar i östern 
förlorade ^). 

Nestor synes stadfästa detta när han omnämner, hur 
Varägerne år 852 kommo öfver hafvet och utkräfde skatt. 
Men de jagades tillbaka, hvarefter det gick illa i Ryssland, 
så att till sist landets olika stammar förenade sig i en be- 
skickning, som från andra sidan hafvet hemtade sig förstår. 
Dessa detaljer äro väl föga tillförlitliga, men som en verk- 
lighet qvarstår bildandet af ett svenskt välde i Ryssland 
genom Rörek, Signyt (?) och Torvard, hvilke bosatte sig i 
Novgorod eller Holmgård, Belo-Jezero och Izborsk (söder 
om Peipus), således på orter i närheten af Finska viken och 
Östersjön. Tvenne af deras följeslagare, Höskuld och Dyr (?), 
skilde sig från dem, för att gå till Miklegård, men de stan- 
nade under vägen och gjorde sig till herrar i Kiew, hvari- 
från de snart hota Grekernes konung. När detta allt skedde 
är icke fullt visst, ty man kan icke se, hvilken af de om- 



') Vita S. Ansgarii kap. 27. 
2) Konungaboken 2, s. 82, 88. 
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talade tilldragelserna är att hänföra till det år som Nestor 
nämner, 862. 

Den nya monarchien måste under upprepade strider 
bevara sin sjelfständighet, men man visste äfven att utvidga 
sin makt. Rörek afled år 879 och Helge (Oleg), förmyn- 
dare (t 913) för den späde Ingvar (Igor) eröfrar det nor- 
diska väldet i Kiew. Ingvar dog år 945 och efterlemnade 
en son Svjetoslav — således redan nu slaviska namn! — 
för hvilken modren Helga förde styrelsen jämte fosterfadren 
Åsmund. Helga dog år 968 och redan följande år satte 
konungen sine söner att regera inom olika delar af riket; 
den oäkte sonen Valdemar (Vladimir) fick pä sin lott Holm- 
gård. Efter fadrens död (år 972) utbröto stridigheter mel- 
lan bröderne, Jaropolk i Kiew bekämpar Helge, som faller, 
och Valdemar flyr till Sverige (977). Tre år derefter åter- 
kommer han och blir ensam herrskare. Förbindelser under- 
hållas således fortfarande med moderlandet och detta visade 
sig alltjämt produktivt. Kort före denna tid hade en Ragn- 
vald grundat ett välde i Polock vid Diina, en Tore ett 
annat i Turov vid Pripetz. 

Valdemar gifte sig med en grekisk prinsessa Anna, 
antog Christen tro och gaf sine söner onordiska namn, men 
när en af dem, Jarislef, som hade sitt säte i Holmgård, 
reste sig mot sin fader, sände han år 1015 till Sverige efter 
hjelp. Valdemar afled samma år och alltifrån 1017 är 
Jarislef ensam herrskare. Det var då han tänkte på gifte 
och sände år 1018 att fria till Olofs Sveakonungs dotter 
Ingegärd, som jämte jarl Ragnvald for ut till Gårdarike, 
hvarest Ragnvalds söner sedan länge lefde. År 1024 kallade Ja- 
rislef till sig hjelptrupper från Sverige, hvilka ock kommo, 
anförde af en man vid namn Håkan. Fem år senare gä- 
stades hans hof af svågern Olof helge, strax derefter af 
Harald Sigurdsson, sedan kallad hårdråde, hvilken vid åter- 
vägen ur sin Me delhafs viking gifte sig med konungadottern 
Elisif, Olof skötkonungs dotterdotter. Icke långt derefter 
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dogo hennes föräldrar, Ingegärd år 1050, Jarislef 1054, 
De följande regenterna äro ej längre samtida med vår hedna 
historia. 

Det är eget att se, huru det gärdska konungahuset blef 
en förmedlande länk mellan de andra nordiska konunga- 
ätterna. En af Jarislefs (och således Olof skötkonungs) ätt- 
lingar, som i de nordiska sagorna kallas Harald, var gift 
med konung Inge d. ä:s dotter Kristina, som födde honom 
tvenne döttrar Malmfrid oth Ingeborg. Malmfrid gifte sig 
med konung Sigurd Jorsalafare och värd mormoder till 
norske konungen Magnus Erlingsson. Ingeborg åter blef 
mormoder till den Kristina Stigsdotter, som var gift med 
konung Karl Sverkesson och födde honom sonen Sverke II, 
hvars dotterdotter var gift med konung Erik Eriksson. 
Dennes moder åter, Richissa, Valdemar I:s dotter, var en 
sondotter af samma Ingeborg, och således härstammar den 
kungliga grenen af Folkungarne på två sätt från Ingegärd 
Olofsdotter. 

Fynden lemna otvifvelaktiga bevis för en till Ryssland 

utgången inverkan från Sverige, i det man derinne, t. ex. i 

guvernementen Vladimir och Smolensk anträffat fornsaker, 

hvilka helt visst ega, omedelbart eller medelbart, svensk 

upprinnelse, t. ex. ovala spännbucklor '). 

*) Jfr Opjis' prjedmjetov, Jfranjascjijfsja v muzjee jimperat. russk. 
arjjjeologjc. obscestva. St. Petersburg 1869, m. m. 
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I en handskrift af Gutalagen förekommer en Guta-saga, 
utgifven af Schlyter och af C. Säve. Hon berättar, att till 
Gotland, som ännu icke var fastare än att det sjönk hvar 
dag, kom en man vid namn Tjälfvar. Hans son Hafde 
Tar gift med Hvitastjerna och de hade sönerna Grep, Gute 
och Gunn^an, som delade ön i tre delar. Man har sedan 
försökt fixera denna sägen genom att låta resa, antagligen 
endast på papperet, en runsten öfver en Tjälfvar, som haft 
något att göra »a kautaunD. Carl Säve har visat, hur be- 
tänklig inskriften är i språkligt hänseende, Per Säve har 
fåfängt eftersökt honom vid Osterskams by i O. Nykyrka 
socken, hvarest han, enligt Bautil n:o 839, skulle finnas; jag 
har skäl att antaga honom vara, såsom ordalagen nyss 
antydde, rätt och slätt en förfalskning. 

Förlusten af runstenen gör intet för bedömandet 
af sagans charakter, hvilken måste, genom hennes egna inre 

fl 

vitnesbörd, anses vara fullkomligt ohistorisk. Afven Grot- 
land har haft en för-germansk befolkning, och man kan 
icke tänka sig att Germanerne, när de gingo ditöfver, voro 
fåtalige, liksom det ej heller är troligt, att man på Gotland 
mer än annorstädes, i fråga om en långt före historiens be- 
gynnelse försiggången invandring, bevarat minnet af nybyg- 
garens namn. £arthagos och Islands förste bebyggare kan 
man namngifva, ty de kommo till sina nya boningsorter 
under eller åtminstone vid början af sina hemlands historiska 
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tid, men man känner icke ho den var, som ledde den ca- 
naaneiska invandringen från den Persiska viken till Medel- 
hafvets kust, eller namnet på den man af germansk börd, 
som först bosatte sig i Norge. Vi få antaga, att Gotland 
på fullt normalt sätt erhöll sin första germanska befolkning, 
d. v. 8. att det var flere medlemmar af en stam, som gingo 
öfver och der grundade samhällen. De kallade sig Gutar 
eller Götar och efter dem hette landet Gotland. Att denna 
invandring icke kommit från Sverige, uppenbaras af dé got- 
ländska fomsakérnas typiska olikhet med det svenska fast- 
landets, såväl Götars som Svears. Hvarifrån hon utgått, 
måste tillsvidare lemnas oafgjordt, men det är icke osanno- 
likt, att man skall med fomsakérnas tillhjelp kunna utreda 
denna fråga. I några af de äldsta fynden från den got- 
ländska jernåldern förekommer en fibulaform, som mari 
finner äfven i några delar af Nord-Tyskland och som af 
dess germanska befolkning tyckes hafva blifvit lånad från 
Kelterne, ty denna fibulas ursprungliga hem är norra Italien, 
Schweiz, sydvestra Tyskland, Frankrike o. s. v. En annan 
verklighet är den stora likheten mellan de gotländska och 
de kentiska fornsakstyperna, hvilken likhet icke gerna kan 
förklaras genom en direkt samfärdsel mellan Gutar och 
Kentbor, utan snarare genom likartad användning af ett ge- 
mensamt arf, från en gemensam forntid. 

Så mycket är redan nu fullt visst, att de gamle Gutarne 
voro en folkrik stam. Fornlemningarna äro många, från 
ingen del af Sverige införlifvas årligen med Statens samlin- 
gar så många fynd som från Gotland. De äro i synnerhet, 
säger C. Säve, allmänna inom ett strandbälte afenhalfmils 
bredd eller mera, och allmännare på den östra kusten. Mel- 
lan Torsborg och När, på det sydöstra fastlandet, »kan man 
knappast gå ett helt eller hälft tusende alnar, utan att stöta 
på kummel, skeppssättningar eller stenkretsar, antingen en- 
staka eller samlade i mindre och större flockar.» Man har 

13 
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på grund af för handen varande förhållanden trott, att de 
stora grafflockarne äro minnen af strider, att strandbältets 
rikedom på fornlemningar är ett bevis antingen derför, att 
stranden var osäkrast, i synnerhet den östra, som hemsöktes 
af Ester, Liver och Kurer, eller derför, att den tidens be- 
folkning hufvudsakligen varit fiskare. Dessa slutsatser äro 
dock, föreställer^ jag mig, icke berättigade. Grafflockarne 
hafva för sin tillvara att tacka lifvets hvardagliga normala 
förhållanden, och man finner dem, om jag icke alltför myc- 
ket misstager mig, icke långt skilda från bostäderna. Att 
man kan för fornlemningarna omtala ett strandbälte, beror helt 
visst derpå, att strandbygden var lämpligare för åkerbru- 
karen än de inre delarne af landet i allmänhet voro. 

Gotland erbjuder fomforskaren något, som han annars 
ingenstädes norr om Alperna finner — en kulturutvecklings 
som fortgår oafbruten, ehuru visserligen med upptagande 
af impulser och motiver utifrån, genom ej mindre än unge- 
fär tusen år. Sten- och bronskulturerna på Gotland äro 
jämförelsevis föga betydande, men jernåldern bjuder oss 
redan i dess tidigaste skiften, under seklerna närmast Christi 
födelse, en omvexling af former och en säkerhet i deras 
behandling, som väl må väcka vår undran och vårt intresse. 
Det tyckes ock nästan, som om det redan då hade funnits 
på Gotland vissa områden med en viss egenhet i kulturen. 
Jag erkänner dock, att denna iakttagelse kan framdeles 
komma att beriktigas, nar fynden samlas i Statens Historiska 
Museum ännu ymnigare än hittills, och derigenom tillfälle 
till jämförelsers företagande beredes i ökadt mått. 

Emellertid finner man på Gotland, såsom annorstädes, 
att fynden allramest bjuda oss de yngsta formerna, samt 
att man ofta finner yngre och äldre former samman, i följd 
af den förkärlek, hvarmed vissa typer omfattades. Man 
kommer icke ens till en jtpproximativ lösning af frågan om 
de gotländska kulturförhållandena, förrän flere af öns graiFält 
blifvit systematiskt undersökta. 
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Tidigt trädde Gotland i samfärdsel med utlandet. Långt 
före hansans och väringatidens dagar, redan före christen- 
domens införande var Gotland Nordens medelpunkt i mer- 
kantilt hänseende. Vi hafva således skäl att här återgå till 
de i kap. 2 omnämnda handelsperioderna och betrakta dem 
litet närmare, för så vidt de för Gotland ega någon bety- 
delse. 

Först hafva vi då denaråldern. Det tidigaste, fullt 
säkra myntfynd, som på Gotland blifvit gjordt, är ett guld- 
mynt af kejsar Titus (f 81). De romerska guldmynten från 
denna tid äro sällsynta i Norden, ej heller kan man, då så 
förhåller sig, med minsta spår af sannolikhet afgöra, om detta 
mynt blifvit kortare eller längre tid efter dess präglingsår 
infördt till Norden. Den äldsta på Gotland funna kejsar- 
denaren bär Augusti bild, men är funnen med flere andra 
mynt, af hvilka det yngsta tillhör Septimius Severus, som 
blef kejsare år 193. I allmänhet tillhöra de i Norden funne 
denarerne den period inom den romerska utmyntningens 
historia, som begynner under Nero och afslutas med året 
198, under Septimius Severus. Från Hadrianus och hans 
föregångare äro på Gotland funna en stor mängd denarer, 
men af dessa äro allenast 5, fördelade på fyra fynd, funna 
utan sällskap med yngre mynt. Således före Antoninus 
Pius var denarinförseln ringa. Ja äfven under honom, ty 
till hans tid höra allenast 8 fynd med sammanlagda 9 mynt. 
Men derefter förändra sig förhållandena. Till kejsar Marci 
tid i) höra 9 fynd med 175 mynt, till Commodi likaledes^9 
fynd, men med 682 mynt, till Septimii Severi tid fem fynd 
med ej mindre än ungefär 2200 mynt. Således fullt lifaktig 
blir denna samfärdsel ej förr än under Marcus Aurelius 



1 ) Med detta uttryck vill jag visserligen icke påstå, att fynden äro under 
hans tid inkomna, men de representera hans tid och uttrycket i texten är 
valdt för dess korthets skuU. Bet kan äfren lätt hända, att de enstaka 
funna äldre mynten ursprungligen tillhört något senare skatter, från hvilka 

de blifvit afsöndrade. 

/ 
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och den växer i betydelse, till dess den under början af 
Septimii Severi tid — denne kejsare representeras nämligen 
i fynden från hans tid af allenast få för honom slagna mynt 
— får ett tvärt afbrott. 

Under det Gotland således kan uppvisa mer än 3000 
denarer'), finna vi för Oland allenast ungefar 100, för hela 
det öfriga Sverige icke 50, för Bornholm något mer än 
200, för det öfriga Danmark ej fullt 600, och af dessa 600 
tillhöra 428 ett fynd (från Seland), hvilket genom sin storlek 
sticker af från de öfriga ^), Detta stora fynd tillhör kejsar 
Marci tid, men se vi bort från detta, faller i Danmark tyngd- 
punkten först inom denartidens slut. Till Septimii Severi 
tid, före hans myntreform hör ett fynd af 37 mynt, men 
till tiden efter denna reform, till och med till tiden efter 
hans död ') höra tvenne fynd med sammanlagdt 79 mynt. 
Om Danmark i detta afseende är fattigare än Gotland och 
dess denarfynd förete något skiljaktiga omständigheter, till- 
kommer en ny olikhet deri, att Danmarks jord har visat sig 
vida mer än Gotlands gömma alster af det romerska rikets 
industri, såväl af den mer konstnärliga som af det rena 
handverket, brons-statyetter, brons- och glaskärl o. s. v. 
Mycket synes mig tala för mitt antagande, att Danmark 
allenast kortare tid rönte en inverkan från det romerska riket, 
och icke genom en fortgående förbindelse, h vilken deremot 
måste antagas för Gotland. 

Den af denarerne charakteriserade samfärdseln afbröts. 
För Norden kom sedan den constantinska perioden med 
dess ymniga impulser, men denna tidens samfärdsel gick 
icke till Gotland. Såsom ett vigtigt minne från denna sam- 

1) Noga räknadt 3234. 

^) De öfriges myntantal äro 45, 37, 34, 1, 1, 1, 1 och 1. DertiU kom- 
mer visserligen några, hvilkas myntantal icke är kändt, men samma snpple- 
ring måste göras t. ex. för Öland och Gotland. 

^) Gotland har för denna tid (198 — Sevevus Alexander f 225) allenast 
två fynd med 8 mynt. 
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färdselns tid har jag redan framhållit brakteaterne. Såväl på 
det svenska fastlandet som i Norge och Danmark har man 
tillfälle att studera öfvergången , från de verkliga mynten 
eller medaljongerne till de nordiska brakteaterne, men i de 
gotländska fynden kunna vi icke studera denna utveckling *). 
På Gotland hittas dock guldbrakteater och på Gotland fort- 
for längre än på fastlandet smaken för dessa runda, tunna, 
ornerade skifvor med öglor, genom hvilka tråden drogs, 
men dessa senare för Gotland charakteristiska brakteater 
afvika genom arten af sin omering. 

Så kom solidus-myntens period. Jag har redan visat 
att för Oland faller denna inom det femte århundradet, för 
Gotland först under början af det sjette. På ön äro, så vi dt 
man känner, 63 solidi funna. 

När strömmarne af arabiskt silfver hunno till Östersjön 
leddes de i första hand öfver till Gotland. Med dem kommo 
arabiskt silfver, i form af tackor, ringar och smycken, samt 
arabiska vigter. Jag har sammanräknat fynden i Tornbergs Nu- 
mi cufici samt i inventariet öfver Statens Historiska Museum, 
och dervid funnit, att man under tidernas lopp funnit på 
Gotland mer än trettontusen arabiska silfvermynt, förutom 
de många för vetenskapen aldrig räddade fynden. 

Nu började den gotländska handelns glanstid. Under 
den kufiska perioden hade öns betydelse för den fredliga 
samfärdseln i Norden blifvit så stor, att äfven af de något 
yngre vesterländska silfvermynten finner man der vida större för- 
råder än annorstädes i Norden. Det var i främsta rummet Da- 
ner och Norrmän, som i England utpressade de dryga Dana- 
gälderna, men de flesta angelsaksiska mynten hittas icke i 
Danmark och Norge, utan i Sverige, och inom Sverige icke 
så mycket på fastlandet eller på Öland, som på Gotland. 
Ja, Sveriges vestkust är på fynd af vesterländska mynt fat- 

*) Af brakteattyperna A och B, som förete utvecklingen från mynt tiU 
brakteater, upptager dr Montelius allenast ett pä Gotland funnet exemplar 
(fyndet 385. Jfr äfven fyndet 397). 
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tigare än östkusten. Jag har granskat min fars nAnglo- 
sachsiska mynt» aamt det nyss nämnda inventariet, och ur 
dem antecknat för Gotland fynd af mer än trettwtusen ves- 
terländska mynt. Som exempel pä sammansättningen al' 
dessa fynd kan nämnas, att i Fölhagen -fynd et förekommo 
angelsaksiska, saksiska, frankiska (Mainz, Speier, WUrzburg), 
lothringiska (Köln, Deventer, Metz), schwabiska (hertigdö- 
met, Strassburg, Augsburg), baierska, böhmiska och byzan- 
tinska mynt '). Detta fynd tillhör öfverg&ngstiden emellan 
de arabiska och de vesterländBka myntperioderna. Ett annat 
Gotlandsfynd (Inv. 3433) innehöll 85 kufiska mynt (hela 
och brutna) från åren 894—978, ett byzantinakt, slaget af 
kejsame Conatantin VII och Romanus I (919—944) samt 
fyra Ottonsfca mynt frän Köln. Ett tredje fynd (Inv. 2733) 



Fig. 24. Fig. 25. 

innehöll 864 kufiska mynt (hela och brutna), af hvilka det 
yngsta var af är 964, nio byzantinska af Constantin VII 
och Romanus I samt af Johannes Zimisces (969 — 976), frän 
Tyskland tretton Ottonska mynt samt ett angelsaksiskt af 
Edgar (959 — 975). Under den rena vestériändska mynt- 
perioden, i hvars fynd de kufiska mynten förekomma mer 
sporadiskt, är o ännu flera land och myntorter repre- 
senterade än i Fölhagenfyndet. Exempelvis kunna näm- 
nas : Bamberg, Worms, Dortmund, Erfurt, Hildesheim, Cor- 
vey, Magdeburg, Minden, grefskapet Friesland, Staveren, 
Utrecht, Flandern, Namur, ja t. o. m. norra Italien är nå- 
gon gäng representeradt i dessa fynd. Såsom prof meddelas 
här tvenne tyska mynt. Det ena (fig. 24) har pä åtsidan 

') Se min redogörelse i Antiqvatisk Tidskrift for STerige 3. 
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•ett kors, uti hvars vinklar läses OTTO; i omskriften läses, 
när man upplöser ett par förkortningar, dei gracia rex amen, 
af Guds nåd konung. Frånsidan har i midten en kyrko- 
byggnad och deromkring läses namnet på kejsarinnan 
Adelhejd. Myntet är nämligen slaget för konung Otto III 
under den tid, då hans farmoder förestod regeringen 991 — 995. 
Det andra myntet (fig. 25J har på ena sidan omskriften Hen- 
ricus duxy på den andra Regina civitas samt derinom uti en 
kyrkobyggnad begynnelsebokstäfverna till myntmästarens 
namn. Detta mynt är pregladt i Regensburg för hertig 
Henrik I eller Henrik II af Baiern (946—976). 

Sällan träffar man mynten ensamma, utan förekomma van- 
ligen i fynden jämte dem smycken af silfver, någon gång 
af guld. I grafvarne förekomma mynt icke ofta, utan kan 
man af fyndomständigheterna se, att dessa silfverförråd, som 
utmärka vårt museum framför andra europeiska samlingar, 
blifvit nedlagda i jorden att der förvaras. An träff*ar odla- 
ren i sin åker en sten, som är hinderlig för hans arbete, 
och om han^bortlyfter stenen, finnes under denne ett litet 
af fyra kantsatta hällar bildadt rum, ur hvilket den rike 
skatten skimrar mot den förvånade hittaren. An rifver 
plogjernet upp ett halfmurket oxhorn, som faller sönder och 
släpper ut de hvitglänsande mynten. An brytes en stubbe 
upp och penningarne nedfalla klingande på m ullen. An 
finner man ett kopparkärl, vanligen bräckligt, ty kopparn 
eller bronsen har icke motstått jordens syror, under det silf- 
verskatten i dess inre är något när oskadad. Man egde den 
tiden inga banker, utan deponerade, särskildt under ofreds- 
tider, sitt rörliga gods i jorden, der det visserligen ej lem- 
nade egaren någon ränta. Antingen gick egarn ur lifvet utan 
att förråda sin hemlighet eller ock hade han icke noga tagit 
märke på gömstället; alltnog, efter århundradens förlopp 
finna vi hans skatt och oss bringar den åtminstone en ve- 
tenskaplig ränta. Med tillhjelp af mynten kunna skatterna 
dateras. Af de i dem förekommande mynten äro de ängel- 



i 
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saksiska och kufiska bäst kända, hvarjämte, af de yngre 
mynten, de angelsaksiska lemna de bästa bidragen till da- 
teringarna, emedan man med afseende på dem ej behöfver 
tveka i valet mellan regenter af samma namn, en olägenhet 
som lifligt kännes, då man har för sig mynt af tre Ottoner 
och fyra Henrikar. Från Edgar äro alle angelsaksiske konungar 
representerade i de svenska fynden, och mer än en gång har 
man äfven funnit mynt af Vilhelm eröfraren, ehuru dessa 
aldrig äro till antalet många, ej heller tillhöra många typer. 
Således är tiden närmast efter år 1066 den yttersta, som är 
representerad i dessa fynd. Från konung Erik segersälls tid 
allt intill Inge den äldres, hafva vi, kan man säga, en sam- 
manhängande rad af mynt- och smyckefynd. 

Det gotländska arbetet stod redan tidigt ganska högt. 
Jag har förut afbildat ett rundt spänne från Gotland. Ett 
annat dylikt i Statens Historiska Museum (Inv. 2671), hvil- 
ket, om vi döma efter ornamenternas art, torde få anses 
vara något äldre än originalet till fig. 13 och 14, lemnar 
oss upplysningar om arbetssättet. Först göts det runda 
spännet, hvars yta derefter jämnades. Med ett hvasst red- 
skap inristades ett utkast till de ornamenter, som skulle å 
spännet anbringas, och till sist graverades dessa. Ofversidan 
och en del af sidostycket på detta spänne äro graverade, 
men på återstoden af sidostycket ser man allenast den släta 
ytan och den lätt inristade konturteckningen af mönstret- 

Ett annat fynd, till sitt innehåll något yngre än origi- 
nalet till fig. 13 och 14, men ungefar samtidigt med spän- 
net fig. 15 (Inv. 4078), lemnar oss nya bidrag till det got- 
ländska arbetets historia. Man tycktes hafva lagt bort seden 
att gjuta släta ytor, som sedan graverades; man utar- 
betade redan i gjutformen hela den åstundade orneringen. 
Men då denna efter gjutningen var ytterst orediga 
skärptes alla konturer medelst eftergravering. Så är t. ex. 
fibulan fig. 15 arbetad. Det ifrågavarande fyndet innehöll 
jämte söndriga smycken, som antagligen voro dömda tilt 
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nedsmältning, andra som voro nygjutna och ännu icke hun- 
nit blifVa efter gjutningcn putsade, t. ex. spännen och häng- 
smycken utan hål, i hvilket nålen kunde fästas eller genom 
hvilket tråden träddes, andra åter, som icke allenast voro 
nygjutna, utan derjämte äfven blifvit graverade; dessa sista 
kunna således anses vara fullt färdiga. Man fann der vi- 
dare en grof tång, kroken af en besman och tvenne vigter, 
allt detta af jern, samt tvenne formar, afsedda för pressning 
af tunnt guldbleck, hvarmed man den tiden plägade pryda 
små finare arbeten. 

Under den äldsta tiden hade smyckena mera enhet i 
färgen och således ett enklare allvarligare tycke. Om än 
detta bibehålles hela den gotländska hedna tiden igenom, 
finner man dock derjämte under de senare perioderna vit- 
nesbörd oin en långt gången smak för brokiga färger. Icke 
nog dermed, att relief- ornamenterna framkallade skiftningar 
af dag och skugga, man bildade afbrott mot bronsen me- 
delst infattande af röda granater eller röda glasbitar omslutna 
af fina guldramar. Man insatte t. ex. i de fyra rundlarne, 
som synas å spännet fig. 13, ornamenter af pressadt guld. 
Man bildade listverk genom beläggning med fina silfvertrådar. 
Andra ytor, som vid gjutningen lemnades' släta, platterades 
med silfver och detta var ofta prydt medelst inkrustering 
af svafvelblandadt, blåsvart silfver. Dessutom förgylde man 
såväl bronsen och silfret, hvarvid man, att döma efter de 
fel, som stundom blifvit begångna vid förgyllningens an- 
bringande, begagnat sig af qvicksilfver som bindemedel. 

Allt detta kan man iakttaga på rent gotländska smyc- 
ken, d. v. s. på sådana, som helt visst blifvit på ön förfär- 
digade. I öfrigt förekommer i fynden mycket, hvars upp- 
rinnelse kan föranleda olika förklaringar. Men äfven bland 
silfversmycken finnas de, för h vilka man torde få antaga en 
inhemsk härkomst, eftersom de tillhöra så godt som uteslu- 
tande de gotländska fynden, andra åter äro väl mera spridda, 
men som de till arbetssättet icke kräfva större färdighet än 
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de säkert inhemska arbetena, tvingas man icke att för dem 
«öka ett främmande ursprung. Annat åter är helt visst från 
utlandet infördt. 

Jag meddelar här några prof på den slutande hedna 
tidens silfversmycken. Pig. 26 och 27 visa tvenne arm- 




Fig. 26. 




Fig. 27. 



smycken. Det förra är massivt och träifas sällan i fynden utan- 
för Gotland. Ornamenterna på utsidan äro inslagna med stäm- 
pel; på insidan ser man icke sällan märken, som angifva 
bygelns vigt. Originalet till fig. 27, är liätadt af tvenne 
silfvertenar, h vilka äro på ett ganska prydligt sätt hopfästade. 



2(13 

Arbetet aer viBBerligcn helt enkelt ut, men det erfordras icke 
obetydlig skicklighet för att åstadkomma sä jämnt mot än- 
dame afsmalnande tenar, som de i denna ring använde. 
Kingen fir såsom figuren visar, något hopklämd, i följd deraf 
att han annars icke hade kunnat gå ned genom den tränga 
halsen af kopparkärlet, i hvilket han jämte mycket annat 
silfver förvarades. 

Man hade likaledes iörvärfvat stor färdighet i anbrin- 
gande af filigran-omamcnter. På tunna silfverplätar fast- 
löddes trådar eller korn af silfver i hvaijebanda figurer. 
Fig. 28 visar ett hängsmycke med ganska behagliga orna- 



Fig. 28. Fig. 3(1- Fig. 29. 

menter. Pä fig. 29 aro ornamenterna ordnade aå att de 
bilda ett visserligen rått menniskoansigte. Fig. 30 visar en 
rikare ornering likaledes i form af en menniskas anlete. 
Originalet är kullrigt och har en undre ryggskifva. Genom 
den öfre delen går ett hål; detta fint arbetade silfversmycke 
har jämte fiera andra liksande varit trädt pä ett halsband. 
Men man gjorde »fven runda perlor på samma sätt af 
tunnt ailfverbleck med filigran- ornering. Fig. 31 — 37 visa 
några prof. 
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Man kan eätta i fråga, huruvida Gotland med dess högt 
uppdrifna Industri var en ort, der man tillgodosåg hela 
Nordens behof. ■ Detta aynea icke hafva varit händelsen, 
ty de fornsaker af rent gotländsk typ, som man funnit utom 
Gotland, t. ex. på det svenska fastlandet, äro ytterst fä. 
Det finnes egentligen endast ett icke-gotländskt område, det 
de gotländska typerna icke äro sällsynta — Estland och 
Lifland. Jag är tyvärr icke i tillfälle, att om detta för- 
hällande och om dess orsaker lemna någon utförligare redo- 
görelse. Dock synes det, som om allenast den Österländska 
handel, som Gutame drefvo, bör kunna förklara de got- 




Fig. 34. Fig. a.i. Fig. SM. Fig. 37. 



' ländska typernas förekomst på den östra stranden af Öster- 
sjön. 

Om således Gutarne icke i högre mått tyckas hafva ex- 
porterat sina inhemska smycken, äro likväl vitnesbörden om 
deras handeUforbiudelser många. Om den östra handeln 
vitna alla de orientaliske skatterne, om handel med Sverige 
alla Olof akötkonungs och Anunds mynt, som förekomma i 
de gotländska silfverfynden liksom de fornsaker af svenskt 
tycke (från yngre jernåldern), aom man någon gång funnit på 
Gotland. Om Gotlands betydelse i detta hänseende gifva 
för öfrigt sagorna antydningar. Det var särdeles beqvämt 
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för vikingarne att hålla sig i de gotländska farvattnen, 
hvarest de fingo rikt byte. Ibland landade ock vikingame 
eller andre mer fredlige resande. Mest fröjdad af desse 
gäster var Olof beige, om bvilken sägnen på Gotland ännu 
har mycket att berätta. Om Gutarnes handelsfärder vitnar 
äfven Guta-sagan: »De hedne Giitame seglade med köp- 
mannaskap till alla land, både hedna och christna.o: 

Gutasagan berättar vidare, att då ön blifvit upprepade 
gånger ofredad under heden tid, sände Gutarne bud till 
Svearike och till sist lyckades det dem att afsluta en före- 
ning med Sverige. »Sextio mark silfver om året är Gutar- 
nes skatt, så att Svearikes konung har 40 mark silfver 
och jarlen 20: — hägnan och hjelp skall konungen gifva 
Gutarne, när de sådant behöfva och åkalla.D Sändemän 
kunde ock såväl konungen som jarlen sända till Gutarnes 
allting för att utkräfva skatten. 

Om än någon närmare tidsuppgift icke lemnas, finner 
man, att nedskrifvaren af Gutasagan tänker sig denna före- 
ning hafva försiggått under heden tid, ty dels omtalas så- 
som en bevekande omständighet för anslutningen till Sve- 
rige, de strider för hvilka ön varit i heden tid utsatt, dels 
säges uttryckligen (kap. 6) att i ckristen tid åtogo sig Gu- 
tarne äfven att bistå Sveakonungen i härnad. 

Om denne skatten talar äfven en uppländsk runsten på 
Torsätra gärde i Ryds socken (Bro hundare) med inskriften 
»Skule och Folke läto resa denna sten efter sin broder Styr- 
björn, som var sjuk ute, när de togo gäld (skatt) på Got- 
land» '). Runstenen är att döma efter slingans art och sam- 
mandragningen i inskriften att föra till den i kap. 6 om- 
talade äldre gruppen, ehuru å andra sidan :|: här betecknar 

') Inskriften är icke fullt klar, men af de tre tolkningar som profes- 
sor Säve meddelar i inledningen till sina Gutniska urkunder, synes den ofvan- 
nämnda vara den naturligaste, trots den etym«logiska betänklighet, hvarmed 
hon är behäftad. Att alla tre meningame skulle kunna på en gång antagas, 
synes mig mindre troligt. 
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O. Korstecken eller christen slutformel finnes icke på ste-^ 
nen. Detta bevisar visserligen intet mot monumentets till- 
komst under christen tid. Af vigt för stenens datering är 
deremot helt visst en annan på samma gärde upprest sten, 
som har en likartad teckning och är rest öfver en man, 
som dog i hvita vader, således en nydöpt. (Bautil 271). 

Det är emellertid en omständighet i Gutasagans berät- 
telse, som är egnad att väcka en viss betänklighet, nämligen 
uppgiften att skattesumman skulle fördelas på konungen och 
jarlen, hvilket synes utmärka en jarl af den art, som före- 
kommer i vår äldsta medeltidshistoria, d. v. s. konungens 
högra hand i samtliga rikets angelägenheter. Men någon 
sådan jarl fans icke, för så vidt de historiska uppgifterna 
gå, uti det hedna Sverige, ty Ragnvald jarl tyckes snarare 
hafva varit att anse som en provins-guvernör. Men denna 
detalj inverkar icke på hufvudsaken, ty redan när Ottar och 
Ulfsten reste från Hedaby i Söder-Jutland till Estland, så- 
ledes före våra historiske konungars tid, var Gotland svenskt '). 

Föreningen mellan Sverige och Gotland var således af 
politisk^ charakter; ön var icke egentligen en svensk pro- 
vins, men val ett Sveakonungens lydland. Hon var in- 
delad i 22 hundaren med namn efter tingstaden. Hamnar 
funnos flerstädes på kusten och de användes helt visst tidigt. 
Den sedan så fräjdade hansestaden Visby torde haft åtmin- 
stone någon betydelse redan under den hedniska tiden, ty 
namnet antyder, att der funnits en heden helgedom 2). 



1) Jfr deras reseberättelse i Rasks samlade af handlingar 1, s. 322. 

^) Beskrifningar af ön Gotland hafya i senare tid utgifvits af lektor 
Bergman och hr Snöbohm. De egna dock i främsta rnmmet sin uppmärk- 
samhet åt jämförelsevis nya förhållanden. 
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9. 



Efter flera förberedande undersökningar har jag i det 
föregående sökt utreda det svenska folkets ethnografiska 
förhållanden och af dess hedna historia framhållit de 
mest utmärkande dragen. Det återstår nu att kasta en 
bliék på vare faders lif och de former, inom hvilka det 
rörde sig '). 

De som färdats vida, tala om förstår och styrelse hos 
de Dvilda» folkslag de besökt. Så mycket mer kunna vi 
vänta att finna ett verkligt samhällsskick hos de naturfolk, som 
sedermera kommit att spela en rol inom mensklighetens 
historia, och till sådana folk få vi räkna äfven vare fäder. 
Men om ännu på den tid, då de äldsta af våra landskaps- 
lagar nedskrefvos, förordningarna om statens angelägenheter 
äro synnerligen obetydliga i jämförelse med de många, som 
röra de enskildes förhållanden, få vi så mycket mindre 
tänka oss i det hedna Sverige ett utbildadt statsskick, hvi- 
lande på noggrannt formulerade, af regering och folk an- 
tagna grundlagar och verkande i regelrätt fortgående, om- 
sorgsfullt kontrollerade riktningar. Det är fåvitskt att vilja 
döma forntidens förhållanden efter nutidens, till h vilkas ut- 



^) Jfr C. Q, Malmström, Om centralisation, embetsmän och län i Sve- 
rige under medeltiden (i Tidskrift för Litteratur 1851, s. 258 f.) och 
Schlyter, Om Sveriges äldsta indelning i landskap. 
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veckling sekler bidragit. Det var i första hand ett sedligt 
och icke ett rättsligt band, som fäste folket vid dess ko- 
nung, hvilken det villigt följde, såvida han höll sig vid det, 
som hade gammal häfd eller öfverensstämde med folkets 
lynne. I annat fall röjdes han lätt ur vägen, genom enskild 
fiendskap eller allmän folkbeväpning. Derför behöfde icke 
någon laglöshetens tid inträda; man kunde villigt kora den 
mördades son till hans efterträdare. 

Den svenska kulturen har icke sin rot i Sverige. Hen- 
nes forntid är, såsom redan är sagdt, att söka i den indo- 
europeiska urtiden, sedan i de europeiska Ariernes, vidare 
i Slåvernes och Gérmanernes gemensamhetfi-tid, sist i den 
ålder, då de germanska folken ännu ej blifvit söndrade från 
hvarandra. De allmänna grunddragen af sed och tro åter- 
finna vi hos de Qärran i Agien boende fränderne, den 
närmaste likheten hos de germanske fränderne i andre de- 
lar af Europa. Men vi må akta oss för att ens hos de 
närmaste vänta något alldeles enahanda. Vid den särskilda 
utvecklingen under den alltmer inträdande isoleringen under- 
gingo äfven tro och sed skiftningar i öfverensstämmelse 
med den småningom sig till fasthet utbildande folkcharak- 
teren. Ett system, som är lefvande och icke har allenast 
pappersexistens, tål vid att jämkas efter de omständigheter, 
som möta. 

Den bebodda orten hette i allmänhet by ; ordet står i sam- 
manhang med verbet bo. Det innebär icke nödvändigt den nu 
vanliga betydelsen af grannelag; utan det kunde i forntiden 
äfven mer än väl begagnas om en gård med allenast en 
åbo.. Dock tyckes det, som om sådane i allmänhet funnits 
mest uti de trakter, der bygden var nyare, ehuru det väl 
mången gång kunde hända, att en förmögen man genom 
arf eller köp kom i besittning af hela byn, men när det 
skedde, var han stolt deröfver, såsom Jarlabanke, hvilken 
å runstenarne berömmer sig deraf att han egde hela Ta- 
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byn *). A andra sidan hände det lätt, att en gård med en 
egare kom att delas mellan fleré ; det behöfdes ej mer än att 
två bröder ärft honom och icke ville sköta honom gemensamt. 
Men byar med flere egare voro af olika slag. Någre voro 
sådane, som de genom omständigheterna blifvit, andre åter 
hade underkastats en systematisk omordning, de hade blif- 
vit lagde i laga läge ^), hvarvid tomten utstakades efter visst 
mått och egorna delades i förhållande till tomten. Men 
utom det på olika händer fördelade området fanns en del, 



^) Detta får icke förstås så, att han egde hela Tähj socken, utan går- 
den Täby, vid hvilken eller rättare på hvars egor kyrkan byggdes. I syn- 
nerhet i äldre topografiska arbeten finner man mycket vågade förklaringar 
af ortnamnen. Ofta haf va dessa förklaringar, när de gälla socknarnas namn, 
det fel, att man uppfattat dessa såsom ursprungligen tillhörande en helhet 
af underordnade delar. I de allra flesta fall är socknenamnet helt enkelt 
ett gårdsnamn samt måste som sådant behandlas och förklaras. 

2) Byarne och deras egor voro i olika landsorter på olika pätt. förde- 
lade. Indelningen i mark- öre- m. fl. land, såsom beroende på jordens 
upp- och beskattning, torde hafva varit för den hednä tiden främmande. 
Af urgammalt ursprung torde åter indelningen i attungar eller åttondedelar 
vara. Hen hvad var enheten? Bergfalk säger (Om svenska jordens beskatt, 
ning s. 71, 72), att byn synes icke hafva varit enheten, ehuru attungen var 
delningsgrund i by; Styffe (Om Grundregalerna) antager hamnan som enhet. 
I trots af de skäl och de verkligheter, som anföras för den motsatta me- 
ningen, kan jag icke frångå tanken, att attungen var del i byn, sålänge det 
i Yestgötalagen uttryckligen stadgas (I. Jorda-balken 8), att byn skall delas 
I åttingar, och så länge det i Östgötalagen heter (Bygda-balken 2) : nu skall 
man göra genom byn en gata af femton alnars bredd, och skola alla tom. 
terna gränsa till gatan; annars ligger ej byn i laga läge. Då skall halfva 
byn göda (göra god) den andra halfvan, och attung göda attung.» Schlyter 
(i Glossarium till Östgötalagen) tyckes ock taga attung som del af byn. 
Emellertid medger jag gema, att jag ej kan till fördel för min åsigt för- 
klara alla de verkligheter, som Styffe anför. Dock så länge mot hans 
uppfattning tala andra icke ovigtiga förhållanden, torde man få anse frågan 
ännu icke vara till fullo af gjord. Ett snart utredande är så mycket mer 
önskligt, som attungen — om man undantager ett par faU — är charakte- 
ristisk för Götalanden. 

14 
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som blef skifteslagets gemensamma tillhörighet, allmännin- 
gen, der alle männen hade rätt till bete för sin hjord och 
till skogen. 

Anda in i senaste tid har åtminstone i nägre delar af 
Sverige byn haft en eller flere föreståndare, hvilke valdes 
af menigheten och tillsågo de gemensamma angelägenheterna, 
hvilka nödvändigt funnos ; allaredan den gemensamma egande- 
rätten till allmänningen kunde göra en sådan myndighet 
nödig. Nu har denna värdighet mestadels försvimnit, eme- 
dan hon ej mera behöfves. Byames utbrytning måste vålla 
hennes försvinnande, om än någon gång åldermannens tuthom 
går i arf bland de numera isolerade granname, för att ut- 
märka snöfogden, d. ä. den som har tillsyn öfver snöskott- 
ningen å vägame. Annorstädes hafva åldermännen qvar 
något af sin myndighet och särskildt i mången skånsk by 
ser man, helst vid en korsväg, en stor flat stenhäll, kring 
hvilken byns menighet sammankallas till gemensam råd- 
plägning. Ehuru inrättningen i och för sig icke kan anses 
strida mot den germanske anden, är det ovisst, huruvida 
under den hedna tiden det kunde vara nödigt att särskildt 
välja en föreståndare för grannelaget, då det sannolikt oftast 
hände att inom detta fans någon genom ett och annat så 
pass framstående man, att antingen han tillvällade sig en 
viss myndighet öfver de andre eller desse sjelfinant hyl- 
lade sig till honom. Det var ännu tiden för det personliga 
inflytandet. 

Ortnamn med ändeisen ty äro ganska vanliga i Sverige, 
dock torde man kunna för deras utbredning finna bestämda 
gränser '). Åfven torde månget ortnamn böra hänföras till 
denna grupp, uti hvilket by-ändelsen är underförstådd. Så 
torde man få förklara åtminstone många af de på -inga, -inge 
(gen. plur.) slutande gårdsnamnen. Ett annat vanligt ort- 



^) Detta är gjordt för Vestmanland af dr Bellander i hans ofvan cite* 
rade bok. 
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namn är 'Stcul, af intresse särskildt derföre, att det synner- 
ligen ofta förekommer i sammansättningar med personnanm, 
hvilka vi utan tvifvel få anse tillhöra gårdens grundläggare. 
Ett annat ortnamn -hem är redan omtaladt. Det är der- 
före af särskildt intresse, att det tyckes tillhöra det götiska 
(och gutiska) elementet i Norden och den äldre jem- 
åldern. 

Abygnadema voro flere, kring dem fans en öppen plats, 
tunen, hvilket ord särskildt i pluralis kom att beteckna bostad, 
och kring denna ett stängsel, gärd, hvilket namn till sist öfver- 
fiyttades på det af stängslet omslutna. Man har allt skäl 
att antaga, att de gamla *husen i Sverige voro lika dem, som 
omtalas i de isländska sagorna, bygda af trä med spetsigt 
tak, ofta utan inre loft, hvadan man kunde få ljus genom 
en öppning i taket. Sådana ljusöppningar omtalas i medel- 
tidshandlingar och ses ännu på en och annan mindre torp- 
stuga i aflägsnare orter ^ ). Dock funnos äfven tvåvånings- 
hus med öfverskjutande öfvervåning; äfven af denna art 
finner man här och der en qvarlefva. Nu benämnas de 
allmänt fatabur, emedan de innehålla ett rum (bur, eng. 
bower) för faten, hvarmed fordom menades icke blott, hvad 
vi nu kalla fat, utan äfven kläder ^). Att äfven hos vare 
fäder fans ett för husfadren afsedt högsäte är sannolikt. 
Ofta finner man i bondhus en särskild, en gång för alla be- 
stämd plats för husfadren. 

Mannen var herre i eget hus. Vid sin sida hade han 
hustrun, och kring dem uppvuxo barnen, när de icke 
anförtroddes åt andre till fostring. Hos honom fun- 
nos frie tjenare samt andre hjelpare, genom frändskap, 

1) På dessa kroppås-stugor ser man äfyen ofta spjället sitta utvändes, 
betäckande skorstenens öppning. Ibland är ett hål i taket gjordt för 
spjällstången, ibland åter måste man gå at i det fria, för att stänga eller 
öppna spjället. 

^ Fatbux är således efter ordalydelsen detsamma som klädkammare, 
ehuru han visserligen användes tiU förvaring äfven af andra föremål. 
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vänskap eller behof samlade kring mannen i huset, hvilken 
ännu qvarstår i folkspr&ket sä bestämdt som hufvudperso- 
nen, att han pä sina ställen kallas i dagligt tal allenast i>han 
sjelf.» Till hans underlydande hörde ock trälame, hvilke 
kunde uppträda med ifver och oförsagdhet, när det gälda 
att försvara husbonden eller nägon hans skjddsling. Så 
skrämdes Gunhild konungamoders sändemän af en träl, när 
de af en svensk bonde utkräfde den späde konungssonen 
Olof). Den norska och isländska sagan visar oss, att hos 
den förmögne och aktade mannen samlades mänge husmän 
och de kunde i nödens stund eller ock när det var fråga 
om att göra öfvervåld, bilda ett följe, som var farligt för 
den allmänna säkerheten. 

Man gör sig i allmänhet mer och mindre oriktiga före- 
ställningar om folkets bildning under vår hedna tid. Från 
mina barnär minnes jag mer än väl, huru jag under flitigt 
studerande af arbeten öfver Nordens forntid, kom till den 
uppfattningen, att vare fader i allmänhet befunno sig på ett 
stadium af ytterlig vildhet; man ärade ingen annan syssel- 
sättning än härfärderna; åkerbrukets fredliga värf var man- 
nen icke värdigt, utan öfverläts åt de till vapenbruk odug- 
lige, gubbar, qvinnor, trälar. En följd af denna uppfattning, 
hvilken för visso är ytterst allmän, är den benägenhet man 
allestädes finner att fränkänna vare fäder all arbetsskicklig- 
het, hvadan hvarje prydligt arbetad fornsak, som hittas i 
vär jord, förklaras vara af främmande arbete, och man täiir 
ker, vid det närmare bestämmandet af detta 2>främmandei>, 
så godt som alltid pä Constantinopel och färderna dit, ty 
väringatjensten har, liksom den råa stridslustan och föraktet 
för de fredliga yrkena, ingått i det allmänna medvetandet. 
Hur månge gånger har jag icke i Statens Historiska Mu- 
seum hört den ene skatten efter den andre uppföras på 
Väringarnes räkning — låt vara att skatterne voro några 



1) Konungaboken 1, b. 167. 
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hundra år tidigare än begynnelsen af vare fäders väringa- 
tjenst. I viss mon har väl den traditionela vildheten fått 
i uppfattningen af vår forntid träda tillbaka för Teg- 
nérs Pridtjufs-(Fritjof8-)typ, som blifvit idealet för den 
nordiske kämpen '). Tyvärr är Fridtjufs-sagan, sådan den 
åt oss bevarats, en af de sämre isländska, och genom den 
modernt sentimentala tillsats, som hufvudpersonen fått i 
den unga dikten, är vårt kämpa-ideal vordet sådant, att vi 
icke återfinna det i de bästa, i de äkta, gamla sagorna. 

Dessa visa, att husbonden med sitt folk odlade sin jord, 
om han än tillbragt några år af sin lefnad, flere eller färre, 
på vikingatåg eller färder land och land emellan. De visa, 
i de antydningar om lifvet de gifva, att odlingen var långt 
framskriden, att behofven voro många och att man visste 
att fylla detn. De visa, att mannen, som frestat sina ung- 
domskrafter på sjön, sedan under mannaålderns dagar och in 
under ålderdomens höst ärjde sin jord, skötte sin boskap 
och kanske sitt fiske, derjämte sjelf timrade sitt hus och 
smidde sitt jem, under det qvinnoma spunno ullen, väfde 
tyget, ibland med brokiga mönster, och somnade kläderna, 
hvilka stundom voro sådana, att de väckte en allmän be- 
undran. De visa oss, att redan under denna odlingens och 
husslöjdens tid det hände, att en och annan nästan ute- 
slutande hängaf sig åt ett yrke, t. ex. smedsyrket, och der- 
jämte sjelf reste kring för att afyttra sina händers verk, 
utan att dessa ingalunda krigiska idrotter ådrogo honom 
den minsta smälek. De visa oss, att man tvärtom ansåg 
den gode slöjdaren eller smeden vara all heder värd ^). 



1) Om än det anees som ett kätteri af groft slag att yttra ett klan- 
der af Tegnér, kan jag Icke återkaUa mitt i texten uttalade omdöme. 
Min anmärkning gäUer icke Tegnérs skaldskap, utan hans historiska upp- 
fattning, hvilken öfverensstämde med hans tids i aUmänhet. Den äkta nor- 
diske anden uttalar sig deremot i Geijers dikter. 

') Att konungar sysselsatte sig med jordens bruk visar Sigurd syrs 
exempel. Det är sant, att han något klandras derför, men klandret utgår 
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Liknande vitnesbörd om de fredliga sysselsättningarnas blom- 
string lemna oss fornsakerna, särskildt de, hvilka man för 
deras dagliga nödvändighets skull eller af andra orsaker 
måste anse vara i hemmet förfärdigade '). Mot hela denna 
uppfattning af vår hedna tid såsom allenast en den råa 
styrkans tid måste jag således, på grund af fomsakemas 
mångstämmiga vitnesbörd, uttala en allvarlig protest. 

Men xnåste man arbeta, så var man ej heller obenägen 
att förlusta sig. När eldarne flammade i salen, satt man 
gierna längs borden och drack. Gästen helsades väl och 
undfägnades på bästa sätt. Snålheten afskyddes, välfagnaden 
särskildt hvad öl och mjöd beträffar, var grundelig, ja för 
grundelig. Att berusa sig var ingen skam, och praktiserades 
ofta. När vi finna detta, måste vi behålla i minnet, att 
denna sed icke upphörde med hedendomen. Charles Ogier, 
sekreterare vid grefve d'Avaux*s ambassad till Sverige kort 
efter Gustaf II Adolfs död, klagar öfver det ständiga dric- 
kandet och derom talar ännu Odman i sina »Hogkomster 
från hembygden.» 

från en (för sin son) äregirig qvinna och gäller dessutom, att han uteslu- 
tande hängaf sig åt åkerbruket. I öfrigt visa Konungaboken och de isländ- 
ska sagorna gäng pä gång, att man aktade de fredliga idrotterna, och ofta 
förekommer 1 de korta charakteristiker, med hvilka en ny person plägar in- 
föras i sagan, det lofordet, att N. N. var en god bosysleman, d. ä. y^ skötte 
hus och gärd. 

^) Med afseende på fomsakemas hfirkomst torde det vara riktigast att 
anse det som 1 ett land hittas vara i landet arbetadt, till dess motsatsen 
bevisas. Ett mynt bär genom pregel, bild och inskrift vitne om sitt ur- 
sprung, och fornsakerna vitna för fomforskaren pä samma Sätt. Hvad man 
i ett land finner i en mängd exemplar och med en mängd variationer, kan 
man tryggt antaga vara i landet arbetadt. Om deremot en ovanlig typ blif- 
vit hittad i aUenast ett exemplar, kan man hafva skäl att misstänka främ- 
mande ursprung. Sä t. ex. hittades fÖr några är sedan pä Öland en guld- 
ring (Inv. 3945) af en typ, som annars icke finnes representerad i de no^ 
diska samlingarna. Misstanken att denne ring är frän utlandet inkommen, 
förvandlas till visshet, dä man i österrikiskt-ungeraka samlingar finner samma 
typ representerad i flere exemplar^ 
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När till sist döden kom, bars liket ut och nedlades, 
brändt eller obrändt, att skyddas af jorden. Mot den hedna 
tidens slut var det åtminstone i Svealand vanligast, att den 
döde brändes pä bål, benen hopsamlades i en kruka, i, öfver 
eller vid hvilken lades mer eller mindre af den dödes till- 
hörigheter, ibland allenast några nitnaglar. Krukan stäldes 
på mairken och omkring henne lades med stor omsorg ett 
röse af sten, öfver hvilket uppkastades en jordbetäckning. 
Ofta lades kring kanten af den så bildade högen en rad af 
store kullerstenar, någon gång pryddes toppen af en rest 
sten. Begrafningsplats valdes gemenHgen tätt invid byn. 
Också charakteriseras i Ostgötalagen en gammal by såsom 
hedhnu byr oh högha d. v. s. en by från heden tid med 
grafhögar. 

Under denna tid hade slägtbandet en synnerligen stor 
betydelse. Fadren var de sines hufvud; dog han, ärfdes 
värdskapet af äldste sonen. Det är väl sant, att när son 
fans, ärfde icke dottern, men hon fann ett skydd i broderns 
hus liksom förut i fadrens, och gifte hon sig, gaf brodern 
henne hemgift, hvilken kan anses som hennes arf. Qvinnans 
uteslutande från arfsrätten, i händelse broder fans, kan der- 
före icke betraktas som ett bevis på råhet. 

Men slägtbandet omslöt mera än det som rymdes i ett 
hus. Behöfde någon hjelp, hade någon lidit oförrätt, var 
det naturligt, att han vände sig till slägtingame. Blef en 
man dödad, var det en skada, som af dråparens slägt till- 
fogats den dräptes. Denna uppfattning af slägtbandets be- 
tydelse och i vissa fall af slägtens solidariska ansvar har 
uttalat sig i flere lagstadganden. 

En bosatt man, en boende eller bonde, var således i 
denna tid, då bildningen var öfverallt ungefår densamma 
och samhällsställningen derföre icke företedde många olik- 
heter, den svenske medborgaren. Att han för att få utöfva 
sina medborgerliga rättigheter, äfven måste vara till sin per- 
son fri, är naturligt. 
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Uti de orter, der icke en nybyggare lefde isolerad, 
måste ett visst närmande ega rum mellan grannbyame, helst 
om desse omslötos af en gemensam naturgräns, som lät deras 
inbyggare känna sig som ett helt gent emot den öfriga verl- 
den. Det enhetsband, som förenade folket i en sådan bygd, 
var dock af en rent personlig natur och hufvudmannen där- 
städes hade icke någon politisk rol. Dock hände det väl 
ofta, att en sådan bygd egde en yttre medelpunkt i gemen- 
samma offer, hvilkas föreståndare var höfdingen i bygden. 

Den hedna tidens närmaste normala enhet öfver byn 
och bonden var hundaret eller häradet 

Gemensam för de germanske stammarne och således 
antagligen ett arf från deras gemensamma urtid är landets 
indelning i hundaren. Att namnet står i sammanhang med 
räkneordet hundra är visst, men pä hvad sätt hundratalet 
gjorde sig gällande vid landets indelning är icke fullt klart. 
Man har låtit hundaret t. ex. vara ett område, som i striden 
stälde 100 man, men det synes vida troligare, att det antal 
stridsmän, som i de äldsta tiderna hundaret skulle ställa, be- 
rodde på inbyggarnes antal, hvilket, om vi sluta tillbaka från 
nutidens förhållanden och från hundarenas olika omfång, 
måste hafva varierat i hög g]?ad. Tacitus talar om hundaret 
och man kan af hans framställning finna, att det på hans 
tid var en folkets enhet, icke landets, samt att vid bildandet 
af himdaret verkade tvenne faktorer, slägtskapen och den 
en gång faststälda siffran. Men af desse faktorer är den 
ene död, den andre lefvande, och under det slägten förgre- 
nar sig och växer genom medlemmarnes antal, står siffran 
qvar orubblig. Det synes, som skulle under sådana förhållan- 
den den ena principen måst blifva den rådande, men om 
då t ex. den ursprungliga slägtskapen med dess utvidgningar 
blifvit ensamt gällande, qvarstår siffran allenast som ett tomt 
tal med blott historisk giltighet. CJnder ett sådant förhål- 
lande är det iäfängt att i hvart enskildt land, dérhundares- 
principen tillämpades, finna skälet för densammas införande. 
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Just principens allmännelighet och dermed dess uråldrig- 
het hos Germanerne gör det i mina ögon sannolikt, att man 
skall finna de vilkor, som framkallat användandet af siffran 
samt dennas trogna fasthållande, i den gemensamma urtiden 
och ej i den slutliga bosättningens land, hvarest den folk- 
liga enheten, så snart invandrarn fattat fast fot, sökte sig 
ett uttryck i landets indelning. 

Man märker dock icke allestädes inom den germanska 
verlden en indelning uti hundaren, ehuru undantagen äro så 
få, att de knappast kunna anses inverka på talet om insti- 
tutionens allmännelighet. Förhållandena i Sverige visa oss, 
att dess frånvara åtminstone kan bero af särskilda orsaker. 
I Sverige finna vi hundaren på Gotland samt i Söderman- 
land, Yestmanland och Uppland, således uti de folkrika 
hufvudbygdema, men de saknas i de nordligare trakterna, 
hyarest bygden var mindre tät och hvarest man har att tala 
snarare om ett nybyggets än ett invandringens land. I 
Norge felas hundare-indelningen, och all deremot svarande 
indelning saknas i Trondernes land ^), der fylkena icke voro 
fördelade i sjelfständiga områden. Man anser vanligen fylket 
svara mot folklandet i Sverige eller, då sådana finnas alle- 
nast i Uppland, mot landskapet. Det syneö mig, som om 
de trondska fylkena, som verkligen voro delar af ett helt, 
skulle kunna anses svara mot uppländska folkland dier hun- 
daren, liksom i andra norska fylken, landskapet och hunda- 
ret smält tillsamman, emedan förhållandena icke vore sådana, 
att den högre enheten på ett naturligt sätt delade sig i 
lägre 2). Om jag f&r tillägga ännu ett »det synes mig» — - 



^) Jfr Aschehoug, Statsforfatningen i Norge och Danmark s. 7. 

^) Om fylket sedermera delades i bråkdelar, kan jag icke anse dessa 
svara mot Sveriges hnndaren, ty i Sverige äro, skulle jag tro, hundare och 
landskap samtidigt uppkomna, under det fylket och dess bråkdelar icke äro 
samtida, utan delame af en något senare (derföre icke ny) upprinnelse, af 
praktiska skäl framkallade. 
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men jag vill hellre vara till öfverflöd försigtig, att genom 
min mening, hvilken jag underställer en pröfning af dem det 
vederbör, framkalla möjligen oriktiga föreställningar — det 
synes mig troligt, att man icke uti den germanska verlden, 
med hvilken vi nu sysselsätta oss, kan vänta sig, att samma 
princip skulle allestädes uppenbara sig på alldeles samma 
sätt, utan att den i sitt förverkligande låtit på sig inverkas 
af för handen varande omständigheter. För hundarets upp- 
komst i ett land s}mas mig tvenne ting vara nödiga — först 
något som är mer än ett nybygge, af sådan art som vi 
finna i Lappland, nämligen en folklig invandring, samt vi- 
dare att denna invandring är så stark, att folket när det 
inkom, låt vara att detta skedde något när gradvis, var 
af sig sjelft deladt i grupper. Der detta ioke var hän- 
delsen, förekomma väl i det intagna landet analoga, men ej 
identiska verkningar. 

Men i södra Sverige, nedanom de store skogarne, fin- 
nas inga hundaren, utan härad, och dessa senare äro tydligen 
identiska med hundarena, hvadan ock när konung Magnus 
Eriksson lät gifva hela Sverige en gemensam lag, denna 
utbytt ^för Svealanden namnet hundare mot härad. Man 
styrktes jrtterligare i denna helt visst riktiga åsigt om hä- 
radets hundare-natur deraf, att i den prosaiska eddan före- 
kommer uttrycket i>här är hundra]>. 

Med afseende härpå är det dock tre förhållanden, som 
jag vill påpeka. Först, att detta yttrande förekommer i ett 
så dåligt sällskap, att dess vigt blir något tvifvelaktig '). 
VidarCj att termen härad förekommer, så vidt jag vet, alle- 
nast i de land, det ett nordgermanskt element blifvit herre 



') Han kaUar en tå tvenne, tre ett torp, fyra ett faronöte (reseaällBkap), 

fem en flock, sex en svejt, fjorton en färd, sjutton en socken, 

tjugo en drott, trettio ett tjod (folk), fyratio ett folk, femtio ett fylke, sextio 
en samling, -r- — åttatio en ålder, hundra en här. Snorra-Edda, Köpenhamn 
1848 1, B. 588. 
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öfver och blandat sig med ett eydgermanskt ^), i södra Sve- 
rige, i Danmark, i delar af Norge. Sist, att ordet härad 
förekommer såväl i sagorna som i svenska ortnamn, särskildt 
inom Svealand, i betydelse af bygd *), ett af här, d. v. s. 
folk bebodt land, och att begreppet allt efter odlingens om* 
fattning kunde graderas, så att man talade om storhärad. 
Det blir derföre fråga derom, huruvida Dhär:^ med det in- 
skränkande begreppet hundra — i fall detta verkligen är 
väsendligt — eller Dhär» i allmänhet är det ursprungliga, 
hvilket blir detsamma som : huruvida termen härad = hundare 
blifvit försvagadt till ett nomen appellativum, bygd, eller om 
ett sådant, i följd af historiska förhållanden, kommit att 
fixeras till en terminus technicus. För min del är jag mest 
benägen att antaga det senare, på de skäl jag här och i 
det föregående antydt, samt ännu andra bidragande omstän- 
digheter, hvilka jag helst framställer en annan gång i deras 
Bammanhang. 

Hundaret och häradet hade tvenne medelpunkter, en 
lokal ^ och en personlig. Den personliga enheten var hun- 
dareshöfdingen, om vi få begagna ett uttryck, som aldrig före- 
kommer i källorna, ty i Svecdanden, der hundaren förekommof 
•ersattes han i historisk tid af s. k. domare, och det götiska 



^) Att denn» omhvSlfning står i verkligt sammanhang med nppkomsten 
af häradsnamnet göres i mltui ögon troligt sfirskUdt af det fömt (s. 129) 
-efter Styffe anförda förhållandet, att konungen egde del i häradets, men ej 
i hundarets allmänning. 

^) Det tillägges i allmänhet sådana afsides liggande områden, i hvilka 
bygden varit af jämförelsevis yngre datum, och hvarest i följd deraf öfver. 
gången frän obygd till bygd sä inpreglade sig i medvetandet, att man utta- 
lade det i ort- eller bygdnamnet. Under tidemas lopp försvann min- 
net- af dessa bygders senare ursprung, och 1 sammanhang dermed bortföU i 
de flesta fall ändeisen -härad. Till fnUständigande af en förut lemnad an- 
tydan, mä här nämnas, att de sockennamn, i hvilka uttrycket -härad ingär 
eller ingått, hafva en kollektiv betydelse och äro säledes icke ursprungligen 
gärdsnamn. Hr Bellanders äsigt, att socknarna med ändeisen -härad varit 
hundarenas hufvudorter, stär i strid med kända verkliga föthällanden. 
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namnet häradshöfdinge undviker jag helst att använda såsom 
normalt, alldenstund deri enbart ortnamnet är sä starkt ut- 
pregladt *). Den lokala enheten var tinget, der böndeme 
med sina följen samlades, töi att få sina tvister afgjorda 
och äfven för att rådgöra med hvarandra om hvarjehanda 
angelägenheter. Det kan anses vara visst, att hundares- 
höfdingen i den äldre tiden var i flere afseenden sitt 
folks höfdinge, exempelvis må nämnas i krig och i guds- 
tjenst ^). Om det senare få vi tala i nästa kapitel. 

Hundaret och häradet hade en gemensam egendom i 
allmänaingen. 

I sammanhang med häradet kan jag icke underlåta att 
omnämna, en särskild grupp af fornlemningar. Flerstädes i 
Sverige finner man på klipphöjder förskansningar, bildade 
af väldiga kullerstensmurar. Stename äro vräkte på hvar- 
andre och äro aldrig sammanfogade med murbruk. JFörmod- 
ligen voro de fordom upptill försedde med en tillbyggnad 
af timmer eller ris. Vanligen är läget så valdt, att det om- 
slutna rummets ena sida var af naturen sjelf befästad, hva- 
rigenom menskligt arbete der gjordes onödigt. Man finner 
borgar med en eller flera ringmurar och de omsluta ofta 
ett ganska betydande rum. Inom en har jag funnit tomt- 
ningar af hus. 

Man finner en öfversigt af dessa fästens utbredning i 
Mälar-landskapen å kartan 14 i Atlas till Erdmanns Qvar- 



^) Brynjulfsson antager (Om Haavard och hans viser, Nordiske Old- 
skrifter 28 s. 133), pä grund af ett yttrande i Håyardssagan, att det i Sve- 
rige ftmnits hersar. Detta enstaka fall torde vara föga bevisande, liksom 
väl den omständigheten, att Herse förekommer på en svensk rnnsten som ett 
nomen proprium svårligen bevisar namnets användande som en titel. I 
den isländska fristaten innehade goden i visst afseende en ställning ana- 
log med hnndareshöfdingens. Jag kan icke förena mig med Brynjal&sons 
8. 127 uttalade åsigt, att godarne svarade emot småkonungar och jarlar i 
Norden. 

2) Jfr Malmström s. 262, Schlyter s. 60. 



221 

tara bildningar. Jag har öfverflyttat de der använda teck- 
nen för borgar på kartan 5 med höjdkurvoma och der äf- 
Ten infört de gamla häradsgränserna, hvilket ledt mig till 
följande resultater. 

Dylika borgar förekomma vid inlopp till eller Utmed vat- 
tendragen. De förekomma ini land längs en höjdkurva, d. 
v. s. troget följande höglandets konturer mot låglandet. I 
förra fallet kan borgen hafva blifvit anlagd för att tjena 
som en utpost mot en annalkande eller framträngande fiende. 
I det senare, oftare återkommande fallet har borgen tydligen 
varit en sista tillflygt för den befolkning, som nödgades 
undan ett anfall draga sig från den slätare bygden, der den 
hade sina hem. Så tillgick t. ex. på Björkön, såsom förut 
är omtaladt (s. 133). Det är möjligt, att åtminstone mången 
gång hafva de vid åmynningen o. ö. v. anlagda borgarna 
haft alldeles samma bestämmelse; en punkt, som lämpade 
sig till befästning, fans måhända allenast vid sjelfva stranden. 

Men för det tredje följa dessa borgar temligen troget 
häradsgränser, stundom i dubbla rader, en inom hvartdera 
häradet. Deri kan man svårligen undgå att se ett vitnes- 
börd om forna stridigheter mellan de vid hvarandras sida 
liggande hundarena, hvaraf framkallades nödvändigheten att 
hafva utvärn och utposter. 

Sådana borgar förekomma flerstädes i Sverige, på Åland 
samt i Norge. Liknande befästningar förekomma äfven i 
Tyskland o. s. v. De kunna i olika land hafva tillhört 
olika tider och folk; Med full säkerhet kunna de sven«ka 
borgarna af detta slag icke dateras, men deras förekomst längs 
jernålders-befolkningens distriktgränser samt deras allmän- 
het i landskap, der hvarken sten- eller bronsåldern hade 
någon betydelse, göra det troligt, att de tillhöra jernåldern. 

öfver hundare och härad stod landskapet eller landet, 
till sin upprinnelse samtidigt med sin underafdelning, d. v. 
■s. båda voro till möjlighet och tendens tillstädes vid invand- 
ringen, då folkliga förhållanden tillämpades på lokala. Vi 
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hafva sett, att mellan -viaea af de olika kmden fans en 
samhällighet, så att några kallades Svears och några Giötars,. 
men inom dessa grupper hade, i följd af händelsernas gång 
och landets art, hvart »landD blifvit så sjelfständigt, att det 
hade egen lag med eget ting och tidtals, enligt den i detta 
helt visst trovärdiga sägnen, egen konung, hvilken, derföre 
att han hade till rike en större bygd, blifvit af Isländingar 
kallad häradskonung. 

Om böndeme utgjorde den ena statsmakten, var konun- 
gen den andra. Meningarna hafva varit olika, huruvida det 
från begynnelsen varit i Sverige en konung eller fiere. En- 
heten förekommer visserligen vid den hedna tidens slut, 
men frågan gäller, huruvida en tidigare splittring i smärre 
riken varit eller icke varit föregången af ett gemensamt rike. 
Då man för Sverige har att urskilja en dubbel invandring,. 
Götarnes och Sveames, kan man såsom ursprungligt icke 
tänka sig ett konungadöme, utan åtminstone måste det hafva 
funnits tvenne, nämligen ett götiskt och ett svenskt. Men 
huruvida dessa varit inom sig från början delade i flere, är 
icke godt att säga, men det synes mig sannolikt, särskildt 
inom Götaland, der afståndet och isoleringen mellan områ- 
dena var större än i Svealand. 

Mot slutet af den hedna tiden, då Sverige var förenadt 
i ett rike, egde hvart »land» sin personliga enhet icke i 
konungen, utan i en lagman. Denne var folkets man och 
kan således i viss mon sägas hafva efterträdt de förre små- 
konungame, ehuru deras myndighet i lagmannens hand uti 
väsendlig mon förändrades derigenom, att lagmannen stod 
gent emot en öfverkonung '), hvilken icke lemnade åt honom 
några egentliga regeringsärenden. Lagmansembetet befans 
ock så lämpligt, att det infördes äfven der det — om den 



*) Det charakteriserar lagmannens ställning i samhället, att vid tinget 
suto han och konungen vända mot bvarandra. 
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gifna förklaringen af dess uppkomst är riktig — aldrig Kade 
af behofvet påkallats, i Tiundaland. 

Lagmannen var livad namnet innebar, en lagens man^ 
ty han skulle känna hvad af gammalt var lag och sed i 
landet. Han var ock i Sverige hvad han på Island benämn- 
des, en lagsagoman, i det honom ålåg att understundom för 
folket framsäga lagen, den man hade att ställa sig till efter- 
rättelse. Det är naturligt, att den man, som bäst kände 
den gamla lagen, skulle bättre än andre vara skicklig att 
råda i de fall, som tidigare ej förekommit. Det var ock 
naturligt, att en jnan, till hvilken man med förtroende vände 
sig i lagmål, skulle vinna inflytande äfven i annat. Landets 
folk må ite lära sig att i lagmannen se sitt hufvud, i de fall 
då man kände sig mindre enig med det för hela riket ge- 
mensamima hufvudet, konungen. Hvad lagmannen betydde, 
iinna vi lätt vid genomläsningen af den till Vestgötalagen 
fogade lagmanslängden ^), samt af den rol Vestgötalagman- 
nen, enligt Snorre Sturleson, spelade vid försöket att afsätta 
Olof skötkonung. 

Liksom hundaret eller häradet hade »landet» sitt ting, 
der lagmannen presiderade. Juridiska mål förekommo der, 
men äfven politiska. Så hyllades t. ex. konungarne på 
landstingen. 

Men de olika landen förenades omsider till ett rike, 
hvilket efter den segrande stammen benämndes Svearnes 
rike, nu Sverige. Gemensam för riket var konungen och 



^) »Lum gjorde en stor del af Vestgötames lag. Assur tålde all lagen 
en dag. Earl af Edsvära upphöjdes till lagman i följd af sin raskhet 
och hjertas höghet och snille (förstånd); han sporde med klokhet efter lag- 
brytare och näpste en hvar efter hans geming, frUlsade sitt land för onde 
män och onda exempel, hvadan han kallades med mildt sinne lagars styrare 
samt fosterlandets fader». När i samma lags konungalängd omtalas konung 
Hagnvalds död, som han led för vanyördning, bevisad mot Vestgö^r, »styrde 
god lagman fÖr Vestergötland och alle landshöfdingame Toro då trogne mot 
sitt land.» 
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gemensamma voro de högheliga offren, som höUos i Upp- 
sala, men i öfrigt var riket i grunden allenast en enhet af 
de särskilda landen. Någon rikets lag fans icke, utan i 
stället hade man de särskilda landens lagar. Någon för riket 
gemensam representation, ett allhärsting, till hvilket repre- 
sentanter frän alle Sveriges ändar kommo, fans icke heller 
under heden tid, — men hvart land hade sin gemensamma 
församling i tinget. 

Då de för hela riket gemensamma offren förestodos af 
konungen, kan man säga, att det var egentligen konuilgen, 
som sammanhöll landen till ett rike. Liksom i Norge, 
hvarest vi kunna närmare studera konungadömets historia, 
var det en af land- eller häradskonungarne, som blef allena 
herrskande. För den götiska tiden berätta våra urkunder 
intet, ej heller för Svearnes äldsta period. Sägnen, till 
hvilken vi kunna lyssna, utan att våga afgöra, huru mycket 
af detaljerna förtjenar vår tillit, låter oss se, under det sven- 
ska elementets segertid, Sverige deladt i en mängd småriken; 
när det den tiden talas om Vester- och Östergötland som 
konungariken, få vi icke förgäta, att det icke äro de rent 
götiska väldena som menas. En af konungarne, som upp- 
gifves hetat Ingäld illråda, — sägnen lemnar oss i ovisshet 
om, huruvida han ens egde ett särskildt rike, hvilket dock 
har all sannolikhet för sig — inböd till sig och svek de 
närboende konungarne, hvarefter han underlade sig de land, 
för hvilka de hade rådt. Först annekterade han Svealanden, 
men utvidgade sedan sina eröfringsförsök till Götaland. 
Han fick emellertid, enligt sägnen, en tidig död, och under 
den följande perioden, för hvilken vi ega ej ens en sägen, 
måste .Uppsala-konungarne hafva fullbordat enhetsverket, ty 
när vårt folk åter begynner framträda i e^i tydligare histo- 
risk dag, framhålles det särskildt, som något att uppmärk- 
samma, för en ung och energisk norsk konung, att i Sve- 
rige var allt landet föjenadt till ett rike, under det i Norge 
ännu rådde splittring. 
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Konuxxgen valdes af folket, under en senare tid af 
ombud från alla lagsagor, tidigare förmodligen, liksom i 
Norge, på tinget inom ett område, hvarefter' det gällde 
att få valet stadfästadt å landets öfriga ting. Derige- 
nom kunde en ovisshet om tiden för en konungs rege- 
ringstillträde uppstå, i det någre. räknade från valet på det 
första tinget andre åter från det måhända först i följande 
år inträjffande slutvalet. Men vid valet höll man sig gerna 
inom den en gång herrskande ätten. Tack vare denna 
grundsats, valdes Anund till regent jämte fadern, då man 
var missnöjd med denne. Konungen lyftes vid hyllningen 
upp på en sten (på valstället vid Mora). I Westminster 
abbey förvaras ännu den sten, som fordom brukades vid 
konungavalen i Skottland. Det grekiska ordet (iaaiXevs tros 
antyda detsamma^). 

Det naturliga band, som förenade konung och folk, 
måste i någon mon röna inflytande af de olika landens före- 
ning till ett rike. Det att vara konung öfver ett intaget 
land, åvägabringar ett visst afskiljande mellan konungen och 
det kufvade folket, och denna åtskilnad, som medför en 
styrkning af konungamakten, när denna rätt och vist brukas, 
men i motsatt fall är farlig för konungen, vann insteg, ehuru 
ej i samma mått, uti den eröfrande konungens eget, ursprung- 
liga land. Harald hårfagers exempel visar oss, hvilka an- 
språk eröfrare-konungen kunde uppställa och få uppfyllda. 

Uti det mera naturliga samhället beror mycket på ko- 
nungens person. Var konungen en man af mycket vett, 
färdig i allsköns idrott och en god stridsman, oförsagd, när 
han anfölls, och djerf, när han sjelf angrep, kunde man för- 
lika sig med de öfvergrepp, som han möjligen tillät sig, ja 
man följde honom villigt, äfven om man ej var nöjd med 
allt. Den svage konungen hölls ock i helgd för sitt konungs- 
dömes skull, och den energi, som saknades i ledningen af 

') Pietet, Lee origines indo-européennes 2,.»s. 394. 

15 
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det hela, uppenbarade sig i de enskilde stormannens företag. 
Men lätt hände det, att konungens svaghet blef vida känd 
och hans land derigenom ofredadt, hvilket nödvändigt fram- 
kallade missnöje. Det hände väl, att en alltför våldsam 
eller én alltför stillsam konung störtades, men initiativet 
till en sådan åtgärd torde oftare blifvit taget af en efter 
makten fikande konungafrände än af folket och des» måls- 
män. 

Om bonden hade i sitt hus flere hemmamän, tjenare 
såväl som långgäster, och om i detta den fräjdade mannen 
var rikare än den helt vanlige, kunna vi på förhand vänta 
att finna hos konungen ett stort följe! Månge voro hans 
tjenare, månge de som vistades hos honom, derför att de 
funno det ansenligt. De åto vid hans bord, delade hans 
nöjen, men togo ock del i hans mödor, följde honom genom 
landet, gingo hans ärenden och stridde hans strider. När 
konungamakten värd stark, uppträdde såsom tvenne mot- 
satser det oberoende bondelifvet och konungatjenst eller åt- 
minstone konungasällskapande. Äfven i de monarchiska 
Nordlanden höll bonden på sin sjelfständighet, och såg med 
icke full tillfredsställelse på den, som gått in i konungens 
gård, ty äfven om en sådan icke nödvändigt var, hvad tjenst 
i allmänhet medförde, en man i allt beroende af sin hus- 
bonde, ty konungatjenaren kunde sjelf ega faderne-ärfd jord 
och således vara en fri och alla rättigheter besittande odal- 
bonde, ehuru han funnit för godt att vistas hos konungen 
åtminstone tidtals samt gå hans ärenden, hade den sjelfstän- 
dige bondens afvoghet mot konungatjensten sitt berättigande 
deri, att den odalman, som antagit, om jag så må säga, en 
dubbelnatiir, genom att närmare sluta sig till konungen, 
uti icke liten grad var beroende af dennes goda vilja och af 
den afund, de intriger, som mer än en gång bestämde ko- 
nungens sinne och handlingar. Konungatjensten hade således 
sina två sidor — ansenlighet och fräjd, men å andra sidan 
en viss misstro och en viss borgerlig svaghet. 
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Den norska historien visar oss, liksom det lilla af den 
svenska, som vi känna, tvenne grupper af storheter, konunga- 
tjenarne och storbönderne. Båda pröfvade sins emellan sin 
styrka. Bondestorheten hade väl ursprungligen den säk- 
raste grundvalen, men allt liere inom storböndernes ätter 
slöto sig kring konungen och de som icke gjorde det, för- 
lorade småningom i anseende. Så går det under den be- 
gynnande medeltiden i Sverige, till dess de kring konungen 
uppvuxne stormännen växa honom öfver hufvudet. Den 
kampen tillhör först den icke hedna tiden. 

Många beställningar förekommo i konungens personliga 
tjenst. Förnämligast af dessa var, synes det, i Sverige lik- 
som annars i Norden, stallarens, ty om vi än icke för vår 
hedna tid känna stallare, förekomma de under den första 
christna. I öfrigt voro hustjensterna af mindre vigt. Der- 
jämte hade konungen lägre tjenare äfven utom hus. Här 
och der i landet egde han gårdar och desse sköttes för ho- 
nom af brytar, förvaltare, mot redovisning. Dock torde åt- 
minstone ibland desse ekonomiske tjenstemän någre hafva 
erhållit mer omfattande uppdrag, ehuru kanske mest af per- 
sonlig natur. Emellertid är det icke alltid lätt att skilja bryten 
från konungens länsman ^), hvilken äfven hade konungens 
gods om hand, till ersättning för sin möda. För vår hedna 
tid nämner historien hvarken br]^» eller länsman, men på ko- 
nungens gårdar behöfdes en förvaltare och helt visst behöfdes 
ock en som uträttade konungens sysla,.om än något af en 
sådans åligganden kunde, särskildt i Götalandskapen, öfver- 
lemnas åt häradshöfdingen, hvilken väl alltsedan Svea-eröf- 
ringens dagar får anses som mera en konungens man än 
folkets. ^), 



^) Skilnaden dem emellan, när sådan skilnad finnes, skall väl ligga der- 
uti, att bryten nrsprungligen var en förvaltare, länsmannen erhöll ett om- 
rådes inkomster med förbindelse till en viss tjenst. 

^) I Syealanden sjönk hundareshöfdingens makt och försvann till sist, i 
följd af den på närmare håll verkande centraliserande konungamakten. Ko- 
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Det hände dessutom — och detta är särskildt omtaladt 
för heden tid — att den svenske konungen gaf bort län, 
utan att så vidt man kan se, i utbyte kräfVa- något På 
sådant sätt fick en och annan norsk flykting län i Sverige. 

En tjensteman af stor betydelse egde konungen i jar- 
len. Den norska historien omtalar en och annan gång 
svenske jarlar, och de framstå då alltid som konungens 
ställföreträdare inom en viss del af landet, särskildt, om vi 
få draga några negativa slutsatser från de sparsamma upp- 
gifterna, i Götalanden. Det var ett steg närmare rikets en- 
het, när jarlen från partiel och lokal myndighet upplyftes 
till en, som omfattade hela riket ^). För att påminna om 
skilnaden mellan de två jarlsembetena behöfver jag allenast 
nämna Ragnvald jarl å ena sidan, Birge brosa å den andra. 
Ragnvald jarls person är ock derigenom af intresse, att han 
visar, hur omkring år 1000 konungatjenare och bondemän 
hängde samman genom slägtskapens band. Ragnvald jarl, 
konungens man, var en frände till odalbonden och lagman- 
nen Torgny, men han var ock en frände till bondedottern 
Sigrid, som var konungens moder. 

Sin regeringsmakt utöfvade konungen temligen sjelf- 
rådigt och han kunde göra det tryggt, så länge han icke 
gjorde sig mindre kär för folket. Men det hände ock, att 
han rådgjorde med folket, hörde dess vilja, sökte förmå det 
att antaga sin o. s. v. Detta skedde på tingen, d^ls de van- 
liga, vid h vilka könungen infann sig, dels extra, hvilka ko- 
nungen sammankallade eller till hvilka ]>alImogen]> d. ä. 
hela hopen eller hela folket, af egen tillskyndelse samlade 
sig, när helst de hade något att säga konungen. På detta 

nungens länsman hade der vida mer betydelse än i Götaland, och i spetsen 
för hundaret stodo allenast domare med jndiciela åligganden. 

^) Jarlen med denna makt motsvarar ungefär major domna i det frän- 
kiska riket, men de tvenne embetenas upprinnelse är helt olika. Dfajor 
domus var ursprungligen en hoftjensteman, jarlen äter hade från början en 
statstjenst. 
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sätt låg det allsintet mot seden stridande deri, att frågan 
om förhållandet mellan Olof Haraldsson och Olof skötkonung 
framdrogs och behandlades på det af Snorre Sturleson be- 
skrifna tinget. Samma sak hade kunnat med samma verkan 
företagas på hvilket ting som helst, der konungen var när- 
varande, ty det var icke ett allmänt bindande folkbeslut, 
som skulle fattas, utan man skulle genom uttalande af sina 
önskningar eller hotelser inverka på konungens åsigter, 
så att han rådde för landet så som folket ansåg vara rik- 
tigast. För öfrigt kunde konungen genom sine män, hvilke 
han dertill utsåg, underhandla med folket i den eller den 
landsdelen. ' 

Någon hufvudstad fans den tiden icke. Konungen uppe- 
höll sig väl stundom längre tider på ett eller annat ställe, 
der landets angelägenheter kräfde hans närvara eller der 
han särskildt trifdes. I allmänhet kan man säga, att han 
förde ett kringfarande lif och var sitt folks gäst. När han 
for genom landet, uppehöll han sig på konungsgårdarne *) 
och de förråd, som då erfordrades för honom och följet, 
sammanskötös af bönderne. Det var den hufvudsakliga 
skatt som gafs honom. I öfrigt måste konungarne hafva 
egt en betydande egen förmögenhet, ty att döma efter de is- 
ländske skaldernes q vaden ansågs konungskhet vara liktydigt 
med frikostighet. 

Sådana äro konturerna för vare fäders borgerliga lif 
under heden tid. Det återstår nu allenast att kasta en blick 
på' deras religiösa lif. " 

') Konungsgårdarne kaUades ofta husabyar. Man Unner sådane mån- 
genstädes, i Uppland och Södermanland nästan i hvart hundare. Bet var 
sådane konungsgårdar, som Anund odlaren anlade, enligt den i Ynglinga- 
Fagan bevarade sägnen. 
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Likasom språket, seden och statsordningen i sina grund- 
drag gå upp till den gemensamma ariska forntiden, så ock 
gudatron, elag säger icke gudaläran eller mythologien, ty 
denna är af ett jämförelsevis senare ursprung och den 
nordiska gudaläran tillhör visserligen, sådan hon ligger 
för oss i de s. k. eddorna, Norden, utan tron på gu- 
darne, det är på det gudomliga, hvilket folket hade vant sig 
att uppfatta såsom uppenbarande sig i flere gudar, som 
det skapat till afbilder, men till förädlade afbilder af sig 
sjelf. Denna tro på det gudomliga är allmänt menskUg, 
och om vi kunde spåra allenast den tillbaka till den ariska 
forntiden, betydde detta visserligen icke mycket. Men det 
är sättet, på hvilket man gaf gestalt åt det gudomliga och 
åt dess uppenbarelser, som är för vare fader gemensamt 
med deras öfrige stamfränder. 

Ty Nordens gudar voro icke, hvartill man har velat 
göra en och annan af dem, menniskor, hvilka en tacksam 
efterverld betraktade som mer än menskliga, hvadan hon 
hembar dem sin vördnadsfulla hyllning. Om Odin sade 
man sådant redan tidigt. Man gjorde honom till en men- 
niska, vis, lagstiftande, vidtfaren, modig, grundläggare af ett 
välde i Norden. Men om än en och annan gång i littera- 
turen gudomligheten Odin fick uppträda som en f. d. raen- 
niska, var folket icke med derom. Det fruktade länge den 
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makt det icke mera vågade vörda, men denna fruktan, 
denna tro, att när helst vigtiga tilldragelser voro å färde, 
den gamle mannen med den t>reda hatten, som illa dolde 
hans enögdhet, visade sig och verkade, är något, som icke 
blott och bart tacksamheten eller aktningen för en konung, 
hvars verksamhetstid faller inom en folkets barndomsålder, 
dit dess minnen knappast hinna, mäktar åstadkomma. Men 
äfven om så vore, blir denna förklaring orimlig, när man 
finner, att denne Odin, som för Sverige var så vigtig och 
på grund deraf i Sverige skulle omfattas med så mycken 
tacksam vördnad, åtnjuter samma gudomliga anseende, hvar- 
helst vare blickar falla på en heden germansk stam. Vare 
icke-nordiske fränder hade intet skäl att dyrka en i Norden 
historisk Odin, hvars drag för öfrigt alla finna den ypper- 
sta mythologiska förklaring, så att för en historisk, mensk- 
1ig och dödlig Odin återstår intet mer än hans graf, lik- 
som Zeus ock hade sin. Nu ligger visserligen Odin vid 
gamla Uppsala, hvarest för omkring 25 år sedan vare da- 
gars ingalunda fördomsfulla forskning vågade störa hans 
graffrid. På 1600-talet låg han vid Sigtuna. Hvar han låg 
begrafven under de föregående seklen, vet jag icke, och de 
män, som togo del i den fröjdade striden på Föresvallarna, 
torde ej heller hafva kunnat säga, hvar Odin hade sin 
graf. Men hans bild kände de väl och på hans makt tvif- 
lade de icke. 

Uti uppfattningen af det gudomliga inträder ganska 
lätt hos ett folk splittring. Man sökte för det gudomliga 
ett särskildt uttryck, och så godt som enstämmigt hafva 
folken sett ett sådant i ljuset, som gifver lif och fröjdar. 
Men det gudomliga kunde ses från många sidor och hvar 
uppfattning framkallade lätt tanken på en särskild gud, och 
hvar gud eller hvarje till gud upphöjd kraft här sina skift- ' 
ningar, sin historia, och kan under hvarje sådan skiftning 
förete sig soih en ny gud, vinna tillbedjan lika väl som en 
annan. 
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Under det sålunda gudaverlden ökas, händer det' lätt 
att inom ett folk mindre grupper, statiimar, menigheter 
eller farhiljer, utköra sin gud, sin hjelpare, någon viss sida 
eller yttring af det gudomliga. Så uppkomma hos fränder 
flera lokal- eller specialkulter, jämte hvilka man dock van- 
ligen finner någon gud och någon dyrkan, som är för dem 
alle gerhensåih. 

Ett hedét folk identificerar sig med sine gudar, det 
kommer derföre hos dein ytterst sällan eller aldrig i fråga 
att förvärfva proselyter. Men å andra sidan» om genom 
omständigheternas kraf tvenne stammar smälte tillsamman, 
följer dermed äfven en sammansmältning af deras särskilda 
gudakretsar, hvarvid dessas medlemmar antingen fortfarande 
stå sjelfständige hvar vid den andres sida, eller likartade 
väsenden, som förekomma inom hvardera gruppen, samman- 
smälta med, uppgå i hvarandra. Den ovänskap, som åt- 
minstone till en tid rådde mellan de två folken, lemnar må- 
hända något spår efter sig i sättet att uppfatta de tvenne 
gudakretsarnes inbördes förhållanden. 

I synnerhet då, men äfven annars, eftersom folket, under 
sin olika uppfattning af det gudomliga väsendet, ingalunda 
går systematiskt till väga, så att de gudar, som ett folk 
tillbedjer, visst icke alltid kunna gå in som sido-ordnade 
delar i ett helt, utan ofta gripa in den ene på den andres 
område, kommer det en tid, då den forskande anden kräfver 
ut sin rätt att systematisera, då gudagestalterna grupperas 
efter de förhållanden, närmare och fjärmare, som man tyc- 
ker sig finna dem emellan, göras till fäder, mödrar, systrar 
och bröder, makar o. s. v. Man sätter upp slägtled för 
dem och går dermed tillbaka till tidernas morgon, hvars 
tilldragelser man ock vet att skildra. Mycket, som 8å- 
kmda under systematiseringen tillkom, var ett uttalande, om 
än ensidigt, af något, som dunkelt fans för folkets medve- 
tande, annat åter var af mera godtycklig art. Hur litet 
folkliga dessa systematiseringar voro, ser man bäst deraf, 
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att man understundom kunde med mer eller mindre riktig- 
het uppgifva deras upphofsm&n. Hvad under, om en Euhe- 
meros i dessa efter mensklig förebild grupperade och sins 
emellan befrjmdade gudar, med deras historia, i hvilken ofta 
det från menniskplifvet lånade bildliga uttrycket stod qvar, 
sedan man glömt dess innehåll, hvad under, om han och 
med honom månge andre funnit i desse gudar allenast men- 
niskor? 

Det gudomliga, sådant det ursprungligen fattas af men- 
niskan är icke något rent naturligt, men när man för det 
söker sig uttryck och uppenbarelser, söker man dem i den 
yttre, sinnliga verlden, hvilken först utbreder sig för mensk- 
lighetens liksom för barnets blickar. Men alltefter som 
folket fortskrider i sin uppfostran, upplåter sig för det den 
inre verlden och gudarnes krets förvandlas i sammanhang 
dermed. I de under det förra skiftet uppkomna naturgu- 
darne inlägges ett nytt, sedligt, personligt innehåll, hvilket 
hädanefter charakteriserar folkets gudaverld, äfven om en- 
skilde gudagestalter allenast i mindre grad få del i denna 
förädlingsprocess och qvarstå på sin förra ståndpunkt. 

Vare fäders tro var, sade jag, i sina grunddrag gemen- 
sam med frändernes. Man bör således, om detta är sant, 
hos de olika ariska folken finna samma, åtminstone ursprung- 
ligen samma gudagestalter. Vare fäder hafva, derest icke 
hela den föregående framställningen i sina hufvuddrag är 
förfelad, sammansmält af tvenne sins emellan beslägtade 
stammar, hvilke för Sverige heta Götar och Svear. Vi 
böra således bland fådernes gudar kunna urskilja eller åt- 
minstone skymta olika grupper, äfven om mycket, på grund 
af den ursprungliga slägtskapen, är gemensamt. Af de två 
stammarne står den ene fränderne i söder mycket nära, 
under det den andre, i följd af en lång skilsmessa från 
dem, har mycket mindre gemensamt. Vi böra således, om 
det lyckats oss att bland de gamle gudame urskilja tvenne 
grupper, kunna för den ena, men icke lika mycket för den 
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andra uppvisa motsvarigheter inom den germanska Södern 
och Vestern. 

År det månne så? 

Det finnes i sanskrit en rot dyu eller div eller (härledt) 
dynt, som betyder stråla. Deraf bildades ett ord dyu eller med 
fullständig nominativutbildning dyaus, som hade betydelsen 
af himmel och dag, men ordet betecknade under Hinduernes 
äldsta tid, under en period, som föregick den, hvilken vi 
lära känna i Veda, äfven en klart strålande himmelsk gu- 
domlighet. Detta ord och denna gudomlighet återfinna vi 
hos Grekerna som Zeus (genit. diös), hos Komarne som fad- 
ren Ju-(Ju-piter). Vi återfinna hos vare fader samma namn 
och samma gud, ehuru guden icke hos dem intog samma 
framstående plats som Grekernes Zeus och £omarnes Jupi- 
ter. Hans nordiska namn, bildadt i öfverensstämmelse med 
språklagarnas kraf, är Tyr (gen. Tys) eller på ny svenska, i 
hvilken den maskulina nominatir-ändelsen -r bortkastats. Ty, 
efter hvilken tisdagen fått sitt namn. Han var för vare 
fäder den äldste ursprunglige guden och han går således 
tillbaka långt bortom söndringen i Götar och Svear. 

Ett vitnesbörd om denna splittring lemnar deremot gu- 
den Frö, ty hans namn betyder helt enkelt herre, och det 
passar derföre icke rätt väl samman dermed, att han har 
andre gudar vid sin sida, öfver hvilke han ingalunda är 
herre, ja uti Nordens systematiserade gudalära står han be- 
tydligt efter Odin. Hans namn vitnar således om ett för- 
loradt envälde, derom att han ur en annan äldre krets upp- 
tagits i den större nordiska. Till hvilken gudakrets hörde 
han väl från början, till Götarnes eller Svearnes? Vi be- 
höfva icke länge tveka angående svaret. Den gamla nor- 
diska litteraturen nämner Frö som Svearnes hufvudgud. 
Enligt Mäster Adam hade han en plats i Uppsala tempel. 
Enligt en saga fördes hans bild omkring i Svearnes byg- 
der, för att sprida lycka och välgång, liksom ännu helt ny- 
ligen en församling i Sverige sökte betrygga sin äring ge- 
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nom att kring åkrarne föra en under den katholska tiden 
snidad helgonbild. Dertill må läggas ännu det, att Frö 
väl förekommer icke allenast i Svealand, utan äfven der- 
utanför i de tre nordiska landen, men knappast längre bort, så- 
ledes Jjust i de trakter, der den nordgermanske stammen 
kommit till herravälde. 

I den nordiska gudaläran uttalade sig ock medvetandet 
om en ursprunglig skilnad inom gudarnes verld. Frö hörde 
till Vanerne ') och desse, d. v. s. jämte Frö Njärd och 
Fröja, voro genom en särskild öfverenskommelse, heter det, 
upptagne bland de öfrige gudarne, Aserna. 

Till dem åter och till deras förnämste hörde Tor, den 
populäraste af gudarne, så till vida som han utgör medel- 
punkt för den största sägnekretsen. Och det är lätt att inse, 
huru han kom att så ofta omtalas. 

Liksom menniskans öga genast uppfattar motsatserna 
mellan ljus och mörker, så varsnar det snart en strid mellan 
lifvet och förstörelsen, mellan godt och ondt. Som det 
godas förkämpar uppträda då gudarne, och det finnes om 
vare fäders gudar uttryck bevarade, som utmärka deras upp- 
gift att sammanhålla och deras helighet. Mörkrets och ond- 
skans makter personificerade vare fäder i jättnarne, och 
deras bekämpare var framför allt Tor, »som», enligt hvad 
man berättade för mäster Adam, »herrskade i luften och 
rådde för åska och blixt, vind och regn, klart väder och 
god äring. Hans utmärkande kännetecken var hammaren, 
och än i dag ser folket mångenstädes i stenredskapen ham- 
rar eller viggar, som den väldige Tor kastat efter trollen. 
Att Tor var dyrkad i Sverige finna vi af den myckenhet 
ort- och person-benämningar, i hvilka hans namn ingår som 
första led i en sammansättning. Flitigare än i Sverige torde 
man dock i Norge hafva varit att hembära honom sin dyrkan. 



') Att i Vanerne vilja se ett folk, hör till den euhemeristiska uppfatt- 
ningen af vår gudalära. 
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Om Ty ursprungligen var en arisk hufvudgud och om 
än Frö för Sverige tyckes hafvå varit den främste lokal- 
guden och om än särskildt i Norge Tor var lokalkulternes 
gud, alle tre stå de dock under den period af vare faders 
religiösa lif, som kommit till vår kännedom, efter Odin, 
den Dstormande», som råder för seger, gifver tapperhefc, sam- 
lar hos sig de män, hvilke fallit i ärofull strid, Odin, som 
är visare än alle andre, skaldekonstens, runornas upphofs- 
man o. s. v. I honom koncentrerade sig, i honom uttalade 
sig fullast den hedne nordbons religiösa medvetande, bvilket 
i rikare mått än. hvad man annars finner hos de hedna fol- 
ken, talade om skuld och om en på skulden beroende kamp 
och om en på kampen och döden följande nyfödelse. Min^ 
net af Odin lefver tydligt qvar hos alla de germanska fol- 
ken. I Norden går hans namn in i många ortbenämningar, 
men, så vidt jag vet, icke i något svenskt personnamn. In- 
gen af de nor(^iske gudarne nämne§ så ofta som Odin i de 
hedniske skaldernes qväden, som bliivit till vår tid bevarade. 

Men jämte desse fyra store gudar. Ty, Frö, Tor och 
Odin och de öfrige medlemmarne i deras gudakrets, funnos 
andra väsenden, som icke blifvit i lika hög grad individuali- 
serade, utan förekomma mera likasom i grupper, väsenden, i 
hvilka man såg och hyllade endast de i naturen rådande kraf- 
terna. För dessa väsenden fans ett generelt namn, elfvar, på 
forn-norska Alfar. Flere år efter Olof skötkonungs dop red 
Sigvat skald genom Vestergötland på väg till Kagnvald jarl 
i Skara. Det var afton och han ville gerna finna ett skydd 
för natten. Men i en af de boningar, till hvilken han i 
sådan afsigt vände sig, stod husfröjan i dörren och vägrade 
att släppa honom in; »de hade elfvablot i huset». An i 
dag är i våra landsbygder tron på dessa naturens krafter 
bevarad, än i dag lefva dessa krafter per&onifierade, om man 
än numera begynner liksom skämmas derför och drager sig 
för att tala derom. Måhända gör en sådan blygsel och den 
på denna grundade tystlåtenheten, att denna tro i sina sista 
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qvarlefvor är segare än hvad den skulle vara, bures den 
öppet till torgs och underkastades en belysning af det ve- 
tande, som folket nu alltmer vinner. 

Inom ramen af detta mitt arbete rymmes icke en ut- 
förligare framställning af våré fäders gudar och de om 
dém handlande sägnerna. Men äfven om utrymmet sådant 
medgåfve, vore jag icke nu i stånd att utförligt behandla 
det hedna svenska folkets mythologi. Hvad specielt Sverige 
i detta afseende kan uppvisa, inskränker sig nästan uteslu- 
tande till de vinkar, som lemnas oss af lokalnamnen och 
folkets dunkla hogkomster. Det vore ett vanskligt företag 
och det kunde aldrig blifva mer än fragmentariskt — att 
skrifva det svenska folkets hedna religionshistoria ; man kan 
i följd af källornas ojämna flöde i detta afseende icke skilja 
det svenska fqlket från deras fränder i Norden, Danskarne 
och i främsta rummet Norrmännen '). 

Vare faders religion hade naturligtvis ofi*er — naturligt- 
vis, ty skuldmedvetandet var i Norden starkt utpregladt. 
I den vanliga termen for offer, bloty låg ock ett uttalande 
af denna offrens betydelse. Blota står icke, hvad mången, 
på grund af en intet sägande och derjämte ofullkomlig 
ljudlikhet trott, i sammanhang med blod, utan det heter 
blota, d. ä. dyrka, hedra den eller den guden med det eller 
det. Offren voro af olika art. Äfven blodiga förekommo. 
Det finnes berättelser, som tala äfven om mennisko-offer. 

Ingen prestkast, ej ens ett preatstånd fans i Norden. 
Enhvar trädde sjelf i beröring med gudarne, hvar husfader 
var sin familjs prest och konungen var hela folkets. Dock 
utmärkte sig framför mängden en och annan genom sin 
synnerliga hängifvenhet åt en viss gud, hvilket man gerna 
tolkade som en förtrolighet med guden, och genom flitiga 
offer. En sådan kallades en stor blotman. 



') Att döma efter lokalnamnen har guden Ull i Sverige varit föremål 
för en flitig dyrkan. Jfr. t. ex. UUeråker (UUar eller Ulls åker), Ullevi 
(UUar eller Ulls vi eller helgedom). 
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Tvenne arter af offerställen omtalas, hof och harg. Huru- 
dana hofven voro beskaffade, visa oss den isländska littera- 
turens sagor. De sågo ut som ett vanligt större hus, hvil- 
ket vid ene änden hade ett utbygge, hvarest på fotställnin- 
gar voro satta gudames i trä skurna, med menskliga kläder 
och smycken klädda bilder. I detta hus samlades man till 
offerfester. Huset och guden bestänktes med blod, man 
höll fest derinne och egnade under festen som oftast sina 
tankar åt gudarne, drickande dem till ära i>minnenx> och ut- 
bedjande sig för tider som kommo, deras fortsatta hägn. 

Att hof funnits i Sverige, se vi deraf, att än i dag 
många orter bära detta namn, antingen i singularis eller i 
genitivus pluralis (Hofva). Hvem som förestod offren i dessa 
hof eller rättare om hvart hof hade sin bestämde offerföre- 
ståndare, är för närvarande icke möjligt s^t afgöra. Det 
antagandet ligger väl nära till hands, att hvart hundare 
eller härad egt ett gemensamt hof och dettas föreståndare 
skulle väl då hafva varit områdets höfdinge, så länge denne 
egde annan betydelse än blott domarens. Ett godt stöd 
skulle detta antagande få, derest det vore oss möjligt att 
visa, att hvart hundare eller härad ha& vid eller L närhje* 
ten a£ den ort, der dess folk samlades till ting, ett tem- 
pel, hvars tillvara otvetydigt kunde ses af orthamnet. Men 
vid tingsplatsen finnes ingalunda alltid orter med sådana 
namn, hvilket å ena sidan icke betyder så mycket, efter- 
som en ort mer än väl kan hafva haft ett hof^ utan att 
detta utvisas genom namnet, men hvilket å andra sidan gör 
det omöjligt att på detta sätt lösa frågan. Hvar ett hof stod, 
kunde visserligen offren der fullgöras, utan att någon sär- 
skild offerföreståndare fans. Det kunde nämligen betraktas 
som en gemensam tillhörighet för den omgifvande nejdens 
bönder, och desse kunde då vexelvis förestå offren och 
offervetslorna. Norska fall vjsa,. att detta understundom var 
sed i Norden. 

Om beskaffenheten af det andra slaget af offerställen, 
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hargar, äro vi icke lika väl underrättade. Så mycket är visst, 
genom yttranden i den isländska litteraturen, att hargarne be- 
stodo af sten samt att stenarne vid bloten rödfärgades med 
blod. Antydningar finnas, att dessa offerplatser haft form 
af rosen. 

Emellertid finnes intet, som tvingar oss att antaga en 
sådan form vara den enda möjliga. Tvärtom är det mycket, 
som gör det i mina ögon sannolikt, att flere af våra steti- 
sättningar varit hargar, dels de runda och ovala s. k. domare- 
sätena, dels fyrkantiga o. s. v. Så ofta man finner någon 
af dessa fornlemningar, är det nödigt att undersöka, huru- 
vida hon omslutit en grafplats. I motsatt fall torde det 
ligga närmast att tillerkänna henne en religiös betydelse. 
Att dessa stensättningar varit, hvartill folksägen gör dem, 
domares säten, är oantagligt. Vore sägnens förklaring rik- 
tig, måste man antaga, att hvart härad haft en mängd tings- 
platser, hvilket är omöjligt, under det man å andra sidan 
mer än väl får antaga, att till och med hvarende by kunnat 
hafva sin offerplats *). 

Exempelvis vill jag anföra förhållanden i Valla härad 
i Vestergötland, beläget mellan Billingen och Skara. I dess 
sydöstra del, Häggums socken, fans fordom en komplicerad 
grupp af stenläggningar, stensättningar, kullar, rosen o. s. v., 
hvilka åtminstone till en del torde egt sakral betydelse. 
Går man öfver en sydlig arm af Billingen, som i vester 
skiljer Häggumsbygden från det egentliga Valla härad, 
kommer man till en gård Hof, hvarest tydligen ett tempel 



') Åfven hr Hofberg har uttalat sig mot stenkretsarnes sammanhang 
med tingen, hvarjämte han faster uppmärksamhet vid den omständighet, att 
i Närike källor (en t. o. m. kallad akärkällan) finnas i närheten af flera s. k. 
domaresäten, hvarigenom han ledes till den gissningen, att vare domarerin- 
gar möjligen varit gamla blotplatser. Nerikes gamla minnen (1868) s. 35 
f. Ben erfarenhet jag senare, särskildt under sommaren 1871, haft till- 
fälle att förvärfva, talar ganska bestämdt för riktigheten af hr Hofbergs 
förmodan. 
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funnits, men detta hade således alls icke ett centralt läge, 
tvärtom låg det helt nära häradets sydöstra hörn och så- 
ledes ej synnerligen långt från det ansenliga templet vid 
Gudhen>. Nära Hof ligga byarne Bolum och Bjellum, båda 
med fiere s. k. domaresäten, hvilka vanligen uppmärksam- 
mas af folket. Något mer i norr ligger på en sido-ås af 
Billingen, på Ammentorps egor, en ytterst intressant forn- 
lemningsplats, hvarest, derom är jag fullt öfvertygad, en 
offerplats legat. Nedanför åsen och icke långt från Ammen- 
torp ligger Lundby, invid hvars kyrkogårdsmur ännu ses 
lemningar af en väldig domarering. Detta allt inom den 
del af häradet, som ligger öster och närmast i nordost 
från Homborga-sjön. S. k. domareringar finnas * äfven i 
vester från denna o. s. v. De allra vigtigaste fornlemnin- 
gar af detta slag förekomma dock längst bort i nordvest, 
på ön, som, fastän ej längre skild från den omgifvande 
trakten af vatten, än i dag bär namnet Olanda. Att denna 
afsides liggande och genom naturen än ttier isolerade bygd 
i heden tid varit betydande, sluter jag der af, att der byggdes 
en kyrka, på hvars öde kyrkogård ännu finnes ett monu- 
ment från vår christna tids första period. Ofta synes man 
på det hedna offerställets rum hafva bygt en kyrka. Det 
veta vi om (Gamla) Uppsala, derom vittna Odinshargs (Oden- 
sala), och Torshargs (Torshällas) kyrkor, liksom de som 
bära namnet Harg utan något vidare tillägg. De anförda 
namnen visa, att åtminstone visse hargar voro helgade åt 
en bestämd gud. 

Ett gemensamt namn för offerplatserna var vi, helig 
ort. Afven ortnamn med detta ord som slutled i en sam- 
mansättning äro ganska allmänna, ehuru man noga måste 
skilja dem från sådana namn, som afslutas med ett allenast 
skenbart -vi. Ordet vid (skog) har nämligen i månget 
ortnamn förkortats till -vi, så t. ex. Medevi, ursprungligen 
at midjan vid d. v. s. midt i skogen mellan Östergötland 
(Motala) och Närike. 
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Vi må ej undra på den kraft, som bodde i vare fäder. 
De egde en tro, som skilde mellan ondt och godt, de egde 
en blick för menniskolifvets djupaste mörker, men deras 
blick kunde äfven tränga bortom detta. Deras kraft var 
derföre icke den förtviflades, utan den segerglades, äfven 
om den svallande ungdomsbloden esomoftast framkallade 
en yra i stridslusten och stridssättet. 

Vi må ej undra på den kraft, som bodde i vare fäder, 
ty den gynnades och ökades genom deras beröring med 
naturen, h vilken var vida, vida närmare och vida mera stär- 
kande än hvad vår tid kan erfara. Naturen i Norden är icke 
yppig som Söderns, men hon är icke obeveklig'. Hon lockar 
det manliga sinnet till kamp och hon låter sig besegras. 
Hur skulle man kunna blifva förslappad, när hvar dag lärde 
en, huru man måste kämpa för uppehället och hvad hos 
ett ääelt folk är lika vigtigt — för hedern. 

Men ett förlorade man i Norden, ett förlikte sig alls 
icke med den nordiska gudatrons stränga allvar. Skönhets- 
sinnet, den harmoniska utbildningen saknades. Visst ville 
och väl visste äfven vare Äder att pryda lifvet och det 
lifvet tillhörer, men dessa prydnader äro icke fagert af- 
rundade, de -äro konstigt invecklade, de bilda ett virrvar — 
så synes det först — men det skarpt seende ögat leder sig 
fram och finner till sist, att oredan vai* allenast skenbar, ty 
man fann omsider lösningen. Således här samma dunkel 
och samma seger öfver dunklet, som inom de högre om- 
rådena, och huru skulle vi kunna tänka oss i detta en 
olikhet i lifsyttringarna ? 

De, h vilkas art och h vilkas saga jag i det föregående 
i utkast tecknat, äro vare fäder. Tiden, som förflutit mel- 
lan slutet af deras hedne dag och vårt ögonblick, är lång; 
dess år räknas efter hundraden, de gå upp snart till ett tu- 
sental. Afståndet synes oss långt, och den menskliga tack- 
samheten är ej större, än att man lätt glömmer de längesedan 

framfarne, äfven om desse varit vare fäder. 

16 
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Må vi akta oss för denna glömska. Det är så mycket, 
som ännu knyter oss samman med vare fäder i den Qärran 
liggande forntiden, mörk, derföre att vi känna den €å föga. 
Verldshistoriska perioder hafva gått öfver vårt folk sedan 
Ansgars, Olofs och Ingegärds, Anunds och Emunds, Ing- 
vars och Jarlabankes dagar, men om vi skilja ifrån oss hvad 
dessa århundraden bragt med sig, om vi skilja ifrån oss 
allt det utländska, som vi mer och mindre upptagit i vårt 
väsende, detta är dock till sina grunddrag detsamma som 
det var hos vare fäder. Samma hjerta klappar för frihet, 
verksamhet och heder, samma öga spanar att lösa lifvets 
gåtor. 

Det är om vare fader jag talat. Må vi se till att vi 
kunna om dem rätt fatta den dom och häfda det rykte, 
som .icke dör, äfven när han, som dem förvärfvat, längese- 
dan hädan gått. Den tid som kommer skall döma oss sär- 
skildt med afseende på den trohet, med h vilken vi bevarat 
vårt arf och fädrens minne. 



